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A gyartasi hibakrol

Biinbano eloszo a masodik kiadashoz

Mi harman, vagyis a szerz0, aki még soha konyvet nem irt, a kiado igazgatondje, aki voltaképpen jogaszdoktor,
mellesleg nyomdasz, és még soha konyvet nem adott ki, végezetiil pedig a lektor, akinek ugyan vastagon van vaj
a fiille mogott, de harmunk koziil mégiscsak az egyetlen ,hivatasos” irodalmar, mi harman tehat egy igen
kedélyes estét toltottiink egyiitt tavaly, s miutan elcsevegtiink a jo meg a rossz allatkonyvekr6l, gy dontottiink,
hogy 0sszehozzuk ezt a mivecskét. Gyartmanyunkra biiszkék vagyunk, de esziink agaban sincs elpaléstolni,
hogy hibak is akadnak benne.

Itt van mindjart a cime: Es tarsalgott az allatokkal, a madarakkal, a halakkal! (Az eredeti német kiadds cime:
., Er redete mit dem Vieh, den Vigeln und den Fischen.”) Ugy latszik, félreérthetd, hisz az egyik olvasom is irta,
hogy csaknem félreértette a karacsonyi ajandékul kapott konyvet, mivel semmiképpen sem igazodott el azon,
hogy a megszolitottak koziil vajon melyik kategdriaba sorolja magat.

Egyik fejezetiink cimével is baj van: ,,Harom ragadoz6 az akvariumban”. Hiszen, aki pontosan utdna szamol,
megallapithatja, hogy mindossze ketten szerepelnek, a szegélyes csikbogédr, meg a szitakot6larva. Ami a
harmadik ragadozot illeti, a csukat, nos, azt a lektor kihfzta, tGlsdgosan hosszu 1évén (marmint a csuka, nem a
lektor). (A magyar forditisban kijavitottuk. — A szerk.) A fejezetcimet bezzeg valtozatlanul meghagyta, igy
azutan egy ragadozoval kevesebb van a leltarban. Mar eldre rettegtem a szornyll kovetkezményektol.
Szerencsére csupan egyetlen olvasom vette észre a kis hianyt: egy alapossagardl kozismert tudos.

No és az a rémes historia az aranyhorcsogokkel, amelyeket — a kdnyv szerint — nyugodtan szabadon lehet
ereszteni a szobaban, mivel nem ragcsalnak és nem maszkalnak. Mindjart rosszat sejtettem, amint kozvetleniil
konyvecskénk kinyomtatdsa utdn egy magas Maria Terézia-korabeli szekrény tefején, valamelyik
iratrendezomben bukkantam ra egy aranyhorcsogfészekre... Az egyik kovér, 6reg horesdghim ugyanis felfedezte,
hogy a papir kivalo fészekanyag, csodas kiirtdémaszo technikaval megtanult felkszni a szekrény és a fal kozott,
végiil egy centralis, gdmb alaku iireget ragott ki a levélkotegbdl, s az ezaton nyert papirgyapottal lakalyosan
berendezte a fészket. Az iratrendezd kozepe tajan levd levelekbdl mindossze holmi keretféleség maradt; kifelé
haladva a kerek lyukak nagysaga egyre csokkent — olyan gorbén, amelyet még az abrazolé geometrikus sem
rekonstrudl egykdnnyen —, csupan az elején meg a végén voltak sértetlenek a levelek. Elvbol és haladéktalanul
félredobom azota is nyajas olvasdéim azon korének iroményait, akik néhany engem, valamint konyvem altalanos
értékét méltatd nyilatkozat utan az aranyhorcsogokrol szold fejezetre térnek at: tudom, mi kovetkezik! Jomagam



is mindorokre szadmlztem az aranyhorcsogoket ketreclikbe, igaz, nem az iratrendez6 miatt — azéta
becsiiletszavamra nem ettek meg semmi mast —, hanem mert veszélyeztetnék a sivatagi ugroegeret, amely kis
ideje szabadon tanyazik a szobamban. Sajna, az utolsé nagytakaritaskor hitvesem inkriminal6 ,,corpora delicti”-t
talalt a fent nevezett ragcsald fészkében: vords €s kék gyapjufoszlanyokat a szényegbdl (a nagy perzsabol,
amelyet az eredetileg sotétzold, id6kozben halvany sargaszolddé fakult foltok ékesitenek, 1. 16. old.). Igy azutan
vagy a szonyegnek, vagy az egérnek kotrodnia kell a szobambol, még nem dontdttem pontosan, hogy melyiknek.

Végiil pedig épp az elmilt napokban annyit mérgelddtem akvariumok miatt, hogy a masodik fejezet cime
(,,Ami sohasem okoz kart: az akvarium”) egyenesen dithbe gurit. A minap ugyanis az egyik szazliteres medence
valamelyik tablaja éjszaka titokban megrepedt, és az egész szobat elontdtte az arviz; tegnapeldtt hajnali Gtkor
meg egyszerre doglott be mindharom levegdszivattyim. Hét allo 6ra hosszat harcoltam a szivattytkkal és a
halallal versenyben a rengeteg, félig felserdiilt Cichlidae-ivadék (Etroplus ma-culatus) életéért, mire sikeriilt
legalabb egy szivattyut helyreallitanom. Pedig a konyvemben csak ugy hemzseg a sok nyomatékos intelem, hogy
ne gyomoszoljink til sok halat egy-egy medencébe, foként ne tobbet, mint amennyi az akvarium bioldgiai
egyensulyanak megfelel. Abban a bizonyos tartdlyban bezzeg kereken hdromszaz darab, két-harom centiméteres
kis Etroplus tszkalt, noha mar harminc is tobb lett volna a kelleténél. igy azutan a szivattyGjavitas alkalmat adott
arra, hogy péarhuzamot vonjak az ilyen munka ¢s egy sebész dolga kozt, aki egy erdsen vérzo, de
megtalalhatatlan érrel kiiszkddik. De eskiiszom, hogy holnap lesz a napja, amikor a 1étszam f616tti kétszazhetven
halgyereket szétosztogatom a bécsi diszhalkereskeddk kozott!

Ilyetén tapasztalataim miatt gy megdithddtem a fejezetcimekre, hogy vettem magamnak két erdei pintyet,
mar csak azért is, mert a nyolcadik fejezet cime igy hangzik: ,,Erdei pintyet pedig ne vegyél!” A két édes kis
fiokat munkatarsném, dr. Ilse Prechtl-Gilles nevelte fel az énekesmadar-fiokak koldulo reakcidival kapcsolatos
munkdjanak kisérleteihez. A madarkak egyeldre bilibdjosan szelidek és nagyon aranyosak. Ezt engesztelésiil
szanom madarkedvelé nyajas olvaséimnak, akik szemrehanyé levelek tomegét irtdk az erdei pintyek
védelmében!

Mindennek ellenére, azért voltaképpen minden igaz, ami ebben a konyvben all — relativan. Hiszen probaljon
csak meg valaki egyszer szabadon tartani mokust a szobdjaban, rogton teljesen artalmatlannak fogja latni az
aranyhorcsdgot; ami az akvariumot illeti, elenyészden ritkdn okoz csak kart és bosszlisagot; az erdei pintyek
pedig biztosan nem maradnak olyan szelidek és aranyosak, mint amilyenek most. Hat akkor hagyjunk inkabb
mindent Ggy, ahogy az els6 kiadasban volt — csak azért is! (Kivéve a ragadozo dllatokrol szolo mesét. — A lektor

megj.)

El6szo

Amit haragomban
foldbe dobtam,
kikelt nyomban — s jégesd aratta.

Kedvvel mit vetettem,
annal szebben
nott a kertben — aldas maradt rajta.

Péter Rosegger (Ford. Barany Gyorgy)

Ahhoz, hogy valaki allattorténeteket tudjon irni, forron és szintén szeretnie kell az él6lényeket. En pedig
igazan szeretem Oket, ezt elismerheti mindenki; d&mde Péter Rosegger sz&p verse egyaltalan nem azért jutott
eszembe, mintha az eleven dllatok iranti szeretetem inditott volna most irasra, hanem épp azért, mert ezt a
mitvemet az allatokrol sz616 kényvek miatt érzett haragomban irtam. Mert be kell vallanom: ha semmi mast nem,
de ezeket az allathistoridkat bizony haragomban irtam le.

Hogy mire haragudtam? Arra a rengeteg hihetetlenill rossz, csupa hazugsag allattorténetre, amilyeneket
manapsag kinalgatnak minden konyvkereskedésben; arra a rengeteg firkaszra, aki azt allitja, hogy allatokrol
mesél, noha nem is ismeri 6ket. Aki arrdl ir, hogy a méh kitatja a szajat és ordit, vagy hogy a csukak harc kdzben
torkon tagadjak egymast — az bebizonyitotta, hogy halvany sejtelme sincs arrél, milyen is az az allat, amelyet —
mint allitja — tapasztalatbdl és szeretetbdl abrazol. Ha az illetékes tenyésztéegyesiiletek néhany felvilagositasa is
elegendé volna ahhoz, hogy valaki allatkonyvet irjon, akkor az olyasfajta emberek, mint példaul az idésebb
Heck, Bengt Berg, Paul Eipper, Ernest Seton Thompson, vagy Wischa Kwonnesin, akik egész életiiket az
allatok vizsgéldsaval toltotték, aligha mondhaték épelméjlicknek. El sem tudjuk képzelni, hogy az efféle
felel6tlentil megirt allathistoridk mennyi téveszmét terjeszthetnek az olvasok, mindenekel6tt az elevenen
érdeklddo ifjusag korében.

Ne hozza fel ellenérvként senki sem, hogy a hamisitas a miivészi abrazolas torvényes szabadsagjoga. Persze, a
koltoknek jogaban all, hogy — mint barmilyen mas targyat — az allatot is ,stilizaljak” a kolt6i alkotas



szitkségszeriiségei szerint: Rudyard Kipling farkasai és parduca, csodalatos mungdja, Rikki-tikki-tévi tgy
beszélnek, mint az emberek, st Waldemar Bonsel méhkisasszonya, Maja is udvariasan és etikettszertien tud
viselkedni.

De az ilyen stilizdlas csak annak all jogaban, aki igazén ismeri az allatot. A képzOmiivész sem koteles
tudoméanyos pontossaggal abrazolni targyat. De haromszorosan jaj neki, ha erre nem is lenne képes, és a
stilizalas csak tehetetlenségét palastolja!

En természettudds vagyok, nem miivész. Kovetkezésképpen nem is engedek meg magamnak semmiféle
szabadsagot vagy ,stilizalast”. Egyébként is meggy6zodésem, hogy ezekre a szabadsagjogokra egyaltalan nincs
sziikség, és ha fel akarjuk tarni az olvaso el6tt, milyen szép is az allat, béségesen elegendd, ha ugyanugy, mint a
szigortian tudomanyos munkanal, itt is a puszta tényekre szoritkozunk. Hiszen az €16 természet igazsagai olyan
szeretetre méltoan, olyan tiszteletet parancsoloan szépségesek, és annal szebbek lesznek, minél mélyebbre
hatolunk sajatossagaiba, kiilonlegességeibe. Oktalansdg volna azt vélni, hogy a természetes Osszefiiggések
kutatasa, feltdrasa, ismerete csokkenti oromiinket a természet csodalatossagaban. Epp ellenkezéleg: a természet
eleven valdsaga annal mélyebb és tartdsabb érzelmeket kelt benniink, minél tobbet tudunk réla. Talan nincs is
igazan jo és eredményes munkat végzé biologus a vilagon, akit ne az ¢él6 teremtmény szépségén érzett
benséséges 6rom vezetett volna hivatasahoz, s akinek ne mélyitette volna el a természetben, a munkaban talalt
oromét az a tudas, amit hivatasa gyakorldsa kozben szerzett. Es ez az igazsag az élettan minden 4ga kozott is
talan leginkabb éppen arra a kutatasi teriiletre érvényes, amelynek egész életem munkajat szenteltem magam is,
nevezetesen: az allatok viselkedésének kutatdsara. Ez a munka megkdveteli, hogy a kutatd szoros és meghitt
kapcsolatban alljon az eleven allattal, masrészt azonban olyan emberfeletti tiirelmet igényel a megfigyel6tol,
hogy az allat irant érzett elméleti érdeklédés nem volna elegendd a kitartashoz, ha nincs mellette a szeretet,
amely nemcsak megérezteti, hanem meg is lattatja vele a rokon vonasokat az ember és az allat viselkedésében.

Ezért reménykedhetem talan, hogy konyvem végiil is mégsem lesz teljesen hiabavald; mert, noha bevallottan

haragom gyiimdlcse, ez a harag maga is a szeretetbdl szarmazik!
Altenberg, 1949 nyaran

Allatok, kérok, bosszlisagok

Hogy miért mesélek mindjart az elején az allatokkal valé egyiittélés arnyoldalair6l? Mert annak a mértéke, hogy
ki mennyire kész elviselni ezeket a nehézségeket, ki mekkora aldozatokra hajlando, egyuttal mértéke annak is,
hogy mennyire szereti az allatokat. Illesse 6rokos hala tiirelmes sziileimet, akik csupan a fejiiket csovaltak,
esetleg sohajtottak egyet megaddan, amikor kisdidk, majd ifju egyetemista koromban hazacipeltem egy-egy
Gijabb, elbrelathatoan bajcsinalé jovenddbeli lakotarsat. Es hogy szegény feleségem mi mindent tiirt el, illetdleg
meg az évek hosszu soran! Mert hiszen ki merné megkdvetelni hitvesétol, hogy lakasaban szabadon
szaladgalhasson egy szelid patkany, s6t, hogy ez a patkany takaros kis korongokat raghasson ki az agynemiibél,
mivel éppen ezekkel akarja kitapétazni a fészkét? Avagy hogy egy kakadu a kertben kiteregetett, szarado
fehérnemtir6l az 6sszes fellelhetd gombot leharapdalhassa? Vagy hogy egy szelid vadliba az éjszakat benn
tolthesse a haldészobaban, s onnét reggelenként az ablakon at tavozhassék? (A vadlibak nem szobatisztak!) Vagy
mit szolna barmelyik feleség, ha kideriilne példaul, hogy azok a bajos kék pottydeskek, amilyenekkel az
énekesmadarak szoktak egy-egy kiadds bodzabogyo-lakoma utan kidisziteni a butorhuzatokat és fliggdnydket,
egyaltalan nem ,,mennek ki a szovetbdl... Vagy mit szdlna, ha teszem azt... és igy tovabb, hiisz oldalon! Joggal
kérdezhetik télem: valoban feltétleniil sziikség van minderre? En pedig hangos, hatarozott igennel valaszolok.
Igaz, tokéletesen szalonképes ketrecekben is lehet allatokat tartani, de megismerni a magasabb rendd,
szellemileg, lelkileg fejlettebb allatokat csupan akkor lehet, ha szabadon mozoghatnak. Milyen szerencsétlen,
sOt, csonkalelkll a ketrechez szokott félmajom, majom, papagdj, €s milyen hihetetleniil eleven, szoérakoztat6 és
érdekes ugyanaz az éllat, ha teljes szabadsagban élhet! Ambar ez esetben fel kell késziilni persze karra és
bosszliisagokra is. Ami engem illet, régi specialitdisom, mar pusztan metodikai-tudomanyos okokbdl is, hogy
magasabb rendii allatokat korlatlan szabadsagban tartok, mint ahogy kutatdsaim jelentds részét is szabadon ¢é10,
szelid allatokon végeztem. Altenbergben a ketrec racsa éppen ellenkezd szerepet toltott be, mint egyebiitt: azt
kellett megakadalyoznia, hogy az allatok bejussanak a hazba vagy a virdgoskertbe. Es bizony a legszigoriibban
,lilos” volt nekik a szép virdgagyasokat védd drotracsokon beliil tartozkodniuk. De hat, ugyanigy, mint a
kisgyerekeket, az értelmes allatokat is szinte magikusan vonzza minden, ami tilos. Rdadasul a biibdjosan
ragaszkodo vadlibak megkovetelték az emberi tarsasagot. Igy azutan szamtalanszor megtortént, hogy mieldtt
észbe kaphattunk volna, mar husz-harminc vadliba legelészett az 4gyasokon, vagy ami még rosszabb, harsany
iidvgagogassal betoppantak a verandara. Ugyanis egy madarat, amely repiilni tud, az emberektdl ellenben



csoppet sem fél, iszonyuan nehéz tavol tartani egy-egy adott helytdl. Itt bizony hidbavalo a legvadabb orditozas,
a legveszekedettebb karlengetés is. Egyetlen, még aranylag hatdsos ijesztéeszkoziink egy hatalmas, tulipiros
kerti erny6 volt akkoriban. Valahanyszor a libak nekilattak, hogy ujfent lelegeljék az alighogy kitiltetett
viragokat, nejem, miként egy landzsajat tdmadasra siillyeszt6 lovag, a napernydvel a hdna alatt feléjiik ugratott,
majd harci rikoltast hallatva, rajtatitésszertién kinyitotta az erny6t. Ez azért még a mi libainknak is sok volt egy
kicsit, és nagy suhogas kozepette a levegdbe emelkedtek.

<,

v

Sajnos, apam izzé-porra ziizta hitvesem minden libanevelési rendszabalyat. Az dregur ugyanis modfelett
kedvelte a nyari ludakat, kiilondsen a gunarok lovagiasan merész magatartasa miatt; ezért ragaszkodott ahhoz,
hogy naponta vendégiil lassa 6ket egy kis uzsonnara a verandan. Mivel azonban akkoriban mar meglehetésen
rosszul latott, az efféle libavizitek anyagi kovetkezményét csupan akkor vette észre, amikor mar belelépett.
Egyszer példaul ugy alkonyattajt kimentem a kertbe, ¢s legnagyobb elképedésemre joforman alig lattam kinn
libat. Rosszat sejtve rohantam apam dolgozdszobdjaba, hat mit latok: a csodaszép perzsaszényegen huszonnégy
lud gytilésezik az 6regur koriil, aki irdasztalanal lilve tedzik, nyugodtan olvasgatja az ujsagot, s kzben egyre-
masra nyujtogatja nekik a kenyérdarabkéakat. A madarakat azonban az ismeretien helyiség egy kicsit mégiscsak
idegesitette, és €z — emberi szempontbol nézve — kellemetleniil hatott a bélmiikodésiikre. A libaknak tudniillik,
mint a tobbi, szintén sok ndvényi rostot emésztd allatnak, igen fejlett a vakbeliik, amelyben bizonyos
baktériumok a cellulozt lebontjak, és a test szamara felhasznalhatova teszik. Normalis koriilmények kozott
minden hat-nyolc rendes béltartalom-iirités utan kovetkezik egy-egy sajatosan athato szagt, er6sen sotétzold
szinti vakbéltartalom-iirités. Ha a vadliba fél és ideges, slirli egymasutanban potyognak a vakbél-trottyok. Tobb
mint tizenegy esztendo telt el mar e libavendégség ota, kozben szép vilagos, sargaszoldre fakultak a s6tétzold
pottydk a szényegen...

Fope=

fgy hat az allatok tokéletes szabadsagban, de mégis teljesen otthonosan éltek nalunk. Mindig csak hozzdnk
kivankoztak, #link el sohasem vagytak. Masutt rendszerint azt kiabaljak: ,,A madar kiszokott a kalitkabol,
csukjatok be gyorsan az ablakokat!” Mi azonban inkdbb azt mondjuk: ,,Az istenért, csukjatok be az ablakokat,
mar megint be akar jonni a kakadu (a varju, a hamvasmaki, a csuklyasmajom)!” Hanem a ,.forditott racshatas”
legkedvesebb alkalmazasi modjat mégiscsak a feleségem talalta ki, amikor elsé gyermekiink még kisbaba volt.
Akkortajt éppen néhany nagyobb fajta, elég harcias allatot tartottunk. Voltak holloink, két jol megtermett
sargabobitas kakadunk, két hamvasmakink meg egy csuklyasmajmunk, s ezeket, de kiilondsen a hollokat
nemigen lehetett egyediil hagyni a gyermekkel. Igy aztdn a feleségem sebtében épitett egy nagy ketrecet a
kertben, és beledugta — a jarokat!

Sajnos, a magasabb rendii allatok értelmi szintjével egyenes aranyban all az a hajlamuk és képességiik is,
hogy kérokat okoznak. Epp ezért, foként a majmokat nem lehet feliigyelet nélkiil tartosan szabadjéra engedni. De
nem vonatkozik ez a félmajmokra (és elsdsorban nem az aranyos kis hamvasmakira, amely hosszu évekig volt
kedves és mulattatd lakotarsunk), mert ezek még nem tanusitanak tilizetes kutatoi érdeklédést a lakberendezési
targyak irant. A valédi majmok bezzeg, beleértve mar a fejlédés-torténetileg alacsonyabb rendt ujvilagi
majmokat (Platyrhinae) is, égetd kivancsisaggal fordulnak minden Gjabb holmi felé, és ,kisérleteznek” vele. Es
bar allatlélektani szempontbol mindez fol6ttébb érdekes probléma, hosszu tdvon azonban anyagi csédbe sodorna
a haztartast. Csupan egyetlen példat emlitek. Amikor még ifju egyetemista voltam, sziileim bécsi lakasdban egy
pompas, jol megtermett bobitds csuklyasmajmot tartottam (Cebus fatuellus), mégpedig egy néstény példanyt,
amelyet Glorianak hivtak. Halo-dolgozoszobamban lakott, egy igen tdgas ketrecben. Ha otthon voltam és
szemmel tarthattam, megengedtem, hogy szabadon mészkalhasson a szobdban; de ha el kellett mennem,
bezartam a ketrecébe, ahol viszont haldlosan unatkozott, és mindent elkdvetett, hogy mieldbb kikeriiljon.
Egyszer, amikor hosszabb tavollét utan este hazaértem, hidba probaltam felgyujtani a villanyt, tovabbra is sotét
maradt, de mivel Gloria kuncogd dudoraszasa nem a ketrecbdl, hanem fentrdl, a fiiggdnytartorol hallatszott,
semmi kétségem sem volt tobbé az aramzavar oka és okozoja feldl. Kinn gyertyat gydjtottam, s amint
visszatértem, a kovetkezd tényallas tarult bamuld szemeim elé: Gloria a sulyos bronz olvasélampat leemelte
eredeti helyérdl, az éjjeliszekrényrdl, keresztiilhurcolta a szoban (a csatlakozdt azonban sajnalatos moédon nem



rantotta ki kozben a konnektorbol), felvonszolta a legfelsé akvarium, a tengervizes medence tetejére, ahol is
faltoré kosnak hasznalta, vagyis ugy beverte vele a vastag iivegtablat, hogy a lampa tovig meriilt a vizbe. Ez
okozta hat a rovidzarlatot! Ezutdn — vagy talan mar ez eldtt — Gloria kinyitotta konyvszekrényem szoérnyen
nehezen kezelhet zarat a picurka kulccsal — ami maga is meghokkentd teljesitmény volt — a szekrénybol
kirancigalta von Striimpel A belgyogyaszat tankonyveének 1. és IV. kotetét, felcipelte az akvarium allvanyara, ott
pedig miszlikre szaggatta mindkett6t, és a papircafatokat az utols6 szemig begyomoszolte a medencébe. A
foldon csupan az iires boritotablak hevertek, egyéb semmi. A medencében viszont mélabus tengeri viaszrozsak
kuksoltak, tapogatoik telis-tele papirossal...

Az egészben az a legérdekesebb, hogy milyen szigorGian targyi vonatkozasu, milyen koncentralt volt ez a
,Kisérletez6sdi”; a majom alighanem hosszu ideig foglalkozhatott az egyes feladatokkal; s amilyen kicsi allat,
munkateljesitménye pusztan fizikailag is elismerésre mélto. Csak egy kissé draga mulatsag volt!

De milyen pozitivumokat allithatunk szembe azzal a végelathatatlan, s6t folottébb koltséges
bosszusagsorozattal, amelyet szabadon é16 allat-tarsbérldink okoznak?
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Amellett, hogy bizonyos allatpszicholdgiai vizsgalatokhoz nélkiilozhetetlenek a fogsag karositd hatasaitol
mentes, egészséges lelkil allatok, van valami leirhatatlanul vonzo a szabadon é16 allatban, amely elmehetne, és
mégis marad, mégpedig azért marad, mert ragaszkodik hozzam. Ha a Duna-parti réteken sétalgatva meghallom a
holld zengé kialtasat, s valaszrikoltdsomra az égbolt magasat hasitd hatalmas madar Gsszecsukja szarnyat,
zuhanén alasiivit, kurta morajlassal fékez és sulytalan gyengédséggel kikot a vallamon — engem bizony
bdéségesen karpotol ez minden széttépett konyvért, minden kisziircsolt kacsatojasért, ahany csak terheli hollom
lelkiismeretét. Az élmény vardzsa akkor sem szlinik meg, ha mindennapossa valt, ha Wotan madara éppoly
magatol értetédden tagja hazam népének, mint masokénak a kutya vagy a macska. Hiszen az éllat, ha egyszer
megbaratkoztunk vele, nem csupan a jelenét adja, hanem annal sokkal tobbet: a kdzds multat, az emlékeket.
Tortént egyszer, hogy egy borus, kora tavaszi napon lesétaltam a Dundhoz. A folyam még téliesen keskeny,
sOtétlo szalagja folott kercerécék, kis-, nagy- és drvosbukok vonultak, hébe-hoba egy-egy csapat vetési lud vagy
lilik hazott, s egyszerre, mintha igy volna rendjén, egy csapat nyari lad. S ekkor észrevettem, hogy a haromszogii
falanx bal szarnyan a masodik libanak hianyzik egy evezotolla. S ez a latvany egy csapasra elém varazsolta
mindazt, amit err6l az egyetlen libarol, errél az egy szal torott tollrdl tudok, hogy mi tortént vele, miként torott
le. Mert ugye, mi sem természetesebb, az én nyari ludaim huztak odafenn, hiszen nincs is tébb beldliikk a Dunan,
még vonulasi idészakban sem.

Nos tehat, a haromszog bal szarnyan repiild masodik liba Martin, a ginar. Annak idején ugyanis az én szelid
szobaludammal, Martinaval jegyezte el magat, ezért is neveztiik el rdla (el6z6leg csupan szama volt, mert nevet
egyediil a magam nevelte példanyok kaptak). Marmost, a nyari ludaknal az a szokas, hogy az ifju vélegény a szo6
szoros értelmében Iépten-nyomon kdveti menyasszonyat. Mivel azonban Martina tokéletesen szabadon, a
legcsekélyebb félelem nélkill kozlekedett hazunk minden helyiségében, ezért eszébe sem jutott, hogy
tudakozodjék szabadon felndtt volegényének aggalyai feldl, a szegény ifjii kénytelen volt bemerészkedni a
szamara teljesen ismeretlen szobakba. Ha pedig tudjuk, hogy micsoda gatlasai vannak a nyari ludnak, a nyilt
életterek madaranak akkor is, ha csupan bokrok vagy fak kozé kell batorkodnia, bizony, valosagos kis hdsnek
tlinhet a szemiinkben Martin, amint magasra tartott nyakkal koveti imadottjat a kapun at a hallba, onnan meg a
1épcsén fel, egészen a haldszobaig. Még ma is latom, ahogy a szoba kdzepén all: mereven kihuzza magat,
tollazata tilsadgosan siman, egészen szorosan testéhez lapul, a csére nyitva, csak ugy remeg a belsé fesziiltségtol,
és mégis hangosan sziszeg, batran harcra szolitja a Nagy Ismeretlent. Es ekkor vératlanul, nagy robajjal
becsapddott mogotte az ajtd. Még a legvakmerdbb libahdstl sem kivanhattuk volna, hogy tovabbra is allja a
sarat. Martin felrebbent, nyilegyenesen neki az tivegesillarnak. A csillar néhany fiiggével szegényebb lett, Martin
lovag azonban egy evezotollat veszitette el.

Ennyit tudok hat az ék bal szarnyan repiild méasodik lud hianyzé evezotollarol, de tudok azért tobbet,
vigasztaldbbat is. Példaul tudom, hogyha most hazaérkezem a sétdmbol, a libak ott acsorognak majd a veranda
1épcsdin, és iidvozolnek, hosszan eldre nyujtott nyakkal, ami naluk ugyanazt jelenti, mint a kutyaknal a



farkcsdvalas.

S mikodzben tekintetem még a ludakat kiséri, amelyek alacsonyan a viz folott szarnyalva eltiinnek a folyo
legkdzelebbi kanyarulatanal, akkor hirtelen elont az amulat ezen a meghittségen, s ez mar — Ggy érzem — a
filozofia sziiletése. Es csak csodalkozom mélységesen, hogy sikeriilt ilyen bizalmas kapcsolatba keriilni egy
szabadon €16 madarral, s Ggy érzem, mintha ennek a ténynek valami kiilonlegesen boldogit6 tartalma volna,
mintha ezzel egy kissé hatdlytalanithatnank a Paradicsombol val6 kitizetést.

A holloknak nyomuk veszett; s ki tudja, hova vandoroltak el a nyari ludak az 6sszelovoldozott Konigsbergbdl,
ahol annak idején eldéadtam az egyetemen. Valamennyi szabadon repkedé madaram koziil csupan a csokak
vannak meg. Ezek voltak az elsé madarak, amelyeket megtelepitettem Altenbergben. Es e kortalan cimborak
még ma is itt koroznek a magas oromzat koriil, csengd kialtasaik, melyeknek jelentését legaprobb részletében is
értem, ma is behallatszanak dolgozoszobamba a légfiités kiirtdin 4t. Es mint minden esztendében, ma is eltomitik
fészkeikkel a kéményeinket, ma is bosszantanak a szomszédok cseresznyéseiben okozott karokkal.

Vajon kideriil-e majd, hogy nem csupédn a tudomanyos eredmények karpotolnak a bosszusagért, a kiadasokeért,
hanem valami mas, ami mindennél sokkalta, sokkalta tobb?

Ami sohasem okoz kart: az akvarium
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Szinte ingyen van, és mégis csodalatos: szorj az tivegedény fenekére egy marék tiszta homokot, iiltess bele
néhany kdzonséges kis vizindvénydugvanyt, tdltsd meg dvatosan vizvezetéki vizzel, és allitsd az egészet egy
napsiitotte ablakparkanyra. Mikor aztan a viz letisztult s a novények is fejlodésnek indultak, telepits bele egypar
halacskat, vagy pedig, ami még sokkal jobb, fogj egy befbttesiiveget meg egy kis meritdszakot, bandukolj a
legkdzelebbi tocsogodig, huzzal néhanyat a haloval, s maris egész tomeg él6lény van a birtokodban.

Szamomra a gyerekkor egész varazsat még ma is az efféle kis fogoszak jelenti, amelynek persze a vilagért
sem szabad holmi rézabroncsos, malomszitaszovetbdl késziilt kifogastalan szerszamnak lennie, nem am, mert a
tradicio megkoveteli, hogy ezt maga eszkabalja Gssze az ember, tiz perc alatt: durvan karikéba hajlitott drotbol a
keretet, a zacskdt meg valami rossz harisnyabol, fliiggonydarabbdl, esetleg pelenkabdl. Ilyen felszereléssel
fogtam kilencesztendés koromban az els vizibolhdkat halaimnak, s fedeztem fel ekdzben az édesvizi
zsombékosok kis csodavilagat, amely azonmod megigézett. A meritészakot a nagyitdé kovette, a nagyitdt egy
szerény mikroszkop, s ezzel el is d6lt a sorsom, visszavonhatatlanul. Mert aki 6nnon szemével latta a Szépséget,
az sohasem lesz a halal jegyese, mint Platen véli, hanem ha a Természet szépségével talalkozott, a Természeté.
Es ha csakugyan van szeme, feltétleniil természetbvar lesz beléle.

Nos, huzd csak meg a szakot a legkdzelebbi tocsogd vizindvényei kozott, mikdzben persze el6szor is a cipdd
telik meg lucsokkal és iszappal. Es ha jol valasztottad ki a helyet, és olyan pocsolyat talaltal, amelyben ,,valami
van”, akkor a halod aljaban csak gy hemzsegnek majd az iivegesen attetsz6, izg6-mozgd, tekergéz6 1ények.
Nyomd be alulrél a zacskd végét, tiritsd ki a befbttesiivegbe, amelyet el6z6leg persze gondosan tolts meg vizzel.
Amikor hazaérsz, 6vatosan Ontsd bele a zsakmanyt akvariumodba, és vedd szemiigyre az elébed taruld apro
vilagot. Mert az akvarium — maga az egész vilag. Hisz ugyantgy, mint barmelyik természetes mocsarban vagy
toban, s6t, mint voltaképpen bolygonkon mindeniitt, az akvariumban is novényi és allati 1ények élnek egyiitt,
mégpedig tigynevezett bioldgiai egyensulyban: a névény felhaszndlja a széndioxidot, amelyet az allat 1€legzik ki,
€s a maga részérdl oxigént valaszt ki. Helytelen volna azt allitani, hogy a ndvény nem ugy l€legzik, mint az allat,
hanem ,.forditva”. Err6l sz6 sincs, a ndvény ugyanugy oxigént sziv be és széndioxidot lehel ki, mint az allat;
csakhogy ezenkiviil, és ettdl teljesen fliggetleniil, a fejlodé ndvény széndioxidot vesz fel, vagyis hasznal teste
felépitéséhez, s kozben oxigént valaszt ki, éspedig tobbet, mint amennyire sziiksége van a 1élegzéshez. Ezt az
oxigénfelesleget 1¢élegzik be az emberek meg az allatok.

Végezetill: a ndvény képes mas él6lények kivalasztott anyagcsere-végtermékeit és elbomlott tetemének
anyagait is hasznositani, s az anyag hatalmas korforgasaba visszajuttatni.

Sulyos kovetkezményekkel jar, ha az anyagnak ezt a korforgasat, az allati és ndvényi lények egytittélésének
egyensulyat barmilyen médon megbolygatjak. Hany embert — lett légyen az gyerek vagy feln6tt — fogott mar el a



kisértés: de jo lenne még ezt az egyetlen, gyonyorti halacskat becstsztatni az akvariumba, ahol pedig mar amugy
is annyi az allat, hogy a zold novények teljesitdképességét a végsd hatarig kihasznaljak. Es az akvérium egész,
féltve Orzott, szeretett kis vilaga elpusztulhat emiatt az egyetlen halacska miatt. Mert ha tl sok benne az allat,
oxigénhidny lép fel. Ennek kovetkeztében hamarosan elpusztul valamelyik él61ény, amelynek halalat talan észre
sem vessziik. A rothadd tetem miatt talsdgosan elszaporodnak az akvariumban a baktériumok, a viz zavarossa
valik, oxigéntartalma emiatt még gyorsabban csdkken, mindennek kovetkeztében tovabbi allatok hullnak el, a
pusztulas altalanossa valik, végiil mar a ndvényzet is rothadasnak indul és az, ami alig néhany napja még dusan
burjanz6 novényekkel, eleven allatokkal teli, vonzo, tiszta tavacska volt, mara undorito, biizos 16ttyé valtozott.

A tapasztalt akvariumkedvel6 az efféle veszélyeket a viz mesterséges levegdztetésével haritja el. Amde ezek a
technikai segédeszk6zok voltaképpen csokkentik is az akvarium vonzerejét, ami épp abban rejlik, hogy ez a kis
vizivildg képes oOnalloan fenntartani magat, s az allatok etetésén meg a tartaly eliillsé iivegtablajanak
megtisztitdsan kiviil semmiféle biologiai gondozast nem igényel. Ha ugyanis az akvariumban megfeleld
egyensuly uralkodik, semmiféle tisztogatasra nincs sziikség! Es amennyiben lemondunk a nagyobb halakrol,
foként az olyanokrol, amelyek turkalni szoktak a fenéktalajban, semmiféle karunk nem szarmazik abbol, ha az
allatok excrementumaiboél s az elhalt névényi részecskékbol fokozatosan iszapréteg alakul ki. S6t, ez egyenesen
kivanatos is, mert athatja és termékennyé teszi az eredetileg steril talajt. A viz maga — az iszap ellenére is — olyan
kristalytiszta és szagtalan marad, mint barmelyik alpesi tavunkban.

Biologiai szempontbol legcélszerlibb, de legszebb is, ha tavasszal rendezziik be az akvariumot, és csak néhany
sarjado novénykét iiltetiink bele. Mert az adott medence sajatos koriilményeihez éppen az igy kifejlodé novények
alkalmazkodnak a legjobban, éppen ezek élnek meg benne a leghosszabb ideig, mig az olyan ndvényzet, amelyet
ugyszoélvan készen telepitiink be, igen sokat veszit szépségébdl. Hiszen két, egymastdl csupan arasznyi
tavolsagra elhelyezett akvarium éppolyan erésen jellegzetes egyedi adottsag, mint az a két to, amelyet tobboras
jarofold valaszt el egymastol. S6t, pontosan az a nagyszerli az Uj akvariumban, hogy amikor berendezziik, még
sejtelmiink sem lehet arr6l, hogyan fog fejlédni, és milyen lesz, mire kialakitja a maga sajatos egyéni
egyensulyat. Tegyiik fel példaul, hogy azonos idépontban, azonos elemekkel hairom medencét rendeziink be,
amelyeket ugyanarra az ablakparkanyra allitunk, egymas mellé, és mindharomba atokhinart (Elodea) meg
stilléhinart (Myriophillum) telepitiink — és csakhamar azt 1atjuk, hogy az els6ben esetleg az atokhinar burjanzik
vad dzsungellé, s teljesen kiszoritja a torékeny siilléhinart, a masikban meg éppen az Elodea jut hasonlo sorsra, a
harmadikban azonban nagyszerlien megfér egymassal a két novény, s latszoélag a semmibdl tiineményes
vegetacio keletkezik: a torékeny, csillarkaszerii elagazd zoldmoszat, a Nitella flexilis. Ilyen eltéréen is
viselkedhetik a harom medencénk; biologiai tulajdonsagaik is alapvetden kiilonbozhetnek egymastol, s
mindegyikben mas és mas allatok talalhatjak meg életiik feltételeit, roviden szolva: jollehet azonos feltételek
mellett rendeztiik be mindharmat, mindegyik a maga sajatos vilagat fejleszti ki.

Okvetleniil kell bizonyos érzék, s6t 6nuralom is ahhoz, hogy meghagyjuk az ,,akvarium szabad akaratat”; sok
mindent megsemmisithetnek még a legjobb szandéku beavatkozasok is. Természetesen ,,gyonyori” medencét is
be lehet rendezni mesterséges talajjal, kényilink-kedviink szerint szétiiltetett novényekkel; olyat, ahol sziiré gatol
meg minden iszapképzOdést, s a mesterséges levegdztetés révén joval tobb halat is tarthatunk benne, mint
ahanyat az efféle segédeszkozok nélkiil lehetne. A ndvények csak diszéiil szolgalnak az ilyen akvariumnak, az
allatoknak semmi sziikségiik nincs rajuk, hisz a mesterségesen bejuttatott oxigén dnmagaban is boven elég
ahhoz, hogy megéljenek.

[z1ésr81 lehet vitatkozni. Mindenesetre szerintem az akvéarium olyan életkozosség, amely ondlléan tartja fenn a
maga biologiai egyensulyat. A masik afféle ,,istallo”, vagyis egy mesterségesen tisztitott, higiéniai szempontbol
kifogastalan tartaly, amely nem cél, hanem csak eszkdz bizonyos allatok tartasahoz.



Akinek mar elég sok tapasztalata és némi bioldgiai ,,hatodik érzéke” van, annak bizonyos fokig mar modjaban
all meghataroznia, hogy milyenné is fejlodjék egy-egy akvarium éldvilaganak altalanos jellege. Mindezt ugy
érheti el, hogy megfeleld koriiltekintéssel valasztja meg a talaj mindségét, a medence allando helyét, a hd- és
fényviszonyokat, végezetiil az akvariumot benépesité allatokat. Es ez az akvarium gondozasanak szinte miivészi
tokéletessége. Ennek egyik legnagyobb mestere volt tragikus koriilmények kozt elhunyt baratom, Bernhard
Hellmann. Egyik akvariumaval példaul sikeriilt 1étrehoznia egy pontosan meghatarozott, természetes élettérnek,
az altaussee-i tonak egészen kiilondsen talalé masolatat: a medence elég nagy és igen magas volt, hiivosben allt,
és nem talsdgosan kozel a fényhez, a kristalytiszta vizben tenyész§ vegetacid iivegszerlien halvanyzold
békasz616£élékbol allt, a koves talajt sotét forrasmoha (Fontanalis) meg a kecses csillarka (Chara) boritotta be. A
nagyobb allatokat minddssze néhany picinyke pisztrang, fiirge csellé¢ és egy paranyi folyami rak képviselte,
vagyis az allomany suriisége alig volt nagyobb, mint a szabad vizekben. S éppen erre kell kiilonds gonddal
igyelniink, ha hosszl ideig akarunk érzékenyebb vizidllatokat életben tartani, sot esetleg tenyészteni is. A
legtobb kiilfoldi diszhal, amelyet akvaristdink medencéiben lathatunk, megkdnnyiti szamunkra ezt a feladatot,
mivel természetes koriilmények kozott sem ¢l valami tlzottan tiszta vizii tavacskakban. Es ez a kis tropusi
tocsogd a maga évszamra egyforman meleg, napsiitotte vizével, egy olcso kis fiitGberendezés segitségével
barmely délre néz6 ablakban konnytiszerrel ,,lemasolhat6d”, legalabbis sokkal kdnnyebben, mint hazai vizeink
akarmelyik tipusa. Ezért — és csakis ezért — Osszehasonlithatatlanul nehezebb dolog a hazai tavainkban,
patakjainkban €16 halak tartisa és tenyésztése, mint akarhany tropusi halfajé. Most mar talan érthetd, miért
ajanlottam, hogy el6szor inkabb a legkdzelebbi tocsogobol szerezziik be allatainkat, a mar abrazolt ritualis
meritdszak segitségével. Jomagam szaz meg szaz akvariumot gondoztam mar, de a legjobban bizony mindig
csak ezeket a hétkdznapi, filléres, hogy ugy mondjam tdcsa-akvariumokat kedveltem, mégpedig azért, mert
falain beliil a legtermészetesebb, legtokéletesebb ¢életkdzosség tenyészik. Az ember hosszli-hossza orakon at
ildogélhet mellette, bdlcs avagy bolondos gondolatokba meriilve, eltinddhet, éppugy, mint a kandalléban
lobog6 langokon, a patak tovarohano vizén. S6t, még okulhat is k6zben. Mert bizony ha mindazt, amit az ilyen
akvarium melletti elmélkedések soran lattam be és ismertem fel, bevetném a mérleg egyik serpenyéjébe, a
masikba pedig azt dobnam, amit a konyvekbdl nyertem — milyen magasra szokkennék fel ez a serpenyd!

Két ragadoz6 az akvariumban
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A pocsolyak vilagaban félelmetes ragadozo allatok is €élnek, a 1étért folytatott kiméletlen harc kegyetlensége a
szemiink elott jatszodik le itt is. Ha meritészakunk vegyes, de azért nem tul sok allatot tartalmazo tartalmat
beleontjiik az akvariumba, maris kapunk egy kis izelit6t e harcbo6l; hiszen a betelepitett allatok kdzott alighanem
ott lesz majd egy vizibogar, a szegélyes csikbogar (Dytiscus marginalis) larvaja is. Ha aldozatainak viszonylagos
nagysaga, falanksaga s a gyilkolas modszerének kifinomultsaga alapjan itéliink, emellett az allat mellett
eltdrpiilnek még az olyan hirhedt ragadozok is, mint a tigrisek, oroszlanok, farkasok, capak, balnak és
rablodarazsak. Mindezek valosagos baranykanak szamitanak a Dytiscus-larvahoz képest.

A karcsu, aramvonalas rovar mintegy hat centiméter hosszl; hat labat széles evezoéserték boritjak,
segitségiikkel gyorsan és nagy biztonsaggal mozog a vizben. Széles, lapos fején két hatalmas, harapo6fogdszert
ragdja van; a ragok iregesek, egyrészt méregfecskendoként mikddnek, masrészt a taplalék felszivasat végzik. A
larva nyugodtan meghuzodik a vizindvények kozott, onnan leselkedik, majd egy hirtelen 16késsel zsdkmanya
utdn, pontosabban alaja veti magat, villimsebesen felvagja fejét, ugy, hogy az aldozat a fogdba keriil. Ennek a
ragadozonak ,,zsakmany” minden, ami él és mozog, s legaldbb valamelyest ,allatra emlékeztet”. Tobbszor
megtoértént mar velem is, hogy mikdzben nyugodtan dcsorogtam valamilyen tocsogd vizében, ,felfalt” egy
Dytiscus-larva; mondhatom, a mérges emészténedv-,,injekcio” pokolian faj még az embernek is.

Ez a larva ugyanis azon kevés allat koz¢€ tartozik, amely, hogy ugy mondjam, ,,hazon kiviil” emészt. Az iireges
ragokon kifecskendezett mirigyvaladék a zsakmanyolt allat egész belsejét levessé oldja, amely aztan ugyanezen



a csatornan at a larva gyomraba vandorol. A Dytiscus-larva mardsa utdn még az olyan jol megtermett aldozat,
mint a testes ebihal vagy a szitakotdlarva is legfeljebb néhany védekez6 mozdulatot végez, de azutan hamarosan
megbénul, majd belseje — amely a legtobb viziallatnal tobbé-kevésbé attetsz6 — megzavarosodik, mint amikor
formalinnal tartésitjak, teste felpiiffed, eleinte szinte megnd, aztan lassanként petyhiidt bérzacskdva zsugorodik
Ossze, ernyedten csiing a gyilkos fogoban, végiil lehull.

A sziik akvariumban néhany termetes Dytiscus-larva alig par nap leforgasa alatt maradéktalanul felfal minden
fél centiméternél nagyobb él6lényt. Es azutan? Azutan egymast faljak fel, ha ugyan mér eldbb meg nem tették;
raadasul a gy6zelem nem is azon mulik, hogy melyikiik nagyobb és erésebb, hanem hogy ki tamad el6bb.
Gyakran lattam mar, amint két megkdzelitden azonos nagysagl larva pontosan egyszerre csipte el egymast, s
hamarosan mindkett6t elpusztitotta a belsé cseppfolydsodas. Egyébként nagyon kevés olyan allat akad a vilagon,
amely végsziikségben, ha éhhalal fenyegeti, azzal a szandékkal tdmadja meg azonos nagysagu fajtarsat, hogy
felfalja. Teljes bizonyossaggal csak a vandorpatkanyokrdl és néhany veliik rokon ragesalorol merem ezt allitani,
de hogy példaul a farkasok ilyesmire vetemednének, abban erdsen kételkedem, mégpedig néhany sokatmondd
tény alapjan, amelyekrdl késébb még sz6 esik. A csikbogar larvai azonban felfaljak hasonlé nagysagu
fajtarsaikat, még akkor is, ha béviben vannak egyéb taplaléknak. Ezt pedig, tudomasom szerint, sesmmiféle mas
allat nem teszi meg soha.

Valamivel kevésbé brutalis, sokkal elegansabb, s6t szebb ragadozd az drias acsa szitakotd (Aeschna grandis)
pompas, kék-sarga rajzolati larvaja, az ugynevezett ,,6rdogtl”. A kifejlett rovar csodalatos repiilé, valésagos
solyom a rovarvilagban. Amikor a tocsogokban fogott zsakmanyunkat beledntjilk a mosdotalba, hogy
eltavolithassuk beldle a thlsagosan rosszindulati ragadozokat, olykor taldlunk egy-egy jokora, szintén
aramvonalas alaku larvat, melynek furcsa haladé mozgasa nyomban feltiinik. A karcst, tobbnyire z6ld-sarga
rajzolatll torpedok szorosan testiikhoz zart labbal, igen sebesen és 16késszerlien iramodnak eldre; eleinte szinte
rejtélyesnek latszik, hogy voltaképpen mi mozgatja 6ket. Ha egy lapos talkaban elkiilonitve vizsgaljuk meg a
példanyokat, észrevessziik, hogy ezek a larvak valdsdgos sugarhajtast jarmiivek. Potrohuk végébdl ugyanis
erdteljes kis vizsugar aramlik ki, amely a reakciderd folytan az allatot gyors iramban eldrehajtja. Bélcsatornajuk
végsO szakasza lres holyagot alkot, amelyet belillr6]l trachea-kopoltyuk éagaznak be; végbelik tehat —
biologiailag igen elonyds kombindcidban — egyszerre szolgal a larva 1égzésére és helyvaltoztatasara is.

Az acsalarvék sohasem vadasznak tszas kozben, hanem — még a csikbogarlarvaknal is fokozottabb mértékben
— lesbél: ha zsakmany téved latoteriikbe, ezt tobbé nem tévesztik szem el6l; a larva lassan-lassan a megfeleld
iranyba forditja fejét és testét, s koveti a zsakmanyul kiszemelt allat mozdulatait. Az aldozat ilyenforma
Hfixirozasat” csak alig néhany mas gerinctelen allatfajtanal figyelhetjiik meg. A csikbogarlarvakkal ellentétben,
az acsalarvak az olyan nagyon lassu mozgast is észlelik, mint példaul a csiga kaszasa, s éppen ezért gyakran
esnek aldozatul a csigak a szitakotolarvaknak — és csak ritkan a bogarak larvainak. Lassan, nagyon lassan, szinte
1épésrol 1épésre lopodzik az acsalarva zsakmanya felé, és amikor mar csak harom-négy centiméter tavolsagra
van t6le, akkor hirtelen — hat ez mi volt? — ragoi kozé szoritja vonagld aldozatat. Mivel a szemiink, sajnos, nem
alkalmas a lassitott felvételekre, csupan annyit lathattunk, hogy a larva fejébdl valami nyelvféleséget 1ovellt ki a
zsakmanyig, és berantotta a mohd allkapocs hatoteriiletére. Aki latott mar valaha kaméleont enni, annak
nyomban eszébe jut a ragados nyelv ki-becikkanasa. A kiilonbség csak az, hogy az acsalarva ,bumerangja” nem
nyelv, hanem a két mozgathato tagga s egy harapofogova atalakult also6 ajak (fogodalarc).

L.’

A szitakotélarvak mar pusztan a zsakmany ,,fixirozasa” folytan is sajatsagosan ,.intelligensnek” tiinnek; s ez a
benyomas csak erdsodik, ha megvizsgaljuk viselkedésiik néhany mas sajatossagat is. A szegélyes csikbogar
vaktaban tamado larvaival ellentétben, az acsalarvak még akkor is békében hagynak bizonyos meghatarozott
nagysagot meghalado allatokat, ha mar hetek ota éheznek. Egyik medencében hosszi honapokig tartottam egyiitt
acsalarvakat és halakat, de soha nem tapasztaltam, hogy sajat maguknal nagyobb allatot megtamadtak vagy
megsebesitettek volna. Kiilonos az is, hogy soha nem csaptak le olyan zsakmanyra, amelyet egy masik fajtarsuk
mar elfogott, s annak 6rl6 allkapcsaban mozog lassan ide-oda, de ugyanakkor azonnal nekiestek egy friss
huscafatkanak, amelyet én mozgattam eldttiikk hasonldo médon az tivegbdl késziilt etetdpalcikan.

Hatalmas siigérakvariumomban mindig nevelkedett néhany acsalarva is; fejlédésiik sokaig tart, tobb mint egy



esztendeig. Es akkor, egy szép nyari napon elérkezik a nagy pillanat: a larva elhagyja a vizet, lassan
felkapaszkodik valami novényi szarra, ott hosszu ideig nyugodtan 1ildogél, majd — mint a vedléseknél altaldban —
a tor hatrészén megreped a bor, s a larvaburokbdl lassan kibontakozik a csodaszép, kifejlett rovar. Még jo néhany
oraba telik ezutan, mig a szdrnyak elnyerik végleges nagysagukat és megkeményednek; bamulatos az a folyamat,
amint egy gyorsan megszilarduld folyadék nagy nyomads alatt bepréselédik a szarnyerezet finom halozataba.
Azutan szélesre tarod az ablakot, és sok-sok sikert és szerencsét kivansz akvariumod szallovendégének
rovaréletéhez!

Halvér

Megddbbentd, hogy milyen vakon hisznek az emberek a kdzmondasok bolcsességeiben! Még akkor is, ha az,
amit allitanak, nem igaz, vagy éppenséggel megtévesztd: a roka példaul egyaltalan nem ravaszabb, mint mas
ragadozok, sot, sokkal butabb a farkasnal meg a kutyanal; a galamb biz' isten nem szelid, a halrél pedig végképp
csak hazugsagot terjesztenek a ,,sz6lasmondasok: korantsem olyan ,halvéri”, mint azt az unalmas emberekrol
mondjak, de ugyanakkor egészsége sem olyan megtamadhatatlan, mint ahogyan azt a ,,hal a vizben” kifejezés
alapjan gondolhatna az ember.

Valdjaban nincs a f61don még egy allatcsoport, amelyet mar a szabad természetben ne gydtérne annyi fert6z6
betegség, mint éppen a halakat. Még soha nem tapasztaltam, hogy barmelyik frissen befogott madar, hiillé vagy
emlds fert6z6 betegséget hurcolt volna be allatseregletembe; a halakat bezzeg elészér mindig karantén-
akvariumba kellett helyeznem. Biztosan — akar szaz az egyhez — lefogadhattam volna, hogy a régi telepitésii
akvariumlakok Gsz6in a legrovidebb idon beliil megjelennek a rettegett fehér pontocskak — az Ichthyophthirius-
parazita fertézésének jelei.

Tovabba, hogy az egyik kozismert slagerrel is vitaba szalljak, kevés allatrdl tudjuk olyan pontosan, hogyan
csokol, mint éppen némelyik halfajrol. Jomagam meglehetdsen sok allatot ismerek, és tudom, hogyan
viselkednek életiik legintimebb helyzeteiben, a harc és a szerelem eszeveszett eksztazisaban, de — a vadkanarik
kivételével — nincs tudomasom egyetlen allatrél sem, amely forrobb véri és temperamentumosabb volna, mint az
ivarzé him tiiskés piko (Gasterosteus aculeatus), a sziami harcoshal (Betta splendens) vagy éppen az ivadékait
gondozo bolesdszajh hal (Cichlidae). Nincs a vilagon még egy allat, amelyet olyan tokéletesen megvaltoztatna a
szerelem, amely olyan izzon felheviilne a sz6 szoros értelmében a szenvedélytdl, mint a tiiskés pikd vagy a
harcoshal. Ki tudna visszaadni szoval — vagy ha festd, ecsettel — a him piké oldalat tivegszerlien attetszévé
varazslo, langolo pirt, hatanak irizald kékeszoldjét, amelyet legfeljebb bizonyos Geissler-csovek szinével,
fényerejével hasonlithatunk dssze, s végiil ki tudna dabrdazolni a szempar tindoklé smaragdjat? A fest6i izlés
szabalyai szerint ezek a szinek allitdlag rettenetesen ,,iitik” egymast, és lam, mégis micsoda harmoniaba
olvasztotta ket a nagy alkotomester keze!

A harcoshal szinpompéja nem allando, és nem tart nagyon sokaig. Az akvarium egyik zugaban Gsszecsukott
uszokkal heverészd, apro, barnassziirke hal mit sem arul el bel6le. Csupan amikor egy masik, elsé pillantasra
hasonlo, jelentéktelen hal kozeledik hozza, pontosabban, amikor a két hal észreveszi egymast, akkor izzik fel ez
az egész hihetetlen szépség, mégpedig csaknem ugyanolyan gyorsan, ahogyan a villanymelegité drotszalait
latjuk kivorosodni, mihelyt az aramkor bezarul. Az Uszok egyszerre széttarulnak, hatalmas lemezes
képzédményekké valnak, olyan hirtelen, hogy az ember szinte afféle zajt varna, mint amikor sebtében kinyitnak
egy ernyot.

Es ekkor kovetkezik az izz6 szenvedély tanca, s ez a tnc nem jaték, hanem mélységesen komoly, ebben a
tancban a lét és a nemlét, a teremtés vagy a pusztulas kérdése dol el. Mert amikor elkezdddik, még egyaltalan
nem biztos, hogy szerelmi tancca alakul-e és parosodashoz vezet, vagy pedig éppoly természetes atmenettel
véres harc bontakozik-e ki bel6le. A harcoshalak ugyanis nem egyszeriien ranézésre ismerik fel fajtarsuk nemét,
hanem csak kozvetve szereznek tudomast errdl, nevezetesen, hogy a partner hogyan és miként valaszol a tancos
szigoruan ,,ritualizalt” 6roklott, 6sztonds mozdulataira.

Két, egymasnak idegen harcoshal talalkozasa az ugynevezett ,,imponal6 pézzal” kezdddik, vagyis hetvenkedd
onmutogatassal, amikor is a gydnyorli Uszok minden egyes tiindoklé szinfoltja, irizald sugara a lehetd
leghatasosabban tarul a szem elé. A him diszpompaja lattan a szerényebb kiilsejii néstény gyorsan meghajtja
zészlajat, amit ezlttal ismét sz6 szerint vehetiink; amennyiben Osszecsukja Uszoit, és ha netan nem hajlando
parzani, nyomban el is menekiil. Ha azonban hajland6, valami egészen sajatsigos, lagy, ,,Szende” modon
kozeledik a himhez, vagyis az imponélassal homlokegyenest ellenkezé testtartassal. Es ekkor bontakozik ki a
szerelmi tanc, a nasztdnc, amely nem olyan pompdazatos ugyan, mint két him harci tdnca, de a mozdulatok
végtelentil kecses baja boven karpdtol ezért.



Hanem ha torténetesen két him akad Gssze, akkor a kdlcsonds elkapraztatas valosagos orgidi kovetkeznek, s
ez a legesztétikusabb élmény, amit csak egy akvarium nyujthat. Minden egyes mozdulat pontosan megallapitott
torvények szerint jatszodik le, és meghatarozott ,,szimbolikus” jelentése van, olyasforman, mint mondjuk a
sziami vagy az indonéz ritudlis tdncok gesztusainak. Feltiind, hogy mennyire emlékeztet egymasra az ember és
az allat tdncanak stilusa, a legytrt, fegyelmezett szenvedély egzotikus kecsessége. Joforman szemmel lathato,
hogy milyen hosszu torténelmi fejlédés all az egyes mozdulatok mogott, s hogy sajatos, finoman kimunkalt
formajuk 6srégi ritualizalodas eredménye. De azt mar nem olyan konnyi észrevenni, hogy mig az embernél ez a
ritualizalodas egy nép torténelmi hagyomanyainak eredménye, az allatnal a faj torzsfejlodés soran 6roklédott,
vele sziiletett mozgasmodja. Az efféle ,ritualizalt” kifejez6 mozdulatok keletkezésének, kialakulasanak
fejlédéstorténeti vizsgalata s a rokon fajtak szertartasainak 6sszehasonlitasa hallatlanul érdekes és tanulsagos. Es
voltaképpen sokkal tobbet is tudunk az effajta mozdulatok torténetérdl, mint a tobbi ugynevezett ,0szton”
1étrejottérdl. De hat ez mar mas lapra tartozik.

Kis kirandulasunk utan térjiink csak vissza a himek harci tancdhoz. Ez a tanc jelent6ségében pontosan azonos
a homéroszi hdsok avagy az alpesi parasztok hetvenkedd szitokparbajaval, amely még ma is gyakori, kedvelt
bevezetése a kocsmai verekedéseknek. Az ember igyekszik megrémiteni ellenfelét, 6nmagat pedig izgalmi
allapotba hozza, és igy tesz szert a kelld batorsagra.

Az elojaték hosszadalmassaga, ritualis jellege, de foként a pompazoé szinek és a hatalmas 1szok hivalkodo
fitogtatasa csak az ellenfél megfélemlitésére szolgal, és nem bantalmazasara, s éppen ezért a beavatatlan nézék
szemében egyaltalan nem tiinik fenyegetden komornak. A harcosok, éppen azért, mert olyan szépségesek, nem
latszanak olyan rosszindulatinak, mint amilyenek a valosagban, az ember éppugy nem tételezne fel roluk holmi
gyilkos elszantsagot, konok vakmerdséget, mint ahogyan a szinte néiesen szép maldj férfiakrdl sem; marpedig
ezek is, amazok is képesek az utolsd csepp vérig harcolni. A harcoshalak parviadalai is csakugyan siirin
végzbddnek valamelyik fél halalaval. Ha felindulasuk odaig fokozodott, hogy sor keriil az elsé térdofésre, akkor
mar csupan percek kérdése, s az uszokon széles repedések tatonganak, tovabbi néhany perc milva pedig keskeny
cafatokra hasadoznak. A szidmi harcoshal — és csaknem minden harcias halfaj — tdimadasi modja ugyanis valdoban
a tordofés, és nem a harapas. A hal annyira kitatja szajat, hogy minden foga eléremered, s igy dofi bele azokat
ellenfele oldalaba, izmos testének teljes, elképesztd erejével. Az alig néhany centiméteres harcoshal taszitasa
olyan er6teljes ¢s kemény, hogy vildgosan hallani a koppanast, ha tdrténetesen a medence iivegtablajanak
titkozik.

A ,hetvenkedés” fél oraig, s6t, akar orakig is tarthat, hanem ha egyszer sor keriil a tettlegességre, tobbnyire
alig telik el néhany perc, s az egyik kiizd6fél mar halalos sebbel hever a fenéken.

A sziami harcoshalak és a mi eurdpai tiiskés pikoink kiizdelmei alapvetden kiillonboznek egymastol. Az ivasra
késziilé6 him piké a harcoshallal ellentétben nem csupan akkor gyul ki, ha ellenséggel, avagy ha holggyel
talalkozik, hanem mindaddig ,,izzik”, amig csak maga valasztotta kolt6helyének kozelében tartozkodik. A piko
harcanak alapmotivuma: ,,My house is my castle.” Ha megfosztjuk fészkét6l, példaul kiemeljiik megszokott
medencé€jébdl, s egy masik him piké mellé helyezziik, esze agaban sincs harcolni, s6t, egészen picike és csunya
lesz. A pikokkal példaul teljesen lehetetlen volna olyan latvanyos harci bemutatdkat rendezni, amilyeneket a
sziamiak mar évszazadok oOta rendeznek a harcoshalakkal. A piko fizikailag csak akkor kezd nekikésziilédni az
ivasnak, csak akkor keriil er6s nemi izgalomba, ha mar megtalalta a maga otthonat; komoly kiizdelmet pikok
kozott csak olyankor lathatunk, ha nagy medencében tartjuk 6ket, ahol két him épit fészket maganak. A piko
harciassaga ugyanis mindig forditott aranyban all azzal a tavolsaggal, amely az adott pillanatban elvalasztja
fészkétol. Fészkében megveszekedett harcos, haldlmegvetd batorsdggal rohamozza meg még az ember kezét is.
De minél messzebbre tavolodik uszas kozben fohadiszallasatol, annal kevésbé van kedve tamadni. Ha két him
piko taldlkozik, szinte pontosan megjosolhatjuk a harc kimenetelét: az a hal menekiil el, amelyik tdvolabb van
hazulrél. Fészke kozvetlen kozelében a legkisebb még akar a legnagyobbat is elpaholja, az egyedek viszonylagos
harci ereje csak abban fejezédik ki, hogy mekkora territoriumot képes megtartani rivalisaival szemben. A vesztes
tehat menekiil, mégpedig — magatol értetddéen — hazafelé; s ami szintén teljesen érthetd, a gyéztes nyeregben
érzi magat, és dithodten iild6z6be veszi. Csakhogy ekdzben egyre tavolodik féhadiszallasatol, kdvetkezésképpen
pontosan ugy fogy a mersze, ahogyan a menekiild vesztesé gyarapodik. S mihelyt fészke kozelébe ér, az imént
még batorsagat vesztett him Ujuk erdvel egyszerre csak visszafordul, s 6rjongé diihvel ront iildozdjére. Ekkor
ujabb kiizdelem bontakozik ki, amely holtbiztosan az iménti vesztes gydzelmével zarul, a hajsza pedig megindul
ugyanazon az Uton — visszafelé.

Az egész folyamat még jO néhdnyszor megismétlddik, a hadakozok ingajaratban iildézik egymast a két
territorium kozott ide-oda, az inga kilengése azonban egyre kisebb, mig végiil egy meglehetésen konstans
,hatarvonalon” megallapodik. A bajnokok fenyegetd tartdsban allnak szemkozt, mint két kis forditott



keljfeljancsi, fejjel lefelé, farkukkal az égnek. Kozben széltében fordulnak egymas felé, a szembeesd oldalon
fenyegetden felmeresztik tiiskéiket, és sajatos, lefelé iranyuld mozgast végeznek, olyasforman, mintha taplalékot
akarnanak felszedni a fenékrél, valojaban azonban ez a mozgas a fészekiireg kivajasanak ,ritualizalodasa”. Ezt a
mozgést mindig olyankor figyelhetjiilk meg, amikor a halak mar nem mernek tettlegességre vetemedni.

A harcoshalaktol eltérden, a tiiskés pikok az dsszetlizés eldtt nem is fenyegetéznek, de ha aztan 6sszecsapnak,
annal szaporabban dofkodik egymast, Ggyhogy a nézd szinte alig gydzi szemmel kovetni. A folottébb
veszedelmesnek latszo, jokora hasi tiiske a viaskodasban meglehetdsen mellékes szerepet jatszik, de a pikdk vad
,.kozelharca” mégis sokkal veszélyesebbnek tiinik, mint a harcoshalak szertartdsos haditdnca. Csakhogy mig az
utébbinal mar az elsé dofések utan mély sebek tdtonganak az uszdkon, a pikdk rendszerint minden szabad
szemmel lathato sériilés nélkiil usszak meg a dolgot. A ,Brehm”-ben ugyan még ilyesmit olvashatunk:
,,Tuskéiket olyan erével hasznaljak, hogy a harcolok egyike gyakran atdofott testtel, holtan siillyed ala a
fenékre...”, am ez csak azt bizonyitja, hogy az ir6 még soha életében nem probalt ,,atdofni” egy pikot. A pikd
ugyanis még a borotvaéles szike aldl is jo néhanyszor kicsusszan, miel6tt sikeriilne bemetszeni kemény borét,
akar csak ott is, ahol nem boritja pancél. Probalkozzék csak meg valaki, fektesse a pikét valami puha alatétre
(barmi legyen is az, mindenképpen nagyobb ellenallasa van, mint a viznek), fogjon egy hegyes varr6tiit (ami
tizszer hegyesebb, mint a pikéd tiiskéje), és kisérelje meg felnyarsalni az allatot! Csodalkozni fog. A szik
akvariumban az erdsebb pikohim végil is halalra gyotri a gyengébbiket, egyszeriien azaltal, hogy 0zi és
hajszolja, megszaggatja az uszoéit, lenylzza boérét — de hat a nyuszik és a gerlék sem viselkednek kiilonbiil.

S amennyire mas e két modfelett temperamentumos hal haragja és harca, olyan eltérd a szerelmiik. De azért
van néhany kozos vonasuk is. Igy példaul mindketténél a him vallalja magara a fészek megépitésének, az
ivadékok gondozasanak feladatat, nem pedig a néstény. Es a jévenddbeli csaladatydk mindkét faj esetében
csupan akkor gondolnak a szerelemre, amikor mar elkésziilt a varhat6 kicsikék bolcsdje. De ezzel aztan véget is
érnek a hasonlosagok, és megkezdddik az eltérés. A pikok bolesdje — hogy ugy mondjam — a padlé ala kerdl, a
harcoshalaknal viszont a mennyezet f61é, vagyis emez a viz fenéktalajaba as godrot, amaz pedig a viz szinére,
vagy éppenséggel foléje épitkezik; az egyik novényi rostokat és vesevaladékot hasznal épitdanyagnak, a masik
levegét és nyalat; bizony, a harcoshal légvéra, akarcsak kozelebbi rokonaié, szorosan Osszetapado, szivos
nyalkaval bevont, rendkiviil tartos 1€gholyagokbol all 6ssze, amelyek egyetlen, a vizbdl némelyest kiemelkedd
csomodceskava tomoriilnek. A him méar a habfészek épitése idején is csodalatos szinekben tiindokol, s ezek a
szinek még mélyebbé, még ragyogdbbad valnak, ha egy ndstény kozeledik. Ilyenkor az ur villaimsebesen a
holgyhoz siklik, és langolva torpan meg elétte. Amennyiben a holgy kész kdvetni a Természet hivo szavat, ugy
adja tudtul, hogy bizonyos meghatarozott arnyalatt, szabalytalan, vilagos harantcsikokkal mintazott ,,ruhat” olt.
Uszo6it szorosan Gsszezérja, és lassan a him felé Gszik, az pedig remegve szinte pattanasig fesziti minden Gszojat,
s kozben allandoan széltében helyezkedik el, hogy oldalanak pompazatos latvanya teljes egészében a
koriilrajongott holgy felé taruljon. A kovetkezd pillanatban azonban lendiiletesen széles, végteleniil kecses
kigyomozdulattal tovauszik a fészek iranyaba. A gesztus felszolito jellege még annak is rogton vilagos, aki
elészor latja. S ugyanilyen vildgosan értelmezhetd a mozdulat ,ritualizalt” mivolta: mindaz, ami optikai
hatékonysagat novelheti — példaul a test kigy6z6 mozgéasa vagy a farkuszo lengetése —, mimikailag erdsen
tulzott. Ellenben mindaz, ami mechanikusan eredményessé tenné, csokkentett. Hisz a mozdulat ezt fejezi ki:
LHtovauszom, siess, ha kdvetni akarsz”, csakhogy a hal nem uszik messzire, nem is uszik gyorsan, s6t nyomban
vissza is tér a néstényhez, az pedig csak tétovan és szégyenldsen kdveti.



A him végiil a habfészek ala csalogatja a néstényt. Es ekkor bontakozik ki az a csodalatosan szép szerelmi
tanc, amelyet az osztrak diszhalrajongok ,,Schuhplattler’-nek mondanak, ami kétségkiviil izléstelenség, hiszen e
szigetek templomi tancosndinek transz-tancaira. E szerelmi tanc 6si térvénye szerint az ,,Grnak” mindig
sz¢Itében, pompazatosabbik felével kell ,,holgye” felé fordulnia, a holgy ellenben koételes allanddan az urral
derékszogben elhelyezkedni. Az r a maga részérdl egy pillanatra sem lathatja meg a holgy oldalat, mert akkor
rogvest feldiihodik, és lovagiatlanul goromba lesz, tudniillik a széltében helyezkedés ennél és sok mas halfajtanal
a harcra kész férfiassag kifejezése, s mint ilyen, minden himbdl azonnal a leghirtelenebb hangulatvaltozast valtja
ki: a legforrobb szerelem a legvadabb diihbe csap at.

Mivel a him semmiképpen sem akar eltavolodni a fészekt6l, kdrdzni kezd a néstény koriil, s mivel a ndstény a
him minden mozdulatat kdveti, igyekezvén sziinteleniil szemko6zt fordulni vele, a tanc egészen sziik korben
gyurtzik, pontosan a habfészek kozéppontja alatt.

A szinek egyre izzobbak, a mozdulatok egyre izgatottabbak, a kordk egyre kisebbek, mig végiil a két test
Osszeér. S ekkor a him testével egyszerre szorosan atdleli a ndstényt, gyengéden a hatara forditja, és végbemegy
a nemz¢s nagy aktusa: a két allat egyszerre irit ikrat és petét.

A néstény a parzas utdn még masodpercekig hever a hatan, mintegy kabultan, a himnek azonban mar a
kovetkezd pillanatban fontos tennivaldja akad.

A paranyi, iivegszerlien atlatszé ikrak ugyanis Iényegesen nehezebbek a viznél, ezért azonnal lemeriilnek a
mélybe. Csakhogy az ivasi testhelyzet, nagyon is bolcsen, éppen olyan, hogy az ikrak éppen a him lefelé forduld
fejénél siillyednek ala, s az ifji atya nyomban észre is veszi Oket. Gyengéden kibontakozik az 6lelésbél, lemeriil
utanuk, szajaval lelkiismeretesen folszedegeti egyiket a masik utan, és rogton el is szallitja a habfészekhez, ahol
szépen bedugdossa dket a buborékok kozé. De kell is am, hogy igyekezzék! Hiszen nemcsak hogy meg sem
talalna tobbé az attetszé liveggolyocskakat az iszapos fenéktalajon, de ha csak egy masodperccel is tovabb
raéroskodik, az mar elég ahhoz, hogy magadhoz térjen a néstény, és szintén az ikrak utdn vesse magat, és
egyenként Osszegyljtse Oket. Ahd, gondolnad esetleg, a joasszony segiteni iparkodik férjuranak, mindjart feljon
a felszinre 6 is, és berakosgatja az ikrakat a fészekbe. De erre ugyan hidba varnal: ezeknek az ikraknak ugyanis
végiik lenne, ezeket lenyelné, felfalna a néstény.

A him tehat pontosan tudja, miért siet annyira, s6t azt is, hogy miért nem t{iri meg tobbé a fészek kozelében a
ndstényt, mikor az — tiz-husz parzas utan — teljes ikrakészletétdl megszabadult.

A lovagias bolesdszajuak (Cichlidae) szertartasi rendje egészen mas. Naluk a két nem kézdsen gondoskodik
az ivadékokrol, melyek zart csapatban kovetik a sziiléket, akarcsak a kiscsibék a kotlost. Az €l6lények emelkedd
fejlodéstorténeti soraban eldszor a bolcsOszajuakon tapasztalunk olyan viselkedést, amelyet az emberek
tobbnyire igen érdemdusnak és erkolesdsnek itélnek: a him és a ndéstény a nemzés nagy miivének szerencsés
befejezése utan is egyiitt marad, szoros életkdzosségben; éspedig nem csupan annyi idére, amennyire az
ivadékgondozas szempontjabol sziikség van, hanem — és ez a dontd — tovabbra is. Altalaban ,hazassagnak”
mindsitik mar azt is, ha két nem kozosen gondoskodik egy-egy nemzedék felnevelésérdl, jollehet ebben az
esetben még arra sincs sziikség, hogy a hazasfelek kozott igazan személyes kapcsolat legyen. De a Cichlidak
kozott megvan még ez is.

Hogy vajon egy allat felismeri-e a maga élettarsat személyesen mint egyént is, ugy allapithatjuk meg, hogy
parjat kisérletképpen hasonnemtl €s a szaporodasi ciklusnak bizonyithatéan azonos fazisaban levé masik allattal
helyettesitjiik. Tudniillik, ha példaul egy tojasain kotldé madarpar esetében a ndstényt olyan példannyal
helyettesitem, amelyik mar a fiokdk etetésének pszichofiziologiai stddiumaban van, akkor ennek
Osztoncselekvései természetesen nem egyeznek a him Osztoncselekvéseivel. Sziikségképpen stlyos
egyenetlenség uralkodnék koztiik, amelyrdl azt sem allapithatnank meg, abbodl szarmazik-e, hogy a madarférj
észrevette, miszerint a jelenlevé holgy nem a sajat eredeti felesége, avagy csupan azt veszi t6le zokon, hogy
Hhelytelenill viselkedik”. Nekem persze elsérendii tudoményos érdekeim flizédtek ahhoz, hogy megtudjam,
hogyan viselkednek e téren a Cichlidak, vagyis az egyetlen fajta e halak koziil, amely ténylegesen hazassagban
¢él. A kisérlethez mindenekel6tt két, egyugyanazon fajhoz tartozo, a szaporodasi ciklus azonos fazisaban levd
parocskara volt sziikségem. Ez a feltétel teljesiilt is 1941-ben, amikor hozzajutottam két par gydnyori, nagy, dél-
amerikai Herichthys cyanoguttatushoz, amelyeket Németorszagban ,kékfoltos hdshalnak™ neveznek. Ez az
elnevezés talalo: a barsonyfekete alapon villozo, csepp alaku, mély tiirkizkék foltok kusza mozaikja szinte



dobbenetesen szép, s az ivasi idészakban a parok olyan hésiességet tanusitanak még a leghatalmasabb ellenféllel
szemben is, hogy kétségteleniil raszolgalnak neviikre. Ot kis halacskam volt eredetileg, egyelére azonban nem
voltak sem kékfoltosak, sem kiilondsebben hdsiesek. Néhany heti bdséges taplalas utan, amikor mar szép nagyra
megnottek napos, terjedelmes akvariumomban, egy szép napon a két legnagyobb hal egyikén mutatkozni
kezdtek a kék foltok, s a foltokkal pontosan egyidében a hdsiesség is megjelent. A hal birtokaba vette a medence
eliilsd bal sarkat, vajt néhany mély fészekgodrot, és egy nagyobb fajta, lapos kdvet is rendbe szedett az ivashoz:
gondosan letisztogatta rola az algakat meg az egyéb lerakddast. (A medence négy sarkdba mar elézbleg
elhelyeztiink alkalmatos kédarabokat.) A tobbi négy hal ijedt kis falkdba tomdriilve, egészen hatra szorult az
akvarium jobb felsé zugaba. De masnap reggelre mar koziiliik is naszruhat 6ltott az egyik, egy kisebb termet,
am a barsonyfekete zsabo, amelyet nem ékesitettek kék foltok, elarulta, hogy ez a hal — ndstény. A him tiistént
hozzalatott, hogy otthonaba csalogassa a kedvest, mégpedig olyan ceremonidk kdzepette, amelyek szoros
rokonsagban allnak a pikok és a harcoshalak szertartasaival.

A par végiil is elhelyezkedett a mar emlitett k6 és fészekgodrok folott, s elkeseredetten védelmezte ezt a
teriiletet. A maradék harom halnak bizony vajmi kevés oka maradt a jokedvre, és feltétleniil a fajta nevét
meghataroz hdsiességre utal, hogy amikor néhany nap elteltével a masik nagy termetd hal is férfisorba keriilt, —
kiharcolta és birtokba vette az akvarium jobb eliilsd, alsé sarkat.

A két him ekkor pontosan ugy tanyazott ott szemkdzt egymassal, mint két ellenséges rablolovag a maga
varaban. A hatar annak a himnek a varahoz esett kdzelebb, amelyik késdbb jott naszhangulatba, s ez érthetd is,
ha meggondoljuk, hogy mihelyt elémerészkedett a maga zugabol, nyomban két ellenség ugrott a torkanak, bar a
ndstény valamivel kevésbé dithddten, mint a him. Csakhogy ez a maganyos him — nevezzik egyszeriien
Masodiknak — a maga fészkébe akarta csabitani Elsé him nejét. Faradozasai azonban nem jartak sikerrel,
mindéssze annyit eredményeztek csak, hogy valahanyszor megprobalta koriiludvarolni, Elsé him felesége
mindannyiszor alaposan beled6f6tt védtelen oldalaba. A dolog igy folyt tobb napon at, véaltozatlanul.

Ekkor azonban ugy latszott, hogy happy end kovetkezik, kettds eskiivovel, mivel egy masik ndstény is
menyasszonyi ruhaba 6lt6zott. Csakhogy szd sem volt ilyesmirdl, mert amilyen kevéssé torédott Masodik him
ezzel az Gjonnan felserdiilt holggyel, éppugy nem vett rola tudomast az sem. Annal hevesebben probalta magat
felkinalni Els6 himnek. Ahanyszor a him fészke felé uszott, Masodik ndstény mindannyiszor utana eredt — a
fészekhez hivott néstény szokasos testtartasaval. Mas sem kellett, mint hogy az idegen him csak elinduljon a
fészek iranyaba, maris ugy érezte, hogy ,,csabitjak”. Elsé him parja — ugy latszik — tokéletesen felfogta a
helyzetet, amennyiben azonnal 6rjong6 diihvel lendiilt timadasba, amint haborgatdja kdzeledni merészelt, a him
azonban csak nagyon lagymatagon kovette példajat. Masodik him és Masodik ndstény egymast egyszeriien
levegbnek tekintették, mast sem lattak, csupan boldog hazassidgban él6 imadottjaikat, azok meg iigyet sem
vetettek rajuk.

Ez az allapot még sokaig tartott volna, ha én nem avatkozom kozbe, s nem koltdztetem at a két Masodikat egy
masik, de tokéletesen hasonld akvariumba. Reménytelen szerelmiik targyatdl tavol csakhamar egymast is
észrevették, és egy par lett beldliik. Néhany nap mulva mindkét par leivott, mégpedig pontosan ugyanabban az
oraban. Ezzel meg is volt, ami nekem kellett: az azonosfaju két Cichlida-par, a szaporodasi ciklusnak pontosan
ugyanabban a fazisdban. Mivel azonban nagyon a szivemen viseltem a mar akkoriban is igen ritka halak tovabbi
tenyésztését, mindaddig vartam a tovabbi kisérletezéssel, amig a két par ivadékai akkordk nem lettek, hogy
végsziikségben, azaz a sziilok hazassaganak felbomlasa esetén egyediil is felndvekedhettek volna.

Es ekkor felcseréltem a két néstényt. Az eredmény eléggé felemas lett, és korantsem adott egyértelmii valaszt
arra a kérdésre, hogy a hal vajon személyesen ismeri-e a maga parjat; hisz az én magyardzatom mindarra, ami
most kovetkezik, némelyek szemében til merésznek tiinhet, és tovabbi experimentalis bizonyitasra szorul.
Misodik him azonnal befogadta a hozza attelepitett Els6 ndstényt. De én azért valahogy mégsem éreztem, hogy
nem vett volna észre semmi kiilonbséget, st ugy lattam, hogy az Orségvaltasnal, és egyaltalan, ahanyszor csak
talalkozott a nésténnyel, sokkal tiizesebbé, sokkal intenzivebbé valtak mozdulatai. Ami a ndstényt illeti, az is
nyomban osztozott a him szertartasaiban, és huzédozas nélkiil vallalta a tarsszerepet az ivadékok gondozasanal.
Ez egyébként nem jelentett sokat, hiszen a Herichthys-ndstény amolyan buzgd kotlostyik modjan minden
figyelmét a kicsik hadanak szenteli, s a him csak mint a csalad védelmezdje érdekli, no meg, hogy olykor
felvaltja a szolgalatban.

A masik akvariumban bezzeg, ahol a Masodik néstényt koltoztettem Ossze Elsé himmel és ivadékaival,
egészen masként zajlottak az események. A ndstény itt is csak a kicsikkel torédott, nyomban odatszott
csapatukhoz, elhelyezkedett folottiik, s mivel 6 maga meglehetdsen zaklatott allapotba keriilt a koltdztetés miatt,
beijedt kotlostyuk modjara kezdte maga koré gytijteni 6ket. Egyébként Els6 ndstény is pontosan ugyanezt tette a
masik medencében. Csakhogy mig ott Masodik him baratsagos, langold szertartdsokkal tidvozolte, hogy a
betelepitett ndstény felvaltja az ivadékgondozas szolgalatdban, Elsé him f616ttébb bizalmatlanul tovabbra is ott



acsorgott a gyerekei mellett, meg sem fordult a fejében, hogy felvaltottak, sét a kdvetkezdé pillanatban
nekitamadt a mit sem sejtd ndsténynek, s dithodten dofkodte védtelen oldalat. Es mint a csillimpelyhek, maris
peregni kezdtek az eziistlé pikkelyek a fenékre, igyhogy kénytelen voltam siirgésen beavatkozni és megmenteni
a néstényt, hisz a him néhany perc leforgasa alatt halalra gyotorte volna.

Hogy mi tortént itt? Nos, az a hal, amelyik a mar korabban is kériiludvarolt, szebbik ndstényt kapta meg —
elégedett volt. A masik azonban, amelyiket megfosztottam szépséges feleségétdl, s a mar korabban is elutasitott
holgyet csempésztem a helyére, az bizony diithongétt, és megallapithatjuk, joggal. S ami kiilondsen figyelemre
mélto: sokkal durvabban tamadott, mint annak idején, ,,torvényes” hitvesének jelenlétében! Hogy Masodik him,
amelyik egy ,javitott kiadast” feleséget kapott, észrevette a kiilonbséget, azt ugyan erfsen gyanitom, de
megeskiidni azért nem mernék erre.

De talan még szerelmi bonyodalmaiknal is sokkal érdekesebb, sokkal rokonszenvesebb a megfigyel6 szamara
az, ahogyan ezek a halak — a vilag legfurcsabb halai — ivadékaikrdl gondoskodnak. Az a lelkiismeretesen
teljesitett ,,szolgalat” a fészeknél, ahol — akarcsak a tliskés pikok — szorgosan legyezgetik a vizet, amig a
bolesében még ikrak vannak vagy egészen pici halivadék, s ahol szinte katonas pontossaggal valtja egymast a
két hazastars, az a gondossdg, ahogyan késébb a mar uszoképessé serdiilt halacskdk engedelmes csapatat
vezetgetik — csupa-csupa feledhetetlen kép. De a legszebb mégiscsak az, ahogyan a mar 6nalldéan uszkalo
gyerekeket este lefektetik. Ugy am, jo par hetes korukig a kishalakat esténként, mihelyt besotétedik,
hazaszallitjak a fészekgodorbe, ahol kora ifjisagukat toltotték. Az anyaallat elhelyezkedik a fészek folott, és
bizonyos meghatarozott mozgasokkal hivogatni kezdi a kishalakat. A gydnyorii piros és irizald vilagoskék
pottyokkel mintazott Hemichromis bimaculatusnal a néstény dusan ékkdvezett hatiiszoja kiilonleges szerephez
jut ilyenkor. A rendkiviil sebesen fel-ald mozgatott uszén a kék ¢ékkovek villogni kezdenek, mint valami
fénytavir6. Erre a jelzésre a kishalak odatisznak, és Osszegyiilekeznek hivogatd mamajuk alatt a gddorben.
Ezalatt az apaallat gyorsan koriiljarja a medencét, és felkutatja az esetleges késlekeddket. De nem konyorog
nekik sokaig, hanem egyszeriien beszippantja dket a szajaba, majd odauszik a fészekhez, és beleftjja a godorbe
valamennyit.

Az igy elintézett ,,cSemete” azonnal lemeriil a fenékre, €s ott is marad. Egy hallatlanul bdlcs reflexfolyamat
folytan ugyanis az ,alvé” Cichlidae-gyerekek tszoholyagja annyira Osszehuzodik, hogy a kicsik sokkal
nehezebbek lesznek a viznél, és mint megannyi kavics hevernek a gdédor mélyén, pontosan tgy, akarcsak
ujszilott korukban, amikor Gszoholyagjuk még nem volt teli gdzzal. Ugyanezt az ,,elneheziilés”-reakciot valtja ki
az is, ha valamelyik sziil6 a szdjaba veszi csemetéjét. Ha ez a reflexmechanizmus nem volna, az apaallat soha
nem tudna egylitt tartani kicsinyeit esténként, miutan sikeresen begy(ijtotte dket.

Egyszer meg éppenséggel bamulatba ejtett, hogy mire volt képes az egyik Hemichromis-apaallat az eltévedt
aprosagok hazafuvarozasa kézben. Késé délutan jutottam csak ki az Intézetbe, mar éppen alkonyodott. De azért
sebtében meg akartam etetni még néhany halat, koztiikk egy ivadékat vezeté Hemichromis-part, mert aznap még
semmit sem kaptak. Mikor a medencéhez 1éptem, mar csaknem minden halacska a fészekgddorben volt, ahol az
anyaallat hiiségesen 6rkodott folottiik. Még akkor sem moccant el a helyérdl, amikor bedobaltam a foldigiliszta-
darabkakat. Az apaallat egészen eddig izgatottan kutatta az akvariumban hol itt, hol ott az eltévedt halacskakat,
de ekkor egy gusztusos gilisztahatsorész (amelyet ki tudja miért, minden gilisztaval taplalkozo 1ény sokkal jobb
falatnak tart, mint az eliilsé végét) eltantoritotta feladatatol. Odauszott hozza és bekapta, de mivel tulsdgosan
nagynak bizonyult, nem tudta mindjart lenyelni. Eppen teli sz4jjal ragta, amikor észrevette, hogy egyik eltévedt
magzata maganyosan korical a medencében. Mintha gombostiivel szrtdk volna meg, tigy felpattant, gyorsan a
kis hal utan eredt, és beszippantotta mar amugy is dugig telt szajaba. Micsoda izgalmas helyzet! A hal szajaban
kétféle dolog volt, koziiliik az egyiknek a gyomraba, a masiknak a fészkébe kellett keriilnie. Es most vajon mi
lesz? Be kell vallanom, hogy abban a pillanatban egy lyukas krajcart sem adtam volna a halacska életéért.

Hanem ami ezutan kovetkezett, az igazan nagyszerii! A hal dermedten &llt, a szaja teli volt, de ragni nem
ragott. Hat ha lattam mar életemben valaha halat toprengeni, akkor ez volt az az eset. Mondhatom, szinte
mérhetetleniil érdekes helyzet: egy hal igazi konfliktusba keriilhet, s hogy ilyenkor szakasztott ugy viselkedik,
mint az ember, vagyis, mivel nincs el6tte kiit, megtorpan, és moccanni sem bir, se elére, se hatra!

A Hemichromis-papa hossz masodpercekig csak allt, mintha kdvé meredt volna, de a vak is lathatta rajta,
hogy az agya vadul dolgozik. Es aztdn megoldotta a problémat, mégpedig ugy, hogy az ember akarva-akaratlanul
tiszteletet érzett iranta. Mindent kikopott, ami a szajaban, volt, a giliszta lesiillyedt a fenékre, a halacska — a fent
emlitett modon elneheziilve — Gigyszintén. Ekkor az oreg eltokélten odafordult a gilisztahoz, és minden sietség
nélkill elfogyasztotta — fél szemét azonban allanddan az ,.engedelmesen” heveré gyermeken tartotta. Aztan,
amikor a gilisztaval végzett, beszippantotta a csoppséget, és hazafuvarozta a mamahoz.

Didkjaim, akik mindezt végignézték velem egyiitt, egy emberként tapsolni kezdtek.
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Kéménytinkben a tavaszi vihar énekel, dolgozdszobam ablaka el6tt zignak-morognak, izgatottan 16baljak
karjukat a vén fenydk. S egyszerre csak tucatnyi fekete, csepp alaku, &ramvonalas 16vedék zadul le a magasbol,
hasitja at az ablakom keretébe szorul6 felhds égdarabkat. Sulyos kovekként zuhannak ala, szinte mar suroljak a
fak koronait, majd varatlanul hatalmas, fekete szarnyuk tamad, madarra valnak, konnyticske tollcsomokka;
elkapja, a magasba ragadja 6ket a vihar, tovasopri a szemem eldl.

Az ablakhoz Iépek, nézni akarom azt a paratlan jatékot, amit a csokak tiznek a viharral.

Jatékot? Bizony jaték ez, a szo legszorosabb értelmében: tanult mozgas, amelyet csupan 6nmagaért, és nem
valamilyen cél elérésének érdekében végeznek és élveznek. Jegyezzilk meg jol: megtanult mozgas, nem
0sztonds, nem veliik sziiletett! Mert amit a madarak itt gyakorolnak — a szél kihasznalasa, a tavolsagok pontos
felbecsiilése, de foként a lokalis szélviszonyoknak és azoknak a helyeknek ismerete, ahol az adott széliranynal
emeldszelek, 1égkutak vagy orvények keletkeznek — mindaz éppenséggel nem 0Oroklott, hanem egyénileg
megszerzett kincs.

Es hogy ezek a csokak mit nem miivelnek a széllel! Els6 pillantasra még azt hinné az ember, hogy a szél ugy
jatszik a madarakkal, mint a macska az egérrel. Csakhogy felcserélodtek a szerepek: a madarak tiznek jatékot a
viharbol. Kis hijan — de mindig csak kis hijan — hagyjak, tegyen, amit akar, engedik, hogy az emel6szelek
felhajtsak Oket, magasra, magasra, az égig, szinte mintha zuhannanak felfelé — aztan fél szarnyuk hanyag kis
mozdulataval hatukra fordulnak, egy masodperc tortrészéig mindkét szarnyukat szembefeszitik a széllel, s a
szabadesés gyorsulasanak sokszorosdval zuhanni kezdenek lefelé, majd egy ugyanolyan paranyi rebbenéssel,
mint az imént, visszafordulnak normalis helyzetiikkbe, és szinte teljesen Osszezart evezétollakkal, szaguldd
iramban repiilnek szdz meg szdz métert nyugatra, szemkdzt a viharral, amely keletre szeretné sodorni dket. S
mindez még a legcsekélyebb erdfeszitésiikbe sem keriil a madaraknak, a vak orias kénytelen maga elvégezni a
munkat, ami sziikséges ahhoz, hogy egy madartestet 6éranként joval tobb mint szaz kilométeres sebességgel
ropitsen a levegdben. A csokanak joszerivel hozza sem kell jarulnia semmivel, legfeljebb fekete evezdtollainak
helyzetét valtoztatja meg kétszer-haromszor, konnyed, alig észrevehetd mozdulattal. Micsoda szuverén uralmat
jelent ez a nyers er6 felett, micsoda mamoritd gydzelmet arat itt az eleven szervezet a szervetlen természet elemi
erdin!

Huszonnégy esztend? telt el azota, hogy az elsé csoka eldszor szarnyalt ugyanigy Altenberg csticsos oromzata
koriil, huszonnégy esztendeje, hogy az eziistszemli madarak rabul ejtették szivemet. S mint gyakorta megesik
életiink igazdn nagy szerelmeinél, én sem gondoltam semmi kiilondsre, amikor megismerkedtem elsd
csokafiokdmmal. Rosalia Bongar allatkereskedésében talaltam rd, ahol immaron vagy negyven esztendeje
torzsvendég vagyok. Egy meglehetdsen sotét kalitkaban kuksolt, és pontosan négy Schilling aran lett az enyém.
Korantsem tudomanyos megfontolasbdl vasaroltam meg, hanem csak mert hirtelen kedvem szottyant, hogy
mindenféle finomsagot tomjek a fidka szélesen tatogd, sarga szegélyes, jokora, piros csOrébe. Gondoltam,
szabadon eresztem majd, ha 6nallo lesz. Meg is tettem, amikor elj6tt az ideje, de egyaltalan nem azzal az
eredménnyel, amit eredetileg vartam, annyira, hogy a csokak maig is itt koltenek a fedeliink alatt. Soha még
ilyen jutalmat nem kaptam azért, hogy megesett a szivem egy allaton.

Kevés madar, sot altalaban igen kevés magasabb rendii allat ¢l olyannyira fejlett csaladi és tarsas életet, mint a
csokak (az allamalkotd rovarok mas lapra tartoznak). Eppen ezért alig van még kolyokallat, amely olyan
meghatdéan gyamoltalan volna, olyan kedvesen ragaszkodnék gondozoéjahoz, mint a csokafioka.

Mire az én kis fiokam feddtollainak gerince meg-szarusodott, vagyis tokéletesen repiilésképes lett, mar szinte
kisgyerek modjéra ragaszkodott hozzadm. Benn a hazban szobarol szobara szallt utdnam, s ha olykor kénytelen-



kelletlen magéra hagytam, kétségbeesetten, hangosan hivogatott: ,,Csok!” {gy is neveztiik el. Innen eredt aztan az
a tradicio is, hogy minden egyedileg felnevelt madarfiokank neve a tulajdon hivoszavabol szarmazott.

Egy csokafioka, amelyik ifjti szivének minden szeretetével csiigg gondozdjan, tudomanyos szempontbdl is
nagy nyereséget jelent. Példaul ki lehet menni vele a szabadba, ahol tokéletesen természetes kornyezetben, a
kalitka racsanak korlatozasa nélkiil, mégis kozvetlen kdzelrdl tanulmanyozhatjuk, hogyan repiil, hogyan szerzi
meg taplalékat, egyszoval viselkedésének minden arnyalatat. Azt hiszem, még soha allattol olyan sokat, olyan
lényegbevagdan fontosat nem tanultam, mint 1926 nyaran Csoktol.

Alighanem csokahangutanzo tehetségemnek kdszonhetem, hogy Csok hamarosan jobban szeretett, mint barki
mast. Hosszu kiranduldsaimon, s6t még kerékparturaimon is elkisért, persze a levegében, mégpedig olyan
hiiségesen, akar egy kutya. Es noha kétségteleniil személyesen ismert, és egyértelmiien egyediil hozzam
vonzodott, sokszor modfelett furan deriilt fény arra, hogy voltaképpen 6sztonszer(i, s6t egyenesen reflex jellegii
ez a kisérgetés: ha valaki torténetesen sokkal gyorsabban haladt, mint az adott pillanatban én, s ennek folytan
megelézott, csokam bizony minden esetben faképnél hagyott, és az idegenhez szegddott. Az is igaz ugyan, hogy
mindig hamar észrevette ,,tévedését”, és visszatért hozzdm; sét minél id6sebb lett, annal gyorsabban korrigalt.
De még késébb is strlin észlelhettem nala ilyenkor holmi aprocska nekilodulést, intencids mozdulatot, hogy
kdvesse a gyorsabban haladot.

De még ennél is sokkal mélyebb lelki konfliktusa tdmadt, ha valahol el6ttiink felrebbent egy vagy éppenséggel
tobb varju. A sebesen tdvolodo, csapkodo fekete szarnyak latvanya a csokafiokabol torvényszeriien kivaltja azt
az ellenallhatatlanul erés késztetést, hogy utanuk repiiljon. Csok sem tudott ellenallni ennek, s e tekintetben még
a legszomorubb tapasztalatokbdl sem okult semmit. Hisz barmelyik varjunak vakon a nyomaba eredt, igy azutan
nemegyszer megtortént, hogy egy-egy csapat egészen messzire elcsabitotta, és csak hajszalon mult, hogy végleg
el nem veszett.

Sajatsagosan viselkedett, amikor a varjak végre leszalltak valahol. Att6l a pillanattdl kezdve, hogy nem
repiiltek tobbé, vagyis a csapkodo, fekete szarnyak vardzsa megtort — Csok elhagyatottnak érezte magat, és
nyomban engem kezdett hivogatni, mégpedig azzal a bizonyos jajveszékeléssel, amellyel az eltévedt csokafiokak
szoktak hivogatni sziileiket. Mihelyt meghallotta valaszkialtasomat, felrdppent, és igyekezett felém, raadasul
olyan energikusan, hogy nemegyszer magaval ragadta a varjakat is, s az egész csapat ott repiilt mogotte. Ilyenkor
mar jo messzir6l észre kellett vétetnem magam a varjakkal, mert kiillonben ijabb bonyodalom tdmadt. Eleinte
ugyanis, mig ezt a veszélyt nem ismertem, csak szalltak, szalltak a csoka utan, és egészen kozel jottek hozzam,
anélkiill, hogy észrevettek volna. Végiil aztan, amikor megpillantottak, rettenetesen megrémiiltek, és olyan
fejvesztett panikba kertiltek, hogy az altalanos ijedelemtél megfertézott Csokot is magukkal ragadtak megint.

Csok tehat a tarsas viselkedés minden olyan formajaban, amelynek targya egyedi tapasztalat révén vésodik be,
az emberekre volt beallitodva. Es ha torténetesen beszélni tud, bizonyosan embernek vallotta volna magat, ugy,
ahogyan Kipling Mauglija farkasnak. Egyediil a csapkodo fekete szarnyak jeladasat értette meg ugy, amint az
vele sziiletett, nevezetesen: ,,Repiilj veliink!” Ha némelyest ,,emberszeriisitjiilk” a dolgot, igy is kifejezhetnénk:
Csok mindaddig, amig gyalogosan jart, embernek tekintette magat, mikor azonban felrepiilt, dolmanyos varjunak
— mégpedig azért, mert a dolmanyos varju csapkodo, fekete szarnyaval ismerkedett meg el6szor.
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Amikor Rudyard Kipling Mauglijaban felébredt a szerelem, az 6szton mindenhatd hatalma arra kényszeritette,
hogy hagyja el farkastestvéreit, és térjen vissza az emberek kozé. A koltdnek alighanem igaza volt: okkal-joggal
feltételezhetjiik ugyanis, hogy az emberek, s6t altalaban az emldsallatok nagy tobbsége, csalhatatlan, 6roklott
jelek révén ismerik fel szerelmiik targyat. De nem gy a madarak! Az egymagukban felnevelt példanyok —
tudniillik, amelyek soha nem lattak magukfajtat — a legtobb esetben egyaltalan nem ,tudjak”, hogy melyik fajhoz
tartoznak, magyaran, szocialis Osztoniiket, szerelmiiket arra az ¢él6lényre iranyitjak, amelyikkel fiatalkori
fejlédésiik bizonyos, kiilondsen érzékeny szakaszaban egyiitt voltak; kovetkezésképpen tehat: legtobbszor az



emberre. gy azutén a legkiilonbozSbb eltévelyedések adodhatnak e téren. Hogy példat emlitsek, maig is van egy
haziliba tojom, amely hat kisliba koziil egymaga vészelt at egy baromfituberkul6zis fert6zést, és csupa hazitytik
kozt nevelkedett fel. S jollehet még igazén idejében egy csudaszép gunart vettiink neki, mindhidba, mert &
viszont Rhodeland-kakasunkba szeretett bele, végzetesen és haldlosan, azt halmozta el ajanlataival, mit sem
torédve a ginar udvarlasaval.

Hasonl6 jellegli, mar egyenesen tragikomikus eset tortént a schonbrunni allatkert egyik fehér pavakakaséaval.
Ez az allat is egymaga maradt meg egy tul koran kikelt, s a rossz iddjarastol elpusztult fészekaljabol, ezért
bevitték a legmelegebb helyre, amely akkoriban, az elsé vilaghaborut kovetd idoben az allatkert rendelkezésére
allt, mégpedig — oriastekndsok otthonaba. Ez a szerencsétlen madar aztan élete végéig csak oridstekndsoknek
durrogott, siiket és vak maradt a legszépségesebb pava tojok bajaival szemben! Az Gsztonélet bizonyos
meghatarozott objektumhoz vald rogzédésének erre a kiilonds esetére tipikusan jellemz6, hogy megsziintetni
egyszertien lehetetlen.

Csok, amikor felserdiilt, a haztartasi alkalmazottunkba lett szerelmes, aki épp akkor ment férjhez, s el is
koltozott az egyik szomszédos faluba, harom kilométerre téliink. Csok alig par nap alatt felkutatta, és nala {itotte
fel tanyajat. Csak aludni jart haza a mi padlasunkon levd torzshelyére. Amde janius derekan, amikor
tulajdonképpen véget ér a csokak igazi nasz- és koltési iddszaka, egyszerre csak visszatért hozzank, sét adoptalt
is egy fiokat abbdl a tizennégybdl, amelyeket én neveltem fel a kora tavasszal. Fogadott gyerekével Csok minden
tekintetben hajszalpontosan ugy bant, ahogyan a normalis csokak szoktak banni a maguk fidkaival. Az
ivadékgondozasi viselkedés kiilonféle formai magatdl értetédéen csakis vele sziiletett funkciokorhoz
tartozhatnak, hisz az ily mdédon nevelt madar életében el6szor a tulajdon fiokait latja. Ha nem Osztonszeriien
bevésddott, oroklott viselkedési formakkal reagalna létiikre, bizonyos, hogy ugyanugy széttépné és felfalna 6ket,
mint az Gsszes tobbi, hasonld nagysagu él61ényt.
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Itt kell potlolag megjegyeznem, hogy Csok ndstény volt, s az illetd fiatalasszonyban kétségteleniil a himet
latta. Viselkedése legalabbis hatirozottan ezt bizonyitotta. Az tgynevezett ,.ellentét-szabalyrol”, miszerint a
néstény allatok a férfiakhoz, a himek a nékh6z vonzodnanak, a madaraknal szé sincs; de még a papagajoknal
sem, amelyekrdl pedig kiilondsen siirtin hangoztatnak ilyesmit. Egy masik, mar felnétt koraban vasarolt csokam
példaul him Iétére engem tisztelt meg szerelmével, és minden szempontbol ugy viselkedett velem szemben,
mintha csokahdlgy lettem volna. Teszem azt, orakig igyekezett rabirni arra, hogy masszam be az altala valasztott
koltéoduba — amely alig haladta meg a néhany decimétert. Hasonloképpen jartam egy szintén emberre beallitott
him verébbel, de az a tulajdon kabatzsebembe iparkodott becsalogatni. Az emlitett him cséka azonban foként
azért volt modfelett idegesitd, mert sziinteleniil etetni akart, mégpedig a legvalogatottabb — természetesen, az 6
izlése szerint valogatott — inyencfalatokkal. Raadésul, akdrmilyen furcsa, anatdmiai pontossaggal ,,felmérte”,
hogy az ember etetOnyilasa a szaj; és mondhatom, a végtelenségig boldogga tudtam tenni, ha olykor — a
megfeleld koldulohang kiséretében — feléje tatottam a szamat. Ez azért meglehetés onfelaldozast jelentett
részemr6l, hiszen igazan semmi Oromet nem taldlok abban, ha aprora csocsalt, csokanyallal elegyedett
lisztkukacokkal van teli a szam. Amennyiben azonban nem voltam hajlandé erre az el6zékenységre — ami elég
érthetd, ugyebar —, akkor kellett csak igazan iigyelnem a fiilemre, mert ha nem vigyaztam, egy pillanat alatt
meleg lisztkukackasaval volt teli az egyik hallojaratom, mégpedig egészen a dobhartyamig, mivel a csokaknak
az a szokasuk, hogy az eledelt nyelviikkel mélyen begyomoszolik a fiokak, illetdleg a ndstény garatnyildsaba.
Ambar meg kell hagynom, ez az etetési dithben szenvedd csokahim csupan akkor ,.fanyalodott” a fiilemre, ha
megtagadtam tdle a szdmat; el6szor ugyanis mindig ott probalkozott.

Hogy 1927-ben sikeriilt tizennégy csokafiokat felnevelnem, az egyediil Csok érdeme. Mivel az emberrel



kapcsolatosan Csok igen sok dsztoncselekvése elhibazott értelmi, s6t teljesen érthetetlen maradt, kivancsisagom
és érdeklddésem furdalt: milyen jo lenne megtelepiteni egy szelid, szabadon €16 csdkakoloniat, hogy nyugodtan
tanulméanyozhassam viselkedésiiket csaladi és nemi életiikben. Az persze nem allt médomban, hogy a tizennégy
fiocka mindegyikét ugyanugy nevelgessem, azaz ugyanugy betdltsem a sziilok szerepét, mint az el6zd
esztendoben Csoknal, ezért tehat — s mivel ismertem mar némelyest a csokafiokak rossz tajékozodasi képességét
— mas modszert kellett kitalalnom, hogy helyhez kossem az 1j madarakat.

Alapos mérlegelés utan a kovetkezé megoldast valasztottam, és mondhatom, nagyszeriien bevalt. Csok mar
régota egy bizonyos padlashelyiségben tanyazott, itt aztan a tetdablakok elé hosszu voliert épitettem, amely két
rekeszbdl allt, labaval egy méter széles, falazott ereszparkanyra tamaszkodott, széltében pedig csaknem teljesen
elfoglalta a haztet6t. Minden egyes csokafiokat szines labgytriivel jeloltem meg, innen kaptak a neviiket is:
Kétszerkék, Jobbpiros stb/.l 3

Csokot eleinte némileg zavarta, hogy otthonanak kdzvetlen szomszédsagaban ilyen atépitések torténtek,
bizony, j6 néhdny nap beletelt, mire megszokta a dolgot, és minden gatlas nélkiil kozlekedett ki-be az eliilsd
rekesz racsos tetejére szerelt csapdajton.

Mindezek utan Csokot a két legszelidebb fiokaval, Kétszerkékkel és Kékpirossal egyetemben atraktuk és
bezartuk az eliilsé rekeszbe. A tobbi fidkat a hatsé rekeszbe csuktam. Ebben a megosztasban néhany napra
teljesen egyediil hagytam Oket. Az eljards célja az volt, hogy azokat a madarakat, amelyeket elséként
szandékoztunk kiereszteni a szabadba, a tarsasoszton kotelékével kapcsoljuk oda a még bezart fiokdkhoz. Mint
mar emlitettem, Csok épp ez id6 tajt kezdett erésebben vonzodni az egyik kicsihez, Balsargahoz — a mi
legnagyobb szerencsénkre, hisz épp miatta érkezett haza, még idejében, hogy végrehajthassuk a kisérleteket,
amelyekr6l most fogok beszamolni. Balsargat éppen azért nem akartam mindjart az elsé probalkozasnal
kiengedni, mert azt reméltem, hogy Csok az & kedvéért ott marad a hazunk tajan. FélGs volt ugyanis, hogy az
immaron teljesen repiilésképes Balsargaval egyiitt atkoltozik St. Andrabe, imadott Unterauernéjahoz.

Abbeli reménységem, hogy a fiatal csokak éppugy kovetik majd Csokot, ahogyan Csok kovetett engem az
el6z6 esztendOben, csak részlegesen teljesiilt. Amikor a csapoajtot elsé izben kinyitottam, Csok, persze, egy
szempillantas alatt kinn termett, tovaviharzott, és néhany masodperc alatt eltiint a lathatarr6l. Annal tovabb
tartott, mire a fiatalok is kimerészkedtek az uj nyilason keresztiil a szabadba. Végiil mindketten egyszerre vagtak
neki, épp amikor Csok odakinn elszaguldott a kozelben, és rogton meg is probaltak kovetni. Mivel azonban Csok
egyaltalan nem volt tekintettel arra, hogy a fiokdk sokkal lassabban, egyenletesebben szallnak, mar az elsé
zuhanorepiilésnél elveszitette dket. Késdbb, amikor Balsargat szabadon eresztettiik, egészen lassan szarnyalt
elére, s a valla f616tt allanddan hatrapillantott ra, ahogyan a csokasziilok szoktak fiokaik vezetgetésénél. A t6bbi
kiscsokara oda sem hederitett; de szemlatomast azok sem fogtak fel, hogy Csok olyasmivel rendelkezik, amivel
0k még nem, éspedig helyismerettel, s eszerint sokkal alkalmasabb volna vezetdjiiknek, mint koziiliik barmelyik.

Egészen sajatos, de legalabb annyira veszélyes jelenséget tapasztaltam, ha harmat-négyet egyszerre engedtem
ki a szabadba. A kis butuskék lathatoan egymdstol vartak iranyitast, vagyis mindegyik a masik utan szandékozott
repiilni. Igy azutan cél és irany nélkiil keringtek a levegSben, s kdzben, sajnos, egyre magasabbra és magasabbra
emelkedtek. A fiokak ebben a korban még nem értenek a merész zuhanorepiilések miivészetéhez, amelynek
segitségével a kifejlett madarak gyorsan ala tudnak ereszkedni, s ezért viselkedésiik végiil azt eredményezi, hogy
minél magasabbra emelkednek, annal messzebbre tévednek. Sajnos, a tizennégy fioka koziil néhany el is veszett
igy, mert akkor még nem élt nalunk egyetlen teljes értékii, dreg csoka sem. Csok az egy évet is alig toltdtte be,
st még ivarérett sem volt, pedig ha lett volna ilyen csokank, bizonyosan hazahozza az efféle kis tévelygdket,
mert erre megvan a maga modszere, amirdl majd pontosan beszamolok még.




De a vezet6-iranyito sziil6k hianya masban is megnyilvanul, mégpedig elég kellemetleniil. A csokafiokakban
ugyanis nincs semmiféle veliik sziiletett reakcio a létiiket veszélyeztetd ellenségeikkel szemben. A szarka, a
kacsa, a vorosbegy és sok mas madar azonnal visszahuzodik, kész a menekiilésre, mihelyt egy macskat, rokat
vagy akar csak egy mokust megpillant. Még akkor is, ha egészen fiatal koratdl emberek nevelték, és semmilyen
tapasztalata nincsen az ellenséget illetden. Nincs az a szelid szarkafidka, amelyik hagyna, hogy a macska
elcsipje, és még a legszelidebb, kicsi koratdl ember nevelte vadkacsa is ugy reagal a viz mentén madzagon
huzigalt vorés prémdarabra, mintha pontosan ,,tudnd”, hogy milyen tulajdonsagai vannak Osellenségének, a
rokanak. Rogton megijed €és oOvatos lesz, figyelmeztetdé hangokat ad és bemegy a vizbe, de kdzben egy
masodpercre sem veszi le a szemét a rokautanzatrol, s6t mindenhova koveti tekintetével. Tudja, jobban mondva
vele sziiletett reakcioi ,,tudjak”: a roka nem repiil, és nem is uszik olyan gyorsan, hogy egy kacsat a vizben
megfoghasson. Viselkedésének lényege, értelme az, hogy a mar felfedezett rokat ,.evidencidban tartsa”,
megjelenését kdzhirré tegye, s ezaltal meghiusitsa szamara a vadaszatot.

Mig ezek a madarak 6sztdondsen, veliik sziiletett modon ismerik az ellenséget, addig a csokafiokaknak ezt
egyénileg kell elsajatitaniok. S6t, barmilyen furcsan hangzik, hagyomanyokbol, 1évén, hogy a sziilok a maguk
személyes tapasztalatait nemzedékrdl nemzedékre tovabbadjak a gyerekeknek.

A csokanak az ellenséget illetden csupan egyetlen vele sziiletett reakcidja van: dithodten megtdmad minden
¢l6lényt, amely valami himbal6z6 vagy kapalozo feketeséget visz; tamadas kdzben a madar el6rehajlik, félig
kitart szarnyat megrebegteti, s egy bizonyos gurrogo, figyelmeztetd hangot hallat, amelynek harsany, erésen
fémes csengésébdl az ember is megérzi, hogy ez bizony az elkeseredett diih kifejezése.

A teljesen szelid csokat alkalomadtan — példaul, ha be akarjuk dugni a kalitkdba, vagy le akarjuk nyesni a
karmait — nyugodtan kézbe foghatjuk. Ez csak akkor valik veszélyessé, ha tobb csokank van. Csokot is
megfoghattam akarhanyszor, soha nem vette zokon. Hanem amikor odakeriilt hozzank a tizennégy fidka, Csok
jelenlétében a vilagért sem vettem volna kézbe valamelyiket. Amikor ugyanis eldszor kovettem el ilyesmit,
merében gyanutlanul, a hatam mogott félelmetesen és satanian felhangzott az a bizonyos gurrogas, a vallam
folott fekete nyilvesszé suhant at, egyenest le a kezemre, amellyel a csokafiokat fogtam — és dobbenten
meredtem a kezem fején tatongd mély, kerek lyukra. Azonnal vilagos volt eléttem a tdmadas vak 6sztonossége.
Hisz Csok akkoriban a lehetd legszorosabb baratsagban allt velem, és szive mélyébol gyiilolte a tizennégyeket
(Balsargat sokkal késébb fogadta csak 6rokbe), annyira, hogy allandéan meg kellett 6ket védenem tdle, kiilonben
egytdl egyig megélte volna mindet. De ennek ellenére mégsem ,,vette a lelkére”, hogy egy fidkat a kezembe
fogjak.
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Azon a nyaron egy véletlen megfigyelés révén még vilagosabban megértettem az emlitett reakcié vak
reflexjellegét. Mar alkonyodott, amikor hazaérkeztem a Dunarol, és siettem fel a padlasra, hogy mint minden
este, a kalitkaba csalogassam és lefektessem a csokakat. Amint ott allok az ereszparkanyon, koriilottem a
ropkod6é madarakkal, egyszerre csak valami nedves hideget éreztem a béromon — tudniillik siettemben csak
egyszerlien zsebre vagtam fekete fiirdonadragomat. Nosza, kirantottam — s a kdvetkezo pillanatban dithddten
gurrogd csokak viharfellege vett koriil, és csak ugy zaporoztak a fajdalmas csérdofések a fiirdénadragot
szorongat6 kezemre.

A jokora, tiikorreflexes Mentor-gyartmanyu fényképezdgép, noha fekete volt és szintén a kezemben tartottam,
soha nem keltett megiitkozést a csokak korében, ellenben azonnal gurrogni kezdtek és megtamadtak,
valahdnyszor kihtiztam a csomagolt film fekete papirnyelvecskéjét, alkalmasint azért, mert ez mozgott a szélben.
Es hiaba ismertek jol a csokak, hidba tudtik, hogy veszélytelen vagyok, sét baratjuk, nem szamitott. Mihelyt
valami fekete, mozgd dolog volt a kezemben, azonnal ramsiitotték a bélyeget: csokaevd! Meglepd azonban, hogy
ilyesmi még magaval egy csokdval is megtorténhet: a tulajdon két szememmel lattam, amint altalanos gurrogo



tamadas indult egy bizonyos csokaholgy ellen, amikor az egy holl6 elhullatott evezdtollat akarta épitdanyagként
fészkéhez vinni! Ellenben nyugodtan a tenyeriinkdn tarthatjuk a szelid csokdk aproé fiokait, a sziilék nem
gurrognak, és nem is tdmadnak — mindaddig, amig a kicsik csupaszok, vagyis nem feketék. De attdl a naptol
kezdve, hogy kibujtak a fidkak fedStollainak gerincei, tehat, ahogyan a hatuk egyszerre fekete lett, eszébe ne
jusson senkinek hozzajuk érni, hacsak nem o6hajt magara ziditani egy 6rjongd dithrohamot.
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Az efféle timadasok utan a csokak hatarozottan bizalmatlanna valnak az irant, akit vagy amit ellenségnek
nyilvanitottak az imént. Mi, emberek, nem érezhetjiik a4t annak az élménynek sajatos mivoltat, amely
nyilvanvaldéan 6sszekapcsolddik e hallatlanul izgalmas Osztoncselekvéssel. A mi érzelmi megnyilvanulasaink,
példaul a dith, a gyilolet, a félelem, csak szerfelett hozzavetSlegesen hasonlithatok az allatok megfeleld
indulataihoz. Hogy mit ¢l at ilyenkor a csdka, nem tudjuk, de annyi kétségtelen, hogy ez az élmény rendkiviil
specifikus €s erésen érzelmi toltést.

Ez az izz6 affektus hihetetleniil gyorsan égeti be az allat emlékezetébe a kitordlhetetlen gondolattarsitast a
jelentdségteljes szituacio (,,Csoka a rablé karmaban!”) és a ,,gonosztevd” személye kozott. Ha valaki egymas
utan kétszer-haromszor kivaltja ezt a tiamadast, még a legszelidebb csdkaval is orokre megrontja viszonyat. Attol
az 6ratol mar ha csak megpillant is, gurrogni kezd rad, homlokodon ott a Kain-bélyeg, hidba, hogy torténetesen
nincs semmi ficankolo feketeség a kezedben. S6t mi tobb: ennek az egyetlen csokanak minden nehézség nélkiil
sikeriil meggy6znie gonoszsagodrdl az Gsszes tobbit is. A gurrogas elképesztéen ragalyos, pontosan gy kivaltja
a tamadast minden csokabodl, ahany csak hallja, mint a ficankolo feketeség megpillantasa. A ,rosszindulat
mendemonda”, hogy ezt a lényt egyszer-kétszer ilyesmivel a kezében lattak, futotiizként terjed el, s egy
szempillantas alatt ugy ismer a kornyéken kozel-tavol minden csoka, hogy ragadozoé vadallat vagy, aki raszolgalt
a gurrogasra.

A, gurrogas-reakcié” értelme eredetileg feltétleniil az, hogy a ragadozd karmaba keriilt fajtarsat
megvédelmezzék, ha lehet, meg is mentsék, de ha ez nem sikerdil, legalabb ugy megkeseritsék neki a zsakmany
élvezetét, hogy a jovoben minddrokre elmenjen a kedve a csokavadaszattol. S ha ezért a héja esetleg kevésbé
szivesen fanyalodik csdkahtisra, és inkdbb palyazik olyan madarakra, amelyek nem gurrogjak, pocsékoljak
tonkre a vadaszatat — akkor ez a reakcid maris ,kifizetodott” a csokaknak, mas szoval: alighanem jelentds értéke
van a fajfenntartas szempontjabol. Eredeti funkcidjaban a nem tarsasan €16 varjuféléknél, példaul a holloknal,
szarkaknal, kormos varjaknal is megtalaljuk ezt a reakcidt. De a kis énekesmadarakndl is tudunk analdg
viselkedési formakrol.

Amde a varjafélék, elsésorban a csokék tarsas életének fejlédéstorténeti evolucidja soran a bajtars-védelmezd
reakcid eredendd jelentése ujabb, még ennél is sokkal fontosabb elemmel gyarapodott: a tapasztalatlan fiokak
ezuton kapjak meg mintegy hagyomény-szerién azokat az ismereteket, hogy melyik allatot tekintsék rablonak,
vagyis melyikt6l kell félniok. Jol jegyezziik meg: valosagos, azaz szerzett ismereteket kapnak, és nem egy
ilyesfajta tudas 6sztonjellegli analogjat! Gondoljuk csak meg, milyen kiilonds dolog ez: az allatnak, amely nem
vele sziiletett, ,,0sztonds” modon ismeri fel a maga ellenségét, id6sebb, tapasztaltabb fajtarsai ,, ftudtul adjak”,
hogy kit rettegjen! Ez aztan igazi tradicio, a személyesen megszerzett tudas tovabbadasa apardl fitra. Az
embergyerekek pedig példat vehetnének arrol, hogy a kiscsokak milyen komolyan veszik sziileik ,,joakarata”
intelmeit. Ha felbukkan egy él6lény, amilyennel a fioka eddig még nem taldlkozott, elegendd a vezetd Oreg
csOka egyetlen gurrogasa, és mindorokre 1étrejott a gondolattarsitds az ellenség képe és a riasztas kozott. A
csokak természetes életkoriilményei kozott alighanem ritkan fordul eld, hogy a tapasztalatlan fioka csupan arrdl
ismerje fel valamelyik ragadoz6 veszedelmességét, mert épp akkor akad dssze vele, amikor az valami ficankold
feketeséget tart karmai kozt. Hisz a csokak mindig siirti rajokban szallnak, sziikségképpen feltételezhetjiik, hogy
mindig akad kozottiik egy-egy tapasztalt madar is, amely mar a ragadozd puszta megpillantdsakor is gurrogni
kezd.



Az én tizennégy kiscsokamnak nem volt senkije, aki figyelmeztesse a veszélyre. Ha a sziild nem riasztja, a
fioka nyugodtan iildogél tovabb a feléje slindorgd macska lattan is, és rettenthetetleniil letelepszik az elsé
jottment korcskutya orra elé, s6t, éppoly artalmatlannak és baratsdgosnak véli, mint az embereket, akik kozt
feln6tt. Nem csoda tehat, hogy csokahadam a szabad élet elsé napjaiban aggasztéan megcsappant. Mikor aztan
radobbentem erre a veszélyre, és tisztaztam okait is, nem engedtem t6bbé szabadon a madaraimat, csak teljes
nappali vilagitasban; ilyenkor ugyanis nemigen maszkalnak macskék. Rengeteg id6be és még tobb tiirelembe
telt, mig sikeriilt esténként idejében becsalogatni ket a kalitkdjukba. Egy zsak bolhat megérizni gyerekjaték
ahhoz képest, amikor az embernek tizennégy csokat kell egy kalitkaba begyijteni. Hiszen még csak megfognom
sem volt szabad 6ket, s ha végre letelepedett egy a kezemre, €s nagy nehezen beligyeskedtem a kalitka ajtajan —
két masik nyomban kirepiilt. Hiaba hasznaltam az eliils6 reteszt zsilipnek, mégis legalabb egy orat veszodtem
minden aldott este, mire az 6sszes madaram benn kuksolt a racs mogott.

gy szinte egyiitt éldegéltem csokaimmal, méar az ,arcarol”, hogy ne mondjam, az ,arckifejezésérsl”
felismertem mindegyiket, a szines labgytriikre joforman oda se kellett néznem. No persze, amilyen kdnnyt ezt
most kimondani, olyan nehéz volt nyélbe {itni annak idején. Mert ahhoz, hogy személyesen ismerjiik
valamennyit, valoban sokaig kell allandd, kozvetlen kapcsolatban élni veliik. Ez a legfobb feltétele annak, hogy
behatdan tanulmanyozhassuk a csokak tarsas életének sajatossagait.
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Es az allatok vajon szintén ilyen megbizhatoan ismerik egymdst? Sok tudos allatpszichologus el sem akarta
hinni, hogy ez igy van, s6t energikusan vitattik még puszta lehetdségét is. En azonban nyugodtan merem allitani:
csokakoloniam minden tagja pontosan tudta barmelyik tarsar6l, hogy kicsoda az illet6. Hisz ez mar csak a
rangsorrend egyszerli tényébdl is adodik. Minden baromfitulajdonos tudja, hogy még baromfiudvaraink
hasonlithatatlanul ostobabb lakoi kozott is megingathatatlan sorrend szerint fél az egyik tytik a masiktol. Alig
néhany — és nem is okvetleniil tettleges — 6sszekapas utdn minden egyes allat pontosan tudja, hogy melyik tarsa
eldl koteles 6 és melyik koteles eldle kitérni. A rangsoron beliil elfoglalt helyzetet korantsem csak a madar
fizikai ereje hatarozza meg, hanem legalabb ugyanolyan mértékben kozrejatszik személyes batorsaga, energidja,
mondhatnam 6nbizalma is.

A tarsasan €10 allatok esetében az efféle rangsorrendek hallatlanul konzervativ jellegiiek. Amelyik alulmarad
egy Osszekapasban — lett 1égyen az csupan ,,moralis” szinezetli —, az bizony hossza idére megjegyzi maganak a
dolgot, és nemigen merészel lazadozni a gydztes ellen, feltéve persze, hogy az allatok tovabbra is tartds
érintkezésben maradnak egymassal. S6t még a legfejlettebb, legértelmesebb emldsallatoknal is ugyanigy van.

A csokatelepen zajldé rangsorolasi csetepaték egy igen lényeges pontban kiilonbdznek a baromfiudvar
veszekedéseitdl. Itt ugyanis a ranglétra aljan allo egyedeknek nem sok jut ki a jobol. A maganyosan €16 fajok
minden mesterséges kényszertarsuldsaban — éspedig a baromfiudvaron épptgy, mint a kdzds volierba zart
énekesmadarak kdzott — a magasabb rangtak kiilonds eldszeretettel és dithvel csipkedik a rangsor aljan allokat.
A csOkaknal egészen mas a helyzet. A csokatarsadalomban a magas rangtak, de kiilondsen az ,,6nkényur” maga,
a legkevésbé sem tamado kedviiek a mélyen alattuk allokkal szemben. Csupan a rangsorban kézvetleniil utanuk
kovetkezd egyeddel szemben ingerlékenyek, mindenekel6tt az ,,6nkénylar” a ,tronkoveteldvel” szemben, Elsé
szamt a Masodik szamtival szemben. fme, egy példa erre: ,,A” csoka az eteténél iil és kosztol. Méltosagteljesen,
~imponald tartdsban”, vagyis magasra tartott fejjel, kinyomott tarkoval megjelenik ,,.B” csoka, mire ,,A” kissé
félrehuzodik, de egyébként csdppet sem zavartatja magat. Ekkor azonban odatoppan ,,C”, mégpedig nem is
tulsagosan hangsulyozott imponal6 tartassal, meglep6 médon azonban ,,A” tiistént elmenekiil, ,,B” fenyegetd
tartast vesz fel, felborzolja hattollazatat, megtamadja és elkergeti C”-t. Megfejtés: a rangsorban ,,C” a két masik
csOka kozott all, éppen csak annyival ,,A” f6l6tt, hogy még megfélemlitse, s éppen csak annyival ,,B” alatt, hogy
még kihivja diihét.

A rangsorban nagyon magasan allé csokak hatarozottan joindulatiak a rangsorban nagyon alacsonyan
allokhoz. Ugyszolvan levegonek tekintik Oket, impondlo tartasuk is puszta formalitis velik szemben;
fenyegetésbe csupan a legkozvetlenebb kozeledésre, tamadasba pedig joszerint soha nem is csap at. A
rangidsok ingerlékenysége alarendeltjeikkel szemben annal kisebb, minél alacsonyabb fokon allnak az



utobbiak. Ennek az 6nmagaban véve roppant egyszert viselkedésnek egyenes kovetkezménye, hogy a kolonia
tagjai kozott rendkiviil ,,igazsdgosan” simulnak el a civodasok. Mint rank, emberekre, a csokakra is érvényes,
hogy a szenvedélyes, kifejez6 mozdulatok szuggesztiv hatasatél a kiviilallok sem szabadulhatnak. fgy példaul a
magas rangi csokak energikusan beavatkoznak két alarendeltjiik vitajaba, mihelyt a nézeteltérés hevesebb
formakat 6lt. Mivel azonban a beavatkozd a két parbajhds koziil szemmel lathatéan mindig a mindenkori
rangiddssel, és soha nem az alacsony ranguval szemben ingerlékenyebb, kdvetkezésképpen a magas rangu csdka
— és kiilondsen maga az 6nkényur — rendszerint a lovagiassag elve alapjan jar el: ahol erésebbek vannak, partold
a gyengéket! Es mivel komoly civakodas szinte kivétel nélkiil mindig a koltdhelyek koriil 1angol fel — az alantas
csaknem minden mas esetben harc nélkill elvonul —, megallapithatjuk, hogy az erés himcsokak ezzel a
viselkedéssel a telep alacsonyabb rangu tagjainak fészkeit védik meg, éspedig f616ttébb hathatdsan.

Az egyszer mar kialakult szocialis rangsorhoz a csokakolonia tagjai nagyon is konzervativan ragaszkodnak.
Soha nem tapasztaltam, hogy minden kiilsé inditék nélkiil, csak ugy spontan megbolygattak volna, mondjuk
amiatt, mert egy addig elnyomott csoka lazadozni kezdett. Az én kolénidmban minddssze egyetlenegyszer
fordult eld, hogy detronizaltak a zsarnokot; ezt is a koldnia egyik régi, idegenbe szakadt tagja kdvette el, hiszen a
hosszu tavollét alatt kiveszett bel6le az uralkodd irdnti mélyen belevésddott tisztelet. Duplarossitteni (ez volt
ugyanis az erdszak alkalmazasaval elkdvetett blincselekmény tettesének neve, a laban levd két rossitteni-
gylirir6l) (Rossitten: német maddrtani dllomds volt. — A szerk), 1931 8szén, vedlés utan, friss tollazattal, a nyari
kalandozasokon alaposan megizmosodva tért haza, és mindjart az elsé Osszeakaszkodas soran legydzte
Sargazoldet, az addigi csokavezért. Ez pedig igen figyelemre mélto teljesitmény volt két szempontbol is: eldszor,
mert ebben a harcban Sargazo6ld parjaval is meg kellett verekednie (jomaga ekkor még nétlen volt), masodszor,
mert 6 alig toltotte be a masfél esztend6t, Sargazold ellenben még az 1927. évjarat tizennégy tagja kozé tartozott.

De nagyon érdekes volt az is, ahogyan tudomast szereztem err6l a forradalomrol. Egyszerre csak észrevettem
ugyanis, amint az eteténél egy kicsike, nagyon kecses, de rangsorban igen alacsonyan allé ifji csokahdlgy mind
kozelebb ¢és kdzelebb nyomul a nyugodtan taplalkozé Sargazoldhoz, s6t végiil, mintha ez igy volna rendjén,
imponalo tartast 6lt, mire a jol megtermett him csondesen és ellentmondas nélkiil eltakarodik. S mikor aztan azt
is észrevettem, hogy a nemrég hazatért hds csokalegény Sargazold rangjat atvette, kezdtem azt hinni, hogy a
tronfosztott despotat teljesen megfélemlitette a nemrég elszenvedett vereség, s a még friss benyomasok folytan
most nyugodtan packazhat vele a kolonia barmelyik tagja, példaul az a bizonyos kis ndstény is. Hat ezt rosszul
hittem. Sargazoldet egyediil Duplarossitteni gy6zte le, vagyis masodik helyezett lett, egyértelmiien és 6rokre. Az
am! De Duplarossitteni, alighogy hazatért, beleszeretett az emlitett leanyzoba, és nem telt bele két nap sem, a
legkomolyabb formaban jegyet valtott vele! Es mivel a csokapar minden csataban hiiségesen és batran helytall
egymasért, a sz6 eredeti értelmében nincs is kozottiik tobbé rangkiilonbség, s ha Osszekapnak a kolonia mas
tagjaival, automatikusan azonos rangfokozatot képviselnek mindketten. A menyasszony tehat eljegyzésekor
torvényszeriien felemelkedik vélegénye rangjara. Forditott eset nem létezik: athaghatatlan térvény az is, hogy
egyetlen him csoka sem vehet feleségiil nala magasabb rangu ndéstényt.

Talan nem is annyira az atrétegzddés ténye volt olyan rendkiviili a dologban, mint inkabb az a gyorsasag,
amint elterjedt koloniaszerte, hogy ez a csodkakisasszony, akit mindeddig nyugodtan paholt a tagok tilnyomd
tobbsége, matdl kezdve ,,Eln6kné Asszony”. De a hozzaértd szemében még ennél is bamulatosabb, hogy ezt a
csokahdlgy maga is tudja! EQy-egy rossz tapasztalat utdn gyorsan félénkké, ijeddssé valnak az allatok. De
megérteni, hogy egy eddig fenyegetd veszély megsziint, s ennek megfeleléen felbatorodni — ehhez bizony
sokkal, de sokkal tobbre van sziikség. Az a kicsi csokalany alig negyvennyolc ora elteltével pontosan tisztaban
volt azzal, hogy mit engedhet meg maganak. Es, sajnos, meg kell mondanom, hogy bdségesen élt is jonnan
szerzett jogaival. Rdadasul még az olyan ,nemeslelkii”, vagy akar csak ,blazirt” tolerancia is tokéletesen
hidnyzott beldle, amilyet a magas rangli csokak szoktak tanusitani a mélyen alattuk allokkal szemben; nem, 6
minden alkalmat kihasznalt, hogy borsot térjon hajdani feletteseinek orra ala. S6t, a puszta tekintélykeltéssel mar
be sem érte, rogton tettlegességhez folyamodott. Magyaran: hatirozottan ocsmanyul viselkedett.

Nem, nem hiszem, hogy barmit is antropomorfizalnék az ilyesfajta kifejezésekkel (csak meg kell érteniink,
hogy az ugynevezett ,,nagyon is emberi” csaknem mindig egyenlé valami ember el6ttivel, vagyis hat olyasmivel,
ami k6z0s benniink és a magasabb rendii allatokban). Igazan elhihetik nekem: eszem agaban sincs emberi
tulajdonsagokat vetiteni az allatokra. Akkor mar sokkal inkdbb az ellenkezdjét teszem: megmutatom, hogy
mennyi allati 6rokséget hordoz magaban még ma is az ember. Es amikor az imént azt talaltam mondani, hogy
egy csOkahim egyszerre beleszeretett egy csokaleanyzoba, abban nincs semmi ,.emberkézpontusag”. Hiszen
éppen ez az a pont, a szerelembe esés, amint az angol nyelv is mondja, a ,falling-in-love”, ahol szamos
magasabb rendii madar és emlds szakasztott ugy viselkedik, mint az emberek. Hanyszor esik meg a csékaknal is,
hogy vératlanul, szinte egyik naprél a mésikra betoppan a Nagy Szerelem, mégpedig gyakran tipikusan ,,elsé
latisra” — és az megint csak nagyon emberi dolog. Sokszor azonméd el is jegyzik egymast. Ambar itt meg kell
jegyeznem, hogy a tartds egyiittlét meghittsége korantsem jatszik kozre olyan eldnydsen az eljegyzés sajatos
eseményének szempontjabol, mint hinné az ember. El6fordul, hogy éppen egy atmeneti eltavolodas valtja ki azt,
ami nem jott 1étre esztendokig tartd intim kozelségben. Megfigyeltem példaul a vadlibaknal, hogy az eljegyzés
nagy linnepére néha csak olyankor keriil sor, amikor mar el6zbleg is baratsagban ¢l6 partnerek hosszabb tavollét



utan lattak viszont egymast.

Van egy olyan eléitélet, hogy az allatok szerelmi és hazaséletében az ,.allatias”, vagyis a durvan érzéki
mozzanat az uralkodd, ezzel az elditélettel szemben hangsulyozni akarom, hogy éppen az olyan allatok életében,
amelyeknél a szerelem és a hazassag igen jelentds szerepet jatszik, az eljegyzés csaknem minden esetben hosszu
idével megeldzi a testi egyesiilést.

A csokak a sziiletésiiket kovetd tavasszal jegyzik el egymast, de szaporodasra képesek csupan egy
esztendével késobb lesznek. Hasonloképpen van a vadlibaknal is. Vagyis a jegyesség normalis idGtartama
mindkét fajtanal kereken egy év. A csokafit meg a gunarlegény — és végsd soron a fiatalember — udvarlasa pedig
abban hasonlit egymashoz, hogy erre a célra egyikiiknek sincs semmiféle kiilonleges berendezése, példaul tarka
tollai, mint a pavaknak, vagy sajatos hangszere, mint a fiillemiilének. Ha a csokanak nésiilhetnékje tamad, eftéle
segédeszkozok nélkiil kell ,,produkélnia magat”. Es a csoka modszerei, ahogyan ezt a célt eléri, sok szempontbol
egészen meghdkkentéen emberiek. Az ifju dalia f616s erével ,,hetvenkedik”, minden mozdulataban van valami
szandékoltan feszes, és gy latszik, mar ki sem tud zokkenni tobbé az impondlé tartasbol (kidiillesztett tarko,
kinydjtott nyak). Allandéan Gsszekap a tobbi csokaval, sot, egyébként rettegett ,.eloljardival” is képes harcba
bocsatkozni — de jegyezziik meg jol: csak olyankor, ha ,,6” is latja.

De els6sorban mint odutulajdonos igyekszik hatassal lenni valasztottjara, s a potencialis kdltéodu tajékarol
minden csokat elzavar, rangjukra vald tekintet nélkiil, benn az oduban pedig egy bizonyos éles, magas csalogato
hangot hallat, ilyesforman: ,,Cikk-cikkcikk!” Ez a ,,fészekbe csalogatis” azonban tébbnyire csupan szimbolikus.
Ebben a stadiumban egyébként még az is tokéletesen mindegy, hogy az illeté odu valéban alkalmas-e a koltésre.
A ,cikk-szertartashoz” kivaloan megfelel barmilyen sotétebb zug vagy akar egy akkorka kis iireg, hogy az allat
bele sem férne, ha netan csakugyan oda akarna telepedni. Az a csokahim, amelyik — mint emlitettem — mindig
lisztkukackasat gyomoszolt a filembe, egy pirinyd lisztkukacos fazék peremén cikkogott oriasi eldszeretettel.
Szabadon ¢16 csokaink példaul hazunk kéményeinek felsé nyilasat hasznaltak erre a célra, noha ott még soha
nem koltott egyikiik sem. Kora tavasszal rendszerint megszolalnak a kiilonféle kalyhak, és nagy titokzatosan
mondjak: ,,cikk-cikk-cikk!”.

-

Az udvarl6 csdékahim magamutogatasa mindig €s minden formajaban egy adott ndsténynek szol. De vajon
hogyan értesiil 6 arrél, hogy az egész eldadast egyediil az 6 kedvéért rendezik? Erre vald a ,,szemek parbeszéde™!
A him ugyanis minden produkcidjat ugy végzi, hogy kozben folyton-folyvast valasztottja felé pislog, és tiistént
felhagy az erélkodéssel, ha a holgy esetleg faképnél hagyja és elszall — amit az egyébként nemigen szokott
megtenni, mar amennyiben érdeklddik a fiatalur irant.

Kiilonosen érdekes és még a nem antropomorf bedllitottsagi megfigyeld szamara is ellenallhatatlanul
mulatsagos, hogy mennyire kiilonbozik a hoditd him és a meghoditandd néstény szemjatéka. Az ifji tudniillik
teljesen nyiltan, pardzslé szemmel és sziinet nélkiil bamulja a lednyzdt, az azonban latszoélag mindenhova néz az
égvilagon, éppen csak a diirgd dalia felé nem. Valdjaban persze nagyon is odanéz, mégpedig egészen kurta
pillantasokkal, szinte csak a masodperc toredékéig, de ahhoz azért elég hosszan, hogy pontosan felmérje: ez az
egész blivolés neki szol, sét elég hosszan ahhoz is, hogy a legény is értesiiljon e tudomasulvételr6l. Ha ugyanis
Oszintén kdzombds €s csakugyan nem néz oda, akkor bizony a fiatalir sem tori magat hiaba, s éppolyan gyorsan
hagyja abba az egészet, mint... a tobbi férfi.

A csokasziiz ugy mond ,.igent”, hogy a lehetd legiinnepélyesebb imponal¢ tartassal kozeledd him elétt lelapul,
€s sajatosan remegteti a szarnyait meg a farkat. Ez a mozgasforma megfelel bizonyos szimbolikus, ,ritualizalt”
parzasi felhivasnak. Mégsem vezet soha parzashoz, mert nem egyéb, mint holmi idvozlo szertartas. A férjes
csokaasszonyok szoktdk ezzel a mozdulattal koszonteni parjukat, mégpedig nemcsak a parzas idészakéaban,
hanem maéskor is. A szertartds mar réges-rég tokéletesen elveszitette fejlodéstorténetileg eredeti, kozvetleniil
nemi vonatkozasu tartalmat, s immar csupan a ndstény gyengéd behddolasat fejezi ki parjaval szemben.



Attol a pillanattdl kezdve, hogy a menyasszony ilyeténképpen ,,megadja magat” vélegényének, masfeldl annal
ontudatosabbd lesz, és harciasan viselkedik a kolonia tobbi tagjaval szemben. Hiszen a ndsténynek az eljegyzés
joforman minden esetben hatalmas emelkedést jelent a kolonia ranglétrajan, mivel hajadon korukban, atlagosan
kisebbek és gyengébbek 1évén, mélyen a férfiak alatt allnak a listan.

Az ifjl jegyespar bensdséges véd- és dacszovetségre 1ép egymassal, egyenest dithddten szall sikra egyikiik a
masikért. Bizony sziikségiik is van erre, hiszen a koltdhelyet iddsebb és magasabb rangli parok konkurenciajaval
szemben kell kiharcolniok €s birtokba venniok. Az ember szinte meghatodik, ha figyelemmel kiséri ezt a dacos
szerelmet. Csaknem sziinteleniil maximalis imponalo tartasban jarkalnak, és egy méternél messzebbre sohasem
tdvolodndnak egymastdl. Szemlatomast iszonylan biliszkék egymadasra, amint igy vall wvall mellett,
méltosagteljesen 1épegetnek, s olyan erdsen felborzoljak fejtollaikat, hogy a fekete barsonysapka meg a nyak
halvanysziirke selyme a lehetd legszebben, legelénydsebben érvényesiil. Am amilyen nyersek a kiilvilaggal
szemben, olyan gyengédek egymashoz. A him minden nyaldnksdgot, amit csak taldl, rogton atnyujt a
ndsténynek, az pedig a madarfioka koldulé mozdulataval fogadja el az adomanyt. Ami azt illeti, ,,szerelmes
susmutolasukban” meglehetdsen sok olyan gyerekes hangot fedezhetiink fel, amilyet feln6tt csokak egyébként
soha nem hasznalnak. Lam, mintha ebben is az emberekre hasonlitananak! Hiszen nem tagadhatjuk, hogy a mi
gyengédségiink minden megnyilvanulasaba is ugyanigy belekeveredik a hajlam a gyerekességekre. Talan bizony
nem kicsinyitdek az dsszes kedveskedésbdl sziiletett becenevek?

A nOstény a maga gyengédségét Gigy juttatja legvilagosabban kifejezésre, hogy megtisztogatja szerelme fej-
tollazatat, vagyis ott részesiti testapolasban, ahova a him sajat csérével nem ér el. A barati viszonyban alld
csokak — és nagyon sok mads, szintén tarsasan é16 madar és emldsallat — egyébként is, azaz minden erotikus
mellékjelentés nélkiil is elvégzi egymasnak a ,,szocialis borapolas” szivességét. De nem ismerek még egy 1ényt,
amely olyan nagy buzgalmat tanusitson e téren, mint a szerelmes csékaholgy. Képes arra, hogy hosszl perceken
at — ami nem kis id6 ezeknél a kénesé mozgasu madaraknal — fésiilgesse parja hosszu, csodalatosan selymes
tarkotollait, mikdzben férj uram gydnyoriiségében félig lehunyja a szemét, fej tollazatat a végletekig felborzolja,
s ugy nyujtja feléje a nyakat. Talan nincs még egy éldlény, a koézmondéasossd valt galambokat s az
elvalaszthatatlanokat” (a torpe papagdjok (Agapornis). — a szerk.) is ideértve, amely a hazastarsi szerelem
gyengédségét olyan érthetden, olyan meginditéan fejezné ki, mint éppen a csoka. Es ami a legszebb: a hiiséges
hazassag hosszu esztendeivel ez a gyengédség egy szikrat sem csokken, s6t inkabb névekedik! A csokak ugyanis
hosszu életii madarak, nemigen érnek meg kisebb kort, mint az emberek. Es mivel a csokak, mint emlitettem,
életiik els6 esztendejében jegyességre, a masodikban pedig mar hazassagra 1épnek, kapcsolatuk nagyon sokaig
tart, tin még az emberi frigynél is tovabb. Es a him pontosan olyan gyengéden eteti parjat, a néstény pontosan
olyan bels6 felindulastol remegé halk hangokkal fejezi ki szerelmét hosszi-hosszli évek utan is, mint az elsé
tavasz idején, pedig az a tavasz egyben életiik els6 tavasza volt.

Rengeteg csokaeljegyzést és hazassagot lattam létrejonni, kdvethettem figyelemmel, de a sok koziil csak
egyetlen egy akadt, amely nem bizonyult tartosnak, ahol a ndstény és a him mar a jegyesség kezdetén szétvaltak.
A kudarc egy atlagon feliil temperamentumos ifji csokahdlgy, név szerint Balzold bline volt.

1928-ban — vagyis az 1927-es sziiletésii ,.tizennégyek” elsd tavaszan — eldszor az akkori 6nkényur, Sargazold
jegyezte el magat, mégpedig a rendelkezésre all6 hajadonok legszebbikével, Pirossargaval. Bevallom, nekem is 6
tetszett volna a legjobban. Kéksarga ir, a kolonia masodik helyezettje kezdetben — legalabbis, amennyire
atlattam a dolgot — szintén Pirossargahoz probalt kozeliteni, de aztan hamarosan elegyezte a nagy termetti, és n6i
mivoltahoz képest feltlinéen izmos Jobbpirost. Kéksarga és Jobbpiros eljegyzése érezhetGen lassabban, kisebb
izgalmak kozepette zajlott le, mint Sargazold és Pirossarga eljegyzése; egyikiik szdmara sem lehetett olyan nagy
ez a szerelem.
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Nincsen pontosan meghatarozott idépontja annak, hogy az egyéves csékak mikor keriilnek naszhangulatba, ez
egyedenként valtozik. A masodik par marcius végén, aprilis elején valt ,,feln6tté”, Balzold csak majus elsé
napjaiban. Hanem akkor aztan annal viharosabban, annal intenzivebben lépett a porondra. Mint mondtam,
kicsike volt, és rangsorban is meglehet6sen alulra szorult. Tarkdja sziirkeségében csak alig mutatkozott némi
eziistds csillogas, igy hat emberi fogalmak szerint korantsem volt olyan szép, mint Jobbpiros, hogy Pirossargarol
mar ne is beszéljek. Viszont volt benne temperamentum. Szerelmes lett Kéksargaba, éspedig sokkal szivosabban
szerette, mint Jobbpiros, igy azutan — hogy belletrisztikai szempontbdl f616ttébb miivészietlen modon elébe
vagjak a befejezésnek — kithrta helyérdl szebb és er6sebb vetélytarsndjét.

A szerelmi drama kezdetének akkor vettem jelét, amikor a kovetkezd jelenetet figyeltem meg: Kéksarga
békésen tildogelt a kalitka nyitott ajtajanak felsé peremén, és élvezettel tiirte, hogy a téle balra 6 Jobbpiros a
nyaktollai kozt vakarasszon. Ekkor — anélkiil, hogy barmelyikiik meglatta volna — Balzold is leereszkedett az
ajtoszélre, de eleinte egy méterrel tdvolabb gubbasztott, s onnan kandikalt fesziilt izgalommal a szerelmespar
felé. Aztan apranként, nagyon Ovatosan, hosszan kinyuQjtott nyakkal, lathatdan menekiilésre készen, egyre
kozelebb és kozelebb nyomult jobb feldl Kéksargahoz — majd egyszerre csak 6 is elkezdett motozni az ifji
nyaktollai kozott. Kéksarga észre sem vette, hogy ezattal mindjart kétfeldl is tisztogatjak, hiszen, mint
ecseteltem, nagy odaadasaban mindkét szemét lehunyta. Jobbpiros szintén nem ¢€szlelt a dologbdl semmit, mivel
az amugy is kovér, nagy termetii, rdadasul pillanatnyilag erésen felborzolddott him éppen kozottik ilt, és
teljesen elzarta a kilatast. Ez a szerfelett kényes helyzet percekig tartott, végiil Kéksarga véletleniil résre nyitotta
a jobb szemét, megpillantotta az idegen nét, mire dithddten felszisszent, és azonnal odavagott a csérével. Ekkor
Jobbpiros is felfedezte Balzoldet, mert a tdmadoallasba helyezkedett him most nem gatolta a kilatast. Egyetlen
ugrassal atszokkent vélegénye felett, ravetette magat picike vetélytarsndjére, mégpedig olyan gyorsan €s olyan
haraggal, hogy hirtelen az a benyomasom tamadt, mintha Jobbpiros — ellentétben velem — nem ebben a
pillanatban ismerte volna fel a kis Balzold komoly szandékait.

A torvényes menyasszony vilagosan felmérte a helyzetet: sem azel6tt, sem azota nem lattam még csokat ilyen
tébolyult dithvel tildézni valakit, mint Jobbpiros iildozte akkor Balzoldet. Amde eredményteleniil, mert a kisebb
termet(i, inasabb Balzdld hatarozottan folényben volt a repiilés terén. Valahanyszor a menyasszony egy-egy
hosszabb 1égihajsza utan visszaszallt vélegénye mellé, 1athatoan alig szuszogott, bezzeg nem ugy Balzodld, mikor
még fél percnél is kisebb késéssel szinén beallitott. Marpedig ez volt a 1ényeg!

Valasztékos éppen nem volt Balzold a maga tolakold szerelmi ajanlataiban, ellenben csodalatra méltéan
Kitartonak bizonyult. Naprdl napra, reggeltél estig a legcsekélyebb megszakitas nélkiil tildozte a part.
Elkergethette a térvényes menyasszony akarhanyszor, elhajszolhatta barmilyen messzire — par masodperccel
azutan, hogy visszatért vélegényéhez, a tolakodd kis Kkullancs is megjelent. Kéksarga eleinte tokéletesen
elutasitoan viselkedett vele szemben. Uldézni ugyan nem iilddzte éppenséggel, de ha a csére hatotavolsagara
merészkedett, alaposan odavagott. Nemigen hiszem, hogy Balzoldet ndiessége védte meg Kéksarga
nyomatékosabb 1ild6zését6l, valdszinibb, hogy annak az iratlan torvénynek koszonhette a kiméletet, amely
szerint a magas rangu csokak nemigen torédnek a rangsorban alacsonyabban allo fajtarsaikkal.

Balzold mindenesetre szemérmetleniil kihasznalta Kéksarga nagyvonalisagat, és szant szandékkal pajzsként
tartotta maga és Jobbpiros kdz¢. Amig a jegyesparnak valami dolga volt, kdvette ugyan imadottjat mindeniivé,
de azért tigyelt a kelld tavolsagra. Hanem mikor kedélyes nyugalomban kozelebb hiizédtak egymashoz, Balzold
is rogvest felzarkozott. Ha pedig Jobbpiros vakargatni kezdte volegényét, a masik oldalr6l Balzold is
odasiindorgott serényen, hogy 6 is vakaraszhasson gyorsan egy kicsit.

De hat: lassu viz... Jobbpiros tdmadasaibol — ha lassan, nagyon lassan is — tiinedezni kezdett a meggy6z6 erd.
Kéksarga apranként szépen megszokta, hogy egyszerre kétfeldl vakargatjak. Végiil aztan egy eléggé megrenditd
jelenet tantja lettem. Ott {ilt Kéksarga, és Jobbpirossal vakartatta a fejebtibjat. A masik oldalan a kicsi Balzold
miivelte ugyanezt. Egyszerre csak Jobbpiros valamiért abbahagyta a vakargatast, és odébballt. A jol megtermett
him kinyitotta a szemét, megpillantotta a masik oldalon Balzoldet. Es vajon most is odavagott a csérével?
Elkergette magatol? Dehogyis! Sot, nagyon megfontoltan elforditotta a fejét, szandékosan odakinalta
megvakargatando tarkojat a kis Balzoldnek, és Gjfent behunyta a szemét!

Ettdl kezdve Balzdld rohamos gyorsasaggal férk6zott be a him kegyeibe. Par nappal késébb lattam, amint
Kéksarga szabalyosan és igen gyengéden etetgeti 6t, de az is igaz, hogy Jobbpiros torténetesen nem volt jelen.
Nos, mértékteleniil talbecsiilnénk a madar szellemi képességeit, ha feltételeznénk rola, hogy ezt tudatosan,
Htorvényes menyasszonyanak a hata mogott” miivelte. Ha Jobbpiros van ott éppen, 6 kapta volna a csemegét, a
masik csak azért jutott hozza, mert 6 éppen nem volt jelen. Balzold pedig mindinkdbb nyeregbe kertilt, és minél
biztosabb lett a dolgaban, annal kihivobban viselkedett Jobbpirossal szemben. Mar nem is menekiilt el feltétlentil
eléle, s6t, néha csatdrozasokra is sor keriilt kettejiik kozott. Ilyenkor Kéksarga elég kiilondsen viselkedett. Mig
mas esetben barmelyik csoka ellen sikra szallt volna menyasszonya oldalan, itt szemlatomast stlyos konfliktusba



kertilt. Fenyegette, fenyegette ugyan Balzdldet, de soha tobbé nem vetemedett tettlegességre vele szemben, sot
egyszer azt is lattam, hogy enyhén fenyegetd gesztusokkal fordul Jobbpiros fel¢. Néha egyszeriien nem lehetett
nem észrevenni, hogy micsoda gatlasai vannak, mennyire ,,zavarba hozza” a bonyolult szituacio.

A regény varatlanul és igen dradmai modon ért véget: egy szép reggelen nyomtalanul eltiint Kéksarga és vele
egyiitt — Balzold! Nem valoszinti, hogy a két kifejlett, tapasztalt madar egyidejiileg baleset aldozata lett.
Kétségtelen, hogy egyszeriien megléptek. A konfliktus-helyzet az allatnak is éppolyan gyotrelmes, mint az
embereknek. Kovetkezésképpen egyaltalan nem tartom kizartnak, hogy a csokahimet az §sszeegyeztethetetlen
emociok ellentmondasa hajszolta el a messze idegenbe.

Soha nem tapasztaltam, hogy hazassagban é16, iddsebb parok kozt hasonld eset tortént volna. Es nem is
hiszem, hogy el6fordulna egyaltalan valaha is. Minden egyiitt kolt6 csokapar, amelyet hosszabb id6n at
megfigyelhettem, hiiségesen Osszetartott halalaig. Igaz ugyan, hogy az elozvegyiilt madarak Gjabb hazassagot
kotnek, amennyiben megfeleld parra talalnak, ez azonban a nagyon magas rangu, idésebb ndstények szamara
sem konnyt dolog.

A csokak életiik masodik esztendejében valnak ivaréretté. Voltaképpen azok mar a masodik Osztél, amelyet
megérnek, kozvetleniil elsd teljes vedlésiik utan, amikor nem csupan a testiiket borité kistollazat ujul meg,
hanem szarnyuk és farkuk nagy kormanytollai is. A vedlést kovetden, szép Oszi napokon a madarak mar
hatarozottan ivarzasi hangulatban, mégpedig specialisan ,koltéoda-hangulatban” vannak. Mindeniitt
szakadatlanul hallani a mar emlitett ,,cikk-cikk”-kialtasokat. Ha az id6jaras hidegebbre fordul, ez az tigynevezett
,»vedlés utani altavasz” befagy, de az ivarzasi hangulat latensen megmarad, igy azutan melegebb téli napokon is
felhangzik néha egy-egy ,,Cikk”-hangverseny a kéményekben. Februarban, marciusban aztan egészen komoly
format olt a dolog, és se vége, se hossza a cikkogasnak. Ebben az idészakban olykor mar sor keriil bizonyos
szertartasra, amely alighanem a legérdekesebb a csokak egész tarsadalmi életében.

Koriilbelil marcius vége felé, amikor a ,cikk”-hangulat eléri tetépontjat, a koncert néha szinte
elképzelhetetleniil feler6sodik valamelyik falmélyedésben vagy kéményben. Ugyanakkor hangszine is
megvaltozik, mélyebb, teltebb lesz, most mar inkabb ,jiip-jip-jiip”-nek hangzik, s a leheté legsebesebb
staccatoban, sokkal gyorsabb egymasutanban ismétlddik, mint a szokasos ,,Cikk-cikk-cikk”, sét, a strofa végén
szinte 6rjongéssé fajul. Es ezzel egy id6ben a csokik egyszerre minden iranybol 6zénleni kezdenek az illetd
falmélyedés felé, s a legnagyobb izgalomban, felborzolt tollazattal, er6teljesen fenyegetd tartassal
bekapcsolddnak a ,.jiip”-hangversenybe.

Es vajon mit jelent ez? Valami hallatlanul furcsat: a kozosség fellépését egy rendbontoval szemben! Ha
kozelebbrol meg akarjuk érteni ezt a vele sziiletett, vagyis tisztan Gsztonjellegli tarsas reakcioformat, egy kis
kitérdt kell tenniink.

A koltdodvaban cikkogd csokat altalaban nemigen éri tadmadas, mivel a tdmado ilyenkor hatarozottan
hatranyos helyzetben van vele szemben. A csokanak két, egymastol formajaban és jelentésében egyarant élesen
eltéré fenyegetd tartasa van. Amennyiben az ellenségeskedés pusztan szocialis, illetve rangsorolasi természeti,
akkor a rivalisok erfsen kinyujtozva, szorosan testiikkh6z simuld tollazattal fenyegetik egymast. Ebben a
tartdsban a csoka azzal fenyegetdzik, hogy mindjart felroppen, és lecsap ellensége hatara. Ebbdl bontakozik ki
ugyanis az a sok mas madarfajtanal is ismert harcmodor, amelynél a szemben 4ll6 partnerek felszallnak a
magasba, mindkettd azzal a szandékkal, hogy feliilkerekedjék, és a masik hatara vesse magat. A csékak masodik
fenyeget0 tartdsa ennek éppen az ellenkezdje: a madar lelapul, nyakat és fejét erésen lefelé szegezi, amit6l hata
sajatosan, a macskaéhoz hasonléan felptiposodik, tollazatat pedig téle telhetéen felborzolja. Farkat az ellenség
fel¢ forditja és legyezdsen megfesziti: a madar igyekszik olyan nagynak mutatkozni, amilyennek csak bir.

Ha az els6 fenyeget0 tartast igy értelmezziik: ,,Ha nem kotrodsz innen siirgdsen, roptdmben tamadlak meg!” —
akkor a masodik ilyesmit jelent: ,Innen egy tapodtat sem tagitok, az utolsd csepp vérig védekezem!” Ha egy
magasabb rangu csoka az elsd fenyegetd tartasban akar megkdzeliteni, illetdleg elkergetni egy alacsonyabban
allot, rendszerint takarodot faj, ha az ellenfél a masodik fenyegetd tartasba helyezkedik. Egyediil abban az
esetben folytatja a tamadast, ha torténetesen maga is éppen erre a helyre tart igényt, de ilyenkor szintén a
masodik fenyeget6 tartast veszi fel. Ebben a testtartdsban aztdn hosszu ideig iildogélnek egymadssal szemben, s
mindkettd a szélesebbik oldalat, legyezdszerlien szétterpesztett farkat mutatja a masiknak. Nem is szoktak soha



egymasnak menni, hanem amugy iiltiikben vagdosnak éles csoriikkel nagy dithosen az ellenség felé, hangosan
fujtatnak és kappognak. Az efféle dsszezordiilések kimenetelét végiil is az donti el, hogy melyikiik birja tovabb.

Nos, a ,,Cikk’-szertartas a maga teljes egészében sziikségszerlien a masodik, vagyis a teriilet védelmezését
jelzo fenyegetd tartashoz kapcsolodik. A csoka ugyanis egyszertien képtelen barmely mas testtartasban kiejteni a
maga ,,Cikk-cikk”-jét! Mint minden olyan allatnal, amely teriiletet hatarol el maganak, a csokanal is azon
alapszik a ,territérium birtoklasa”, hogy a madar ,,0tthon” sokkal intenzivebben kiizd, mint idegen tajakon.
Vagyis a maga sajat, egyszer mar birtokba vett kdltodvaban cikkogd csoka mar eleve hatalmas elényben van
minden betolakoddval szemben, s ez altaldban még a telep egyes tagjai kozt fennalld legnagyobb
rangkiilonbségeket is kiegyenliti.

Minthogy igen erés a versengés a hasznalhatd koltGodukért, konnyen megeshet, hogy hébe-hoba egy sokkal
erdsebb madar megtamadja és komolyan elagyabulalja a sajat odvaban {il6, sokkal gyengébb madarat. Nos,
pontosan ebben a nem nagyon siirtin eléforduld, rendkiviili esetben 1ép fel az a kiilonleges tarsas viselkedési
forma, amelyet ,,jiip”-reakcionak neveztem el. A megtamadott fészektulajdonos cikkogasa el6szor is a végletekig
felfokozodik, majd fokozatosan jlippogésbe megy at. Ha parja eddig még nem sietett volna segitségére, most
szaguldva, felborzolt tollakkal megérkezik, dithddten csatlakozik a jiippogéshez, és megtamadja a garazdat. S ha
a garazda esetleg nem kotrodik el azonnal, megtorténik a hihetetlen: a hallotavolsagon beliil talalhaté Gsszes
csoka harsany jiippogéssel a veszélyben forgo fajtars koltdoduja felé viharzik, ahol az egész verekedés befullad a
stirli csokagomolyagba, a crescendon, accelerandon at fortissimoéig fokozodo, szinte orgianak hatd altalanos
Jippdgésbe. A hatalmas izgalom levezetddése utan a madarak kijozanodva, csondesen oszlanak szét, s aztdn mar
csak a fészektulajdonos halk cikkogasat hallani immaron nem fenyegetett otthonabol.

A ,vita” békés elintézéséhez rendszerint elegendd mar az is, hogy egy csomd csoka Osszeszalad. Annal is
inkabb, mivel maga a tamado is veliik jiippdg! Az emberkdzponti megfigyelé szemében ez talan olyannak tiinik,
mintha a gardzdalkodd nagy csalafintan el akarna terelni magardl a gyanut azzal, hogy 6 is ,,tolvajt” kiabal. A
valdsagban azonban a tdmadot egyszerlien magaval ragadja a ,,jiip”-hangulat, €s sejtelme sincs arr6l, hogy az
egész tumultust éppen 6 valtotta ki. gy azutan jiippogve forgolodik a szélrdzsa minden iranyéba, mintha maga is
a rendbontot keresné, illetéleg csakugyan keresi is.

De hogy az odasereglé koloniatagok nagyon is jol felismerik a timadot, s6t, hogy adott esetben derekasan el is
latjak a bajat, azt ismételten megfigyeltem. 1928-ban a csokatelep valodi kényura egy szarka volt; ez a
maganyosan ¢16 madar harciassag és eré dolgaban a telep minden tagjat feliilmulta, és ismételten eléfordult,
hogy er6szakkal behatolt kiilonbdz6 parok koltdéodujaba, s ezzel jliippogésre késztette a csokakat. S mivel a
szarkanak természetesen nem volt a csokak ,,jiip”-reakcidjat felfogd ,,berendezése”, ezért gatlastalanul folytatta a
harcot. A kozosen fellépd csokak végiil mégis ugy ellattak a bajat, hogy egykettére leszokott a csokafészkek
haborgatasarol, és soha nem tett kart a csokafiokakban — amitdl pedig komolyan féltem.

A ,jippog6”- és ,,gurrogd”-reakcional legfobb szerepiik elsGsorban az 6reg, erds, magas rangu himeknek van,
sOt ezek gondoskodnak egy masik szempontbol is a kozdsségrol.

1929 6szén hatalmas, koriilbeliil szazotven-kétszaz fonyi vonuld csoka- és vetésivarju-sereg ereszkedett le
hazunk t6szomszédsagaban a szantofoldekre. Es ebbe a tomegbe ugy belekeveredett az én Gsszes idei meg
tavalyi kiscsokam, hogy lehetetlenség lett volna felismerni, kivalogatni 6ket! Minddssze néhany idésebb madar
maradt csak otthon. Ugy éreztem, hogy ram szakadt az ég, hisz mar lattam szinte, amint két esztendé munkaja
visszavonhatatlanul tovaszall, annal is inkabb, mivel pontosan tudtam, micsoda mérhetetlen vonzereje van egy-
egy vonulo csapatnak a fiokak szemében. A fekete szarnyak rengetege valésaggal mamoritéan csabit az egylittes
repiilésre; és a két esztendé munkaja valoban, s6t maradéktalanul meg is semmisiilt volna, ha... bizony, ha nincs
ott Kéksarga és Sargazold. A két 6reg him (ebbdl a korcsoportbdl nem is voltak tobben a telepen) kirepiilt a
hazbol, és leszallt a mezén. Ott pedig valami olyan hihetetlen dolgot miiveltek, hogy most, amikor itt leirom,
majdnem hogy még engem is elfogna a kétely, ha nem igazolddott volna mar ismételten — s6t kisérletekkel
bizonyitva — az Oregek ilyesfajta, egyenesen bamulatos viselkedése. A két 6reg him ugyanis egyenként
keresgélte ki a hatalmas, Gsszevissza keveredett seregbdl a ,,mi” csokainkat. Aztan pedig felrepiilésre késztették
Oket, mégpedig pontosan azzal a modszerrel, amelyet a csokasziilok szoktak alkalmazni, amikor a fiokakat el
akarjak csalogatni valamilyen veszedelmes helyrdl: az 6reg madar hatulrol kdzvetleniil a fioka folé szall, s abban
a pillanatban, amikor f616tte van, szorosan dsszecsukott farkaval egy villamgyors, oldaliranyt rangémozdulatot
tesz. Ez a ,,szertartas” holtbiztosan, egyenesen reflexszeriien ragadja magaval az iil6 madarat. Nos, Kéksarga és
Séargazold is igy jartak el aztan, mint mar Csoknal is lattuk, lassan repiilni kezdtek a nyomukba szegddd fioka
elott, és olyan szépen hazahoztak, mintha ,,madzagon huztdk volna”. Az 6reg himek az egész procedura alatt
szakadatlanul egy sajatos hivohangot ismételtek, amely elnydjtott, mély, tompa zengésével érezhetGen
kiilonbozott a csékak megszokott, kurta, élesen csengd hangjatol, amilyennel repiilésre csabitjdk egymast. A
szokasos hivas inkabb élesen csengd ,.kja’-hangnak hallatszik, ez a kiilonleges pedig ,,kju”-nak vagy ,,kjo”-nak.
Hogy ezt a hivast nem eldszor hallom, azt rogton tudtam, de csak most értettem meg, mit jelent.
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A két oreg csokahim lazasan dolgozott. Jol idomitott pasztorkutydk sem valogathattdk volna ki, terelhették
volna &ssze serényebben, ligyesebben egy nagy nyajbol a maguk birkait. Megallas nélkiil buzgolkodtak, még
késé alkonyatkor is, amikor normalis kdriilmények kozott a csokdk mar rég halohelyiikon gubbasztanak. Mar
csak azért sem volt konnyil dolguk, mert a nagykeservesen épphogy hazakormanyzott fiokak nem voltak
hajlandok otthon maradni, hanem Gjra meg Gjra visszarepiiltek a vandorhadhoz a rétre. Az Gregek tiz fiokat
hazavontattak, ebbdl kilenc megint elrepiilt, hanem amikor késé este (a varjufélék vonulas kézben késébb térnek
nyugovora, mint otthon) tovabbhuzott a vandorcsapat, megkonnyebbiilten allapithattam meg, hogy jo egynéhany
csokafiokank koziil végiil is mindodssze kettd hianyzik.

Ez az érdekes esemény arra Osztonzott, hogy tobb figyelmet forditsak a ,kja” és a ,kju” jelentésének
kiilonbségére. Csakhamar sikertilt is tisztaznom mindkettdét. Mindkét kialtas hivgjel: ,,Repiilj veliink!” De a
,Kja” akkor szolal meg, amikor a csoka ,.kirepiilési hangulatban” van, vagyis amikor el akar szallni hazulrol. A
,»Kju” esetében viszont a hangsuly hazafelét jelez. Mar régebben feltlint nekem, hogy a vonuld csokarajok
egészen masként, mégpedig csengébben kiadltoznak, mint az én madaraim. Most mar azt is tudtam, miért. Az
otthontol tavol levd, s a koltételeptdl teljesen elszakadt csokaknal nincs ,kju”, ami a hazatérés hangulatat fejezné
ki; ilyen koriilmények kozott csupan a vandorlas hangjelét, a ,kja”-t hallhatjuk tdliik. Ebben a vonatkozasban
érdekes volna megallapitani, hogy észlelhet6-e vajon a ,,kju” vonuld csapatoknal is, amikor a madarak kora
tavasszal elindulnak haza, a koltoteriiletek felé. Annyi mindenesetre bizonyos, hogy télen csak a kurta, csengg,
tiszta ,,kja”-t hallani az atvonuloktol, mig az én madarcsapatomnal a kolonia kdzvetlen szomszédsagaban még
ebben az iddszakban sem hidnyzik soha a hazatérés hangulatanak bizonyos komponense.

A ,kja” és ,Kju” hangok pusztan az illeté madar hangulatinak megnyilvanulasai, semmi esetre sem fejeznek
ki tudatos felszolitast a tobbiekhez, hogy repiiljenek a szantofoldek, illetve hazafelé. Csakhogy ez az egyedi
hangulatot kifejezd, minden hatarozott szandéktél mentes megnyilvanulas a legnagyobb mértékben ragalyos,
mégpedig pontosan olyanforman, mint az embereknél az asitas. Egyediil ez a ,,kdlcsonds hangulatatvitel” idézi
eld, hogy végiil is minden csoka ugyanazt csinalja, példaul zart rendben hazarepiilnek. Az ,,0sszehangolodas”
nagyon sokaig is huzddhat, az allatok viselkedése pedig a legteljesebb mértékben a hatdrozatlansag benyomasat
kelti az emberben, mégpedig joggal, hiszen az allatokbdl éppen az a képesség hianyzik, hogy tudatosan
dontsenek valamilyen cselekvésmdd mellett, azazhogy egyetlen impulzus kedvéért minden egyéb, esetlegesen
fellépd impulzust elnyomjanak. A megfigyel6 embert néha egyenesen felidegesiti, amint egy-egy ilyen csokaraj
fél oraig is hanyodik a ,kja”- és ,Kju”-hangulat kozott. A csapat, mondjuk, a mezén {ildogél, néhany
kilométernyire hazulrél. A taplalékkeresgélést mar abbahagytak. A madarak tehat hamarosan hazaindulnak — no
persze, csupan csokafogalmak szerint ,,hamarosan”. Végiil aztan felrepiil néhany, tobbnyire idésebb, erésen
reagald madar, nagy ,,kju”-kialtasok kozepette, és el6szor csakugyan magukkal is ragadjak a leveg6be az egész
csapatot; de mihelyt felemelkedtek a magasba, kideriil, hogy még igen sokan vannak ,kja’-hangulatban. Mire
végelathatatlan ,,kju”- és ,kja”-kialtasokkal korozni kezdenek odafenn, majd megint leereszkednek a mezére, s6t
esetleg még messzebb, mint ahol eddig voltak. Es igy ismétlddik ez legalabb egy tucatszor, aztan a ,Kju’-
komponens lassan, fokozatosan erésédni kezd, s amikor mar jelentds talsulyba jutott, lavinaszerlien elterjed a
»Kju”’-hangulat, és a madarak végre, végre, a sz0 szoros értelmében ,egyhangiian” raszanjak magukat a
hazarepiilésre.

Néhany éves fennallas utan sulyos katasztrofa érte csokatelepemet, és maig sem deriilt ki, hogy mi okozta.

Hogy a téli vonulas okozta veszteségeket elkeriiljem, a madarakat novembert6l februarig bezartam a volierba,
¢és alkalmaztam valakit, aki lelkiismeretes ember hirében allt, hogy gondoskodjék roéluk, mivel jomagam
akkoriban még Bécsben laktam. Egy szép napon az &sszes madaram eltint. A kalitka racsan lyuk tatongott,
feltehetdleg a sz¢€l szakitotta ki, két csokat holtan talaltak, a tobbinek nyoma veszett. Talan egy nyest furakodott
be hozzajuk? Maig sem tudom.

Mindenesetre ennél fajobb veszteség még nemigen ért allatgondozdi vesz6dségeim soran.

De még ebbdl is szarmazott valami haszon, nevezetesen olyan megfigyelések, amelyekre enélkiil aligha lett
volna valaha is alkalmam. Oromém azzal kezdédott, hogy harom nap elteltével egyszerre csak Ujra ott termett
egy csoka: Pirossarga, az exkiralyné, az els6 ndstény, amelyik Altenbergben koltott és nevelt fiokakat.

Az 6 kedvéért, hogy ne legyen olyan egyediil, ismét felneveltem négy csokafidkat, majd amikor mar repiilni is
tudtak, beraktam ¢ket Pirossargahoz a volierba. Csakhogy a nagy sietségben, ezernyi mas dolgom kozepette nem



vettem észre, hogy a racson mar megint egy hatalmas lyuk titong. Es még mielStt hozzaszokhattak volna
Pirossargahoz, kiszoktek mind a négyen egyszerre: szorosan zart csapatban szalltak felfelé, és persze, mindhidba
vartak egymastol irdnyitast, igy azutan magasabban és magasabban keringtek, végiil fenn a hegyoldalon
ereszkedtek le, a hdzunkt6l nagyon tavol, a stirli biikkkos kellds kdzepén. Ott még megkdzeliteni sem tudtam Oket,
s mivel azt sem szoktdk meg, hogy figyeljenek a hangomra és utdnam repiiljenek, egyaltalan nem remélhettem,
hogy valaha is viszontlathatom a madaraimat. Igaz, Pirossarga hazacsalogathatta volna 6ket a ,,kju”-kialtasokkal,
hisz az oregebb allatok, a ,konzulok” gondjat viselik a kolonia minden fiatalabb tagjanak, ha az mar-mar kezd
eltévedni repiilés kdzben. Igen am, de Pirossarga még korantsem tekintette teleplakonak a négy fiokat, 1évén,
hogy még fél napot is alig toltottek vele. Es ekkor elkeseredésemben zsenialis tletem tamadt!

Visszablijtam a padlasra, és a kovetkezd pillanatban megint kimasztam. De akkor mar a hénom alatt
szorongottam azt az irdatlan nagy fekete-sarga lobogot, amely az 6reg Ferenc Jozsef nagyszamu sziiletése napjan
atyam hazan lengedezett. Es aztan lecovekeltem a csipkézett haztetdn, egészen fenn, a villimharitonal, és
kétségbeesetten lobogtatni kezdtem eme politikai anakronizmust. Hogy mit akartam elérni ezzel? Megprobaltam
ugy megrémiteni Pirossargat, hogy szalljon fel olyan magasra, ahol az erd6ben kuporgé fiokak is észrevehetik,
mert akkor tan elkezdik hivogatni. Abban reménykedtem, hogy a hivogatasra az oreg csoka talan ,kju”-
reakcidval valaszol, és hazakalauzolja az eltévedt fiatalokat.

Pirossarga mar nagyon magasan keringett, de még mindig nem elég magasan. Mire én indianiivoltések
sorozatat kiildtem feléje, és ugy 16baltam Ferenc Jozsef zaszlajat, mint egy tébolyodott. A falu foutcajan lassan
gyiilekezni kezdtek az emberek. En azonban késébbre halasztottam tevékenységem magyarazatat, csak
lobogtattam és bomboltem, €s {ivoltottem tovabb. Pirossarga néhany méterrel feljebb emelkedett. Ekkor végre
jelentkezett az egyik csokafioka a hegyoldalon. Besziintettem a lengetést, lihegve pislogtam a magasba, ahol az
oreg csoka keringett. Es Egyiptom minden madarfejii istenére mondom, Pirossarga mar masként csapkodott
szarnyaival, ismét emelkedni kezdett, nagyon eltokélten, majd iranyt vett az erdd felé — és ,kjul” kialtotta,
JKjul”... gyertek vissza, gyertek vissza! Osszesodortam a zaszlot, amilyen gyorsan csak birtam, és
menekiilésszerlien tavoztam a padlaslyukon at.

Tiz perccel késobb ismét otthon volt mind a négy fidka, Pirossargaval egyetemben, aki éppolyan faradtnak
latszott, mint én. Hanem a négy kicsit hiiségesen Orizte ettél kezdve, és soha tobbé nem engedte elcsatangolni
Oket. A négy fiokatol az évek folyaman népes kolonia szarmazott, amelynek élén egy ndéstény allt, Pirosarga, agy
bizony. Es mivel nagyon nagy volt a korkiilsnbség kozte és a tobbi madar kozott, ,.tekintélye” is sokkal nagyobb
lett, mint a kényuraknak altalaban lenni szokott. A csapat egyiitt-tartasat illetden pedig Pirossarga jelentékenyen
tulszarnyalta telepem Osszes eddigi uralkodoinak képességeit. Hiiségesen vigyazott minden fiokara, anyja lett
mindegyiknek, hisz neki nem voltak gyerekei.

Folottébb hangulatos volna, ha itt zarndk le Pirossarga, a csokaasszony életregényét: a tarstalan Vesta-sziliz,
ugy is, mint a kozjo onzetlen patrondja... nem is cseng rosszul, ugyebar. Hanem ami valdjaban tortént, az mar
olyan giccses happy end, hogy szinte még elmesélni is alig merem.

Harom esztenddvel a nagy csoka-vilagdsszeomlas utan, egy napfényes, szeles kora tavaszi napon, vagyis
amolyan vérbeli madarvonulds napon, amikor az égbolt magasan egymas utan hiztak at a csokak meg a vetési
varjak vandorcsapatai, az egyik rajbol egy szarnyatlan, torped6d alaku 16vedék oldodott ki, siivitett
zuhanodrepiiléssel a mélybe. De kozvetleniil a hazunk teteje folott a 16vedék egyszerre madarrd valtozott, s ez a
madar konnyed lendiilettel fékezett, majd sulytalan libbenéssel kikotott a szélkakason. S ime, egy Orias csdkahim
volt a letelepedd, olyan acélkéken csillogd evezdtollakkal, olyan pompas, selymes, csaknem fehéren tlindokld
nyaksorénnyel, amilyet még soha csdkdn nem lattam.

Es Pirossarga, a kiralyasszony, Pirossarga, az uralkodond csata nélkiil, mukk nélkiil megadta magat. Az
uralomvagyod férfiasszonybol egy csapasra szemérmetes, aldzatos lanyka lett megint, s olyan gyonyoriiségesen
billegette a farkat, olyan bajosan remegtette a szarnyat, mint akarmelyik ifju csokamenyasszony. Az urasag
betoppanasa utan alig néhany oraval mar egy sziv, egy lélek voltak, és tokéletesen tigy viselkedtek, mint régi
hazasok. De a legérdekesebb az volt, hogy a hatalmas himnek egyetlenegyszer sem kellett megverekednie a
tobbi csokaval. Az, hogy az addigi uralkod6 atruhazta ra a hatalmat, szemlatomast a kolonia &sszes tagja el6tt az
,,ls0 helyre” emelte. Hasonlo esetet csak kutyaknal tapasztaltam!

Nincsen semmiféle, tudomanyos szempontb6l tdmadhatatlan bizonyitékom arra, hogy ez az 6reg him maga



Sargazold, Pirossarga elvesztett férje lett volna.

A szines celluloidgytiriik réges-rég eltdredeztek, lepotyogtak. Pirossarga is elhagyta mar valahol a magaét. De
annyi biztos, hogy ez a madar a régi kolonidhoz tartozott, ezt vilagosan tanusitotta szelidsége, és az, hogy
minden aggaly nélkiil ment be a padlas belsd térségébe. A vadon nevelkedett csokak, ha olykor megtelepedtek
nalunk, mindig egészen masként viselkedtek. Holtbiztos, hogy ez a him az elsd telep négy-6t rangidds
»konzulja” koziil vald volt. De én azért azt hiszem — és remélem —, hogy a vén-dalia mégiscsak maga Sargazold
lehetett...

A par még sok-sok fészekaljat koltott ki és nevelt fel egyiitt. Manapsag Altenbergben mar tobb csoka van,
mint ahany koltéoda. Minden kicsi falmélyedésben, minden kéményben van egy-egy fészek.

Joval a masodik vilaghabora eldtt apam igy irt Onéletrajzaban az altenbergi csokakrol: ,Kiilonosen
alkonyattajt csapatostul keringenek fekete barataim a magas oromtetd koriil, és szivhezszolé hangon
beszélgetnek egymasai. Néha mintha megérteném szavukat: mi hiieck vagyunk, mi kortalan cimborak, itt
keringiink fészkiink-hazank kortl, mig 6ssze nem omlik, mig oltalmat nyujt nekiink!”

A kortalan cimbordk! Es csakugyan, van valami a csokak kortalansagaban, ami kiilonosen mélyen érint
benniinket, embereket. Amikor 8sszel vagy egy-egy téli napon razenditenek tavaszi notaikra, amikor a vihar
hatalmaval tiznek eszeveszett jatékot, mindig olyasvalamit érzek, mint amikor a fenyd zo6ldjét pillantom meg a
ho alatt, vagy egy fagyos téli napon meghallom az 6korszem dalat, olyasvalamit, ami egyenértékii azzal az
érzelemmel, amely a feny6fat a remény és az allandosag szimbolumava tette.

Csok mar réges-rég eltiint, elérte ismeretlen végzete, Pirossargat valamelyik derék szomszéd 16tte agyon, kis
kaliberti fegyverrel, holtan talaltam a kertben... De az altenbergi csokakoldnia él. Csokak koroznek Altenberg
felett, ugyanazokon az utakon szallnak, amelyeket eldszor Csok talalt meg, s ha fel akarnak szarnyalni a
magasba, ugyanazokat az emel6szeleket hasznaljak, amelyeknek alkalmassagat el6szor Csok tanulta meg. Hiven
kovetik a tradiciokat, amelyek még az elsé telepen uralkodtak, s amelyeket Pirossarga mentett at a mai
nemzedéknek...

Milyen halas lennék a sorsnak, ha életemben legalabb egyszer én is raakadhatnék egy olyan tutra, amelyen
fajtam sok-sok utanam kovetkez6 nemzedéke ugyantigy jarna, mint én, hogy ne is emlitsek holmi ,,emeldszelet”,
amelynek segitségével a tdvoli jovoben valamelyik embertarsam talan ,felszarnyalhat a magassagba”.

Salamon kiraly gytiriije

Salamon kiraly, mint irva vagyon, tarsalgott az allatokkal, a madarakkal, a halakkal és a férgekkel. Hat ehhez én
is értek. Valamennyi allattal ugyan nem tudok tarsalogni, mint allitdlag az 6reg kiraly annak idején, vagyis nem
tagadom, e téren hatranyban vagyok. Hanem azzal a néhany allatfajjal, amelyet jol ismerek, egészen tlirhetéen
elbeszélgetek; rdadasul ehhez még varazsgyltiriire sincs sziikségem. Ebbdl a szempontbdl tehat én vagyok
folényben, annal is inkabb, mivel az oreg kiraly a gytriije nélkiil még legmeghittebb allatismerdseinek beszédét
sem értette volna meg. S6t, amikor mar nem volt meg a gytirtije, a szive is elfordult az allatvilagtol. Mondjak
ugyanis, hogy Salamon a varazsgyturiit dithében hajitotta el, amikor a csalogany elarulta neki, hogy
kilencszazkilencvenkilenc felesége koziil az egyik egy fiatalabb férfit szeret. Legalabbis igy adja el6 a dolgot J.
V. Widmann bajos legendgja: ,,A szent, meg az allatok”.

Ami Salamont illeti, ez a cselekedet lehetett szornyen bdlcs, avagy szérnyen ostoba tdle; ami viszont engem
illet, merében sportszeriitlennek tartom holmi vardzsgyuriik hasznalatat az allatokkal valo érintkezésben. Hiszen
az ¢élolények mindenféle biibdjossag nélkiil is a leggyonyoriibb torténeteket mesélik az embernek, nevezetesen
magat a valosagot. Es a természetben sokkal, de sokkal szebb a valdsag, mint mindaz, amit valaha is
kigondolhatnanak a koltok, a foldkerekség egyediili igazi varazsloi.

Nem kiilondsebben nehéz néhany allatfajta ,,szokincsét” megérteni. SOt, mi is szolhatunk hozzdjuk, legalabbis
amennyire fizikai kifejezéeszkdzeink lehetdségei ezt megengedik, és amennyiben az allatok hajlandok a maguk
részérdl a kapcsolatot felvenni veliink. Hanem ilyenkor arra is kell am tigyelni, hogy meg ne botoljék a nyelviink,
ahogy példaul baratommal, Alfréd Seitzcel megesett. Szép, kora nyari nap volt, éppen a nyari ludakrol sz6lo
filmiinket forgattuk a Duna arteriiletének vadvizorszagaban. Vizek, flizesek, nadasok érintetlen, sziizi dsvilagan



vonultunk 4t lassan, nagyon lassan, menetelésiink tempdja ugyanis pontosan alkalmazkodott a tizenhdrom tékés
récefioka és a kilenc kicsi nyari liba maximalis menetsebességéhez, amelyek mogottiink docogtek, hossza tomatt
sorban. Végiil egy festdién szép helyre értiink, amely nagyszertien megfelelt Alfréd felvételei szamara. Hozza is
latott haladéktalanul a dolgahoz, és én is felkésziiltem a magaméra, vagyis az egész miivelet tudomanyos
iranyitasara, ami az adott pillanatban abbol allt, hogy egy fiives szigetecskén leheveredtem napozni. Alfréd
ezalatt koldokig vizben allt, és lesett, szemmel-fiillel, felvevégéppel, valamint birkatiirelemmel. Perzselt a nap,
surrogtak a szitakotok, kuruttyoltak a békak. Engem lassan elnyomott az alom, és mar csak mintegy tavolbol
hallottam, hogy Alfréd pordl a récékkel, mert mindig rosszkor usznak be a képbe. S mialatt javaban viaskodom
azzal az elhatarozassal, hogy mégiscsak felkeljek, és segitsek odébb csalogatni a kiskacsakat, egyszerre csak
hallom am, amint Alfréd ingeriilten, parancsoléan kijelenti: ,,Rangangang, rang... akarom mondani kvég
gegegeg, kvég gegeg.” Ez bizony jokora nyelvbotlas volt, hisz a récéket tévedésbdl ,,nyari libaul” szolitotta meg!
Alfréd baratom természetesen hibatlan nyari lad, illetbleg tékés réce kiejtéssel beszélt. Es a kozbeiktatott
-akarom mondani” épp ezért hatott olyan ellenallhatatlanul komikusan.

Az allatok azonban nem ,beszélnek” a szé eredeti értelmében. De a magasabb rendii allatok minden
egyedével vele sziiletik a kifejez6 mozgasok és hangok teljes jeladas-kodexe, s ez kiilondsen a tdrsasan €16
fajokra, példaul a csokakra, nyéri ludakra jellemzé. Es ugyanugy 6roklédik a szignalok leadasanak képessége,
mint helyes ,értelmezésiiké”, vagyis az a képesség, hogy fajfenntartds szempontjabol értelemszertien
valaszoljanak a jeladasokra. Ezzel a felismeréssel, amit szamos megfigyelés és kisérlet igazol, jorészt eltlinik az
a hasonlosag, amelyet a feliiletes szemlél6 14t az allatok ,,érintkezési eszkozei” és az emberi beszéd kdzott. Még
tovabb is csokken a hasonlosag, mihelyt megértjiikk, hogy az allat ezekkel a hangadasokkal, kifejezd
mozgasokkal egyaltalan nem akarja tudatosan befolyasolni fajtarsat. Még az elkiilonitetten felnevelt és tartott
nyari ludak, t6kés récék vagy csokak is maguktol leadjak ezeket a jelzéseket, amint erdt vesz rajtuk a megfeleld
hangulat. Az eljaras ilyenkor belsé kényszer altal meghatarozottnak, ,,mechanikusnak” hat, vagyis csak nagyon
kevéssé emberi.

Az emberi viselkedésben is eléfordulnak olyan mimikai formak, amelyek kényszeritéen atvisznek valamilyen
hangulatot: neked is asitanod kell, ha valaki asitott el6tted, hogy csak a legismertebb példat emlitsem. Persze, az
afféle mimikai jelek, amilyenek révén példaul az ember asité hangulata megnyilvanul, konnyen érzékelhetd,
viszonylag erés ingerek, kivalto hatasuk tehat korantsem tiinik érthetetlennek. De altalaban korant sincs sziikség
ilyen durva, nagyon is szembeszoké jeladasokra a hangulatatvitelhez. Eppen ellenkez6leg: a folyamatot inkabb
az jellemzi, hogy mar olyan egészen finom és egészen gyenge kifejezé mozgasok is kivaltjak, amelyek pedig a
tudatos megfigyelés szamara igen gyakran teljességgel észrevehetetlenek. Az érzelmek és indulatok nem tudatos
atvitelét szolgald titokzatos ado-vevé késziilék Osrégi gyartmany, idésebb, mint az emberiség. De nalunk
visszafejlodott, mégpedig kétségteleniil azzal aranyosan, amilyen mértékben kifejlodott az emberi beszéd. Az
embernek a legaprobb intencio-mozdulatra sincs sziiksége, ha kozoIni 6hajtja pillanatnyi hangulatat, hiszen meg
is mondhatja. A csokak vagy a kutyak azonban kénytelenek egymas ,,szemébdl kiolvasni”, hogy melyik mire
késziil, mit tesz a kovetkez6 masodpercben. Epp ezért a magasabb rendii, tarsasan é16 allatoknal a hangulatatvitel
ado-vevo késziileke sokkal fejlettebb és sokkalta specializaltabb, mint ndlunk, embereknél. Az allatok kifejezd
hangjat, példaul a csokak ,kja” és ,Kju” kialtasat, a nyari ludak tobb vagy kevesebb szotagbol allo
hangkapcsolatdt nem  hasonlithatjuk Ossze az emberi beszéddel, hanem csupan az afféle
hangulatnyilvanitasokkal, mint amilyen az &sitas, a homlok rancolasa, a mosolygés és a tobbi, amelyek nem
tudatosan nyilvanulnak meg és jutnak megértéshez, hanem vele sziiletett modon. A kiilonféle allat-,,nyelvek”
szavai, hogy tgy mondjam, csupan interjekciok, vagyis indulatszavak.

Meglehet bar, hogy az embernek is rendelkezésére all a nem tudatos mimika ezernyi arnyalata, hiaba, nincs az
a Josef Kainz vagy Emil Jannings (kivadlo német szinészek voltak. — a szerk.), aki képes volna pusztan az ilyen
értelemben vett mimikai eszkdzokkel megértetni, hogy gyalogolni akar-e vagy repiilni (amit a nyari lad kdnnyen
megmagyaraz), hogy haza akar-e szallni, avagy valahova tavolabbra (ami a csokanak a legkisebb nehézséget sem
okozza). Az allatok adokésziilékének teljesitoképessége tehat 1ényegesen jobb, mint az emberé, és ugyanezt
mondhatjuk el a hangulatatvitel vevokésziilékérdl is. Mert ez a késziilék nemcsak hogy sokkal nagyobb szamu
jeladas szelektiv megkiilonboztetésére képes, hanem — hogy megmaradjak a kozel fekvo hasonlatnal — sokkal
csekélyebb addenergianal 1ép mikodésbe, mint a miénk. Szinte hihetetlen, milyen minimalis, emberi szemmel
mar teljesen felfoghatatlan jelzéseket ,,vesznek” fel, sot értékelnek is helyesen az allatok. Példaul, ha a foldon
eledelt keresgéld csapatbol az egyik csoka csupan azért rebben fel, hogy a legkodzelebbi almaféra telepedjék és
megtisztogassa kicsit a tollazatat, a tobbiek még csak utdna sem pislantanak. De ha netan azért repiilt fel, hogy
nagyobb utra keljen, akkor koveti a parja, €s az illetd ,tekintélyétol” fliggden, esetleg egy nagyobb csapat csoka
is, jollehet egy arva ,,kja”-t sem ejtett ki a csérén.




Ambar, aki nagyon jol ismeri a csokakat, az ilyen esetekben még csak-csak felveszi veliik a versenyt a nagyon
finom jelzések értelemszerti felfogdsa terén-de egyébként ez szinte teljesen lehetetlen. Hisz mar a kutya
,,vevOkésziiléke” messze tilszarnyalja a mi azonos képességeinket. Aki csak egy kicsit ismeri a kutyakat, tudja,
micsoda hatborzongatd bizonyossaggal allapitja meg a hiiséges kutya, hogy vajon a gazdija a kutya
szemsz0gébdl érdektelen céllal tavozik-e a szobabodl, vagy pedig a hon oOhajtott séta kecsegtet. De sok kutya
ennél joval tobbre képes e téren. Példaul Tito nevezetii juhaszkutyam jelenlegi iik-iik-iik-itknagymama-ja
,telepatikus” tton teljes bizonysaggal tudta, hogy melyik ember megy az idegeimre, és mikor. Es egyszeriien
semmiféle eszkdzzel nem lehetett meggatolni abban, hogy az efféle embereknek gyengéden, de nagyon elszantan
bele ne harapjon kicsit a hatulso felébe. A tekintélyes, korosabb urak kiilondsen akkor forogtak veszedelemben,
ha a vitak soran a kozismert ,.és-te-még-egyaltalan-tal-fiatal-vagy-ehhez”-attitlidot vették fel velem szemben,
mihelyt ugyanis ilyesmit kezdett hangoztatni valamelyik idegen, hamarosan dobbenten kapott ahhoz a bizonyos
részéhez, ahol a pontosan végrehajtott biintetés érte. Amire végképp nem taladltam soha magyarazatot: a dolog
akkor is megbizhatdan funkcionalt, ha a szuka torténetesen az asztal alatt hevert, vagyis nem lathatta az emberek
arcat és gesztusait; de hat akkor meg honnan tudta, hogy ki kivel beszél, és melyikiik, aki ellentétes véleményen
van velem?

Az allatok természetesen egyaltalan nem ,.telepatikus uton” érzik meg ilyen pontosan gazdajuk mindenkori
hangulatat. Csak éppen igen sok allatban megvan az a képesség, hogy olyan elképesztéen paranyi mozdulatokat
is észleljenek, amelyek az ember szemét elkeriilik. Es a kutya, amely tokéletesen 6sszpontositott figyelemmel
iparkodik gazdéja szolgalatara lenni, a szo szoros értelmében ,,csiigg az ajkan”, kiilondsen sokra viszi ilyen
tekintetben. De figyelemre mélto teljesitményekre képesek a lovak is. Itt talan igy helyénvalé megemlékezni
néhany bilivészmutatvanyrol, amely egyes allatoknak még amolyan hirnévféleséget is teremtett. Bizonyara sokan
emlékeznek még ,,Okos Jancsira”, de még tobb ,,gondolkodo 16rol” is tudunk, amelyek még a gydkvonassal is
boldogultak, s6t Rolf, a csodakutya, egy airdale terrier odaig vitte, hogy tollba mondta urndéjének a maga
végrendeletét.

Minden efféle szamold, beszéld és gondolkodod allat dobogassal vagy ugatassal ,,beszél”, a hangjelek értelmét
pedig a morze-abécé mintajara rogzitették. A mutatvanyok elsé latasra csakugyan elképesztek. Felkérnek, hogy
probald ki a dolgot személyesen. Es szemkozt allitanak azzal a derék paripaval, dakszlival, vagy amilyen allatrol
éppen sz6 van. Kérded, mennyi kétszer kettd, mire a dakszli erésen rad néz, és négyszer ugat. A 16 még ennél is
bamulatosabb hatast kelt, mert mik6zben dobbant, szemlatomast mintha {igyet sem vetne rad; a lovak ugyanis a
maguk indirekt latasaval egészen pontosan latjak a legparanyibb mozdulatot ott is, ahova nem ,,bamulnak”
egyenesen. Eppen te magad vagy az, aki paranyi, nem tudatosan nyilvéanitott jelekkel elarultad a helyes
megoldast a ,,gondolkod6” allatnak. Ha pedig te magad nem tudod a feladat megoldasat, akkor a szerencsétlen
allat csak ugat, csak dobog egyre tovabb és tovabb, kétségbeesetten, mivel hidba varakozik a jelre, amely kozli
vele, hogy mar megtette a magaét. Es alig-alig van ember, aki képes volna elfojtani ezt a tudattalan és akaratlan
jeladast, még végletekig megfeszitett onuralom és 6nellendrzés mellett is.

Hogy a megoldast az ember taldlja meg, és csupan kozvetit az allitolag gondolkodé allatnak, azt az egyik
kollégam egyszer alaposan be is bizonyitotta egy korosod6 aggsziiz nagy hirnévnek 6rvendé dakszlikutyajan. A
modszer kétségteleniil izléstelen volt: kollégam tobb réteg attetszd papirbol tablacskakat ragasztott Ossze, a
tablacskak eliilsé oldalan jo vastag szamokkal egy-eqy egyszerii szamtani feladvany allt, de ha a papirra fény
esett, hatulrol még éppen attetszett rajta egy masik. Mikor aztan a holgy odamutatta ezeket a tablacskakat, a
kutyus mindig csak azoknak a példaknak megoldasat ugatta ki, amelyeket az Grndje latott, és még véletleniil sem
azokét, amelyeket 6 maga olvashatott volna le. Befejezésiil baratom egy sarlo dakszliszuka illataval impregnalt
papirdarabkat prezentalt a kutyanak. A dakszli izgatottan szimatolt, ny0szorgott, €s a farkat csovalta. Ha valaki,
6 bizony tudta, mit szimatol! Bezzeg nem ugy az urndé. S amikor érdeklddott a kutyustdl, hogy ugyan milyen
szaga van ennek a papirnak, a dakszli habozas nélkiil, készségesen morzézta: ,,5ajtszaga”.

Természetesen csodalatos dolog, hogy micsoda roppant érzékenységgel reagal bizonyos egészen apré kifejezd
mozgésokra némelyik allat, mondjuk a kutya, amely, mint emlitettiik, ilyesmibdl megérzi, hogy gazdéja barati
vagy ellenséges érzelmeket taplal egy masik ember irant. Ezért aztan a naiv ,,antropomorf” szemlélé szadmara mi
sem kézenfekvébb, mint azt hinni, hogy az a lény, amely ,még” az efféle igazan titkos, kimondatlan



gondolatokat is kitalalja, imadott gazdajanak hangosan kimondott szavait plane megérti. Mindossze azt felejtik el
ilyenkor, hogy a tarsas életet €16 allatoknal éppenséggel azért fejlodott ki ilyen hihetetleniil nagy mértékben a
legcsekélyebb kifejez6 mozgasok megértésének képessége, mert a szavakat nem értik meg, mert nem tudnak
beszélni.

Egyetlen allat sem mond soha semmit azzal a tudatos szandékkal, hogy fajtarsat valamely meghatarozott
viselkedésre késztesse. Minden kifejez6 mozgas és hang, amely allatok egymas kozotti ,,érintkezését” kozvetiti,
a ,,leadd” részérdl puszta indulatszonak szamit.

Ha a kutyad megbdkdos az orrdval, nyliszit, az ajtohoz fut és kaparni kezdi, vagy ha a mancsat a vizcsap alatt
a kiont6 kagyldjara teszi és kérdon koriilnéz, akkor olyasmit miivel, ami hasonlithatatlanul kozelebb all az
emberi beszédhez, mint mindaz, amit egy csOka vagy egy nyari lud valaha is ,,mondhat”, lett légyen mégoly
vilagosan ,érthetd” és célravezetd a rendelkezésére allo finoman differencialt kifejez6 hangjelek készlete. A
kutya ra akar venni, hogy nyisd ki az ajtot, vagy hogy ereszd meg a vizet, amit tesz, az emberbaratjanak tudatos,
célravezetd befolyasolésa; a csoka vagy a nyari lud azonban csupan belsé hangulatanak ad teljesen tudattalanul
kifejezést. A ,kju”, a ,kja” vagy a riasztds hangja minden szandék nélkil ,,szalad ki’ bel6le, a megfeleld
hangulatban egyszertien ki kell ejteni, képtelen elfojtani, és pontosan igy kimondja akkor is, ha teljesen egyediil
van.

Réadasul az, amit a kutya miivel, megtanult és beldtasos cselekvés, amit azonban a madarak mondanak és
tesznek, maradéktalanul 6roklott és veliik sziiletett. Minden egyes kutya mas és mas modszerrel érteti meg magat
a gazdajaval, s6t, egy és ugyanaz a kutya, az adott helyzettdl fliggden, mas és mas modszert alkalmaz célja
eléréséhez. Stasi nevezetli nOstény kutyam egyszer alaposan belakott valamibdl, ami megartott neki, s ezért
¢éjszaka ,.ki” kellett mennie. Akkoriban meglehetésen agyonhajszolt voltam, és nagyon mélyen aludtam, s igy
azutan nem sikeriilt szokott jelzéseivel felébresztenie, hogy tudtul adja sziikségletét. Alighanem még magasabbra
haztam fillemen a dunnat, mikor nyiiszitve bokdosott az orraval. Stasi erre eltokélten felugrott az agyamra,
mellsé mancsaval kikotort a takard aldl, és egyszeriien lehemperitett a foldre.

Az ilyesfajta, a pillanatnyilag adott célhoz alkalmazkodd valtozékonysag tokéletesen hianyzik a madarak
kifejez6 mozgasaibol és hangjelzéseibdl.

A papagajok és tobb varjufaj — mint kozismert — ’beszélni” tud, azaz képes emberi szavakat utinozni, sét az is
tény, hogy ennek kapcsan olykor-olykor eléfordulhat gondolattarsitas is a hangjelek és bizonyos élmények
kozott. Az utanzas nem egyéb, mint az Ugynevezett gunyolds, amellyel szamos énekesmadar esetében is
talalkozhatunk: a kerti géze, a tovisszurd gébics, a kékbegy, a seregély példaul valdosagos mestere ennek. A
gunyolédo, vagyis nem vele sziiletett hangokat az illetd madar csakis az énekébe szovi bele, és ez semmiféle
vonatkozasban nem 4ll az egyes szavak értelmével. Az emberi beszéd utdnzdsdban kiillondsen tehetséges
seregélyekre, szarkdkra, csokakra szintén ez érvényes.

Egészen mas a helyzet a nagy termetii hollok és foként a nagy termetli papagajok esetében. Kétségtelen, hogy
az emberi szavak mondogatasa naluk is vildgosan és jellegzetesen szandék nélkiili jatékossagra vall, akarcsak a
tobbi, szellemileg kevésbé magasrendii madar énekében, de a hollok és papagdjok egyes hangkapcsolatai
kiilonds modon oOnallosultak: itt mar félreismerhetetleniil eléfordulnak hatarozott és csaknem (de csaknem!)
értelemszerti gondolatkapcsolasok.

Sok sziirke és szamos amazonpapagdj csak reggel kdszon ,,jo reggelttel”, mégpedig minddssze egyszer, vagyis
teljesen értelemszertien. Ottd6 Koehlernek volt egy nagyon oreg sziirke papagéja, amely a tollcsupalas biinds
szenvedélyének hodolt, kdvetkezésképpen szinte tokéletesen csupasz volt, és a Keselyli nevet viselte. Keselytire
a vilag minden kincséért sem lehetett volna rafogni, hogy szép, beszédtehetsége azonban karpotolt mindezért.
Teljesen értelemszertien koszont ,,j6 reggelt” és ,,jo estét”, s ha valamelyik vendég felallt, hogy elblcsuzzek,
borizti hangjan joakaratian megszolalt: ,,Na, a viszontlatasra!” Megjegyzendd: csak akkor, ha valaki azért allt
fel, hogy elbticsuzzék. A ,,gondolkodd” kutydkhoz hasonléan Keselyli is beallitddott arra, hogy a legfinomabb,
akaratlan jelzésbol is észrevegye, ha ,.komolyan gondoljak a dolgot”, de hogy micsoda jelzésekbdl, azt soha nem
sikeriilt kideriteniink. Szinlelt bucsuzkodassal ugyanis soha, egyetlenegyszer sem sikeriilt kiprovokalnunk beldle
ezt a koszonést. De ha valaki csakugyan tavozni késziilt, bucsuzhatott barmilyen kevéssé feltiinden, maris



felcsattant, szinte csufolodasként: ,Na, a viszontlatasra!”.

A hires berlini ornitolégusnak, Lukanus ezredesnek is volt egy sziirke papagéja, amelyet emlékezbtehetsége
tett kdzismertté. Lukanus sok mas madar mellett egy szelid bubosbankat is tartott, bizonyos Bubika nevezetiit, s
ezt a nevet a jol beszéld papagdj hamarosan megtanulta. Sajnos, a bubosbankak fogsagban nem ¢élnek hosszu
ideig, a sziirke papagéjok bezzeg annal tovabb. Bubika tehat némi idd elteltével tavozott az arnyékvilagbdl, a
papagdj meg latszolag még a nevét is elfelejtette, legalabbis nem emlegette soha tobbé. Kilenc — nem tévedés! —
pontosan kilenc esztendé mulva Lukanus ezredes egy ujabb bubosbankat kapott valakitél, s amint a papagaj
megpillantotta a madarat, azonnal felkialtott, s6t, tobbszor meg is ismételte: ,,Bubika... Bubika...”

Amilyen kitartban meg6rzik emlékezetiikben e hosszu életti madarak mindazt, amit egyszer megtanultak,
olyan lassan is tanulnak altalaban. Mindenki, aki csak megprobalt mar egyszer 0j szora megtanitani egy seregélyt
vagy papagajt, tudja, micsoda vastiirclem sziikséges chhez, hanyszor meg hanyszor kell faradhatatlanul
elismételgetni el6tte. De megtorténhet, hogy az ilyen madarak is megtanulnak utdnozni egy-egy sz6t, amelyet
ritkdn, st Osszesen egy alkalommal hallottak. Am Ggy latszik, hogy ez csak a legnagyobb fokl izgalom
Kivételes allapotaban” sikeriilhet; jdmagam is csak két esetrdl tudok, amelyért vallalom a kezességet.

Fivéremnek évekig volt egy aranyos, szelid, eleven és hallatlanul jo beszéléképességli amazonpapagaja,
Papagallo. Papagallo, mig ott élt nalunk Altenbergben, ugyanolyan szabadon jart-kelt, mint a t6bbi madarunk.
Ha egy jol beszElé papagdj szabadon szalldos az egyik fardl a masikra, és kozben emberi szavakat kiabal, sokkal
komikusabb, mint egy olyan papagdj, amely a kalitkdban miiveli ugyanezt. Egyszeriien ellenallhatatlan volt,
amikor Papagallo — olykor csakugyan a gazdajat keresgélve — berepiilte a kornyéket, és kozben hangosan
rikacsolt: ,,Hat hol van a doktor ur?”

M¢ég mulatsdgosabb, de komoly értelemben is nagyon érdekes volt a madar kovetkezd teljesitménye:
Papagallo nem félt a vilagon senkitdl és semmit6] — kivéve a kéményseprot. A madarak altaldban igen konnyen
megrémiilnek olyan dolgoktol, amik fenn vannak, s ez alighanem a feliilr6l tamado ragadozd madaraktol valo
veliikk sziiletett félelemmel all kapcsolatban, igy azutdn nekik minden, ami az ég felé emelkedik, érzelmi
tonusaban egy kicsit a ,,ragadozd madarat” jelenti. Amikor a kormos egyén, aki borzadalyos sotét szinével mar
amugy is eliitott a tobbi embertdl, a kéményen allva kirajzolodott az égre, Papagallo pani rémiiletbe esett, és
hangos rikacsolassal tovaszallt, olyan messzire, hogy mar aggodtunk, visszatalal-e egyaltalan. Honapokkal
késébb, amikor a kéményseprd ismét felkereste hazunkat, Papagallo épp a szélkakason iildogélt, és mérgelodott,
mert a csokak szintén oda akartak telepedni. Egyszerre csak latom, hogy teste hirtelen egész picire sovanyodik,
félénken pislog lefelé, majd felrebben, tovaszall, s kozben fiilsérté hangon, megallas nélkiil egyre csak ezt
rikacsolja: ,,Jon a kéményseprd, jon a kéménysepré!” A kovetkezd pillanatban belépett a kapun a fekete
kéménysepro.

Sajnos, azt mar nem sikeriilt pontosan megallapitanom, hogy Papagallo el6zéleg hanyszor latta a
kéményseprot, és hanyszor hallotta szakacsnénk izgatott sivalkodasat, amely a kéménysepr6 jottét jelezte. Annyi
ugyanis biztos, hogy Papagallo szavaibdl egyértelmiien eme holgy hanglejtése csendiilt ki. Ami pedig a
kéményseprot illeti, nem hiszem, hogy Papagallo tobbszor talalkozott volna vele, mint két, legfeljebb harom
alkalommal, akkor is tobb honapos id6kozokben.

Még egy esetrdl van tudomasom, amikor egy ,,besz¢l6” madar gy tanult meg emberi szavakat, s6t ezuttal is
egy teljes mondatot, hogy csak egyszer vagy legfeljebb egészen kevés alkalommal hallotta. Ez az eset egy
dolmanyos varjuval tortént. Hansl — igy hivtdk a madarat — beszéd dolgaban a legtehetségesebb papagajjal is
felvehette volna a versenyt. A szomszédos kozségben, St. Andra-Wordernben nevelte fel egy vasuti tisztviseld,
teljesen szabadon jart-kelt, ropkodott, jol megtermett, szép, egészséges madar volt, s ez kitlind bizonyitvany
neveldapjanak gondozoi képességeirdl; az elterjedt nézetekkel ellentétben ugyanis varjakat egy csdppet sem
konnyl felnevelni, s rendszerint olyan mostoha banasmodban van résziik, hogy bizony csak afféle Hans
Huckebein-szerii, elnyomoritott, szerencsétlen flotissa fejlddnek, ahogyan Wilhelm Busch abrazolja Oket —
minden részvét nélkiil. Egy napon a falubeli gyerekek egy piszkos, csapzott tollazati, dolméanyos varjut hoztak el
hozzam, amelynek evezétollait és farkat szinte csonkig lenyirtak, igyhogy alig ismertem fel benne a gyonyorii
Hanslt. Mindenesetre megvettem a madarat, mint ahogyan elvbdl megveszem az ilyen szerencsétlen joszagot,
ahanyat csak hoznak a falusi gyerekek, mégpedig részben szdnalombol, részben, mert hatha akad egyszer valami
igazi ritkasag is az odahurcolt allatok kozott. Aztan felhivtam Hansl gazdajat, aki elmondta, hogy a madar
csakugyan eltiint néhany napja, és megkért, hogy vegyem gondozasba a legkozelebbi vedlésig. Beraktam hat a
varjut a facan-volierba, és er6takarmanyon tartottam, hogy a kozeljovoben varhato vedlésnél erdteljes, 1j evezo-



¢s korménytollai néjenck. Mar mialatt a madar kényszerfogsagat toltotte, rajottem, hogy micsoda meglepden
nagy beszédmiivész! Hogy mi mindent nem hallottam téle! Persze, foként olyasmit, amit az efféle szelid
dolményos varju hallhat, amikor a falu foutcaja mellett valamelyik fan iildogél, vagyis, amit a falubeli gyerekek
mondanak neki meg rola. Hansl hamisitatlan alsoausztriai dialektushan szavalgatta: ,,Nem mécc innét, gylissz
ide, nédd'a, ott il e, nem mécc innét, gyere man Ferdl, nédd'a, ott il ni!” — és igy tovabb. A kovetkezd vedlés
utdn a takaros madarat legnagyobb oromomre teljesen gyogyultnak taldltam, és mihelyt repiilésképes lett,
szabadon is eresztettem. Hansl azonmod hazarepiilt Wordernbe régi gazdajahoz, de tovabbra is rendszeresen
meglatogatott benniinket, és mondhatom, mindig szivesen latott vendég volt nalunk. Egyszer aztan megint eltiint
hosszt hetekre. Es amikor visszatért, észrevettem, hogy az egyik laban a hatsé ujj eltorott, és kacskan forrt dssze.
honnan szarmazik a kis szépséghiba. Es hogy kitdl tudtuk meg? Nos, akar hiszik, akar nem: Hansl maga mesélte
el nekiink. Merthogy mikor az emlitett hosszabb tavollét utan varatlanul megint otthon termett, egy uj mondatot
tudott. Igazi ebadta hanglejtéssel adta el6 tartalmas mondanivaléjat: ,,Csapdéval csiptiik el a nyavalyast!”

A kozlemény igazsagahoz egy szikra kétség sem fért. Akarcsak Papagallo, a mi Hanslunk is alighanem azért
véshette agyaba ezt a mondatot, amelyet egyébként sem hallhatott valami gyakran, mert akkor mondtak ki eldtte,
amikor erds izgalomban volt, vagyis nyilvanvaléan kozvetleniil elfogatasa utdn. Sajnos, azt mar nem mesélte el,
hogy hogyan sikeriilt ismét kiszabadulnia.

Ilyen esetekben szoktak bizonyos emberkdzponta allatbaratok égre-foldre eskiidozni, hogy a madar érti is,
amit mond. Err6l persze szd sincs. Még a legtehetségesebb ,,beszél6” madarak, amelyek, mint lattuk, képesek
ugyan arra, hogy hangképeiket nagyon is hatarozott gondolattarsitasokkal bizonyos eseményekhez kapcsoljak,
kiilonds modon soha nem tudjak megtanulni, hogy az eclsajatitottakat akar csak a legegyszer(ibb céljaik
elérésének szolgalataba allitsak.

Otté Koehler, aki a madarak tudomanyos idomitasa terén a legkimagaslobb eredményekkel biiszkélkedhet,
akinek sikeriilt néhany hazigalambot gy beidomitani, hogy azok csakugyan hatig tudtak szdmolni, nos,
egyszoval ez az ember megprobalta arra betanitani Keselyiit, a mar emlegetett modfelett tehetséges sziirke
papagajt, hogy kérjen ,.enni!”, mikor éhes és ,,inni!”, amikor szomjas. Nem sikeriilt neki, és nem sikeriilt eddig
ilyesmi még soha senki masnak. Onmagaban véve ez a tény nagyon kiilonds, hisz a papagaj szemmel lathatéan
igenis képes ,,asszocialni”, amit mond, s6t kdnnyliszerrel megtanul barmilyen mas mozdulatot, amely kitlizott
céljanak elérésében segiti, de még olyat is, amely egyediil arra szolgal, hogy gondozéjat bizonyos meghatarozott
cselekvésre késztesse.

Nagyon groteszkiil, borzaszté mulatsagosan viselkedett ilyen szempontb6l Kari von Frisch szelid torpe
papagaja (azt hiszem, Nandaya-papagaj volt). A tudds rendszerint csak olyankor engedte a madarat egy Kis ideig
szabadon ropkddni a szobédban, ha észrevette, hogy az épp az imént {ritett, s igy vagy tiz percig nem kell félteni
a szép butorokat. A papagdj elképesztéen rovid idon belill megértette a dolgok Osszefliggését, és mivel
szenvedélyesen szeretett szabadon ropkddni, demonstrativan, erdnek erejével is termelt egy kis pacnit,
valahanyszor a professzor a kalitkahoz 1épett. SOt, kétségbeesetten iparkodott valami kézzelfoghat6t produkalni
még olyankor is, amikor teljesen reménytelen volt a helyzet, s az ember mar egyenesen attdl félt, hogy valami
baja esik, annyira gyotorte magat. Akar tetszett, akar nem, szabadon kellett engedni, hisz nézni sem lehetett mar
a szegénykét.

Es a boles Keselyii hidba volt sokkal okosabb, mint ez a kis papagaj, nem volt képes megtanulni, hogy ,.enni”-
t mondjon, amikor éhes. Ugy tiinik, a gégefd és az agy egész komplikalt apparatusanak, amely a hangutanzast és
a gondolattarsitast lehetévé teszi, nincs semmilyen szamunkra is érthetd funkcidja a faj fenntartasanak
szempontjabol. Az ember hidba is topreng, hogy tulajdonképpen ,,mire j6” az egész.

Jomagam csupan egyetlen madarat ismerek, amely megtanulta, hogy egy emberi sz6t hasznaljon, ha akart
valamit, azaz egy megtanult hangjelet valamilyen céllal kapcsolt 6ssze. Es aligha véletlen, hogy ezt éppen az a
madar tudta, amelyiket én minden madar koziil szellemileg a legmagasabb rendiinek tartok, nevezetesen pedig
egy hollo.

A holloknak van egy meghatarozott, veliik sziiletett, a csokak ,kja’-kialtasanak megfeleld hangjeliik, amely az
egyiittes repiilésre valo felszolitast jelenti; a masik hangjel a szonorusan, de azért fémesen csengd, éles
rakkrakk” vagy ,.krakkrakkrakk”. Ha a madar valamelyik foldon iildogéld pajtasat arra akarja 6sztondzni, hogy
repiiljenek egyiitt, akkor ugyanazt a mozdulatot végzi el, amelyet a csokaknal lattunk hasonlé esetben: hatulrol
kozvetleniil a masik hollo folé repiil, megranditja szorosan Osszezart farkat, s mindehhez olyan élesen és
harsanyan hangoztatja a maga ,krakkrakk-rakk”-jat, hogy az mar szinte ugy hangzik, mint egy Kis
robbanassorozat.



Roa holl6é (nevét a hollofidkak szokdsos egymast hivogatd, kapcsolatteremtd hangjarél kapta) még oreg
koraban is szoros baratsagban allt velem, és ha nem volt jobb dolga, elkisért hossza sétdimon, s6t motorcsonak-
és sitirdimon is. De minél iddsebb lett, annal félénkebben viselkedett, mégpedig nem csupan az emberekkel
szemben, hanem erdsen idegenkedett bizonyos helyektdl is, ahol valamikor régebben alkalmasint megijesztették
vagy valami egyéb rossz tapasztalatot szerzett. Az ilyen helyeken nemcsak hogy semmi pénzért le nem
ereszkedett volna hozzam a levegébdl, de még azt sem tlrte, hogy én az efféle, nézete szerint veszedelmes
teriileten tartozkodjam. Ahogyan a csokasziilék igyekeznek ravenni eldvigyazatlan csemetéiket arra, hogy
szalljanak fel és repiiljenek el velik, ugyantigy tett Roa is: sz&édité zuhanodrepiiléssel felém siivitett, hatulrol
kozvetleniil a fejem folé szallt, megbilleg-tette a farkat, és ismét felhuzott a magasba, kdzben a valla f6l6tt
hatranézett, hogy mit csinalok. Csakhogy ehhez a — nem gy6zom hangstlyozni — vele sziiletett és 6rokolt
mozgashoz nem a maga fajanak vele sziiletett és 6rokolt hivo hangjelét hasznalta, hanem ehelyett emberi hangon
azt kialtotta: ,,Roa, roa, roa!” Ebben az a kiilénds, hogy Roa a fajspecifikus hivohangjelét, a , krakkrakkrakk”-ot
is szokta hasznalni mas hollokkal szemben, és hibatlanul, a faj szokdsainak megfeleloen. Ha a parjat akarta
felszallasra késztetni, ,,krakkrakkrakk”-kal hivta, de ember-baratjat emberi szoval! Ebben az esetben még csak
nem is gyanakodhatunk arra, hogy idomitasrol van sz6. Mert az ilyesmi legfeljebb tigy adodhatott volna, hogy a
madar eldszor merdben véletleniil mond ,,rod”-t, mire én szintén merében véletleniil odamegyek hozza. Igen am,
de én biztosan tudom, hogy ez soha nem fordult eld. Eszerint tehat az 6reg holldban alighanem valami olyasféle
belatas jott 1étre, hogy a ,,roa” az én hivojelem! Hogy a végso kdvetkeztetést levonjam, nem Salamon az egyetlen
ember, aki az allatokkal besz¢élni tudott, de Roa mindmaig az egyetlen allat, amely az emberekhez emberi szdval
szolt, és ezt a sz0t — még ha csupan egyszerii hivohang volt is — értelemszeriien, belatassal alkalmazta.

Libalanyom — Martina
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Ma koszontott be a nagy nap. Teljes huszonkilenc napig kotlottam husz értékes vadlibatojasomon. Jobban
mondva, személyesen csak az utolsé két napon, addig atengedtem a dolgot egy testes fehér hazilibanak, valamint
egy ugyancsak kovér és fehér pulykaholgynek, 1évén, hogy 6k sokkal szivesebben és sokkal szakszertibben
végezték. Vagyis csak a két utolsé napra vettem ki a tiz halvanyfehér tojast a pulyka tojo alol, és dugtam a sajat
keltetdgépembe. (A hazilibanak egyediil kellett boldogulnia a maga tiz tojasaval.) Szerettem volna ugyanis
pontosan megfigyelni, hogy a fiokak hogyan bujnak ki a tojasbol. Es 1am, eljutottunk idaig is. Egy ilyen
vadlibatojasban alighanem csuda fontos dolgok zajlanak le. Ha raszoritjuk a fiiliinket, halljuk, amint odabenn
ropog-sz6szmotdl valami, s6t most, igen, most egészen vildgosan hallani egy halk, édesen fuvolazé hangocskat:
,»PIp”. De a tojas csak egy oraval késobb lyukad ki, s ezen a lyukon at pillantjuk meg az els6 latnivalot az
ujdonatij madarbdl: az orra hegyét a tojasfoggal. Attol a fejmozdulattdl, amely a tojasfogat beliilrdl a héjnak
nyomja, nem csupan a tojas torik fel, hanem a tojas belsejében levd 6sszegongyol6dott fidka is lassan,
16késszertien forogni kezd a tojas hosszanti tengelye koriil. A tojasfog tehat egy ,.koncentrikus kort” ir le a héj
belso felszinén, és kdzben a lyukak Osszefiiggd sorozatat iiti ra, s végiil, amikor a kor bezarul, a nyak
kinyujtasaval a tojashéj ,,ooldogabbik” vége teljes egészében leemelhetévé valik.

Lassan és faradsagosan szabadul ki a hosszu nyak, még nem is képes szabadon hordani a sulyos fejecskét.
Tovabbra is mereven, lefelé gorbiil a tarkd — embrionalis helyzetében, ahogyan kialakult, s amelyet felvett,
amiota egyaltalan létezik. Tovabbi hosszl ordkba telik, mig az iziiletek megfesziilnek és hajlékonnya valnak,
megerdsddnek az izmok, és funkcionalni kezd az egyensulyt biztositd labirintus, vagyis mire a kisliba életében
elészor érzékeli a ,,fenn”-t és a ,,lenn”-t, s végre szabadon, egyenesen fel tudja emelni a fejét.

A tojasbol kiblijo nedves kis micsoda hihetetleniil cstifnak és egyenesen szdnnivalonak, de els6sorban sokkal
lucskosabbnak latszik, mint amilyen valdjaban. Ha megtapogatjuk ugyanis, éppen csak nyirkosnak érezziik. A
gyatra piheruhdcska azért tinik nedvesnek és ragacsosnak, mert ekkor még minden pehelytoll szorosan
Osszehajtogatva egy-egy leheletvékony burokban rejtézkodik. Ilyenformén a hajszalnal sem vastagabb. Raadasul
ezek a tollhajacskak a tojas belsd burkanak fehérjedus folyadékatol csapzott fiirtokben dsszeragadnak, s igy a



tojason beliil csak minimalis teret foglalnak el. A burok szaradaskor porra hullik, és a bezart pehelytollak
kiszabadulnak. Ha pontosak akarunk lenni: tehat maguk a pehelytollak nem is szaradnak meg, 1évén mar eleve
szarazak, hiszen a rajtuk levé burok megvédi 6ket a tojasban levd folyadéktdl. A burkok lepattanasat
természetesen eldsegitik és meggyorsitjak a kikelt fioka mozdulatai, amint ,,szal ellenében” testvéreihez és a
kotlé6 anyamadar hastollaihoz dorgoldzik. Ha erre a dorgolézésre nincs lehetdség, mint példaul az én elsd,
keltetdszekrényben sziiletett kis nyari ludam esetében, akkor a tokok a szokdsosnal hosszabb ideig
megmaradnak. llyen esetben meglep6 kis blivészmutatvanyt produkalhatunk. Egyik keziinkbe fogjuk a fiokat, a
masikba egy bezsirozott vattacsomocskat, és a vattaval gyengéden simogatni kezdjiikk a fidkat, de visszafele.
Mire a torékeny burkok paranyi, haj korpahoz hasonld részecskékre hullanak szét, és a kis liba mintegy
varazsiitésre szinte kicserélodik: ahol a vattacsomé végigsimitja, 1égiesen finom, aranyos, sziirkészold pihék siirii
erdeje timad, s a csupasz, nedvesen ragados kis szornyeteg helyett néhany masodperc mulva édes-kedves,
gombolykés pihegolyot tartunk a keziinkben, s ez a kis gombdc legalabb kétszer akkora, mint az imént volt.

Egyszdval, megsziiletett végre az én elsd pirinyd kis nyari ludam, aztan megvartam, mig a mama melengetd
hasat potolni hivatott elektromos melegitdparna alatt megerds6dott annyira, hogy rendesen fel tudta emelni a
fejét, és valamicskét totyogott is.

Es akkor oldalvast hajtotta a fejét, és nagy, sotét szemével felnézett ram. Fél szemmel persze, hiszen, mint a
legtobb madar, a nyari lad is fél szemmel veszi szemiigyre kornyezetét, ha nagyon alaposan meg akar nézni
valamit. Sokaig, nagyon sokaig bamult ram a kis libagyerek. Amikor aztan megmoccantam és kiejtettem egy
kurta szavacskat, egyszeriben feloldodott a fesziilt figyelem, s a pirinyd liba kdszont, hosszan elGrenyujtott
nyakkal, hatraszegett fejjel, nagysebesen és bébeszédiien ismételgette a nyari ludak kapcsolatteremtdé hangjelét,
amely az efféle kicsi kis joszagoknal még olyan, mint holmi finom, serény csirregés. Es mar most ugyantigy, de
hajszalpontosan ugyanugy koszont, mint akarmelyik feln6tt nyari 1ad, ugyantigy, mint ahogy még ezerszer és
ezerszer fog kdszonni €letében. S egyuttal Ggy is, mintha mar ezerszer és ezerszer kdszont volna ezen a médon.
M¢ég az is, aki nagyon jol ismeri ezt a szertartast, az sem vette volna észre, hogy ez volt az elsé ilyen alkalom
egész kis libaéletében. No de még én sem sejtettem, hogy micsoda sulyos kotelességeket vettem a nyakamba,
amikor alltam a sotét szemecske vizsgalddasat, s egy meggondolatlanul kiejtett szoval kivaltottam az els6
kdszonés-szertartast.

Eredetileg az volt a szandékom, hogy a pulyka koltotte kislibakat, mihelyt kikelnek, az emlitett hazilibara
bizom, mert bar igaz, hogy kotlani csak tiz tojason tudott, de ami a vezetést illeti, bizvast elvezetgethetett volna
egészen remekiil husz kislibat is. Eppen, mire az én fiokam ,kész” lett, a liba alatt is kibujt a tojasbol harom.
Fogtam a csemetémet, levittem a kertbe a kutyahazhoz, ahol a dundi hofehérke tronolt, kiméletlentil kilizvén
belble a torvényes tulajdonost, Elsé6 Wolfit. J6 mélyen bedugtam a kislibat az 6reg liba puha, meleg hasa ala, és
szentiil meg voltam gy6zddve, hogy a magam részérdl eleget tettem a kotelességemnek. De hat, mint kideriilt,
maradt még jocskan okulnivalom.

Egy darabig még ott iildogéltem a libafészek mellett, s jolesé elmélkedéssel toltottem az idot, de alig telt el
liba targyilagosan, megnyugtatéan valaszolt a maga hangfekvésében, ugyanazzal a kapcsolatteremté hanggal:
,Gangangangang!” Erre minden értelmes libagyerek megnyugodott volna, de az enyém nem, chelyett nagy
sebesen kimaszott a jo meleg tolldunna aldl, fél szemmel felpislogott egyenesen neveldanyja képébe — és
hangosan zokogva elszaladt téle: ,,Pfithp... pfithp... pfiithp...” Ilyesforman hangzik a kis nyari ludaknal az
elhagyatottsag fiittye”, amelyet valamilyen formaban minden fészekhagyd madarfidka ismer.

A szegény kicsike magasra nyUjtozkodva alldogalt féluton a libamama és kdztem, és egyvégtében sipakolt.
Ekkor én megmoccantam, mire a siras azonnal elcsitult, és a kis joszag hosszan el6renyujtott nyakkal, buzgo
koszonések kozepette felém totyogott ,,vivivi-vi...”. A jelenet szornyen meghat6 volt ugyan, de hat eszem agaban
sem volt libamamat jatszani. Egy sz6, mint szaz, fogtam a csemetét, visszagyomoszoltem az oreg liba hasa ala,
¢és tovabballtam. De alig tettem tiz 1épést, mar hallottam a hadtam mogil: ,,pfithp... pfithp... pfihp...” —és a kis
szerencsétlen kétségbeesetten rohant utinam. Allni még nem is tudott, csak a csiidjén kuporgott tgy-ahogy,
lassan és csupan folottébb bizonytalanul, nagyon imbolyogva jart. De lam, a sziikség kényszerit6 hatasara maris
attért az iramodasszerii, nagyon sebes futds mozgasmodjara. Néhany tyukidomu madarfaj esetében még ennél is
szembet(indbb a kiilonféle mozgasmodok kiérlelddésének ez a furcsa, de mégis nagyon célszerii sorrendje.
Elsésorban a fogoly- és facanfiokak azok, amelyek sokkal elébb tudnak futni, mint lassan jarni vagy éppenséggel
allni.

Még a k6 is meglagyult volna a szegény kicsike lattan, amint el-elcsukld hangocskéaval, sirva-zokogva,
csetelve-botolva, de elképesztd gyorsasaggal totyogott a nyomomban, raadasul valami olyan elszantsaggal,
amelynek jelentése egyszertien félreérthetetlen volt: nem a fehér haziliba, hanem én, egyediil én vagyok a
mamaja! Séhajtva vettem fel kicsi keresztemet, és visszavittem a hazba. S jollehet, akkor alig tiz dekat nyomott
csak, nagyon is jol tudtam, hogy milyen nehéz lesz viselnem, mennyi faradsagos munkédmba, mennyi iddmbe
keriil majd, ha tisztességgel akarom nevelni.

Mindenesetre igyekeztem ugy tenni, mintha én adoptaltam volna a kislibat, és nem 6 — engem.
Libagyermekem iinnepélyes kiilsdségek kozepette a Martina nevet nyerte a keresztségben.



Napom a tovabbiakban ugy telt, ahogyan mar a libamamaké altalaban telni szokott. Kiballagtunk a rétre finom
sarjufiivecskét legelni, és sikeriilt meggy6zndm gyermekemet arr6l, hogy finom ennivaldé az apréra vagdalt
keménytojas is csalannal. A gyermeknek pedig sikeriilt engem kioktatnia, st igen meggydzden, miszerint
teljességgel lehetetlen — legalabbis atmenetileg —, hogy akar csak egy percre is eltdvolodjam téle és magéara
hagyjam. Ez esetben tudniillik valami olyan kétségbeesett rémiilet fogta el, és olyan szivtépden zokogott, hogy
néhany probalkozas utin betdrtem, s Osszebarkacsoltam egy vallra akaszthatd kosarkat, amelyben allanddan
magammal cipelhettem. gy legalabb azalatt, amig aludt, szabadon mozoghattam.

Soha nem aludt sokaig egyvégtében, de ezt az elsé napon Ggyszolvan észre sem vettem. Annal inkabb az elsé
éjszakan. Ejszakara elokészitettem szaméara egy csudas, villannyal fiitott bolcsdt, amely mar sok fészekhagyé
fiokanak poétolta a melengetd anyakeblet. Amikor este, mar meglehetdsen késon, bedugtam kicsi Martinamat a
melegitéparna ala, nyomban rakezdett arra a gyors pusmogasra, ami a kislibaknal az elalvas hangulatat fejezi ki,
és valahogy igy hangzik: ,virrrrrr...”. A 1adat a melegitéboles6vel a szoba egyik sarkaba allitottam, és magam is
bebujtam az égyba. Mar épp elalvofélben voltam, amikor hallom am, hogy Martina nagy almosan megint
megszélal' Vimrrrr ” Meg se mozdultam Erre Valamivel hangosabban szinte kérdc’in a kapcsolatlétesité hang

- LEnitt Vagyok te hol vagy?” De én még ekkor sem valaszoltam, s6t, csak azért is a fiillemre huiztam a takarot,
és esengve reméltem, hogy a gyerek majd csak elalszik megint — de hiaba. ,,Vivivi?” — még csak kapcsolatot
létesité hang, de mar aggasztoan belevegyiil az elhagyatottsag fiittye: ,,En itt vagyok, te hol vagy?” — de mar
legorbiild szajjal, elérecsiicsorodo alséd ajakkal, illetbleg, libardl 1évén szo, magasba nytjtott nyakkal, felborzolt
fejtollakkal. Es a kovetkezé masodpercben mar kezd6dott is a haddelhadd, élesen, fiilsértden: ,,pfiihp...pfiihp...”
Tetszett, nem tetszett mészhattam ki az égyb(’)l a lédéhoz Martina boldogan fogadott kt')szént és készént‘
¢jszakaban. Gyengéden visszatuszkoltam a melegitéparna ala HSVirerrr, virrrrr”, és mar  szundikalt s,
programszeruen En tugyszintén. De egy ora 1s alig telt el, ugy fel tlzenegy tajt u]ra felhangzott a kerdo
egy orakor is. Hanem haromnegyed haromkor nekigyiirkéztem, és forradalml valtoztatasokat hajtottam végre a
kisérleti elrendezésen. Fogtam a bolcsét, és az agyam fejéhez raktam, kéznyujtasnyira. Es amikor fél négy tajan
menetrendszeriien felcsendiilt a tudakold ,,En itt vagyok, te hol vagy?” — tort nyari lad nyelven odavetettem:
»gangangang”, és megtapogattam egy kicsit a melegitdparnat. ,,Virrrrr — mondta Martina —, mar alszom is, jo
éj szakét ” Egész gyorsan megtanultam gangangangozni anélkﬁl hogy felébredtem Volna. Gondolom, tan még
Hajnalban bezzeg, amlkor kivilagosodott, nem hasznalt tobbé a ,,gangangang , sem a parnaiitégetés, Martina a
nappali fénynél észrevette, hogy a parna nem én vagyok, sirt-ritt, és oda akart jonni hozzam. Nos, mit csinal az
ember, mikor a sajat forron szeretett, aranyos kisbabaja fél 6tkor bégicsélni kezd? Ugy van, igaz, megfogod és
berantod magadhoz az agyba, s kdzben halkan ho imat rebegsz, hogy legalabb még egy negyedoracskat hadd
aludjon a kis angyal. Es az angyal alszik is. S6t, te is elalszol, 6riasi kéjjel, és szundikalsz mindaddig, no igen,
mindaddig, amig egyszerre csak valami lucskos hideget nem érzel az oldaladon... Hat efféle atkos
kovetkezmények soha nem fordultak el6 az én kicsi Martinamnal. Ameddig ugyanis a kisliba a ,,biztonsagban-a-
mamanal” lelkiallapotaban van, megbizhatéan szobatiszta. Hanem aztan, ha felébred és fel akar kelni, a lehetd
legsiirgésebben tanacsos kitenni az agybol.

De Martina altalaban igen jol nevelt kisgyerek volt. Hogy egy pillanatig nem tudott egyediil maradni, az
korantsem akaratoskodasbdl eredt. Gondoljuk csak meg, a szabad természetben normalis koriilmények kozott az
efféle fiokanak a biztos halalt jelenti, ha elvesziti anyjat és testvéreit. Biologiai szempontbdl valdjaban értelmes,
hogy az ilyen eltévedt bardnyka nem torédik sem evéssel, sem ivéassal, hanem végkimeriilésig arra forditja
minden szikranyi energiajat, hogy segitségért kiabal, hiszen igy esetleg Gijra megtalalhatja az anyjat.

Ha tobb, egymassal bizonyos kapcsolatban allé vad libafiokank van, akkor némi szigorusaggal sikeriil
lassanként raszoktatni Gket az egyediillétre. De egy maganyos allatka a sz6 szoros értelmében halalra sirna
magat.

Ez a mélységesen 0sztonds idegenkedés az egyediilléttdl volt az a kotelék, amely Martinat szorosan hozzam
kapcsolta. Akarhova mentem, kovetett, és akkor volt tokéletesen boldog, ha a székem ala telepedhetett, amikor
irdasztalomnal dolgoztam. Egy csdppet sem volt terhemre, beérte azzal, ha artikuldlatlanul odamorogtam neki.
valamit, valaszként érdeklddésére, hogy itt vagyok-e, élek-e még. Napkdzben minden par percben felhangzott ez
a kérdés, éjszaka koriilbeliil 6ranként. Hat szeretném én latni azt az embert — pontosabban nem is szeretném latni
azt az embert, akit ne hatna meg, ne blivolne el egy ilyen kis libagyerek ragaszkodasa, amint ez az €16 orias
fizfabarka kimért 1éptekkel, a ludakra jellemzé mokas méltosaggal docog, avagy ha tul gyorsan haladsz, nagy
erdlkddve, szélesre tart szarnyacskakkal rohan utanad. Meghato, bar éppolyan idegtépd, mint az igazi csecsemok
visitasa, az elhagyatottsag flittye is, amely rogvest felhangzik, mihelyt kimégy akar csak egy percre a szobabol;
még meghatobb, de egyaltalan nem idegtép6 az izgatott 6rom, meg az intenziv, véget nem érd idvozlés, amikor



visszatérsz. De a kisliba gyengéd ragaszkodasaban mégiscsak az a legszebb, hogy kisétalhatsz vele a szabadba,
ahol természetes koriilmények kozott, de a lehetd legszorosabb kapcsolatban lehetsz egyiitt a vad,
domesztikalatlan éllattal, és nyugodtan megfigyelheted.

Mivel Martina kedvéért amigy is libamamat kellett jatszanom, mar meg sem probaltam, mint eredetileg
szandékomban allt, a haziliba nyakaba varrni azt a kilenc fiokat, amely a rakovetkezd két nap folyaman kelt ki a
pulykatojo alatt. Tiz kisliba nem tobb, hanem éppenséggel kevesebb torddést igényel, mint egy magéanyos
allatka, mégpedig azért, mert ha ennyien vannak, nem olyan bajos egyediil hagyni 6ket.

Martina azonban furcsa médon nem keriilt testvéri kapcsolatba ezzel a kilenc kislibaval, pedig hat eleget
talalkozott velilk napkozben, kiilondsen a kozds sétak idején. A libuskak ugyan a kezdeti civodasok utan
testvérkéjiiknek tekintették, de 6 a maga részér6l vajmi kevésbe vette dket, legalabbis egyaltalan nem hianyoztak
neki, ha éppen nem voltak vele, és mindig készségesen faképnél hagyta a csapatot, ha egyediil az én
tarsasdgomban lehetett. Noha, akarcsak Martina, a tobbi kilenc is bennem latta a libamamat, ugyanolyan
szorosan tartottak Ossze egymas kozt, mint amennyire személyemhez is ragaszkodtak. Vagyis, akkor érezték
csak boldognak és nyugodtnak magukat, ha eldszor: egyiitt, masodsorban pedig: ha velem voltak. Eleinte
megkiséreltem, hogy Martina mellé¢ potlasként csak kett6t-harmat vigyek koziiliik sétalni. Hogy a hosszabb
szakaszokat, példaul a falun 4t a Dundhoz levezetd utat gyorsabban megtehessem, a kislibakat egyszertien egy
kosarban cipeltem magammal, s rdadasul, mivel a tervezett megfigyelésekhez harom-négy allat is boségesen
elég, szamomra is kellemesebb lett volna, ha a gyerckek tobbségét otthon hagyhatom. Sajnos, kideriilt, hogy ez
lehetetlen, mert a testvérek rajabol kiszakitott kisebbség allandéan nyugtalankodott és ijedezett, jelenlétem
ellenére is mindig hajlamos volt egy kicsit arra, hogy fiittydgni kezdjen elhagyatottsagaban a csapat, Ujra meg
ujra megtorpant, és nemigen akardzott velem jonnie. Ez a reakcid, amelyet a testvérek hianya valtott ki, nem
annyira személyes volt, mint inkabb tomegjellegii. Ha a tobbséget vittem magammal, s csupan kettét-harmat
hagytam odahaza, ellenkezés nélkiil kovettek, és nyugodtan viselkedtek. De akkor meg az otthon hagyottak
sirtdk ki a szemiiket is. Egyszoval, ha sétalni mentem, vagy egyediil Martinat vittem, vagy mind a tizet
magammal kellett cipelnem. Két év mulva, amikor megint felneveltem egy szelid fészekaljat, mar eleve csak
négy fidkat vettem partfogasomba — okulvan a sajat karomon.

Ezen az els6 libanyaron hihetetlentiil sok iddt toltdttem el tiz libagyerekemmel, és hihetetlentil sokat tanultam
t6liik. Boldog az a tudomany, ahol a kutatomunka jelentés része abban all, hogy az ember egy csapat vadliba
tarsasagaban, pucéran és vadon csaszkal a Dunaparton, meg nagyokat Gszik. En bizony nagyon lusta ember
vagyok, olyan lusta, hogy sokkal jobban bevalok megfigyelonek, mint kisérletezonek. Voltaképpen igazan csak a
legsulyosabb kanti kategorikus imperativusz kényszerité6 nyomasa alatt dolgozom, homlokegyenest természetes
hajlandésagom ellenére. Es a vadon €16 allatokkal folytatott, kizarolag csak megfigyelé munkéaban és életben az
a legnagyszer(ibb, hogy maguk az allatok is olyan csodalatosan lustak. Teljesen idegen t6liik az a mérhetetleniil
ostoba munkadiih, amely a modern civilizacié emberére jellemzd, akinek még arra sem jut ideje, hogy valodi
kultarat teremtsen maganak. Még a szorgalom példaképei, a méhek és a hangyak is ,,dolce far nienté”-ben (édes
semmittevésben) toltik a nap tulnyomo részét, csakhogy ilyenkor nem latjuk Oket, ezeket a képmutatokat, mert
mihelyt nem kell dolgozniuk, benn csiicsiilnek az épitményeikben. Es az allatok siettetni sem hagyjak magukat.
Aki vadlibakkal akar megismerkedni, annak veliik kell élnie, aki pedig veliik akar élni, annak alkalmazkodnia
kell az élettempojukhoz. Marpedig erre egyszeriien képtelen olyan valaki, akibdl hidnyzik a természetadta,
istenaldotta lustasag. Az alkatilag tevékeny, szorgalmas ember megtébolyodnék, ha azt kivannak tdle, hogy
egész nyaron at libak kozott libamddra éljen, mint ahogy én tettem (igaz, megszakitasokkal). A vadlibak a
napnak tobb mint felét heverészéssel, emésztéssel toltik. A maradék fél nap sziiken szamitott haromnegyedében
legelésznek. A legelészés és az emésztés periodusai kozé iktatott szakaszokra esik az a tevékenység, amit
Iényeges megfigyelniink, s ez az idémennyiség egyiittvéve sem tobb, mint legfeljebb egynyolcada a nap ébren
toltott részének. A vadlibdk gyotrelmesen unalmas joszagok lennének, ha nem volna olyan érdekes az, amit
ebben a nyolcadrésznyi idében mivelnek.

Aki egy csapat vadlibaval csatangol a Duna arteriiletén, nyugodt lelkiismerettel henyélhet, sot, egyszeriien
nem is tehet mast az id6 hétnyolcad részében, mint hogy a hasat siitteti a nappal, és noha a toltott, felhuzott
fényképezogép ott van a keze iigyében, egyaltalan nem sziikséges folyton a libakra vigyaznia, hisz a gyakorlott
fiil mar a hangjukon is meghallja, hogy mikor ebiednek fel, vagy hagyjak abba a legelészést, hogy érdekesebb
dolgokkal foglalkozzanak. Azt is megtehetjiik persze, amig még kicsik és szorosan, aggodalmasan ragaszkodnak
hozzank, hogy egyszerlien odébbmegylink, s ezzel kényszeritjiik dket, hogy kdvessenek benniinket. S6t, ha az
ember ismeri a nyari ludak kifejez6 hangjait, és ért is némelyest az utanzasukhoz, akéar egy csapat kifejlett
madarat is ravehet arra, hogy menjenek el valahonnan, szalljanak fel, vagy akarmi mas egyébre, pedig ezek mar
nem kotédnek hozzank olyan feltétleniil. Hanem az efféle befolyasokkal igen 6vatosan és takarékosan kell élni,
€s nem szabad sokkal tobbet megkivanni, mint amennyit a fiokaikat vezetd libasziilok kivannak e tekintetben. A
kislibak testileg, de lelkileg is hamar kimeriilnek, ha nem hagyjék eleget pihenni 6ket. Kétségtelen, hogy én
bizony nagyon talterheltem kicsi Martinamat ¢€lete elsé napjaiban, bizonyara ezért is maradt el némelyest a
novekedésben, ezért lett sovany és ideges. Mivel az idésebb fiokak mar nem félnek annyira az egyediilléttol,
egyszerlien nem is hagyjak magukat igy noszogatni, hanem egyszerien lemaradnak, és legelészni kezdenek.



Ennek ellenére velilk szemben is lehetdleg minél gyérebben probalkozzunk a hangadéssal vagy mds modon
torténd befolyasolassal, els6sorban azért, mert kiilonben éppen azokat a reakcidkat tompitjuk vagy toroljik el
végleg, amelyeket vizsgalni kivantunk. fme, egy példa. A kislibak veliik sziiletett médon reagalnak a sziilok
vagy mas fajtarsuk bizonyos kifejezé hangjara, amely a helyvaltoztatas szandékat jelzi. Ezt a hangot gondozo6juk
is konnylszerrel utanozhatja, s igy arra késztetheti 6ket, hogy kovessék. De ha tul gyakran, azaz 1ényegesen
gyakrabban teszi ezt, mint ahadnyszor éppen ez a hangulatatviteli folyamat a ludak életében normalis
koriilmények kozott eldfordul, akkor kifarasztja a reakciot. Ez pedig azt vonja maga utan, hogy az allatok tobbé
nem iigyelnek a kérdéses hangjelre. A gondozo tehat negativ idomitas révén, az tigynevezett ,leszoktatassal”
éppen azt az Oroklott, vele szilletett reakcidt semmisiti meg, amelyet vizsgalni kivant. Aki nem akar ebbe a
hibaba esni, annak bizony csakugyan rendelkeznie kell azzal, amit joggal becéznek birkatiirelemnek.

Kiilondsen érdekesek azok a hangmegnyilvanulasok, amelyek a vadlud esetében a tovabbindulés, -uszas, -
reptilés hangulatat kifejezik. Mar az egészen fiatal kislibak is veliik sziiletett mddon reagédlnak e fol6ttébb
bonyolult vokabularium minden apr6 arnyalatara. A szokasos kapcsolatlétesitd hang, a kozismert halk, sebes
libagagogas akkor is felhangzik bizonyos id6kozokben, ha az allatok nyugodtak, ha legelésznek, vagy lassan
Iépegetnek. Ez a gdgogés a vele rezgd erds felhangoktol sajatosan tort csengést kap, szotagszama rendszerint hat
és tiz kozott mozog. Kozonséges kapcsolatlétesité hangnal a szotagszam a magas felhangokkal egyenes, a
hangerdvel pedig forditott aranyban all. Minél tobb a szdtag, annal magasabb fekvésben, annal halkabban szdl a
gagogas. Amennyiben a hang e harom sajatossaga jol kifejezett, akkor ez a legnagyobb foku elégedettséget
jelenti, vagyis hogy az allatokban egyel6re nincs semmi hajlandésag a helyvaltoztatasra. Ha a nagy szotagszamu,
magas fekvésii, halk gagogast emberi nyelvre forditjuk, ilyesmit fejez ki: itt nagyon jo, maradjunk csak itt, s
ehhez jarul — mintegy mellékjelentésként — a kapcsolatlétesit6é hang: én itt vagyok, te is itt vagy még? Ahogyan a
libaban érlelédni kezd a helyvaltoztatas hangulata, ugy valtozik a kapcsolatlétesité hang is, mégpedig oly
moddon, hogy a szdtagszam csokken, a magas felhangok megsziinnek, és a gagogas hangosodik. A hatszotagos
gagogas mar megfelel amolyan lasst, de alland6 eldrehaladasnak, mintha az allatok a silany legelon kett6t-
harmat 1épegetnének, hogy egyik filszaltél a masikhoz jussanak. Az Otszétagisag hatarozott menethangulatot
fejez ki, az allatok csak hébe-hdba csippentenek fel egy-egy fliszalat, f6 gondjuk a haladas. A négy szotag mar
erds inditékot jelez a helyvaltoztatasra, a liba ilyenkor csaknem mindig izgatottan nyujtogatja a nyakat. A hdrom
gagogas mar gyors menetelést jelent, a nyak egészen kinyulik, és kezd labra kapni a repiilés hangulata. A
kétszotagos, mindig nagyon mélyen €s hangosan csengé hangkapcsolat, a ,,gangang, gangang” félreérthetetlentil
jelzi, hogy a liba a kovetkez6 pillanatban felszall.

De ha nincs repiilési hangulat, és a liba a tervbe vett helyvaltoztatast gyalog vagy szva kivanja megtenni, ezt
is modjaban all jelezni egy kiilonleges hangformaval, amely semmi mast nem fejez ki, csupan éppen ezt.
Koriilbeliil a harom- és a négyszotagos gagogas kozott, ott, ahol egyébként felmeriilhetne a repiilési hangulat
gyanuja, a 1ad ilyenkor harsany, élesen tagolt, fémesen csengd, haromszotagos kialtast hallat, amelynek erésen
megnyomott k6zépsd szotagja mintegy hat egész hanggal magasabb fekvésii, mint a masik kettd, valahogy
ilyesforman: ,,gangingang”. A repiilni még nem képes fidkakat vezet6 sziiloknél érthet6 modon kiilondsen
gyakran fordul el6, hogy a helyvaltoztatas hangulata hatarozottan a nem repiilve szandékkal parosul. A fidkaikat
vezetd hazilibaktol kiilondsen stirtin hallhatjuk ezt a kialtast, ami meglehetésen komikusan hat a szakértore,
hiszen ezek a sulyos testli joszagok amugy sem igen tudnak repiilni, amiért is allando ,,fogadkozasuk™, hogy a
szandékolt helyvaltoztatast Iépegetve, €s nem repiilve hajtjak végre, voltaképpen teljesen folosleges. Tehat mivel
minden ilyen hangadas teljesen 6sztonszerl és 6roklott, az allatoknak errdl halvany sejtelmiik sincs.

Mint mar emlitettem, éppen ilyen 06roklott, vele sziiletett tulajdonsaga minden kis nyari ludnak, hogy
,,08ztondsen” érti a kapcsolatlétesitd hangok egész vokabulariumat. Mar az egy-két napos fiokak is habozas
nélkiil reagalnak az Gsszes emlitett arnyalatra. Ha kisebb szotagszammal, er6sebben hallatjuk a kapcsolatkeresés
hangjat, abbahagyjak a legelészést, felkapjak fejecskéjliket, lassan az egész csapaton erét vesz a
»menethangulat”, s végiil nekiindulnak.

Kiilondsen kedves — és ha nem konnyelmiiskodiink vele, mindig kitlinben demonstralhaté — a kislibak
reakcidja a ,,gangingang”-ra. Erdekes, hogy a kislibdk ezt a hangképet hallva, féként olyankor ,.érzik talalva
magukat”, amikor példaul valami kiilonlegesen finom legelnivalé elcsabitja 6ket és lemaradoznak. Ilyen esetben
aztan szinte ostorcsapasként hat rajuk a ,,gangingang”, és csak ugy viharzanak sziileik vagy a sziil6t potld6 ember
utan, széttart szarnyacskakkal, maximalis gyorsasaggal. Ez a reakcio kicsi Martindm esetében takaros kis
szélhamossagra adott modot.

Noha Martina neve eredetileg nem a faj hivdo vagy kapcsolatkeres6 hangjabdl szarmazott, mint példaul
Csoknal, meré véletlenségb6l mégis olyan gyonyord hivohang-nevet talaltunk szamara, aminél szebbet talan
soha egyetlen madar sem kapott nalunk Altenberg-ben: ha ugyanis a nyari lad-nyelv ,,gangingang”-janak
hangszinével és abszolit hangmagassigaval ejtettiik ki az ,,i”-t, er6sen hangsulyozva, feltétleniil kivaltottuk a
leirt reakciot, és Martina szaguldva kozelgett, akar a sarkantyuba kapott 16. Kivaltképp a vadaszokat meg a tobbi
kutyaszakértét tudtam elképeszteni azzal, hogy micsoda ,.engedelmességre” idomitottam be az alig egyhetes
kislibat. Mindossze arra kellett nagyon is iigyelnem, hogy a tobbi, ,idomitatlan” kislibAm ne legyen
hallotavolsagban, mert kiilonben azok is jottek volna rohanvast, szinte gombnyomasra.



A kislibak ugyanolyan oroklott modon reagalnak az oregek riaszto hangjara, mint ahogyan veliik sziiletik az
értelemszerti valasz a kapcsolatlétesitd hang minden valtozatara. Ez a riasztas egytagu, tobbnyire elég halkan,
nazalisan ejtett ,,gang”, amelyben az ,,r-b6l is rezeg valami, ugyhogy talan a legjobb, ha ,,rang”-nak betiizziik. A
rekedtesen csengd hangot leghatdsosabban gy utdnozhatjuk, ha kiejtése kozben belélegziink. Erre a hangra
fiirkészoén emelkedik a magasba minden libafej, és egy csapdsra elnémul az egyébként szinte szakadatlanul
hallhat6 kapcsolatlétesitd hang.

Ha hangosabban ejtjiik ki, a kifejlett libakon trra lesz a felrepiilés hangulata, igyekeznek olyan helyre keriilni,
ahonnan szabad korkilatasuk nyilik, €s konnyen felszallhatnak. Az apr6 fiokak ellenben siirgdsen a mamajukhoz
vagy a potmamajukhoz szaladnak, és a mama, illetleg az ember oltalméban stirti kis csoportba verddnek.

Ez az ijedt hangulat addig tart a fiokaknal, amig le nem fiujjak a riadot. Vagyis a libasziiléknek nem kell
masodszor is figyelmeztetni a gyerekeket, hogy maradjanak csendben és riadokésziiltségben, hanem minden
érzékiikkel fesziilten a veszélyre koncentralhatnak. Es ha elmult a veszedelem, kovetkezik a leftjas a
kapcsolatlétesitd hang halk gagogasaval, mire a gyerckek kinyujtjak a nyakukat, és minden esetben Oriasi
,,kOszOnés-ceremoniat” rendeznek.

Amilyen gyorsan kdveti a tavaszt a nyar, olyan gyorsan lesz eziistdos evezodtollakkal ékes, szépséges sziirke
madar az aranyos kis pihegolyobisbol. Es milyen kedves, milyen vonzo a serdiilés ideje, milyen meghatoak a
felemas atmeneti formak a kisgyerek és az ifju kdzott, a til nagy labak, vastag iziiletek, az esetlen mozdulatok,
amelyek annyira jellemzbek a kamaszévekre — bar ezek, libakrol 1évén szd, néhany , kamaszhétre” zsugorodnak
ossze. Es milyen csodalatos az a pillanat, amikor kibontakozik a felnStt madar Gjfajta harménidja, s a
megerdsddott evezdtollak széttarulhatnak az elsd repiilésre!

Erdei pintyet pedig ne vegy¢l!

Alig van ember, aki tudna, hogy melyik allatot ajanlatos és halas feladat otthonaban gondozni. Természetkedveld
emberek nemegyszer probalnak lakotarsul fogadni valamilyen allatot, de a probalkozasok ujra meg ujra zatonyra
futnak, részben mert lehetdségeik nem elégségesek, részben mert az allatokat rosszul valasztjak meg. Sajnos,
legtobb allatkereskeddnk sem ért tilsagosan ahhoz, hogy a vasarlot helyesen itélje meg, €s azt ajanlja neki, amit
az voltaképpen keres.

Ezzel azonban els6sorban magunknak kell tisztaban lenniink. Az a kivansag, hogy allatot tartsunk, tobbnyire
abbol az 6srégi alapmotivumbol ered, amely példaul Kiplinget a Dzsungel konyvének megirasara késztette, és ez
a kulturember vagyakozasa a szabad természet elveszett paradicsoma irant. Es bar igaz, hogy minden allat egy
darabka természet, mégsem alkalmas mindegyik arra, hogy mint a Természet reprezentdnsa, megossza veled
hazadat. Azokat az allatokat, amelyeket nem tandcsos beszerezned, két nagy csoportra tagolhatjuk: olyanokra,
amelyek veled nem birjak, és olyanokra, amelyekkel te nem birod ki az életet. Az els6 csoportba tartozik minden
érzékeny allat, melyet nehéz gondozni és egészségesen tartani, a masodikba ugyszolvan az Ssszes tobbi, s ezek
koziil néhanyat méar abrazoltam is az Allatok, kdrok, bossziisagok fejezetben. Az allatkereskedéseinkben kaphat6
allatok jelentés része e két csoport valamelyikébe sorolhat6. Es a maradék — azaz a nem is tal érzékeny, nem is
til idegesit6 allatok legnagyobb része — olyan unalmas, hogy nem éri meg sem a beszerzésére forditott pénzt,
sem a gondozasara forditott faradsagot. Az aranyhalak, gérog tekndsok, kanarimadarak, tengerimalacok, torpe
papagajok, angéramacskak, olebecskék stb., stb., vagyis éppen a szokasos szoba- és gyerekallatok szdrnyen
sotlan 1ények, s csak nagyon keveset nyujtanak abbol, amire e sorokkal fel szeretném hivni a figyelmet. Hogy ki
milyen allatot szerezzen be maganak, az kiilonféle tényezoktdl fiigg; els6 helyen attdl, hogy ki mennyi



faradsagot hajlando raszanni naponta, kinek milyen jok avagy rosszak az idegei a larmat illetden, ki meddig van
tavol hazulrdl és igy tovabb.

Nos hat, mi a kivansagod? Egy darabka valodi természetet akarsz bevinni otthonodba, hogy baratsagosan
figyelmeztessen, emlékeztessen: a vilag nemcsak aszfaltbol, betonbol, villanyvezetékbdl all? Vagy lathatarod
néhany négyzetdeciméterét akarod olyasvalamivel kitdlteni, ami nem emberkéz miive?

Ha a szemed minddssze egy kicsinyke, természetes él6-ndovekvd zold foltra, eleven lények szépségére
ahitozik, akkor szerezz magadnak egy akvariumot, ha viszont nyajasabba, élénkebbé akarod tenni otthonodat,
vegyél egy kis madarparocskat, nem is sejted, milyen kedves, kellemes hangulatot araszt a jokora kalitkaban,
boldog hazassagban ¢ldegélé siivoltépar. A him halk, fecserészd, de szépen csengd éneke csodalatosan
megnyugtatd €s méltosagteljesen tartozkodo, szinte mar udvarias diirrdgése, allando figyelmessége parja irant a
legnagyszer{ibb latvanyok egyike, amit kalitka csak kinalhat. Gondozasukra csak minddssze néhany percet kell
forditanod naponta, a barhol kaphaté mageledel fillérekbe keriil, és konnyli beszerezni azt a kis zoldségfélét is,
ami e madarkak étlapjanak egyetlen valtozatossaga.

De ha maganyos ember vagy és személyes kapcsolatokra vagyodsz, ha szeretnéd, hogy legyen valaki az
otthonodban, aki 6riil, amikor hazaérsz, akkor kutyat vegy¢l. Ne hidd, hogy varosi lakasban kegyetlenség kutyat
tartani. Hisz a kutya boldogsaga elsésorban attol fiigg, hogy mennyi id6t télthetsz vele, hany utadon kisérhet el.
Banja is 0, ha esetleg 6rakig kell varakoznia rad dolgozoszobad ajtaja eldtt, ha aztan jutalmul egy tizperces kdzos
séta kovetkezik. A kutydnak a személyes baratsag az egész vilagot jelenti. De gondold meg jol, ez nem csekély
kotelezettséggel jar, hiszen egy hil kutyaval nem lehet csak ugy felbontani a baratsagot. A kutyat elajandékozni —
felér egy gyilkossaggal. Es gondold meg azt is, kiilonosen, ha érzékeny lelkii ember vagy, hogy baratod élete
joval rovidebb, mint a tiéd, s hogy tiz-tizennégy év utan elkeriilhetetlen a szomora bucsizas.

Ha ilyesmi aggaszt és megriaszt, akkor sincs baj, hiszen talalhatsz elég sok mas, szellemileg kevésbé
magasrendii, az emberhez kevésbé hasonl6 1ényt, amely ilyen tekintetben ,,0lcsobb”, de azért mégis szeretnivalo,
példaul itt van mindjart legkdnnyebben tarthatd honi madarunk: a seregély. Egy rendkiviil eszes baratom szokta
mondogatni, hogy a seregély a kisember kutyaja, és ez tényleg talald. Jellemz6 mdédon mar abban is megegyezik
a kutyaval, hogy egyiket sem szabad ,,készen” venni. A feln6tt koraban vasarolt kutya csak nagyon ritkan lesz
igazan a tiéd, mint ahogyan a gyereked sem lesz a gyereked, ha gazdag ember 1évén, fizetett személyzetre,
dajkara, norszre, kisasszonyra vagy hazitanitora bizod a nevelését. Hiszen a nevelésben minden a személyes
kapcsolaton mulik. Tehat a seregélyfiokat is magadnak kell etetned, tisztaba tenned, ha azt akarod, hogy igazan
kedves kis madarad legyen. De nem kell sokdig faradoznod vele. A seregélyfiokanak ugyanis attoél szamitva,
hogy kibujik a tojasbol, minddssze koriilbeliil huszonnégy napra van sziiksége, hogy 6nallo legyen. Ha kéthetes
koraban vessziik ki a fészekbdl (vagy vetetjiik ki, hiszen rendelésre minden jobb allatkereskedés gondoskodik
megfeleld kort fidkarol), még az is idejében van, s igy az egész nevelés alig tart két hétig. Raadasul egy csoppet
sem veszOdséges a dolog, minddssze annyibol all, hogy egy csipesszel naponta 6tszor-hatszor eledelt tomiink a
fiocka mohon tatongd, sarga csérébe, a masik végérdl pedig ugyanazzal a szerszammal leemeljiik a takarosan
hartyaba csomagolt, egyéltalan nem maszatolodo székletgolyocskat. fgy a mesterséges fészek mindig tiszta
marad, és nincs sziikség friss ,,pelenkdkra”. A fészket szénabol formaljuk ki, és tegyiik egy félig zart, csak eldl
nyitott ladaba, mivel ez hasonlit leginkabb a természetes koltdodura; de arra tigyeljiink, hogy a nyilas elég tag
legyen, és kényelmesen beférjen rajta a kezlink. Az ilyen félig-meddig oduban a fioka mindig csak a vilagosabb
oldalon pottyantja ki székletét, s igy a fészekbe soha nem hullik piszok, még ha egyszer nem is vagyunk éppen
jelen. Eledelként sziikség esetén megfelel6 a nyers hus, a sziv, a tejbe aztatott zsomle és valamelyes aprora
vagdalt keménytojas, nem art ha hozzakeveriink egy csopp foldet is. Legmegfelelobb — mert természetes —
taplalékuk a foldigiliszta €s a friss hangyatojas, ha sikeriil beszerezniink. De a seregélynek csak fejlodése idején
van sziiksége ezekre a dradga ennivalokra, mihelyt 6ndlldan tud téplalkozni, batran adhatunk neki csaknem
mindenbdl, amit mi, emberek fogyasztunk. Ajanlatos, hogy a kifejlett seregély alapdiétdja a kiss€¢ megnedvesitett
buzakorpa legyen, s ehhez keverjiink egy kevés 6rolt kendermagot vagy makot, mivel ilyen taplalék mellett a
madar iriiléke szaraz és csaknem szagtalan. Es ha raadasul némi tézeglisztet szorunk a fészekladaba, még a
legkisebb szobaban sem érezhetjiik semmi szagat az allatnak.



De ha még a seregélyt is ,,sokallod”, hiszen csakugyan meglehetdsen terjedelmes kalitkat igényel, és inkabb
egy kisebb madarkat szeretnél, amely nem kivan annyi helyet, id6t és torddést, de még kielégiti sziikségleteidet a
,személyes kapcsolat” terén, akkor hadd javasoljam a csizt. Ahany kismadarat csak ismerek, valamennyi koziil a
csiz az egyetlen, amely nemcsak hogy megszelidiil, de igazan személyes ragaszkodast tanusit még akkor is, ha
idésebb koraban ejtik fogsagba. No persze, mas kismadarak is teljesen ,,megszelidiilnek”, olyan értelemben,
hogy nem félnek gondozdjuktol, a fejére vagy a vallara telepednek, és nyugodtan csemegéznek a kezébol. A
vordsbeggyel példaul nagyon hamar elérhetjiik ezt. De aki megtanult valamivel mélyebben bepillantani az allat
lelkébe, €s leszokott arrol, hogy 6nndn érzelmeit vetitse ki az allatba — abban a hiedelemben, hogy az allat
okvetleniil szereti 6t, ha mar 6 szereti az allatot —, az végiil felfedezi a vordsbegy ¢éj sotét tiindérszemében azt
az egyetlen, vajmi sekély lelki életre vallo kérdést: ,,Hat mi lesz azzal a lisztkukaccal, kapom mar vagy nem?” A
csiz ellenben ndvényevd, naphosszat eszeget, s emiatt igazaban sohasem lesz éhes, érdeklodési korében tehat a
taplalékfelvétel sokkal kisebb szerepet jatszik, mint a rovarevé madarakéban. A keziinkben tartott lisztkukac
lényegesen hatdsosabb csabeszkdz a vorosbegy szdmara, mint a kendermag a csiznek. Ezért van az, hogy a
nemrég befogott és vasarolt vorosbegy hamarabb eszik kézbdl, mint hasonlé koriilmények kdzott a csiz; sot
elébb ravehetjiik arra is, hogy 6nként kozeledjék gondozdjahoz. Csakhogy amikor a csiz teszi ugyanezt — ami
tobbnyire néhany honapba is beletelik —, akkor azt nem az ennivaldért, hanem a tarsasagod kedvéért teszi. Az
efféle ,tarsasagkedvelési szelidség” sokkal tartdsabb rokonszenvet kelt az emberben, mint a vordsbegy folottébb
,anyagias” taplalkozasi szelidsége. A csiz mint tarsasagban €16 éllat, képes személyes kapcsolatot 1étesiteni
gondozodjaval, mig ugyanehhez a maganyosan ¢é16 vorosbegynek egyszerlien semmi érzéke sincs. Természetesen
még sok mas, tarsasan €16 madar is atviszi tarsas 0sztonét az emberre, és ha fiatal koruktdl neveljiik 6ket, szoros
szocialis kapcsolatba 1épnek veliink. Meghatdan ragaszkodo 1ény a seregély, a siivolto, a csiz; a nagy varjufélék,
a papagajok, a ludak, darvak pedig egyenesen a kutyaval vetekszenek. De valamennyitiket nagyon fiatalon kell
kivenni a fészekbdl, ha valoban szelid és baratsagos lakotarsat akarunk faragni bel6liik. Hogy miért éppen a csiz
kivétel, miért képes még idosebb koraban foglyul ejtve is szoros kapcsolatot talalni az emberrel, nem tudjuk.

A sok alkalmas és halas objektum koziil azért emlitettem eldszor az akvariumot, a siivoltot, a seregélyt meg a
csizt, mivel az & gondozasuk nem igényel nagyobb megerdltetést. Ha hajlanddéak vagyunk tobb idédt is aldozni,
tucatjaval talalhatunk hasonloan ,,halas” allatokat. De hadd adjak egy jo tanacsot: els6 kisérleteidet korlatozd
olyan él6lényekre, amelyeket kdnnyii tartani, és nem igényelnek kiilonlegesebb gondozést ahhoz, hogy a
fogsagban is egészségesek maradjanak.

A, konnyen tarthatd” fogalmat hatarozottan meg kell kiilonboztetniink a ,.tarthatdé” vagy éppen az
,ellenalloképes” fogalmatol. Egy él61ény ,.tartasan” tudomanyos értelemben azt a kisérletet értjiik, amikor a
szorosabb vagy lazabb fogsagban levo 1ény teljes életciklusat igyeksziink szemmel kisérni. Megtéveszté moédon
azonban altalaban foként olyan allatokat neveznek ,.tarthatonak”, amelyek voltaképpen csak szivos
természetlick, magyarul mondva: hosszii idébe telik, mig végleg elpusztulnak. Klasszikus példaja a ,tarthato”, de
valdjaban csak szivos természetii €s korantsem igénytelen allatnak a gorog teknds. Igaz, hogy még a nem
hozzaértd allattartod biztositotta életfeltételek mellett is eltart harom, négy, esetleg tobb évig, mire igazan,
véglegesen és visszavonhatatlanul kimulik, de alapjaban véve mar a ,tartas” els6 napjan haldokolni kezd. A
legtobb varosi lakasban csak nagyon nehezen vagy egyaltalan nem teremthetjiik meg a feltételeket ahhoz, hogy a
szarazfoldi tekndsok megéljenek, hat még, hogy egészségesek legyenek, novekedjenek, szeressenek €s
szaporodjanak. Egyébként tudomasom szerint eddig még senkinek sem sikeriilt a mi éghajlatunk alatt tenyészteni
is ezeket az allatokat.
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Ha olyan ember szobajaba 1épek, aki szereti a virdgokat, és latom, hogy a novényei szépen fejlédnek, mindjart
tudom, hogy lelki rokonomra talaltam. Jémagam semmi pénzért nem tiirok meg a szobamban olyan ndvényt,
amely barmilyen sokaig huzza is, de elébb-utdbb elpusztul. Az igénytelen aspidistra, a dusan hajté fikusz, a
derék kis szobatars mindig megoérvendeztet egészséges tenyészésével, de a leggydnyoribb rhododendron vagy
ciklamentd is a pusztulas leheletét lopja be hozzam, mert életiik mar nem felfelé, hanem lefelé tart. A lefejezett,
azonnali halalra itélt vagott viragokat ugyan nem szeretem tulsagosan, de sokkal kevésbé zavarnak, mint ez a
lasst elsorvadas. Novényekkel szemben talan valoban érzelgésnek tinik ez a biologusszemlélet, de ami az



allatokat illeti, mindenki koteles igazat adni nekem. Egy allat haldla még olyasvalakiben is részvétet kelt, aki
egyébként nem tulzottan érzékeny a természet irant. Eppen ezért mindenkit nagyon szépen kérek, hogy csak
olyan allatot szerezzen be maganak, amely az adott koriilmények kozott valoban €1, nem pedig csak lassan
haldédik. A fajdalmas csalddasok tobbnyire elriasztjdk az embereket attol, hogy allatot tartsanak, pedig a legtobb
csalodas onnan ered, hogy rosszul valasztottdk meg az elsé allatot, amellyel megprobalkoztak. A kalitka aljaban
holtan heverd tengelic bizony sokkal mélyebb ¢és tartdsabb benyomast valt ki, mint holmi hervatag cserepes
novény, és a lelkifurdalas gyotorte tulajdonos megeskiiszik, hogy soha t6bbé nem tart madarat. Pedig ha tengelic
helyett csizt vesz, masfél évtizedig Orvendezhetett volna vele. Megjegyzem, alig van madarfaj, amelyet a
kereskedok és a jaratlan madarrajongok olyan nagy szamban gondoznanak halalra, mint éppen a tengeliceket. Ha
a hozzaértd szemiigyre veszi valamelyik allatkereskedd kalitkaiban a ketrechez bizony még alig-alig
hozzaszoktatott 6szi fogast, feltétleniil megallapitja, hogy nagy résziik maris a halal martaléka, ha masért nem,
akkor azért, mert a manapsdg beszerezhetd eledel mindsége csak nagyon is mérsékelten kielégitd. A
tengeliceknek, kiilondsen, amikor éppen fogsagba keriilnek, rengeteg olajtartalmil apré szemii magféleségre van
szikkségiik. En bizony aligha vallalkoznék tengelic beszoktatasira, ha nem all rendelkezésre korlatlan
mennyiségli bogancs-mag vagy mak. Az egyetlen, valamelyest hasznalhaté pétlék a zzott kendermag,
hangsulyozom, a zuzott, hisz a tengelic a maga gyonge kis csorével nem képes az ép kendermagot
szétroppantani. Ezt sok allatkereskedé maga sem tudja, de ha netan tudja is, nem szivesen arulja el a vevonek,
nehogy a madar igényességével elriassza a vasarlastol. Am a vérbeli allatkereskedd, aki maga is szereti a
madarakat, rendszerint alaposan ki szokta faggatni a vevét, miel6tt egy-egy nehezen tarthato fajtat bizna ra.

Es hadd adjak még egy, csak ldtszélag olcso, jo tanacsot: beteg allatokkal ne foglalkozz! Kizardlag egészséges
madarat fogjal vagy vasarolj, vagy emelj ki a fészekbdl, vagy kérj ajandékba hozzaérté gondozotol, de eszedbe
ne jusson befogadni valami véletleniil hozzad keveredett, fészkébdl kihullott madarfiokat, eltévedt 6zgidat, vagy
elarvult mokuskolykot. Az efféle véletlentil emberkézre keriilt 1ények az esetek tulnyomo tobbségében mar eleve
magukban hordjak a haldl csirdjat, vagy annyira legyengiiltek, hogy csak a gyakorlott allatorvos kezelése
mentheti meg 6ket. Es altalaban: ne band, ha ,,fogadott gyereked” megszerzése némi faradsagba és pénzbe keriil,
szazszoros kamattal téril majd vissza mindez. Ragaszkodjal csak nyugodtan valasztottadhoz, ne hagyd
meggy6zni magad a keresked6tdl, hogy az énekes rigd éppolyan aranyos, mint a seregély, és éppugy
megszelidiil. Hanem ha egyszer torténetesen igazan szelid allatot ajanlanak, vagyis amelyet szemlatomast fiatal
koratol neveltek vagy mar hosszu ideje beszoktattak, rdadasul, ha az allat — mindegy, hogy madar vagy emlés —
valamelyik tarsasan €16 fajhoz tartozik, nos, akkor ragadd meg az alkalmat, még ha négyszer-6tszor annyiba
kertil is, mint egy masik, azonos faja, de éppen hogy csak foglyul ejtett félénk vadoc.

Es van még valami, amit a dolgoz6 varosi embernek fontolora kell vennie ilyenkor — az idébeosztds; mégpedig
mind a sajatja, mind az allaté. Mert aki példaul mindennap mar kora reggel munkaba megy, és csak naplemente
utan ér haza, s6t a vasar- és linnepnapokat sem varosi lakasaban, hanem a szabadban akarja t6lteni, annak
édeskevés orome lesz egy énekesmadarban. Az a tudat, hogy tavozas el6tt még rendesen ellatja a madarat, és az
most alkalmasint csodasan énekel — nem jelent kiilonosebb elégtételt. De aki tekintettel van a koriilményekre, s
inkabb egy bohokas torpe fiilesbagoly parocskat, szelid kis kuvikot, aranyos kis ragcsalot vagy mas, hasonléan
éjjel éld allatot tart, amelyik épp akkor kel fel és kezdi a maga napjat, amikor gazdaja hazaér a munkabol — annak
nagyon sok joles6 dromben lesz része. Az allatbaratok egyébként is érdemteleniil hanyagoljak el a kis
ragcesalokat, gondolom, tan azért, mert altalaban meglehetésen nehéz a beszerzésiik. Az allatkereskedelemben
ugyanis a domesztikalt haziegereken és vandorpatkanyokon kiviil legfeljebb a szintén domesztikalt,
kovetkezésképpen modfelett unalmas tengerimalac keriil ugy-ahogy rendszeresen forgalomba. Csak nemrégiben
kezdtek tdomegesen tenyészteni és forgalomba hozni egy ijabb ragcsalofajt, amelynél jobb szorakozast aligha
ajanlhatnék a magasabb rendu tevékenységre alkalmatlan, faradt esti 6rakra: az aranyhorcsogot. Mikdzben e
sorokat irom, az ir6asztalom mellett 4116 jokora 1adaban épp a vilag legmulatsagosabb birk6zdbajnoksagat
bonyolitja le hat darab haromhetes, szinte elképzelhetetleniil édes kis horcsogfi, aztan bukfencezni kezdenek
ezek az alig egér nagysagu, duci kis joszadgok, hangosan sivalkodva, borzaszt6 veszedelmes harapasokkal
fenyegetik, vad szokdécseléssel iildozik egymast keresztiil-kasul a 1adan, s k6zben 1épten-nyomon orra buknak,
amilyen kis esetlenek, tigyetlenek. Nem ismerek egyetlen masik ragcsalot, amely olyan ,,intelligensen”, mar-mar
kutya- vagy macskamodra jatszanék, mint az aranyhoresog. Szivderitdén kedves dolog, ha otthonunkban egy
ilyen féktelentil jokedvi kis 1ény €1, amely raadasul végteleniil mokasan €és bajosan juttatja kifejezésre jokedvét.



Azt hiszem, a Joisten egyenesen a nagyvarosokban lako, szegény allatbaratok kedvéért teremtette az
aranyhorcsogot. Legalabbis annyi biztos, hogy ebben a kis mestermiiben egyesitette a szobaallatok minden
kellemes tulajdonsagat, és gondosan mell6zott minden kellemetlent. Az aranyhdrcsdég nem harap — vagy
mindenesetre sokkal kevésbé, mint a tengerimalac vagy a hazinyul. Csak a nagyon fiatal kolykok mamajat kell
valamelyes Ovatossaggal kezelniink, bar csupan ivadékainak kozvetlen kozelében; egy méterre a fészektdl mar
nyugodtan megfoghatjuk. Milyen aranyos szobaallat lehetne példaul a mokus, ha nem akarna mindenre
felmaszni, és az Osszes, csak némileg is megraghatdé holmin otthagyni a fogacskdja nyomat. Nos, az
aranyhorcsdg nem maszik, és olyan keveset ragcsal, hogy nyugodtan hagyhatjuk szabadon futkarozni a
szobaban, nem okoz semmi kart.

Raadasul pusztan kiilsére is a vilag egyik legtakarosabb allatkaja, azzal a vastag kis koponyajaval, nagy
szemével, amellyel olyan okosan néz a vilagba, hogy sokkal bdlcsebbnek latszik, mint amilyen valdjaban, no
meg bundajanak csodalatosan izléses, vidaman tarkabarka, arany-fekete-fehér rajzolataval. De foként a mozgésa
olyan mulatsagos és bajos, hogy az ember Ujra meg Ujra elmosolyodik a lattan, amikor példaul serény tigetéssel
iramodik felénk kurtdcska labain, vagy varatlanul megtorpan ¢és felegyenesedik, akarcsak egy padloba vert,
picike covek, hogy égnek meredd fiillel, még nagyobbra tagult szemmel holmi képzelt veszély utan szimatoljon.

A szobam kozepén allé asztalon, kozel az irdasztalomhoz, egy egyszerli kis terrarium foglal helyet,
aranyhorcsdg-tenyészetem csirasejtje, ahonnan naptari pontossaggal minden hat hétben ujabb aranyhorcsog-
nemzedéket telepitek at valamelyik terjedelmes ladaba, amelyektél révidesen mozdulni sem lehet mar a
szobaban. Ebben a terrariumban székel a ,,tdrzsanya”, a mindenkori legifjabb generacidval. Fel6lem nyugodtan
gunyolodhatnak a bonyolult gondozast igényld, ritka allatok blazirt kedveldi, hogy engem ennyire megindit egy
ilyen olcsé kis joszag, amilyet akarmelyik 6téves gyerek is ellat. Csakhogy én flityiilok arra, hogy egy allat
milyen draga és milyen nehéz tartani. Idegen és érthetetlen szamomra az a becsvagy, amely igen sok madar- és
diszhalkedvel6t arra 6sztondz, hogy éppen a legnehezebben tarthatd, legigényesebb fajtakat gondozza. Sokkal
fontosabbnak vélem, mi mindent lathatunk mi az allatban; ezen a téren bizony e minden szobadllatok
legszerényebbike sokszorosan talszarnyal jo néhany kozbecsiilésnek 6rvendé kedvencet. S ezért van az, hogy a
szemem joszerivel siiribben pihen meg gydonyorkddo meditacidban az aranyhdresdgok kis terrariuman, mint azon
a kalitkan, amely kissé tavolabb, de szintén azon a kornyéken all, s amelyben szobam pillanatnyilag
legértékesebb, legritkabb kincsét tartom, nevezetesen a harom tojaskajan kotld barkos cinegepart.
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En ugyanis ugy tarthatok igényes allatokat, hogy teljes életciklusuk a szemem elétt, a haloszobamban
peregjen le; és csak az merjen gunyolddni szimplacska aranyhorcségjeimen, meg azon, hogy micsoda dromet
lelek benniik, akinek mar sikeriilt szobaban tenyészteni barkés cinegét — vagy boldogult valami ehhez hasonld
feladattal. Ambar addigra alighanem tanul is mar annyit, hogy ilyesmi t5bbé eszébe se jusson.

Mint mindenkit, aki megtanulta a maga szakmajat, az allattartas mestereit is izgatja, hogy olykor pusztan azért
vallalkozzék egy-egy feladatra, mert az kiilondsen nehéz és bonyolult. Az igazan hozzaértének az efféle
-akadalyverseny” persze rendkiviil értékes a gyakorlatszerzés szempontjabol, de a kezdé vegye jol fontolora,
hogy az ilyesfajta véllalkozas nagyon konnyen éllatkinzassa valhat. Es a nagyon érzékeny éllatok tartasara
iranyuld probalgatasokbol teljes mértékben hidnyzik az az erkdlesi jogosultsdg, amit a tudomanyos kutatas
kolesondz az ilyen jellegli kisérleteknek; mivel pusztan kedvtelésb6l mivelik, mindig van benniik valami
etikailag kétes elem. S6t, a legtapasztaltabb allatgondozdnak sem art, ha elgondolkozik, mieldtt valamelyik
igényesebb 1ény tartasara vallalkoznék, mert nemcsak az irott, hanem a sokkal stlyosabb iratlan térvény is
megkoveteli, hogy az elfogott allattdél semmit, de semmit a vilagon nem szabad megvonnunk, ami testi-lelki
jolétéhez sziikséges. Az 1) allat szépségén, kedvességén fellingolod elsé lelkesedésében az ember gyakran
hajlamos meggondolatlanul véllalni ezt a sulyos kotelezettséget. A lelkesedés elparolog, de a kotelezettség
megmarad, s miel6tt észbe kaphatnank, olyan teher szakad a nyakunkba, amelyt6l nem egykonnyen
szabadulhatunk.



Jomagam példaul egyszer tobb mint egy évig apolgattam télikertiink kicsi marvanymedencéjében két
hallatlanul érdekes viselkedéstl, végtelen bajos, paranyi vizimadarat: két torpe bukot. Ez a madarfaj olyannyira
»specializalodott”, hogy szarazfoldon egyszeriien még szabadon allni sem tud, és gyalogolni is csak nagyon
tigyetleniil, szinte 1épésenként. Normalis koriilmények kozott, a koltési idészakot kivéve, egyaltalaban nem
mennek ki a partra, és éppen ezért voltak a télikertben olyan kedvesek. Miutan megszoktdk a fogsagot, €s
megszelidiiltek, mindenféle racs nélkiil, onszantukbdl és szabadon megmaradtak a medence vizén, és
mondhatom, ritkdn latni ilyen tiineményes szobadiszt. Igen am, de a szobamadarak e gydngyei egy folottébb
kellemetlen tulajdonsaggal rendelkeznek, mégpedig, hogy kizarolag akkora halakat hajlandok fogyasztani,
amelyek nem nagyobbak négy-6t centiméternél, viszont ketténél nem is kisebbek. Az a kis ez-az, lisztkukac,
z6ldségféle, amit rdadasként becsemegéznek, fél napig sem 6vja meg Oket az éhség okozta artalmaktol, ha
egyszer torténetesen hianycikk az ilyen nagysagu hal. Es bar az alagsorban egy hatalmas, allanddan friss vizzel
ellatott haltartalyt {izemeltettem két védencem kedvéért, és bar akkoriban a dolog pénziigyi része nem jatszott
szerepet, egyszeriien feldroltek a beszerzéssel jar6 szakadatlan gondok. Azon a télen bizony nemegyszer
rohangaltam kétségbeesetten az egyik halszallitotol a masikig, és nemegyszer tértem fel — ugyanolyan
kétségbeesetten — a kdzeli Duna-ag minden hallal kecsegtetd tocsdjan a jeget, hogy athidaljam valamiképpen a
bojtds napokat, amelyek torpe bukéim halalat jelentették volna. S jollehet, soha nem tudtam raszanni magam,
hogy megvaljak ,,szobahattyuimtol”, mégis kissé megkdnnyebbiilve sohajtottam fel gydszom kozepette, amikor
egy szép nyari napon mégiscsak megtalaltak a kivezetd utat az ablakon at.

Nincs idegtépdbb €é161ény, mint a félelmében verdesé madar. Vettél, tegyiik fel, egy erdei pintyet, sz&p is, jo
i1s, énekel is kivaléan. De mert nemcsak hallani, hanem latni is szeretnéd, eltavolitod a kalitkarol a
vaszonhuzatot, amelybe az el6z0 tulajdonos, egy ismert bécsi pintyszakértd belevarrta. A madar oda sem hederit,
nyugodtan énekel tovabb — de csak addig, amig mozdulatlanul iilsz. Az ¢ jelenlétében tudniillik csak egészen
lassan és 6vatosan moccanhatsz meg, kiilonben, mint egy eszeveszett, teljes erével nekirepiil a racsnak, tugyhogy
mar szinte félted a fejbOérét meg a tollazatat. Nos — gondolod —, majd csak beszokik, megszelidiil el6bb-utobb,
végtére a ,,Brehm”-ben is benne van: , keriiljiik a heves mozdulatokat”. Hat igen, Brehmnek az Allatok viliga
cimi mive minden csaladi konyvtar éke-disze, nincs parja a vilagon, csak éppen ott mond cs6dot, ahol arra
vonatkozoan ad tanacsot, hogy melyik madar alkalmatos lakotars. A madarvilag irant érzett lelkesedésében
minden madarat idealis szobalénynek tekint, holott éppen ezen a téren driasi kiilonbségek vannak az egyes fajok
kozott. Magyaran: erdei pintyed nem fogja megszokni a fogsagot, legalabbis nagyon ritkan talalkoztam olyannal,
amelyik hozzéaszokott a szabad emberi mozdulatokhoz. De van valami fogalmad arr6l, hogy mit jelent a tulajdon
szobadban hétszamra keriilni minden hevesebb mozdulatot? Sejted egyaltalan, mit jelent, mikor az ember nem
mer odébbrakni egy széket, mert ha igen, akkor az az ostoba joszag megint Osszevissza tori a fején az épp hogy
csak kinétt tollakat? Akarmilyen batortalanul téblabolsz, Iépten-nyomon a kalitka felé kell sanditanod, és
reszketsz a félelemtdl, hogy megint rakezdi azt az atkozott verdesést.

Brehm azt a sajnalatos tényt sem emliti meg, hogy a vonulas idészakaban nagyon sok koltozomadar verdes
¢jszakanként. Hiaba van a kalitkdnak, mint szokasos, puha teteje, hogy a madar ne sériilhessen meg
komolyabban, nemcsak az allatnak gyotrelem ez az éjszakai verdesés, hanem az embernek is, aki ugyanabban a
szobaban alszik. A madar nem az 6szt6nds vonulasi iranyban repiil neki a racsnak, hanem csupan ébren van, nem
tud aludni, és a mozgéaskényszer Gjra meg ujra arra készteti, hogy szalljon fel a radrél; de mert a sotétben semmit
sem lat, vaktdban a racshoz verddik. Az ilyen éjszakai verdesés egyetlen ellenszere, ha egy kis villanyégdt
szerellink a kalitkaba. Elég, ha csak halvanyan vilagit, minddssze annyira, hogy a madar lathassa iilérudjat és a
racsot. Csupan azota zavartalan az éjszakai nyugalmam, valamint az 6romem a poszatdkban, midta ezt sikeriilt
kitalalnom.

Nem gy6zom elég nyomatékosan inteni a jovendé madarrajongokat, ala ne becsiiljék a szabadban oly édesen,
lagyan csengé madardal hangerejét! Mert ha egy rigé- vagy csaloganyhim benn a szobaban razendit, a szo6
szoros értelmében megremegnek az ablaktablak, s az asztalkan halkan tancolni kezdenek a kavéscsészék. A
poszatak, kerti gezék és a legtobb pintyfaj a szobaban sem tal hangos, legfeljebb az erdei pinty szaggatja meg



egy kissé az ember idegeit a maga csattogd strofajanak 6rokos ismételgetésével. Az ideges embereket kiilonben
is nyomatékosan lebeszélném minden olyan madarr6l, amelynek csak egyetlen, soha nem varialt strofdja van.
Szinte érthetetlen, hogy akadnak emberek, akik nemcsak hogy elviselik, hanem éppenséggel pitypalattyozasa
miatt tartjdk a fiirj kakast! Képzeljék csak el, hogy ebben a konyvben, innen kezdve harom teljes oldalon at,
semmi mas nem allna, csak ez: pitypalatty, pitypalatty... és akkor lesz valami halvany sejtelmiik a fiirj énekérol.
Béarmilyen kellemesen hangzik is a szabadban, benn, a négy fal kozott, kisértetiesen emlékeztet — engem
legalabbis — egy repedt gramofonlemezre, amelyen elakadt a ti.

De nincs semmi, ami olyan keservesen nehezedne idegeinkre, mint az allatok szenvedése. Még ha mellznénk
is a tobbi, etikailag nyomdsabb indokot, mar pusztan emiatt is hangstlyozni szeretném, hogy el6szor olyan
allattal kell probalkoznunk, amelynek egészségét konnyen biztosithatjuk. Egy tuberkulotikus papagéj olyan
hangulatot teremt a hazban, mintha valamelyik csalddtag haldokolnék. Es ha az éllat egyszer minden
elévigyazatossagunk ellenére gydgyithatatlanul megbetegszik, habozas és aggalyok nélkiil részeltessiik abban a
jotéteményben, amelyet hasonl6 koriilmények kdzott az orvos kdteles emberpaciensétdl megtagadni.

A szenvedés képessége minden €161énynél egyenes aranyban all a szellemi fejlettség fokaval, kiilondsen, ami
a lelki szenvedést illeti. Amilyen kevéssé sinyli meg pszichikailag a szorosabb fogsagot az ostobabb allat,
példaul a csalogany, a poszata vagy az aranyhdrcsdg, annyira szenvednek a szellemileg magasabb rangt 1ények,
mint a varjufélék, nagy papagijok vagy éppen a mungdk, hogy a félmajmokrol meg a majmokrdl ne is
beszéljiink. Ha egy okos allatot igazan meg akarunk ismerni, engedjiik szabadon idénként. Az efféle ideiglenes
,,szabadsagolas” elsé pillantasra mintha nem eredményezne l1ényeges javulast az allat életében a tartds fogsaghoz
képest. Es mégis felbecsiilhetetlen az értéke partfogoltunk pszichikus joléte szempontjabol. Az atmeneti
szabadsag, az Orokos bezartsaghoz viszonyitva, pontosan azonos azzal a mérhetetlen kiilonbséggel, ami az
allanddan ,,munkajahoz lancolt” dolgozé embert és a fegyencet elvalasztja.

Szabadon engedni? No és ezek a ,,vadallatok” nem szaladnak el, nem repiilnek tova egy pillanat alatt?

Nem bizony, mégpedig éppen azok az okos allatok nem, amelyeknek a szakadatlan ketrecélet lelki szenvedést
okoz. A legalacsonyabb rendiicket kivéve, minden allat a ,,szokas rabja”, és a vilag minden kincséért sem
valtoztatna egyszer megszokott életmodjan. Epp ezért minden hosszabb fogsag utin vératlanul szabadon
engedett allat vissza is térne ketrecébe — ha odataldlna. Ehhez azonban a kis énekesmadarak tobbsége
egyszerlien buta. Ha valamelyik kerti rozsdafarkiim vagy barkds cinegém a nyitott ablakon at kirdppenne a
szabadba, holtbiztos, hogy nem taldlna vissza. Csupan a jelentds ,tér-intelligenciaval” rendelkezé kis
énekesmadarak, példaul a hazi veréb vagy a partifecske tanuljdk meg azonnal hazunk legkiilonbozébb
ablakainak és ajtainak céliranyos hasznalatat. Sajnos, az ilyen szabadon repkedd, szelid kis énekesmadaraknal
meg amiatt kell aggédnunk, hogy — éppen bizalmassaguk folytan — sokkalta nagyobb veszélyben forognak, mint
a vadon €16 fajtarsaik.

Téves emberkozpontisag tehat az a hiedelem, hogy a valdjaban szelid mungo, roka vagy majom okvetleniil
megkisérel végleg visszajutni az ,,arany szabadsagba”, mihelyt kiengedik ketrecébdl. Az allatok nem megszokni
akarnak, hanem csak kikeriilni a ketrecb6l. Kovetkezésképpen nem gond meggatolni a szokésben a szelid
hollokat, mungokat, hamvas makikat, csuklyasmajmokat, de annal nehezebb gy elrendezni a dolgokat, hogy az
allatok ne zavarjanak minket napi munkankban vagy a munka utani pihenésben. Nekem példaul mar tobb
évtizedes gyakorlatom van abban, hogy eleven allatok és még elevenebb gyerekek jelenlétében dolgozzam, de
igenis idegesit, ha egy holl6 épp a kéziratom lapjait iparkodik elhurcolni, ha egy seregély szarnyanak
propellerszelével minden papirlapot lesdpor az irdasztalomrol, avagy ha egy csuklydsmajom pont a hatam
mogott kisérletezik valami torékeny dologgal, Ggyhogy barmelyik pillanatban varhatom a csattanast, a
csOrompolést.

Maérmost, amint letelepedem az irdasztalom mellé dolgozni, minden, ami csak €l és mozog koriildttem, marsol
befelé a ketrecekbe. Eppen azokat az okos lényeket ugyanis, amelyeknek fontos, hogy olykor elhagyhassak
ketreciiket, kitinéen beidomithatjuk arra, hogy parancsszora ismét visszamenjenek (kivéve a mungékat). Ambar,
alighogy kiadta az ember a rettegett parancsot, mar banja is, hiszen a mukkanas nélkiil, illedelmesen ketrecébe
bujo allat egyenesen csabit arra, hogy vonjuk vissza a parancsot — ami nevelési szempontbdl persze tokéletesen
megvetendé dolog volna. De amikor aztan ez a szegény kis joszag megint ott kuksol a ketrecben, ahol halalra
unja magat — szinte még jobban idegesiti az embert, mint az imént, amikor szabadon maszkalt. Hat igen,
pontosan Ugy zajlik le az egész, mint amikor megengedjiik kislanyunknak, hogy benn maradjon a
dolgozoszobaban, de szigoruan megtiltjuk neki, hogy megszolaljon, vagy mas modon zavarjon. A bels6 harc az
illedelmesség és a valami mindenaron kikivankozé kérdés kozott, amely dramai mimikaval tiikrozodik az
arcocskajan, a legtiindéribb latvanyok egyike, amit az embernek kislanya csak nyujthat — de a munkamban



ezerszer jobban zavar, mint egy egész hordara valo seregély, varji meg majom.
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Ilyen szempontbol legszornytiségesebben Tito nevii néstény juhdszkutyam tépazta meg az idegeimet. Tito
azokhoz a thlzottan hliséges kutyakhoz tartozott, amelyek egyaltalan nem élnek semmiféle maganéletet, hanem
egyedill és kizardlag gazdajukban, gazdajukkal képesek 1étezni. Tito ott fekiidt mellettem, még ha 6rakig meg
orakig iiltem is irdasztalomnal. Sokkal tapintatosabb volt, semhogy nyliszitsen vagy valami mas moddon
észrevétesse magat. Csak nézett! Es a borostyansarga szemparbol csak egyetlen kérdés sugarzott: ,,Mikor viszel
mar el végre, végre sétalni?” De ez a tekintet folért a leggyotrobb lelkifurdalassal, ez a tekintet konnyedén
athatolt a vastag falakon, ha netan kiutasitottam a szobambdl, hiszen tudtam, hogy most kinn il a kapu el6tt, és
ezuttal a kilincsre szegezi borostyanszemét.

Most, hogy tUjraolvastam ezt a fejezetet, elfogott a rémiilet, kiilondsen az utolsé oldalaknal, hogy talan
tulsagosan is hangstlyoztam az allattartds negativ oldalait, s esetleg elriasztottalak attol, hogy allatot vegyél
magadhoz. Ertsd meg, amit mondani akarok, csakis azért hangoztattam annyit, hogy milyen allatot nem szabad
tartani, mert féltelek, csalodas ér, s olyan idegérld élményekben lesz részed elsd partfogoltaddal, amelyek
megkeserithetik, végképp megronthatjak szamodra ezt a sz&p, nemes és tanulsagos kedvtelést. Marpedig én
nagyon komolyan veszem feladatomat, és lehetéleg minél tobb emberben szeretnék mélyebb érdeklédést és
megértést kelteni a természet imadatra méltd csodai irant, fanatikusan igyekszem tériteni. Es ha valaki, aki
tirelmesen elolvasta idaig ezt a konyvet, most kotélnek all, és csakugyan berendez maganak egy akvariumot,
vagy vasarol néhany aranyhorcsdgot, akkor alighanem hii tanitvanyt verbuvaltam j6 tigylinknek.

Melyiket sajnaljuk?

Ha valamelyik nagy allatkertben, mondjuk a schonbrunniban, figyelemmel kisérjik a kozonség
megnyilatkozasait, szinte torvényszeriien azt tapasztaljuk, hogy érzelgds részvéttel fordulnak olyan allatok felé,
amelyek remekiil érzik magukat a bériikben, a valoédi szenvedésr6l — pedig ez is akad béven a legtobb
allatkertben — joforman senki sem vesz tudomast. Kivaltképpen azokon az allatokon sajnalkoznak, amelyek
valamiféle emocionalis értékilk miatt nagy szerepet jatszanak a koltészetben, mint példaul a csalogany, az
oroszlan avagy a sas.

A csaloganyra talan mar folosleges is tobb szot vesztegetnem. Mindaz, amit a tobbi, szellemileg nem tilzottan
magasrendil kis énekesmadarakrol elmondtam, érvényes ra is. A maganyos, kalitkaba zart him természetesen
,»S5zenved” bizonyos — nagyon is elviselhetd — mértékben att6l, hogy éneke nem vonz hozza egyetlen hasonlo faju
ndstényt sem, de hat ez megtorténhet akkor is, ha szabadon él.

Ami a ,sivatag kiralyat” illeti, nos, 6felsége joval kevésbé szenved sziik ketrecében, mint a hasonloan magas
szellemi fejlettségli fokon 4all6 tobbi ragadozd, mégpedig egyszerlien azért, mert sokkal kisebb a
mozgassziikséglete. Hogy kissé kiméletlenebbiil fejezzem ki magam: az oroszlan gy koriilbeliil a leglustabb
valamennyi ragadoz6 ko6zott, az oroszlan mar egyenesen irigylésre méltoan lusta. Igaz, szabad természetben
vadaszat kdzben olykor hatalmas tavolsagokat is megtesz, de nyilvanvaloan csak az ¢hség nyomasara, korantsem
bels6 kényszerbdl. Eppen ezért, szinte sohasem latjuk a ketrecbe zért oroszlant nyughatatlanul fel-ala rohangélni,
mint a szegény rokak meg farkasok teszik oraszamra. Ha pedig mar elég mozgasvagy halmozodott fel benne
ahhoz, hogy elszanja magat némi fel-ala jarkalasra, ami egyébként is csak a nagyon sziik ketrecekben fordul eld,
akkor ez a mozgas holmi folottébb kedélyes egészségiigyi séta jellegét viseli, és nyoma sincs benne annak a



tébolyult sietségnek, ahogyan a kutyafélék probaljak kiélni erds futasi dsztoniiket. A berlini allatkertben oridsi
szabad kifutot épitettek az oroszlanoknak, valddi sivatagi homokkal, sarga sziklakkal, de ez a koltséges épitmény
tokéletesen foloslegesnek bizonyult. Ugyanigy megfelelt volna valami diorama is, kitomott oroszlanokkal,
amilyen megatalkodott lustasdggal heverésztek a nyavalyasok a romantikus tajképben.

No ¢és a sasok! Egyenesen rosszul érzem magam, hogy szét kell rombolnom a mesés illuzidkat errdl a
nagyszerii madarrol, ha ragaszkodni akarok az igazsaghoz, de hat az énekesmadarakhoz vagy a papagajokhoz
képest minden ragadozé madar hatarozottan buta allat, és éppen a szirti sas, hegycsucsaink és koltdink
»sasmadara”, a legbutabbak egyike, sokkal butabb, mint barmelyik tyuk!

Jol emlékszem még, micsoda csalodast okozott szamomra életem elsd és egyetlen sasmadara, amelyet egy
vandormenazséria adott bizomanyba Findeis allatkeresked6hoz, s amelyet kerek hatvan Schillingért szereztem
meg. Csudalatos sz€p, csaknem teljesen kiszinezdott, vagyis tobb éves ndstény volt. Raadasul tokéletesen szelid
is, gondozojat, késébb pedig engem furcsan gyongéd mozdulattal kdszontott: fejebubjat lefelé forditotta, tigy
hogy csoérének ijesztdé horga fiiggélegesen felfelé mutatott. Kézben olyan halk és szelid hangokat hallatott,
amelyek inkabb illettek volna holmi kacagd gerléhez, am sasom még a gerléhez képest is birka volt. Voltaképpen
azért vettem meg, hogy vadaszatra idomitsam, a kirgizek és mas népek 6srégi szokdsa szerint. Persze, korantsem
kecsegtettem magam olyasmivel, hogy kivald sporteredményeket fogok majd elérni a nemes solymaszat terén,
azt azonban reméltem, hogy megfigyelhetem egy nagy ragadozd madar vadaszatit, meg ahogyan elejti
zsakmanyat, lett légyen az csupan egy, e célra kitett hazinytl. Ez a terv flistbe ment, mert az én sasmadaram,
még ha kiéheztettem is, sohasem volt hajlandé hozzanyulni a kisérleti nyulhoz.

Sét, mint kidertilt, repiilni sem szeretett tilsagosan, jollehet egészséges volt, erds, kifogastalan evezdtollakkal.
A holldk, kakaduk, olyvek szorakozasbol repiilnek, jatékosan élvezik képességeik gazdagsagat. Nem Ggy ez a
sas. Egyaltalaban csak akkor repiilt, ha kertiinkben éppen kedvezd emelészél kerekedett, s a sajat izmainak
hasznalata nélkiil lebeghetett a levegében, de még ilyenkor sem korozott fel igazan magasra. Ha meg aztan le
akart ereszkedni, rendszerint nem talalt haza. T4jékozatlanul keringek korbe-korbe, végiil leszallt valahol a
kornyéken. Ott kuksolt boldogtalanul és elanyatlanodva, varta, hogy érte menjek. Tén egyszer még haza is jott
volna magatol, de hat ez a hatalmas joszag nagyon feltiing volt, és mindig igen hamar befutott valahonnan a
telefonértesités, hogy a sas itt meg itt il a haztetén. Ilyenkor aztdn mehettem érte, mégpedig gyalog, mert az
ostoba joszag ékteleniil félt a biciklitdl. Sok-sok kilométert kutyagoltam hazafel¢ ily modon, karomon
sasmadarammal, és mivel nem akartam allanddan lancban tartani, végiil is odaajandékoztam a schonbrunni
allatkertnek.

A schonbrunni hatalmas, nemrég helyreallitott ragadozémadar-ropde bdségesen elegendé a sas
mozgésigényéhez. Es ha sikeriilne valakinek interjut késziteni vele, arra a kérdésre, hogy mi az 6haja, avagy mi a
panasza, hozzavetdleg ilyesforman nyilatkozna: ,Féként a helyiség talnépesedése miatt szenvediink itt.
Valahanyszor példaul én vagy a feleségem visziink egy-egy agat tervezett fészeképitményilinkhdz, rdgton ott
terem valamelyik undok fakokeselyti, és elkaparintja. Az idegeinkre megy a réti sasok tarsasaga is, sokkal
erdsebbek, mint mi vagyunk, és rémesen elbizakodottak. A nagy kondort, azt az undorit6 fratert mar nem is
emlitem. Az ellatas tirhet6, csak sok a 16hus, hatarozottan jobban kedvelem a kisebb allatokat, példaul a
nyuszikat, de amugy sz6rostiil-borostiil”. Es egy arva kukkot sem ejtene arrél, hogy sovarog az arany szabadsag
utan.

Nos hat, melyik allat igazan szerencsétlen, igazan sajnalatra méltdé a fogsagban? Erre a kérdésre részben
valaszolt mar az el6z6 fejezet: els6sorban azok az okos, magasrendii lények, amelyeknek élénk szelleme,
tevékenységigénye a ketrecben nem nyer kielégiilést. Tovabba altaldban mindazok az allatok, amelyek
valamilyen erds 0szton uralma alatt allnak, amelyet a fogsagban nem élhetnek ki. Azokon az allatokon, amelyek
szabad életiikben hatalmas tavolsagokat tesznek meg, s ennek megfelelden erds helyvaltoztatasi igény €l benniik,
mindez annyira feltind, hogy még avatatlan szemlélonek is feltlinik. Az Osszes allatkerti allatok kozott
koriilbeliil a legsajnalatraméltobbak a rokak és farkasok, mert ezeket Schonbrunnban meg a tobbi elavult
allatkertben tulsdgosan sziik ketrecekben helyezik el, és soha nem élhetik ki felgyiilemlett futdsigényiiket.
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Alig akad ember, aki észrevenné, pedig a hozzaértOben mélységes részvétet €breszt az énekes hattyuk

tragédidja a vonulasi idészakban. Az allatkertekben a hattytiknak, mint a vizimadarak tobbségének, amputélni
szoktak egyik szarnyuk végét, s ezzel ¢életfogytiglan repiilésképtelenné teszik Oket. A madarak pedig soha nem
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fogjak fel igazan, hogy tobbé nem tudnak repiilni, és Gjra meg ujra kisérleteznek. Latni sem birom az ilyen
nyomor¢ék vizimadarakat; szornyti latvany ez a csonkasag, és még szornylibb, amikor a madar széttarja szarnyat
— megmérgezi oromomet benniik, még az olyan fajtakban is, amelyek lelkileg egy csoppet sem sinylik meg a
megcsonkitast. SOt, altalaban az énekes hattyuk sem szenvednek miatta, és megfeleld gondozds mellett jo
kozérzetiiket azzal juttatjak kifejezésre, hogy minden tovabbi nélkiil kdltenek, és fidkaikat fel is nevelik. Csupan
a vonulas idGszakaban valtozik a helyzet. Ilyenkor a madarak Gjra meg Gjra nekivagnak, uszni kezdenek a tavon
a sz¢lirannyal szemben fekvé oldalra, hogy a lendiiletvételhez az egész vizfeliiletet igénybe vehessék, Gjra meg
ujra felhangzik panaszosan csengé repiilés-szignaljuk, és a siralmasan verdesé masfél szarny Gjra meg ujra
megakasztja a nagy nekifutast. Ez bizony istenigazabdl szomoru latvany.

De a legrosszabb helyzetben — persze, az allatkerti tartds hagyomanyos formai mellett — azok a szellemileg
folottébb aktiv allatok vannak, amelyekrél mar sz6 esett az ,,idegesitd allatok” témakorében. Csakhogy ezek
szegények szinte soha nem keltik fel a latogatok részvétét, a legkevésbé pedig akkor, ha az efféle, eredetileg igen
fogékony szellem{i allat a mérhetetleniil szigort fogsag hatdsdra holmi szerencsétlen tébolyultta, Snnoén
torzképévé alacsonyodik le. A nagy papagajok apro kalitkai el6tt példaul még soha semmiféle allatkertben nem
hallottam egyetlen részvétnyilvanitast sem a publikumtol. A szentimentalis, iddsebb holgyek, az allatvédelem
gondolatanak legfanatikusabb élharcosai szerfolott ritkan iitkoznek meg azon, ha egy sziirke papagijt,
amazonpapagajt vagy kakadut aranylag nagyon kicsiny harangkalitkaban, vagy éppenséggel valami allvanyhoz
lancolva latnak. Pedig hat, a nagy papagajok nemcsak hogy igen értelmesek, hanem szellemileg is, testileg is
hallatlanul elevenek, s a nagy varjufélék mellett szinte az egyediili madarak, amelyek ismerik a fogsagra itélt
emberek egyik legkinzobb gyotrelmét: az unalmat. Ezeket az igazan szanalomra mélto allatokat a maguk harang
vagy torony alaku kinzokamraiban senki sem szanja. Es a részvétlen, tobbnyire nénemii tulajdonos
korlatoltsdgaban azt hiszi, hogy a szakadatlanul aprokat hajlongd madar neki ,,hajbokol”, holott a szerencsétlen
csupan azoknak a kétségbeesett mozdulatoknak sztereotippa valt maradékat ismételgeti, amelyekkel eredetileg a
kivezetd utat kereste, és ujra meg Gjra megprobalt felrepiilni, de mindhidba. Es ha az ilyen boldogtalant
kiszabaditod bortonébdl, hetekbe, sét honapokba telik, mig Gjra 6sszeszedi batorsagat, és csakugyan felszall.
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Am a sziikre szabott ketrec fogsagaban még ezeknél is, s6t, minden éllatnal sokkalta szerencsétlenebbek a
majmok, kozilik is foként az emberszabasuak. S egyuttal alighanem 6k az egyediili allatok, amelyeknek a
fogsag a lelki szenvedések miatt nagyon komolyan és észrevehetden art testileg is. Az emberszabasu majmok
olykor a sz6 szoros értelmében halalra unjak magukat, ha maganyosan és tilsagosan sziik ketrecben tartjak oket.
Ez, és nem mas a magyarazata annak, hogy a majomkdolykok ragyogdan élnek, virulnak, névekednek mindaddig,
amig privat tulajdonban, ,.csaladi korben” lehetnek, de azonnal sorvadozni kezdenek, mihelyt — feln6tté és
veszedelmessé valvan — attelepitik Oket a legkozelebbi allatkert ketreceibe. Igy jart Gloria is, az én
csuklydsmajmom. Egyaltaldn nem thlzés, ha azt allitom, hogy az emberszabasu majmok tartasa akkor valt csak
igazan eredményessé, amikor az emberek raddbbentek, hogy a fogsag okozta lelki szenvedéseket meg kell
sziintetni. Epp a minap olvastam a csimpanzok legkivalobb ismerdjének, Robert Yerkesnek csodalatos konyvét
ezekrdl az emberszabast majmokrol, s ebbdl a miibol is kidertiilt, hogyha egészségben akarjuk tartani ezeket az
allatokat, amelyek minden ¢l6lény koziil a leghasonlobbak az emberhez, akkor ebben a szellemi higiéné (mentai
hygiéné) legalabb akkora szerepet jatszik, mint a testi. Emberszabasu majmokat ,,maganzarkaban”, raadasul
olyan sziik kis ketrecben tartani, mint amilyenek ez id6 szerint a schonbrunni allatkert rendelkezésére allnak,
irtdzatos kegyetlenség, torvénnyel kellene megtiltani.
Yerkes a floridai Orange Parkban berendezett kisérleti allomasan évtizedek oOta tart fenn egy
csimpanzkoloniat, amely derekasan szaporodik, s ahol az allatok olyan boldogan élnek, mint az én kis kerti
poszataim a maguk kalitkéjaban, s6t sokkal boldogabban, mint akar te, akar én.

Mordl és fegyver
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Marcius elején, egy sz€p vasarnapi reggelen, amikor egy kicsit mar huisvéti nyuszi szaga van a vilagnak,
sétaljunk el abba a pompas, magas torzsii biikkkfaerdébe, amely legfeljebb par helyen lehet még olyan szép, mint
éppen itt nalunk, a Bécsi-erdoben. Hamarosan egy tisztashoz ériink. A vérbiikkok magas, sima oszlopai atadjak a
helyet az erdészél tovig lombos gyertyanfainak, mi pedig lassabban, évatosabban haladunk elére. S mieldtt
atnyomakodnank az utols6 bokrokon, kilépnénk fedezekiinkbdl a tisztas nyilt terepére, tigy cseleksziink, mint
minden vadallat és mint minden igazi allatszakértd, mint a vaddisznok, leopardok, vadaszok és zoologusok
cselekednek hasonl6 esetben: miel6tt elhagynank a fedezéket, neszeliink egy kicsit, és megprébaljuk kihasznalni
azt az elonyt, amelyet tizonek, ild6zonek egyarant nytjthat: nézelddhet anélkiil, hogy latnak.
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S az 6si stratégia itt is bevalik, csakugyan megpillantunk valakit, aki minket még nem vett észre, mivel a szél
feldle fh): az erdei tisztas kell6s kozepén egy jokora, kovér mezei nyul iildogél. Hattal il felénk, nagy V betiit
csinal a fiilébol, szemel, és lathatéan a tisztds nem tal tavol esd, szemkozti sz¢élén levo valamit lesi. Onnan meg
csakhamar el6bukkan egy masik, szintén jol megtermett nyul, és lassan, méltosagteljesen az els6 felé ugral.
El6szor kimért lidvozlés kovetkezik, valamelyest a kutyak ceremoéniaihoz hasonlatosan. Hanem ebbdl nagyon
gyorsan valami fura keringélés bontakozik ki: mind a két nytl a masik bokrétajara szoritott orral rohan sziik kis
korben-Karikaban. Es a felgyiilt fesziiltségbél kirobban a harc, mar ahogyan a hédboru altalaban kezdédni szokott,
pontosan abban a pillanatban, amikor az ember az ellenfelek hosszas, kdlcsonds fenyeget6zésébdl arra a
kovetkeztetésre jut, hogy kettejiik koziil egyik sem mer tettlegességre vetemedni. A szemben all6 nyulak
magasan felagaskodnak hatulsé 1abukon, az eliilsdvel pedig paholjak egymast, mint a kétfenekli dobot. Aztan
felszokkennek a magasba, és iszonyu morgas-visitas kozepette valami irtdzatosat miivelnek igen erélyesen a
hatuls6 labukkal, ez azonban talsdgosan is kutyafuttaban torténik ahhoz, hogy az ember — lassitott felvétel
hianyéaban — vilagosan lassa a dolog technikajat. Aztan atmenetileg megelégelik az egészet, és megint kerget6zni
kezdenek korbekorbe, de sokkal sebesebben, mint az imént. Majd Gjabb, még elkeseredettebb verckedés
kovetkezik. A két bajnok gy belemélyed, hogy kicsi lanyommal egyiitt egészen a kozeliikbe tudunk lopakodni,
noha ez nem megy minden zaj nélkiil. Minden normalis és értelmes mezei nyul mar réges-rég neszét vette volna,
de hat marciusban a nyul kozismerten, sét az angol nyelvben kézmondasosan &riilt: mad as a march hare (Oriilt,
mint a marciusi nyul. — a ford.). A nyulviadal olyan elviselhetetleniil mulatsagos, hogy kislanyombo6l, minden
erdfeszitése ellenére, kibuggyan a kacagas, pedig drakoi szigorral neveltem arra, hogy az allatok megfigyelése
kdzben pisszennie sem szabad. Hat ez persze még a marciusi nyulaknak is sok, két villanas kétfelé, s a tisztas
maris iires. A kdzepén azonban pehelykonnyen, mint a fiizfa magja, 06klomnyi nyulszércsomoé lebeg a
levegdben.

Nemcsak nevetséges, sot, szinte megindit6 hatast kelt a fegyvertelenek parbaja, a jambor lagysziviiek 6rjongéd
diihe. De vajon csakugyan olyan jamborak lennének? Aki mar latott valaha allatkertben két sast, oroszlant vagy
farkast igy egymasnak rontani, annak aligha tdmadt nevethetnékje. Pedig hat olyankor egyik ,,nagyurnak” sem
esik tobb bantdédasa, mint ezeknek a nyulaknak. Csakhogy az emberek tobbsége megszokta, hogy valami
velejéig igazsagtalan, moralizald6 mértékkel mérje a ragadozd és novényevo allatokat egyardnt. Mar a német
mesevildg, példaul Goethe Reinecke rékdjaban is olyan koOzOsségként abrdzolja ,,az allatokat”, amely
Osszevethetd lenne az emberi tarsadalommal, mintha bizony az allatok a maguk Osszességében ugyanugy
egyazon fajhoz tartozd él6lények volnanak, mint az ,.emberek”. Kovetkezésképpen, ha egy allat megdl egy
masik allatot, ugyanolyan gonosztettként konyvelik el, mint amikor egyik ember megdli a masikat. Ha roka
nyulat ejt el, akkor ezt a cselekményt nala korantsem ugy biraljak el, mint a vadasznal, aki ugyanebbdl az
inditékbol 16vi le a nyulat, hanem Ugy, ahogyan a fGerdész urat biralnak el, ha az, mondjuk, rendszeresen
16v6ldozné és megsiitné vacsorara a parasztokat. A ,,gonosz” ragadozot gyilkosnak bélyegzik. Es egyaltalan,
miért ,ragadozd” allat, miért nem ,,vadaszd™ allat? Mar maga ez a sz6 is hamisan moralizald, antropomorf
fogalom. Hisz a rablas, a gyilkossdg fogalma kizardlag az embertarsaink, fajtarsaink ellen elkovetett
blincselekményekre vonatkozik. Fajtarsaival szemben a ragadozo allatok tobbsége szakasztott olyan szocidlisan
és ,tisztességesen” viselkedik, mint az &rtalmatlan ndvényevok. Szakasztott Ggy? Igazdn? Nézziik csak meg ezt a
dolgot egyszer kdzelebbrol.
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De elébb hadd meséljek el még egy masik torténetet.

A mezei nyulak verckedésénél is sokkal artalmatlanabbnak tlinik két kozonséges vagy kacagd gerle
civakodasa. A csérocskék finom csipkedése, a puha szarnyacskak konnyed pacskolasa egyenesen meghatd, és
bizonyara nem is alkalmas arra, hogy komolyabb sériiléseket okozzon — vélné az ember! Tortént egyszer, hogy
bizonyos okokbodl az afrikai kacagd gerlét és a mi hazai, sokkal finomabb alkati kis gerlénket keresztezni
akartam egymassal, s evégett egy szelid, fiatal koratol nalam nevelt gerlehimet nagy kalitkaban Osszezartam egy
kacagd gerle tojoval. A jovenddbeli szerelmespar kozott mutatkozo kezdeti stirlédasokat nem vettem nagyon
komolyan. Hogyan is bantalmazhatna egymast a szeretet s a jamborsag e két példaképe?

Egyszdval nyugodtan elutaztam Bécsbe. Masnap, amikor hazaérkeztem, iszonyatos latvany tarult elém. A
gerlehim a kalitka egyik sarkdban hevert. Tarkoja, nyaka, az egész hata a farka tovéig nemcsak hogy teljesen
csupasz volt, mint akit megnyuztak, hanem egyetlen oriasi sebfeliilet. A szornyii seb kellds kdzepén, mint sas a
zsakmanyan, a masik békegalambocska tiport. S azzal az abrandos arckifejezéssel, amitél az emberkozpontt
szemlélo oly szimpatikusnak latja ezt a madarat, sziinet nélkiil, megallds nélkiil csipkedte a sz6 Szoros
értelmében ,,alulmaradt” him sebeit. Ha pedig a szerencsétlen joszag feltipaszkodott, hogy végsé erejével
menekiilni prébaljon, maris utana eredt, puha szarnyacskajaval lepacskolta a foldre, és tovabb folytatta az
irgalmatlan, lassu gyilkolast, noha mar maga is Gigy belefaradt, hogy alig birta nyitva tartani a szemét. Néhany
halat kivéve, amelyek harc kdzben szintén a felhamot igyekeznek lenytizni egymasrol, még soha gerinces allaton
nem lattam ilyen borzalmas sériiléseket, amelyeket valamelyik fajtarsatol szenvedett volna el.

Nos hat, akkor hogy pusztithatjdk a magukfajtat a ragadozok, hallom maris, azok a vérszomjas bestiak,
amelyeket a természet olyan hatalmas fegyverekkel ruhdzott fel! Milyen rémséges lehet, tegyiik fel, két farkas
kiizdelme, ha mar a csaknem teljesen fegyvertelen novényevok is, mint példaul a galambok, halalra gydtrik
egymast.

Hat igen, igy képzelné az ember. Am az olvasé talan sejti mar, hogy helyteleniil teszi, ha igy képzeli,
mivelhogy okosabb, ha az ember egyaltalan nem képzel semmit, mikor lehetésége nyilik arra, hogy egyszertien
utananézzen az igazsagnak. Hat akkor mint természetbuvarok, nézziink csak utana, mi is torténik, ha két farkas,
két hatalmas, vad, ragadozé farkas, a kiméletlen kegyetlenség kozismert mintaképe, komolyan verekszik
egymassal. Hogy ezt megnézhesd, f6losleges elutaznod Jack London eszkimé kutyaihoz meg farkasaihoz, sét
voltaképpen még a London melletti Whipsnade nagyszeri allatkertjébe sem kell kovetned engem, ahol hatalmas,
fenyokkel boritott kifutéjaban gy él egy hatalmas farkasfalka, mint a szabadban, s ahol egyszer alkalmam nyilt
két kan véresen komoly parviadalat megfigyelnem — nos, hogy lathasd ezt, egyaltalan nem kell tenned semmit,
minddssze probalj visszaemlékezni valamire, amit kétségteleniil tucatszor lattdl mar: emlékezz a marakodo
hazikutydkra. Lévén, hogy ezek maig is ugyanazt a megszeghetetlen illemkodexet hasznaljak parbajaikban,
amelyet vad Oseik, a farkasok és a sakalok hasznalnak.

Egyszoval, két kutya, két idésebb kan Osszetalalkozik az utcan. Merev 1éptekkel kozelednek egymashoz, a
farkuk égnek all, nyakukon, vallukon enyhén felborzolédik a szér. Minél kozelebb érnek egymdashoz, annal
merevebbnek, magasabbnak, borzasabbnak latszanak, annal lassabban vonulnak elére, éspedig nem
homlokegyenest neki egymasnak, mint a kakasok szoktak, hanem csak amugy oldalozva, hogy végiil hat hat
mellé, fej a farok mellé keriil. Ekkor, a szigort szertartasrend eldirasa szerint, mindkettd koteles megszagolni a
masik hatulso fertalyat. Ha valamelyikiiket az események eme fejlddési stadiumaban elfutna a félsz, hirtelen a
laba kozé kapja a farkat, s egy gyors, laza, szaznyolcvan fokos fordulattal megvonja a masiktol a szaglalodas
lehetdségét. De ha mindkét kutya tovabbra is imponal6 tartasban marad, ha a két farok tovabbra is zaszloradként
mered az égnek, akkor a szaglaszas rendszerint sokaig elhuzodik. Ilyenkor még megoldodhat minden
kozmegelégedésre is, ilyenkor még az is lehet, hogy eldbb az egyik, aztan a masik kutya csovalni kezdi a farkat,
sebesen, apr6 mozdulatokkal, s ebbdl az egész, a nézé szamara oly idegesitd és kinos helyzetbdl semmiféle
szO0rnyuség nem alakul ki, mert a kutyak vidam jatékba fognak.

Ha azonban nem igy zarul a dolog, akkor a fesziiltség fokozddik, s a szituacidé hovatovabb mar fenyegetd. A
két kutya orra kezd Osszerancolddni, és valami utalatos, brutdlis kifejezéssel felhuzzak orrukat, majd ajkuk is
feltiiremlik, Ggy, hogy lathatova valik szemfoguk, mégpedig mindkettdjiiknek az ellenfél felé forduld oldalan,
aztan karmukkal veszettiil kaparni kezdenek, sziigylikb6l mély morgas tor eld, majd egyszerre hirtelen fellangol



a harc, hangos, idegtép6 vonitas kdzepette.

Hasonloéan zajlott le a két farkashim emlitett kiizdelme is, amelyet Whipsnade-ban lattam. Az dsszecsapasra a
farkasok szenvedélyesen fojtott morgésa hivta fel a figyelmemet, bar sokkal halkabb volt, mint a kutyaké, mégis
sokkal fenyegetdbb. Hatalmas, vilagossziirke, dreg farkas allt szemben egy alig valamivel kisebb, de lathatéan
fiatalabb allattal, s bamulatra mélt6 ,,labtechnikéval” keringtek a lehetd legsziikebb kdrben. Egy harapas ide, egy
oda, villant, csattogott a két fogsor félelmetes zizoolloja, olyan sebesen, hogy a szem szinte kdvetni sem tudta.
Eddig voltaképpen még semmi komolyabb baj nem tortént, valahdnyszor odakapott az egyik, a masik mindig
kivédte a harapést fehérlé fogaival. Ugy latszott, a marakodok megiisszak néhany sebbel az ajkukon. Hanem a
kisebb farkas mindinkabb visszaszorult, én pedig sejtettem: tapasztaltabb cllenfele azon iparkodik, hogy
odamandéverezze a kerités racsahoz. A fiatalabbik farkas csakugyan nekivagodott a drothalonak, megtantorodott,
s az Oreg mar ra is vetette magat. Es ilyenkor valami érdekes torténik, marmint pontosan az ellenkezéje annak,
amit varnank.

A sziirke testek vad forgataga egy csapasra lecsillapodik. A két allat mozdulatlanul, egészen mozdulatlanul
all, vall a vallhoz szorul, de ezuttal forditva helyezkednek el, vagyis a két fej egy irdnyba keriil. Mindketten
diihdsen morognak, az dreg mély basszusban, a fiatalabb magas fejhangon. De figyeljiik csak meg pontosan a két
ragadozo elhelyezkedését: az dreg farkas szaja kdzvetleniil a fiatalabb nyakanal van. A fiatalabb pedig elforditjia
a fejét, és teste legsebezhetobb pontjat, nyakhajlatat védteleniil odatartja ellenségének. Az ellenfél gonoszul
felhuzott ajka aldl kivicsorodod tépéfogak alig harom centire villognak a nyak fesziild ivétdl, épp ott, ahol a nyaki
véna kozvetleniil a bor alatt huzddik. El6zdleg, vagyis a parviadal kdozben mindketten arra torekedtek, hogy a
masik legfeljebb csak a fogukhoz, azaz testiik egyetlen sebezhetetlen részéhez férhessen hozza, s éppen a
nyakukat igyekezték védelmezni a tdmadotol, most ellenben ugy latszik, mintha a vesztes fél szant szandékkal
kinalna fel azt a testrészét, ahol minden harapas a halalt jelentené. Es ez nem csak ,ugy latszik”, hanem,
barmilyen elképesztd, csakugyan igy is van.

Mint mondtam, ugyanez a jelenet jatszodik le az utcai kutydk marakodasanal mindig és mindeniitt. Csupan
azért valasztottam példaként a whipsnade-i farkasokat, mert a kegyetlenség jelképének tekintett vadallat esetében
sokkal hatdsosabban, meggy6zdbben abrazolhatd ez a viselkedés, mint a tilsdgosan jol ismert és megszokott
haziallatnal.

Két farkasunkat azonban maddfelett izgalmas és izgatd helyzetben hagytuk ott az imént. Ez nem stilaris fogas,
hisz a paratlan szituacid a valdsagban is jo egynéhany masodpercig tart, s e masodpercek a néz6 szemében
perceknek, a vesztes farkas szamara azonban alighanem oraknak tiinnek. Az ember minden pillanatban azt varja,
hogy az erdsebbik harapni fog, hogy foga feltépi a legy6zott nyaki vénajat.

Csakhogy a gy6ztes farkas vagy kutya ebben a helyzetben biztosan nem harap. Latni rajta, hogy voltaképpen
szivesen harapna, de nem tud! Azt a kutyat vagy farkast, amely a fent vazolt modon ellensége elé tarja nyakat,
soha nem éri komolyabb bantalom. A masik csak dithdng, morog, csattogtatja a fogat, s6t anélkiil, hogy
valdsaggal harapott volna, még a zsadkmany halalra razasanak mozdulatat is elvégzi az iires levegdben. De az is
igaz, hogy ez a furcsa gatlas csupan addig all fenn, amig a vesztes ,,behddolasi pozban” marad. Es mivel ez a p6z
igen hirtelen allitja le a kiizdelmet, a gy6ztes az adott pillanatban sokszor igen kényelmetlen tartasban feszeng a
vesztes folott. Az ,erkodlcsi gydztes” — hisz odaharapni nem képes — lassanként megunja, hogy tovabbra is igy
acsorogjon, orraval a vesztes nyakanal. Marmost ha eltavolodik néhany 1épésre, a legy6zott tobbnyire igyekszik
gyorsan odébballni. Ez azonban eleinte rendszerint nem sikeriil neki, mert mihelyt kimozdul merev behddolasi
p6zabdl, mint a vihar veti ra magat a masik, s a szerencsétlen vesztes Gjfent kénytelen elmozditani a fejét,
odanyujtani nyakat, beledermedni a megalazkodasba. A gy6ztes mintha alig varnd, hogy a masik kimozduljon
ebbdl a tartasbol, s ezzel lehetévé tegye szamara azt, amire hé vagya sarkallja, hogy nekironthasson. A vesztes
szerencséjére a gybdztes a harc lezajlasa utan ellenallhatatlan sziikségét érzi annak, hogy a parviadal szinterén
kifiiggessze a maga ,.illatbarcajat”, mint afféle hatésagi hirdetményt, amellyel a teriiletet sajat birtokanak
nyilvanitja, mas széval: kénytelen felemelni a labat a legkozelebbi fiiggdlegesen elhelyezkedd targy mellet. Es a
birtokbavétel eme szertartasat hasznalja fel rendszerint a vesztes eb arra, hogy szép csondben elparologjon.

Mint ahogy stirin megtdrténik, a véletlen megfigyelés itt is olyan rejtélyt fed fel eldttiink, amellyel mindentitt
és mindennap talalkozunk, a legkiilonfélébb kontdsokben. A szocidlis gatlasok tudniillik egyaltalan nem mennek
ritkasagszamba, sot, inkabb olyan gyakoriak, hogy nagyon is természetesnek tiind voltukon még toprengeni sem
tartjuk érdemesnek. Az egyik banalis kozmondas-bolcsesség szerint holld a hollénak nem véjja ki a szemét; s a
kozmondasnak ezittal kivételesen igaza van. Es varjii meg a holl6 emberbaratja szemét is éppoly kevéssé vijja
ki, mint fajtarsaiét. Ha Roa nevili hollomat a karomra iiltettem, és arcomat szandékosan odadugtam csére mellé
ugy, hogy nyitott szemem kis hijan hozzaért veszedelmes, lefelé horgasodé hegyéhez, olyankor Roa szinte
megrenditden viselkedett: a csOrét ideges, st csaknem elkinzott mozdulattal elrantotta szememtdl, ahogy az apa
rantja el borotvalkozas kdzben a borotvat, ha kislanya tigyetleniil utdna kapkod kezecskéjével.




Roa csupén egyetlen, szigorian meghatarozott esetben kozelitette meg csérével a szememet: az ugynevezett
Htarsas testdpolasndl”. Igen sok csoportosan €16, magasabb rendii madar, s6t emldsallat is, mégpedig elsdsorban
a majom, szivességbO6l magara vallalja a bérapolas elvégzését fajtarsa olyan testrészén, ahova az maga nem fér
oda. A madarak példaul foként fejiiknek és szemiik tajékanak tisztantartdsaban, apolasiban szorulnak ra
fajtarsaik segitségére. Amikor a csokardl beszéltem, mar emlitettem, milyen tartassal szélitja fel az egyik madar
a masikat fejtollazatanak megtisztogatasara. Ha kicsit ferdén, félig behunyt szemmel nytjtottam a fejem Roa
felé, vagyis ahogy a varjufélék szoktak egymas kozott, Roa, noha igazan nincs felborzolt fejtollazatom, azonnal
megértette ezt a mozdulatot, és haladéktalanul tisztogatni kezdett. Es soha, de soha nem csipte meg csupasz
béromet. A varjufélék bdre ugyanis roppant finom, nem birja a durva banasmodot. Ellenben meghokkentd
precizitdssal huzigalt at minden egyes elérheté hajszalat tisztogatd csoérén. Es komolysaga, buzgd szorgalma
semmivel sem maradt el a ,tetvészked6” majmoké, valamint az operald sebészeké mogott. Nincs ebben semmi
tréfa: az emberszabasti majmok tarsas borapolasa ugyanis kordntsem arra irdnyul, hogy megfogdossak egymason
a férgeket — majmokon egyébként sem igen taldlni ilyesmit —, S6t nem korlatozodik csupan a bor megtisztitasara
sem, hanem legaldbb ugyanolyan mértékben érdekes mitétek céljara is szolgdl, mivel ilyenkor szoktdk — és
egyaltalan nem tigyetlentil — kihuzigalni a tiiskéket, eltdvolitani a bor aprobb tisztatalansagait.

Igaz, a hatalmas, gonoszul gorbiild varjucsér manipuldldsa a nyitott emberi szempar koriil szornyen
veszedelmesnek latszik, és persze azoktol, akik ezt lattak, egyre-masra kaptam a figyelmeztetéseket, hogy
vigyazat, mert nem lehessen tudni, a ragadoz6 mindig csak ragadozo marad, és hany efféle bolcsesség akad még!
En meg szokas szerint azzal a paradox allitassal feleltem erre, hogy az, aki erre figyelmeztet, voltaképpen sokkal
veszedelmesebb lehet, mint a holl6. Lépten-nyomon megtorténik, hogy iildézési manidban szenvedé emberek
egyszerre csak agyonlének valakit, hiszen az ilyen betegek gyakran veszedelmes ravaszsaggal, miivészi
szinleléssel képesek eltitkolni kényszerképzeteiket. S bar meg kell hagyni, hogy a valdszinlisége vajmi csekély —
mindazonaltal maga a tanacsado is szenvedhet ebben a betegségben. Viszont az, hogy egy egészséges, kifejlett
holl6 eddig ismeretlen okokbdl egyszerre csak elveszitse ,,szemkivajo”-gatlasat, az egyszertien szintiszta
lehetetlenség, vagy mindenesetre hasonlithatatlanul valosziniitlenebb, mint joindulati tanacsadéom varatlan
tdmadasa.

Es vajon miért él a kutyaban az a gatlas, hogy nem haraphatja at ellenfele torkat, miért nem vajja ki a varju
baratja szemét? Es miért nincs a kacagd gerlének semmiféle ,biztositéka az aljas gyilkolas ellen”? Erre a
,,miért”-re igazan okozati valaszt adni nem tudunk. A felelet erre csupan a folyamat t6rténelmi indokolasa lehet,
annak abrazolasa, ahogyan ezek a gatlasok a torzs fejlodéstorténetében kialakultak az €16 zsdkmanyra vadéaszo
allatok veszedelmes fegyvereinek kialakulasaval parhuzamosan. Hogy az allig felfegyverzett ragadozénal mire
szolgalnak ezek a gatlasok, az minden nehézség nélkiil vilagosan érthet. Ha a holld olyan gatlastalanul vagna
oda csorével testvérei, parja vagy tulajdon ivadéka szeméhez, ahogyan barmilyen egyéb mozgd, fényes targyat
szokott csipkedni — nos, akkor bizony mar régéta nem élne holl6 a f61don. Hasonld volna a helyzet, ha a farkas
vagy a kutya gatlasok nélkiil, kiszamithatatlanul és varatlanul atharaphatna falkatarsa torkat, és halalra razhatna,
ugyanigy, amilyen szivesen teszi ezt minden mas, harapdalasra alkalmas targgyal, amilyen szivesen harapdalja,
rancigalja példaul a tacskokolyodk a gazdaja papucsat.

A kacag6 gerlének nincs sziiksége ilyesfajta gatlasra, részben, mert maga a madar csak igen csekély mértékben
képes sebeket okozni, részben pedig fejlett menekiilési készsége elegendd védelmet biztosit az olyan ellenséggel
szemben, mely kiilonb tdmadé fegyverekkel rendelkezik, mint a galambocska, €s nem csupan egyetlen paranyi
tollacskat csippent ki a csérocskéjével, mert ha csak err6l van sz0, a vesztét érz6 madar réges-rég elillant, mire a
masodikra keriilne a sor. Csupan a sziik kalitkafogsag természetellenes koriilményei kozott, ahol a legy6zottnek
nincs moédja a gyors menekvésre, egyediil csak itt deriil ki, hogy a kacagd gerlébdl hianyzik minden gatlés,
amely megakadalyozna fajtarsanak megsebesitésében és kinzasaban. Hasonloképpen gatlastalannak bizonyul
még szamos ,artalmatlan” ndvényevd, ha tobbedmagéval tartjdk szoros fogsagban. S a leggatlastalanabb,
legvérszomjasabb gyilkosok kozé tartozik a jamborsag masik, népszeriiségben rogton a galamb utan kovetkezd
szimboluma, Félix Salten enyhe hanyingerig magasztalt Bambija, az 6zbak.

Raadasul ennek a rosszindulatli joszagnak még fegyvere is van, a szarva, és az ember atkozottul kevéssé veszi
észre, hogy valami gatlas akadalyozna meg a hasznalataban. A faj ugyanis ,,megengedheti ezt maganak”, hisz
még a leggyengébb suta is konnyen elmenekiilhet akar a leger6sebb bak tamadasai el8l. De 6zbakot csak
szokatlanul nagy kifutdban tarthatunk egyiitt a sutakkal. Ha a kifuté sziik, végiil minden fajtarsat, a ,,holgyeket”
is behajszolja valamelyik sarokba, és irgalmatlanul megdli dket.

A suta egyetlen ,,biztositéka” a gyilkossag ellen az, hogy a timadd 6zbak aranylag sokara oklel. Az 6zbak nem
szaguld vad ugrasokkal, leszegzett fejjel ellenfelének, mint példaul a kos, hanem ugyszdélvan ovatosan,
tapogatozva keresgéli agancsaval az ellenséget, s a haldlosan komoly dofésre csak akkor keriil sor, ha szilard



ellenallast érez. Hornaday amerikai allatkerti igazgato statisztikai adatfelvételei szerint a szelid 6zbakok sokkal
tobb szerencsétlenséget okoznak évente, mint ahanyat a fogva tartott oroszlanok és tigrisek egyiittvéve,
mégpedig feltehetdleg azért, mert a laikus az 6zbak lassu kozeledésében nem ismeri fel a komoly tdmado
szandékot, s6t gyakran még azt sem veszi komolyan, amikor az agancsaval tapogat6zd bak mar veszélyesen
bizalmassa valik.

X

Es egyszerre csak a fegyver elképeszté erével elorelendiil, mint valami furd, és szerencséje van annak, aki
még idejében meg tudja ragadni a tovénél. A birk6zas, ami ezutan kovetkezik, alaposan megizzasztja az embert,
a kezérdl is lenylzza a bort, hisz ilyenkor egy izmos férfi sem igen boldogul a bakkal, még ha sikeriilne is
valahogy oldalt kapni a dogot, és jo er6sen hatrafesziteni a nyakat. Segitségért persze nem kiabal az ember, mert
az ,,zsenans” — amig csak az egyik agancsag bele nem szalad a hasaba.

Hogyha tehat a blibajos, szelid 6zbak a maga sajatos diszlépéseivel, agancsat kecsesen himbalva, baratsagos-
jatékosan egyre kozelebb jon hozzad, akkor egy sétabottal vagy kdvel, vagy a csupasz 6kldddel vagj oda — de jo
erdsen — oldalt a pofajara (pardon, az orrara), miel6tt felnyarsalhatna.

Es most itéljiik meg igazsagosan: voltaképpen melyik a ,derék” éllat, Roa baratom, amelynek szocialis
gatlasaira a legkisebb idegesség és aggaly nélkiil rabizhatom szemem vilagat, vagy a jambor gerlice, amely tobb
oras, megfeszitett munkaval halalra kinozta fajtarsat? Melyik a ,,gonosz” allat, az 6zbak, amely, ha nem tudnak
elmenekiilni el6le, még a fajtajahoz tartozd ndstényeknek, kdlyokallatoknak is feltépi a hasat, avagy a farkas,
amely még gyiilolt ellenségét sem képes megharapni, ha az az irgalmara apellal?

Gondoljuk csak meg, hogy voltaképpen miben is nyilvanul meg a behddolasi poz, a gy6ztes szocialis gatlasara
vald hivatkozas: éppen abban, hogy megkdnnyiti szamara a vesztes megsebesitését, s6t megdlését, tovabba
abban, hogy egyszerre elharul minden akadaly, s az imént még kétségbeesetten védekezd allat immar semmiben
sem gatolja ellenfelét. A tarsasan €16 allatok minden eddig ismeretes behddolasi mozdulata vagy tartasa
ugyanazon az elven alapul. A kegyelemért konyorgd allat mindig testének legsebezhetobb helyét, pontosabban
fogalmazva: azt a pontjat kinalja oda tamaddjanak, amely ellen minden 61ési szandékbol eredd tamadas iranyul.
A madarak tobbségénél ez a tarkdon helyezkedik el. Ha példaul egy csoka kifejezésre akarja juttatni
megalazkodasat egy masik csokaval szemben, akkor egy kicsit meglapul, s a megengesztelendd fajtars felé
forditja a tarkojat, szinte csabitva arra, hogy csipjen bele. A siralyok és a gémfélék a fejiik bubjat prezentaljak a
gy6ztesnek, mégpedig oly mddon, hogy nyakukat hosszan, laposan elérenyujtjak, vagyis olyan tartassal, amely
az irgalmat kér6t kiilondsen védtelenné teszi.

A tyukidomuak igen sok fajanal a kakasok harca gy fejezddik be, hogy a gy6ztes a vesztest a f6ldhoz vagja,
leszoritja, s — a kacagd gerlék szokasahoz hasonléan — megskalpolja. Csupan egyetlen faj ismer irgalmat ebben
az esetben: a pulyka. Es ennek megfeleléen csupan a pulykanak van specifikus behodolasi poza is, s ez naluk is
annak vag elébe, amit a tettleges tdmadas elérni szdndékozott. Ha az egyik pulykakakas a fajra jellemz6 vad és
groteszk birk6zas soran alaposan megkapta a magaét, egészen varatlanul teljes hosszdban, kinyujtott nyakkal
elteriil a f61don. A gydztes pedig szakasztott gy viselkedik, ahogy az imént a kutydk meg a farkasok esetében
lattuk, vagyis hogy szeretne, de nem tud tdmadni, csak jarkal korbe-korbe a mozdulatlanul heverd vesztes koriil,
valtozatlanul fenyegetd tartasban, am hidba, nem képes még egyszer belecsipni vagy éppen beletaposni védtelen
ellenfelébe.




Anndl tragikusabb, ha pulyka és pava tliznek 6ssze, ami korantsem ritka eset, hisz rokon létiikre férfiassagukat
kifejez6 mozdulataik is eléggé hasonlitanak ahhoz, hogy az ellenfél megértse ¢ket. Es hiaba sokkal erésebb,
sokkal nehezebb a pulyka, rendszerint alulmarad, mert a pava jobban tud repiilni, és mas a harcmodora. Mire a
vordsbarna amerikai hozzakésziilédne a birkdzashoz, a kék indiai mar rég felszallt a levegdbe, s onnan ereszti
belé borotvaéles sarkantyfit. Az indianus a maga parbaj kodexének felragasat joggal tekinti ,,unfair”-nek, s
jollehet még erdi birtokaban van, tehat nem volna sziiksége ra, mégis ,,bedobja a toriilkdz6t”, magyaran: a fent
emlitett modon lefekszik a foldre. Es ekkor valami egészen cstinya dolog jatszodik le: a pava nem érti a megadas
pulykagesztusat, a p6z nem mond neki semmit, sziikségképpen gatlast sem valt ki bel6le. Tovabb csipkedi és
rugdossa a védteleniil elteriilé pulykat, s ha nem sietnek véletleniil segitségére, akkor bizony vége lesz a
pulykanak; hisz minél tobb csipés-ragas éri, annal csokonydsebben ragaszkodik a maga behodolasi pozahoz. Es
soha, de még véletleniil sem jutna eszébe, hogy felugorjék és eliszkoljon.

Az ilyen behodoléasi gesztusok mereven Osztonszert jellegére, Osi fejlodéstorténeti eredetére vall tobbek
kozott az a tény is, hogy hatasanak el6segitésére sok madarfaj kiilonleges jelzészerveket fejlesztett ki. A guvat-
fiokak tarkdjan példaul csupasz, vords folt van, és ha idésebb, erésebb guvat tdmad rajuk, rendkiviil kifejezo
modon, szinte eléje tartjak tarkojukat, s6t raadasul a folt ilyenkor sotétvordsre is szinezddik. Egyszoval e
kiilonds szertartdsok mindegyike végiil is arra iranyul, hogy épp azt a cselekvést konnyitse meg az ellenfélnek,
amelyet gatolnia kell. A kutyanak természetesen egyaltalan nem megy el a kedve a harapastdl, mikor a masik
kegyelemért esdve odatartja elé a nyakat. Ellenkezdleg, hiszen lattuk, nagyon is egyértelmiien szeretne harapni,
csak nem tud. Egyeldre teljesen k6zombods szamunkra, hogy ez a gatlas miféle, vakon reflexjellegii-e vagy sem.
Mi csak leszogezziik szerényen és empirikusan: a kiizdelemben alulmarad6 allat er6sebb fajtarsanak tdmadasat
gatlas ala képes helyezni azaltal, hogy teljesen védteleniil kiszolgaltatja magat a timadasnak.

Es az emberi magatartasban talan bizony nem tudunk hasonl6rol? A homéroszi harcos, ha meg akarja adni
magat és kegyelmet kér, elhajitja pajzsat és sisakjat, térdre hull, és meghajtja nyakat, vagyis csupa olyasmit
mivel, amivel az ellenfélnek voltaképpen megkonnyiti, hogy végezzen vele, a valdosagban azonban ezt sokkal
nehezebbé teszi. Az udvariassdg bizonyos gesztusai maig is megdrizték az efféle behddolasi mozdulatok
szimbolikussa valtozott maradvanyait: a meghajlas, a kalapemelés, a katonasagnal pedig a fegyverrel valo
tisztelgés. Egyébként gy latszik, a gordg harcosoknal nem volt éppenséggel atiitd hatdsa az irgalmat kérd
mozdulatoknak; Homérosz hdseit vajmi kevéssé lehetett befolyasolni ilyesmivel, legalabbis ilyen szempontbol
nem bizonyultak olyan lagy sziviieknek, mint a farkasok. A dalnok béségesen ad hirt olyan esetekrél, amikor az
irgalomért konyorg6t minden szanalom nélkiil — avagy esetleg szdnalommal — mégiscsak megolték. A german
hésmondakban is elég sok példat olvashatunk arrdl, hogy a behodolas gesztusa egyszertien hatastalan, csupan a
Minnesingerek koranak lovagvilaga tette a harci erkolces egyik parancsolatava, hogy aki megadja magat, annak
meg kell kegyelmezni. Egyszdval csak a tradicionalis és vallaserkdlcsi alapon allo keresztény lovag olyan
lovagias, amilyen — objektiv szemmel — a farkas, a maga természetes 6sztoneinek és gatlasainak mélysége révén.
Meghokkent6 paradoxon!

Természetesen az 6roklott, 6sztonjelleglien beidegzddott gatlas, amely megakadalyozza az allatot abban, hogy
kiméletleniil felhasznalja fegyvereit a maga fajtarsaival szemben, csupan funkcionalis megfeleldje, legfeljebb
halvany arnya, ugyszdélvan fejlédéstorténeti eldfutdra az ember tdrsadalmi erkodlcsének. Az Gsszehasonlitd
viselkedés kutatdja helyesen teszi, ha az allatok viselkedésére csak nagyon Ovatosan alkalmaz erkdlcsi
értékitéleteket. De eztttal hadd alljak ki mégis egy szivem szerinti értékitélettel: én bizony megrenditonek €s
nagyszerinek érzem, hogy az a farkas nem tudja atharapni a masik torkat, de még ennél is sokkalta
nagyszeribbnek, hogy a masik bizik ebben! Az egyik éllat a masik lovagi becsiiletére bizza az életét! Volna mit
tanulnunk ezekbdl nekiink, embereknek is. A magam részérdl példaul innen meritettem egy 1j, s talan mélyebb
értelmezését az Evangélium egyik szép, és gyakorta félreértett mondatanak, amely mindaddig csak erds
ellenérzést ébresztett bennem: ,,Aki téged jobbrol arcul it...” Egy farkas tanitott meg: dehogyis azért tartsd oda
bal feldl is az arcodat, hogy ellenséged ismét megilisson, nem am, hanem azért, hogy ne is iithessen meg
egyaltalan!




Ha egy allatfaj a torzsfejlodés soran kifejleszt valamilyen fegyvert, amely alkalmas arra, hogy az allat
egyetlen csapassal megolhesse barmelyik fajtarsat, akkor a fegyver kifejlesztésével parhuzamosan ki kell
fejlesztenie azt a szocialis gatlast, amely a fegyver hasznalatdt megakadalyozza abban az esetben, mikor az a faj
fennmaradésat veszélyezteti. Néhany ragadozo €l csak olyan tarstalanul, hogy altalaban nélkiilozi az ilyesfajta
gatlasokat. Ezek csupan a parzés idszakaban taldlkoznak, s ilyenkor a nemi 0szton annyira elnyom minden
mast, még a harciassagot is, hogy nincs feltétleniil sziikség a szocidlis jellegli, kiilonleges gatlasokra. Ilyen
remete példaul a jegesmedve meg a jaguar, és emlitett tulajdonsagukra jellemz6, hogy schonbrunni allatkertiink
torténetében éppen e két fajta szamlajan szerepel egy-egy feleséggyilkossag. Egy bizonyos tarsasan €16 allatfaj
természetadta, faj specifikus, Oroklott Osztoneinek, gatlasainak, valamint tdmad6 szerveinek a rendszere
gondosan kiegyensulyozott, énmagat szabalyozé egészet alkot. Hiszen minden lény a torzsfejlodésnek
ugyanabban a folyamatdban nyerte el fegyverzetét, amely Osztoneit és gatlasait is kialakitotta, mert az egyes
allatfajok testi felépitésének és a fajspecifikus viselkedési forma megvaldsitdsanak alapsémaja egy €s ugyanaz.

Csupan egyetlen lény rendelkezik a vildgon olyan fegyverekkel, amelyek nem ndttek a testéhez,
kovetkezésképpen vele sziiletett, faj specifikus viselkedési formainak az alapsémaéja sem tud roluk semmit, és
felhasznalasukat illetéen sem alakult ki megfeleléen hatékony gatlas; ez az ¢l6lény: az ember. Fegyvereinek
félelmetessége nbtton nd, néhany évtizeden beliil eléri a sokszorosat. De az 6rokolhetd 6sztonok és gatlasok
létrejottéhez olyan idomennyiség sziikséges, mint a szervek kialakuldsdhoz altaldban, olyan idomennyiségek,
amilyen nagysagrendekben geologusok, csillagaszok szoktak szamolni, és nem torténészek. A fegyvereket nem a
természettd] kaptuk 6rokbe — mi csindltuk Sket, szabad akaratunkbél. Es vajon mivel boldogulunk kénnyebben, a
fegyvergyartassal, vagy a felelGsségérzet, a gatlas megteremtésével, amely nélkiil fajunkat tulajdon mive
pusztitja el? Es ezt a gatlast is szabad akaratunkbél kell megteremteniink, hisz mi aztdn éppenséggel nem
bizhatjuk magunkat az 6sztoneinkre.

Idestova tizennégy esztendeje, 1935 novemberében e szavakkal fejeztem be ,,Az allatok erkdlcse és
fegyverei” cimii cikkemet: ,,Eljon majd a nap, amikor két hadvisel6 fél barmelyike tokéletesen megsemmisitheti
a masikat. Es el is johet ez a nap, hiszen ma az egész emberiség két ilyen taborra oszlik. Es vajon akkor ugy
viselkediink majd, mint a nyulak, vagy ugy, mint a farkasok? Ezen mulik az emberiség sorsa.” A valaszt valoban
fesziilten varhatjuk.

A hiiség nem tires sz
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Valamikor, az 6s- és az Gjkorszak hataran, mint az elsé haziallat, felbukkan a tozegspicc, ez az apro, egészen
biztosan a sakaltél szarmazo, félig domesztikalt kutya. Mivel Eszaknyugat-Eurépaban, ahonnan ez a lelet
szarmazik, abban az idében valdsziniileg mar nem éltek sakalok, s emellett a tdézegspiccen vilagosan
megmutatkoznak a haziasitas jegyei, a kokorszakbeli colopépitmények lakodi tehat kétségteleniil magukkal
hoztak kutyaikat a Keleti-tenger partjara.

De vajon hogyan jutott a k6korszakbeli ember a maga kutyajahoz? Bizonyara akaratlanul. A korai kékorszak
csatangolod vadaszhordait alighanem falkastol kovették a sakalok, ott olalkodhattak telepiiléseik koriil, mint
ahogyan ma is teszik Keleten a pariaebek, amelyekrdl senki sem tudja, hogy elvadult hazikutyaknak, vagy pedig
olyan vadkutyaknak kell tekinteni, amelyek az elsé 1épéseket teszik a domesztikalodas utjan. Es a mi 8sapaink
nyilvan éppoly kevéssé bantottak ezeket a hulladékvadaszokat, mint manapsag a keletiek, hagyomanyos
nemtérodomségiikben. Igen, a kokorszakbeli vadasznak a nagy ragadozok még veszedelmes ellenséget
jelentettek, s ezért bizonyara nagyon kellemesnek érezték, hogy taborukat széles gyiriiben veszik koril a
sakalok, amelyek egy-egy kardfogl tigris vagy barlangi medve kozeledtére azonnal feltiinden nyugtalanul
kezdtek viselkedni.

At AL

Es az 6r szerepéhez — egyszer, valamikor — hozzajarult még a vadasz segitStarsnak szerepe is. Egyszer,
valamikor a sakalok falkdja, amely a zsakmany hulladékanak reményében kovette a vadaszé embert, ratért arra,
hogy tobbé ne a vadasz utdn, hanem eldtte fusson, s elkezdték felhajtani, s6t, lehetéleg megallitani a vadat.
Koénnyen elképzelhetd, hogy miutan ezek az éshazikutyak rendszeresen megkaptak a hulladékot a nagyvadakbal,
amelyeket sajat erejiikbol, emberi segitség nélkiil nem lettek volna képesek elejteni, érdeklddni kezdtek az ilyen
allatfajok irant: rakaptak arra, hogy kovessék nyomaikat, és felhivjak rajuk az emberek figyelmét. A kutyak
altalaban igen gyorsan észreveszik, hogy mikor van hatfedezetiik, s a leggyavabb kis korcs is nyomban vakmer6
kotekedéveé valik, ha érzi, hogy ers baratja tdmogatja. Azt hiszem, ha igy spekulalok, még nem gyanusitom



tulzott ravaszsaggal az dskor aranysakaljat.

A magam részérdl kiilondsen kellemes, sét egyenesen felemeldé gondolatnak taldlom, hogy az ember és a
kutya 6si szovetségét a két szerzodd fél dnkéntesen, minden kényszer nélkiil ratifikalta. Minden mas héaziallatunk
a valodi rabsag keriiléutjan domesztikalodott — kivéve a macskat, de hat a macska még ma sem igazi haziallat. Es
minden hazidllatunk jobbdgy és rabszolga, egyediil a kutya bardtunk. Igaz, odaado, s6t megado baratunk:
tudniillik lassanként, az évezredek folyaman szokdssd valt jobb kutyacsaladokban, hogy t6bbé ne kutyat
valasszanak bandavezérnek, mint a vadonban, hanem az emberhorda vezet6jét tekintsék annak. A kutydk,
kiilondsen a jellemes, ,.erds” egyéniségiiek, csakugyan hajlamosak arra, hogy a mindenkori ,,pater familias”-t
tekintsék gazdajuknak. A primitiv kutydknal pedig konnyen jon létre egy mas jellegli, kevésbé kozvetlen
alavetettségi kapcsolat az emberrel szemben. Ha sok ilyen kutyat tartanak egyiitt, egyikiik vezérkutyava kiizdi fel
magat, s a tobbiek voltaképpen ehhez, nem pedig az emberhez hiiségesek és odaadok. Es csupan a vezérkutya a
gazda kutyaja a szo eredeti értelmében, a tobbi alapjaban véve a vezérkutya kutyaja. Aki tud a sorok kozott
olvasni, felfedezheti Jack London egyértelmiien élethii leirasaiban, hogy az alaszkai eszkimé kutya-fogatoknal ez
a viszony egyenesen torvényszerii. Erdekes médon a magasabb fokon domesztikalt kutyak mintha mar nem
érnék be egészen a ,,kutyaparancsnokkal”, hanem egy ,.,ember-vezérkutyat” keresnek maguknak.

A legcsodalatosabb, legtalanyosabb folyamatok egyike, amikor a jo kutya gazdat valaszt maganak. Hirtelen,
néha alig par nap leforgéasa alatt 1étrejon egy olyan kotelék, amely sokszorosan er6sebb minden, de minden mas,
kozottiink, emberek kozott valaha is lehetséges koteléknél. Nincs hiiség a vilagon, amelyet ne szegtek volna
meg, kivéve az igazi kutyahtiséget.

Minden kutya koziil, ahdnyat csak ismertem életemben, azok a leghliségesebbek, amelyeknek ereiben az
aranysakalok (Canis aureus) vérével egyiitt jokora adag farkasvér is csorgedezik. Az északi farkas (Canis lupus)
alighanem csak kozvetve, aureus-kutyakkal tortént keresztezése révén valt haziallatta. Ezzel az elterjedt nézettel
ellentétben, hogy a farkas jelentds szerepet jatszik minden nagyobb kutyafajta seinek sordban, az 6sszehasonlito
viselkedés-kutatas kideritette, hogy az Osszes eurdpai kutyafajta, még a legnagyobb termetiick, mint pl. a dog
vagy a juhaszkutydk is, tisztan aureus-ivadékok, legfeljebb egészen paranyi lupus beiitéssel. A létezd
legfajtisztabb lupus-ivadékok az Amerika legészakibb részén ¢é16 indian kutyak bizonyos fajtai, elsésorban az
ugynevezett Malemutes-fajta. Az eszkimé kutyaknal is csak nyomokban talalunk aureusvért. Az 6vilag északi
kutyafajtaiban, a lapp kutydkban, az orosz lajkdkban, a szamojéd kutydkban és a csau-csau kutydkban mar
valamicskével tobb az aureusvér, mint az észak-amerikai fajtakban. Mindazonaltal vildgosan felismerhet6 rajtuk
a magas pofacsont, a ferdén metszett szemek, s az enyhén felallo orr, vagyis mindaz, ami a farkas abrazatanak
specifikus kifejezését kolcsonzi. Masrészt azonban épp a csau-csau félreismerhetetleniil, letagadhatatlanul magan
viseli aureus-szarmazasanak bélyegét pompas bundajanak langold vorosében.

Rejtélyes dolog a ,,hiiségeskii”, a kutya végleges csatlakozasa egyetlen gazdahoz. Kiilongsen a kozos alombol
kikertil6 kdlyokkutyaknal kovetkezik be ilyesmi nagyon hirteleniil, alig néhany nap alatt. A kutya egész életének
talan éppen legfontosabb eseménye ez, s a ,fogékony periodus” az aureus-kutyaknal koriilbeliil nyolctol
tizennyolc honapos korukig tart, a lupus-kutyaknal mintegy féléves korukra esik.

Az igazi nagy kutyaszeretet két folottébb kiilonbozé forrasbol ered. Egyrészt nem egyéb, mint az a
ragaszkodas, amelyet minden vadkutya is tanusit a falkavezér irant, s amelyet a hazikutya a ragaszkodas
jellegének 1ényegesebb megvaltoztatasa nélkiil egyszeriien atvisz az emberre. Ehhez azonban a magasabb fokon
domesztikalt kutyaknal a ragaszkodasnak még egy egészen mas természetli formaja is jarul. A haziallatokat a
vadon €16 torzsfajtél megkiilonboztetd bélyegek koziil igen sok gy alakult ki, hogy a testi felépités és viselkedés
bizonyos tulajdonsagai, amelyek a torzsalakoknal csupan a gyorsan mulo fejlédés egyes stadiumaira jellemzoek,
a haziasitott allatoknal megmaradnak: sok kutyafajtandl példaul ilyen jellegli bélyeg a rovid szérzet, a gylris
farok, a 16go fiil, a boltozatosabb koponya s a rovidebb orr. A viselkedés terén azonban foként abban jelentkezik
a domesztikacié eredményezte elfiatalodas, hogy az a ragaszkodas, amelyet a vadkutyaknal csak a nagyon fiatal
kolyokallat érez anyja irant, a hazikutyanal élethossziglan megmarad, és rendithetetlen hiiséggel koti urdhoz.

fgy tehat a kutyahiiség két, egymastol meglehetdsen fiiggetlen forrdsa egyrészt az Gnmagéaban valtozatlan,
csupan emberre atvitt falka-ragaszkodas, masrészt a domesztikacio eredményezte, tartdos kolyok-ragaszkodas. A
lupus- és az aureus-kutya jellemének egyik alapvetd kiilonbsége pedig abban rejlik, hogy a két emlitett forras
mas erdvel buggyan fel az egyik, és mas er6vel a masik fajtdban. A farkas szamara a falka



Osszehasonlithatatlanul tobbet jelent, mint a sakal szamara. Mig a sakal alapjaban alland6 vad, és bizonyéra csak
alkalomadtan vadaszik csapatosan, a farkasfalka Gigy barangol Eszak rengetegeiben, mint szorosan dsszetarto, sét
emellett — biztos tudomasunk szerint — exkluziv tarsasag, amely ugy Osszetart, mint a nap meg az arnyék, s tagjai
pedig életre-haldlra védelmezik egymast. Hogy egy falkaba tartozo6 farkasok felfalndk egymast, ahogy gyakran
mondjak, azt egyszertien kitalalt mesének tartom, mégpedig azért, mert ilyesmire a szanvontatd kutydk még
akkor sem vetemednek, ha az éhhalal sz¢élén allnak; és hogy ezt a szocialis gatlast nem az emberek tenyésztették
ki benne, annyi szent.

A farkastulajdonsagok, a tartdzkod6 exkluzivitas és az életre-halalra szolo harcos Osszetartas rendkiviil
kedvez6 értelemben befolydsolja az sszes erdsen lupus-eredetli kutyafajtat, s igen elénydsen kiilonbozteti meg
Oket az aureus-kutyaktol, amelyek tobbnyire ,,puszipajtasai” mindenkinek, és voltaképpen barkit kdvetnek, aki a
poraz masik végét megfogja. Ha ellenben a lupus-kutya egyszer letette a hiiségeskiit valakinek, akkor orokre
ennek az egy embernek a kutyaja marad, idegen kedvéért még bozontos farkat sem lesz hajlandé megesovalni
soha. Es akinek valaha egy lupus-kutya letette ezt az egyetlen embert megilletd hiiségeskiit, azt soha tobbé
aureus-kutya nem fogja boldogga tenni. E szép tulajdonsag mellett azonban a lupus-fajtdknak jelent6s hatranyaik
is vannak, s6t e hatranyok éppen az egyetlen gazdara koncentral6do hiiség kozvetlen kovetkezményei. Hogy egy
mar kifejlett lupus-kutyabdl sohasem lesz a te kutyad, az eleve vilagos. De ami még ennél is rosszabb: ha
torténetesen el kell valnod kutyadtol, akkor az allat lelki egyensulya teljesen felborul, nem engedelmeskedik sem
a feleségednek, sem a gyerekeidnek, fajdalmaban rohamosan leziillik erkolesileg, holmi gazdatlan, kobor kutya
nivdjara, mar a szarnyasokat sem hagyja békén, és galadsagot galadsagra halmozva bitangol keresztiil-kasul a
kornyéken.

Réadasul a tilnyomoan lupus-vérli kutya minden mérhetetlen hiisége és ragaszkodasa ellenére sem alazatos.
Belepusztul, ha elveszit, de ha beleszakadsz sem tudod engedelmességre beidomitani. En legalabbis sohasem
vergbdtem zold 4gra veliik, lehet, hogy egy ratermettebb kutyaidomarnak talan sikeriil. Epp ezért, szinte sohasem
latni, hogy egy csau csak ugy szabadon, péraz nélkiil sétaljon a gazdaja mellett a varosban.

e

A lupus-kutyanak sok olyan tulajdonsaga van, mint a nagy macskaféle ragadozoknak, a baratod ugyan
mindhalalig, de soha nem lesz a rabszolgad. Es bar egyszeriien nem tud nélkiiled élni, nagyon is hatarozott
maganélete van.

Az aureus-kutya egészen mads; benne az 6srégi domesztikacid folyoméanyaként érintetleniil megmaradt az a
szinte gyerekes ragaszkodas, amely kezes, engedelmes utitarsunkka teszi. A lupus-kutya biiszke férfihiisége
helyett, amelynek bizony édeskevés koze van az engedelmességhez, az aureus mélységes odaadassal viseltetik
irantad, éjjel-nappal, minden 6raban, minden percben parancsodat, sét ki nem mondott kivansagodat lesi. Az
aureus tobbnyire ,természettdl” engedelmes, vagyis nemcsak akkor jon oda a neve hallatara, amikor éppen
kedve szottyan, vagy ha becézve, jatékosan szolitod, hanem jon mindig, mert tudja, hogy jonnie kell. Es minél
ingeriiltebben hivjuk, annal biztosabban jon, mig a lupus-kutya ilyen esetben egyaltaldn nem jon, hanem tisztes
tavolbol bardtsagos mozdulatokkal igyekszik kiengesztelni gazdédjat. Az aureusok-nak a jo és kellemes
tulajdonsagaik mellett, sajnos, mas tulajdonsagaik is vannak, s bar ezek szintén az allatok tartds ,,ifjontisagabol”
fakadnak, nem tulzottan 6rvendetesek a kutya gazdajanak. Mivel bizonyos koron alul a kolydkkutyak minden
fajtarsuk szamara ,tabut” jelentenek, azaz szigortan tilos megharapni Oket, az efféle bébik kicsit nagyon is
bizalmasak, s6t tolakodok mindenkivel szemben, s ugyantigy nyaggatnak embert, allatot, hogy jatsszanak veliik,



mint némelyik elkényeztetett embergyerek, akinek minden felnétt rdgton ,,bacsi”. Ha pedig a hazikutyanal éppen
ez a gyermeteg tulajdonsadg marad meg tartos bélyegként, akkor igen kellemetlen kutyajelleme lesz, illetdleg,
pontosabban: teljesen jellemtelenné valik. A dologban az a legrosszabb, hogy ezek a mindenkit ,,bacsinak”
tekinté kutyak a sz6 legszorosabb értelmében , kutyamodra” megalazkodnak barki elétt, aki csak valamelyest
energikusan 1ép fel veliik szemben. A jatékos kedvii, tolakodéan viharzé roham azonnal gyerekes, szolgai
alazatba csap at. Bizonyara ismered te is az ilyesfajta kutyakat, amelyek vagy azzal zaklatnak, hogy 1épten-
nyomon felugralnak rad, vagy szolgai megalazkodassal ,hanyatt vagddnak”, s a ketté kozott nem ismernek
semmi atmenetet. Dacolva a veszéllyel, hogy magadra haragitod a haziasszonyt, raiivoltesz a nyomorult kutyara,
mert Ujra meg Ujra felugral rad, és Osszevissza szOrozi ruhadat. Mire a kutya rémiilten hanyatt vagja magat, és
kegyelemért esdekel. Szolsz hozza egy jo szot, mar csak azért is, hogy megbékitsd a haziasszonyt, mire a dog
abban a pillanatban Gjra rad ugrik, végignyalja a képedet, és a lehetd legbuzgdbban iparkodik még tobb szort
ragasztani a nadragodra.

aki baratsagosan megsz6litja. Hanem ha egy kutyat ellophatnak télem, lopjak csak el nyugodtan! En bizony még
a megvesztegetden szép, nemes alkatl, 16gofiili vadaszkutya-fajtaktol is zokon veszem, hogy tdbbnyire
hajlandok kovetni barkit, csak puska logjon a vallan. Pedig hat ezek éppen azért alkalmasak feladatuk ellatasara,
mert barkinek engedelmeskednek. Es ha ez nem volna, nem lehetne kapni tokéletesen dresszirozott kutyakat
sem, illetéleg sajat kutyankat sem adhatnank nevelésre hivatisos kutyaidomitébhoz. De vajon nem vilagos-e,
hogy egy kutyét egyediil egy ember idomithat, az, akihez az engedelmesség és a hiiség koti: a gazdaja. Es ha a
kutyat atadjuk nevelésre egy idegennek, annyit jelent, hogy elvileg feltételezziik rola: megszegi hiiségeskiijét.
Egészen bizonyos, hogy ilyenkor stlyos karosodas éri az Gr és a kutya személyes kapcsolatat, még ha a kutya, az
idomitas utan hazatérve, visszazokken is ugy-ahogy a régi viszonyba gazdaja irant.

Ha lupus-kutyanal probalkoznank ilyesmivel, vagy nem tanulna meg az égvilagon semmit, csokonyos
tartdzkodasaval és félénkségével, esetleg éppenséggel agressziv rosszindulataval végso kétségbeesésbe taszitvan
az idomitét (marmint, ha tulajdonosanak el6zéleg mar hiiséget eskiidott), vagy pedig, ha nagyon fiatalon adjak
oda nevelésre, még miel6tt ratalalt volna hiiségének egyediili, megvaltoztathatatlan targyara, akkor kétségtelen,
hogy az oktatas befejeztével is idomitdjahoz fog ragaszkodni. Még elképzelni is lehetetlen tehat, hogy egy
tulnyomorészt lupus-eredetli kutyat teljesen idomitott allapotban vegyiink meg. A gazdajatol elszakitott allat a
legkisebb jelét sem adna annak, hogy idomitottak. A lupus-kutya vagy egyetlen emberhez hiiséges mindorokre,
vagy pedig — ha nem talal igazi urara, illet6leg elveszti urat — nem ragaszkodik senkihez. Ez esetben , macska
lesz”, azaz minden mélyebb lelki kapcsolat nélkiil ¢ldegél az ember mellett. Ilyen allapotban él az észak-
amerikai szanvontatd kutyak tilnyomé tobbsége, mély lelki értékeiket nem hasznalja fel senki, hacsak nem
ismeri, nem tarja fel olykor egy-egy Jack London. Ugyanez vonatkozik a mi kdzépeurdpai csau-csau kutyankra,
s épp ezért nézi le igen sok kutyaszakértd. A csau-kutyakbol is siiriin lesz ,,macska”, a szd fent emlitett
értelmében, mivel elsd, nagy szerelmiik tobbnyire balul it ki, masodikra pedig mar nem képesek. A csau-kutyak
sokkal korabban teszik le visszavonhatatlan hiiségeskiijiiket, mint az aureus-kutyak altalaban. Es nincs a foldon
aureus-kutya, ha mégoly jellemes és hiiséges is, mint példaul a német juhasz vagy az airdaile-terrier, amelynek
szeretetét koriilbeliil egyesztendds kordig ne hodithatnd meg masik, vadonattj gazdaja. Aki azonban a lupus-
kutya teljes gazdahiiségét maganak akarja biztositani, annak személyesen kell felnevelnie az allatot kicsi
kolyokkoratol. Sokesztendds tapasztalataim szerint, a csau-csau kutyakat négy-, legfoljebb 6thonapos koraban
kell gondozasba venni. Ez korantsem olyan nagy aldozat, mint feltételeznénk, hisz a lupus-kutyak hajlama a
szobatisztasagra sokkal korabban fejlddik ki, mint az aureusoké. A csaknem macskara emlékeztetd
tisztasagszeretet a fajta legvonzobb tulajdonsagai kdzé tartozik.

Nem, arrol sz6 sincs, hogy jomagam kizarolag a lupus-kutyakra pazarolndm minden szeretetemet, mint ahogy
ebbdl a kis kutya-karakterologiabol kovetkeztethetné valaki. Egyelére nincs az a lupus-Kutya, amely olyan
feltétlen engedelmességet tanusitana gazdaja irant, de semmivel sem kevésbé nagyszerliek a lupus-kutyak nemes
ragadozd tulajdonsagai, a biiszke tartdézkodasa idegenekkel szemben, elmondhatatlanul mély szeretete gazdaja
irant, valamint, hogy ezt a mély szeretetet milyen kevés kiilsddleges jellel juttatja kifejezésre, ami ismét belsd
eldkeldségre vall; mindezzel viszont az aureus-kutydk nem vehetik fel a versenyt. Es, sajnos, ezt a kettdt nem
talalhatjuk meg egyszerre. De igazan nem? Hat persze, egy csoppet sem egyszerii elérni, hogy a lupus-kutyak
egyetlen ugrassal behozzak azt a néhany tizezer esztendés domesztikaciot, amelynek az aureus-kutyak a maguk
maradand6 gyerekességét, s ezzel ragaszkodasukat, engedelmességiiket koszonhetik. De sikeriilhet ez masként
IS.
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Jo néhany esztenddvel ezel6tt feleségemnek is, nekem is volt egy-egy néstény kutyank. Az enyém
juhdszkutya volt, a mar emlitett Tito, a feleségem csauszukajat Pyginek hivtak. Fajtiszta példanyok voltak
mindketten, a Canis aureus és a Canis lupus 0Osszes jellembeli sajatossdganak klasszikus megtestesitoi,
olyannyira, hogy valdsadgos konfliktust okoztak hazassdgunkban. Hitvesem gunyolddott rajtam, mivel Tito
baratsagosan idvozolte hazunk szamos baratjat, mivel meghempergett minden pocsolyaban, majd tapintatlanul,
gyanttlanul és latyakosan besétalt a lakasba, mivel a szobatisztasag terén egykettére megesett nala a baj, ha
elfelejtették kiengedni — és még ezernyi mas aprosag miatt, amilyeneket egy lupus-kutya bezzeg a vilagért el
nem kovetne. Raadasul, hogy ennek a kutyanak nincs semmi maganélete, meg hogy csak a gazdajanak lélektelen
arnyéka, ¢s kiilonben is, ki birja azt idegekkel, hogy egy kutya egész aldott nap az irdasztal tovében heverésszen,
és esengd pillantassal masra se varjon, mint a kdvetkezd sétara... Méghogy arnyék! Meg Iélektelen! Tito, ez a
csupalélek kutya. Elkeseredetten vagtam vissza, hogy a magam részérdl fiityiilok az olyan kutyara, amelyikkel
még sétalni sem mehet az ember, a kutya arra vald, hogy hliségesen kovesse gazdajat. Pygi meg az oly nagyra
értékelt egy-ember-hiisége ellenére azonnal elrohant vadaszni — avagy el6fordult-e mar, hogy feleségem
Onagysaga erdei sétajarol akar csak egyetlenegyszer is a kutyaval egyiitt tért volna vissza? Mi? Akkor mar sokkal
okosabb volna mindjart egy sziami macskat beszerezni, az még tartdzkodobb, még tisztabb, és raadasul valoban
az, amit 6nagysaga elképzelt maganak, vagyis macska, hiszen Pygi igazan minden, csak nem kutya. Tito meg
plane nem — hangzott a valasz —, Tito a legjobb esetben is csak holmi szentimentalis Marlitt-regényfigura. ..

Ez a tréfas, de azért itt-ott komolyra valo civakodas az elképzelhetd legtermészetesebben simult el: Tito Bubi
nevezetll fia feleségiil vette Pygit, a csau-hdlgyet. Ez persze teljesen feleségem akarata ellenére tortént, hisz 6,
értheté modon, fajtiszta csau-kutyakat szandékozott tenyészteni. Csakhogy ekkor megismerkedtiink a lupus-
kutyak egy ujabb jellemvonasaval, amely varatlan akadalyt jelentett: a szuka monogam hiisége egy
meghatarozott kanhoz. Nejem elhurcolta a szukat csaknem valamennyi csau-csau kanhoz, ahany csak lakozott
akkoriban Bécs teriiletén, mert azt remélte, hogy valamelyiknek sikeriil tdn beférkéznie a holgy kegyeibe. De
mindhiaba, a szuka diihddten marta el az 6sszes udvarldt, egyediil az 6 kis Bubijat akarta, s végiil aztan meg is
kapta, illet6leg Bubi kapta meg 6t, éspedig olyképpen, hogy elemeire boncolt egy vastag deszkaajtot, amellyel
bedutyiztak szerelmesét.

Igy kezd6dott el nalunk a csau-csau kutyak és a juhaszkutyak keresztezédésének tenyésztése. Es mindez Pygi
érdeme, amiért olyan hliségesen szerette a hatalmas termetii, jéindulatd Bubijat. Kérem az olvasot, erkdlcsileg is
értékelje azon eljarasomat, hogy a tényallast az igazsagnak megfeleléen ecseteltem. Mert mi tagadas, sokkal
csabitobb lett volna példaul igy leirnom: ,,Miutan behatdan analizaltam a lupus- és az aureus-kutyak jellemének
elényds ¢és hatranyos vonasait, nyilvanvalova valt, hogy kisérletet kell végeznem a két fajta kedvezd
adottsagainak keresztezés révén torténd egyesitésére. A kisérlet sikere felilmtlt minden varakozast. Mig
egyébként a fajtakeresztezéseknél tobbnyire a sziilok fajtajanak rossz tulajdonsagai egyesiilnek, ebben az esetben
hatarozottan az ellenkezdje tortént...” Ami az eredményt illeti, mindez tokéletesen megfelel az igazsagnak, csak
hat ez az eredmény, sajnos, minden tudatos szandék és terv nélkiil sziiletett.

Tenyészallomanyunkban pillanatnyilag igen csekély a juhdszkutya-vér, mert feleségem a haboru idején,
tavollétemben kétszer is fajtiszta csau-csau kutyakkal keresztezett, egyébként meré kényszerbdl, mivel kiilonben
beltenyésztésre szorult volna. De pszichikum szempontjabol még igy is vilagosan észlelhetd Tito droksége: ezek
a kutyak Osszehasonlithatatlanul ragaszkodobbak, és konnyebben nevelhetok, mint a fajtiszta csau-csau kutyak,
holott kiilsejiikon csak nagyon éles szem veszi észre az arnyalatnyi juhasz-beiitést. Most az a szandékom, hogy
miutan ez a keverék-tenyészallomany szerencsésen atvészelte a haborut, tovabbfejlesztem azzal a tudatos céllal,
hogy kitenyésztek egy idealis jellemii kutyat.
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Jogosult vagyok-e egyaltalan, hogy a ma é16 nagyszamu kutyafajtat egy ujabb létrehozasaval szaporitsam? Azt
hiszem, igen! Ha eltekintlink néhany foglalkozasi agtol, pl. a vadaszok, rendorok stb., manapsag a kutya pusztan
lelkileg jelent értéket az embereknek. A kutya koriilbeliil azt adja nekik, amit szamomra a vadon €10 allat jelent,
amikor egyiitt sétalok vele az erddn: a kozvetlen kapcsolat helyreallitasat a természet mindentudo valosagaval,
amelyet a civilizalt ember eljatszott. De ehhez olyan kutya kell, amely nem holmi ostoba divatszeszély, hanem
eleven allat, nem a formatenyésztéi tudas miivi terméke és diadala, hanem romlatlan lelkdi, természetes 1ény.
Fajkutya azonban, sajnos, alig akad ilyen, a legkevésbé pedig azok a fajtak, amelyek egyszer ,,divatba jottek”,
amelyeket éppen ezért hangstlyozottan az idedlis testalkat szempontjabol tenyésztettek.

Ahany kutyafajtat csak alavetettek eddig efféle eljarasnak, valamennyit sulyos lelki karosodas érte. En
azonban homlokegyenest az ellenkez6jét akarom elérni, olyan kutyat szandékozom kitenyészteni, amely
eszményien egyesiti a lupus- €s az aureus-kutyak lelki tulajdonsagait, vagyis olyan, amely specialisan éppen azt
képes adni, amit a szerencsétlen, civilizalt, aszfalton €16 ember var és igényel a kutyatol.

Mindezt nyugodtan bevallhatjuk, kar azt hazudnunk magunknak, hogy a kutyara azért van okvetleniil
szlikségiink, mert Orzi a hazat vagy testi épségiinket. A kutyara sziikségiink van, de nem ezért! Nekem legalabbis
vilagéletemben sziikségem volt a kutyara, amely a komor, idegen varosokban mogdttem bandukolt, és
1étezésének tényében erds tamaszt talaltam, ugyanigy, mint ahogy olykor tamaszt talalunk valami gyerekkori
emlékben, a hazai erddk siiri rengetegének képében, mint ahogy az ember tamaszt keres valamiben, akdrmiben,
ami filmek gyorsasagaval pergd életében azt tanusitja, hogy még az, aki volt: 6nmaga. Es alig van valami a
vilagon, ami olyan vilagosan, olyan megnyugtatéan biztositana errél, mint kutyam htisége.

Mulatsagos allatok

Voltaképpen ritkan nevetek allaton, s ha olykor megtorténik, a behatobb vizsgalatnal tébbnyire az deriil ki, hogy
Onmagamon nevettem, az emberen, mert az allat csupan rolunk mutatott be tobbé-kevésbé konyortelen
karikaturat. Mindig a majmok ketrece el6tt nevetiink, csigan vagy hernyon nemigen, s az erejével hetvenkedd
gunar diirgése azért olyan hihetetleniil komikus, mert a fiatalemberek is nagyon hasonléan viselkednek.

Hozzaérté ember altaldban nem mulat az allatok bizarrsagan. Sokszor felbosszant, ha az allatkertekben,
akvariumoknal a latogatok kinevetnek egy-egy allatot, amely a legmesszebbmenéen alkalmazkodva valamilyen
kiilonleges életmodhoz, a megszokottol eltérd testalkatot fejlesztett ki. Az ,avatatlan” ilyenkor ugyanis
olyasvalamin nevet, ami el6ttem szent: a fajok atalakulasanak, a teremtésnek és a teremtének a rejtélyén. A
kaméleon, a gdmbhal vagy a sorényes hangyasz groteszk alakja engem hodolatteljes bamulatra indit, nem
kacagasra.

No persze, varatlan bizarrsagon mar én is elnevettem magam, noha ez éppolyan ostobasag, mint a kozonségé,
amin bosszankodom. De amikor Hollandiabol kaptam egy kuszogébet (Periophthalmus koelreuteri), és
életemben el6szor lattam, amint az éallat a medencéjébdl nem ki-, hanem felugrik annak peremére, majd
,Htamasziilésben” letelepszik, felém forditja a fejét, s azzal a mopszliképével, kidiilledo, éles pillantast szemével
ram bamészkodik — bizony, elnevettem magam. El tudjak képzelni, hogyan hat egy hal — egy olyan igazi,
hamisitatlan csontoshal — el6szor: ha ugy 1ildogél, mint a kandrimadar a hintdn; masodszor pedig: felém forditja
a fejét, mint holmi magasabb rendli szarazfoldi allat, harmadszor: mind a két szemével fixiroz, ami pedig mar a
bagolynal is mulatsagos, hisz a madarak sem hasznaljék ilyen embermodra a szemiiket! De hat itt sem a varatlan,
bizarr helyzet a komikus, hanem az, hogy az éllat viselkedése annyira emlékeztet az emberre.



A legtobb esetben azonban, amikor allatokon nevettem, mégiscsak féként az emberen mulattam, magamon,
meg a néz6kon. A viselkedés-kutatd tudds nemegyszer rémesen nevetséges figura, kiilondsen, amikor magasabb
rendli éallatokkal érintkezik. Hidba, ez elkeriilhetetlen. Es elkeriilhetetlen az is, hogy kozvetlen, valamint
tavolabbi kdrnyezete bolondnak ne tartsa. Es hogy engem példaul mindeddig nem szallitottak még be valamelyik
elmegydgyaszatra, pusztan annak a koriilménynek kdszonhetem, hogy Altenberg-szerte, a tobbi falubolondjaval
egyetemben, engem is megbizhatéan artalmatlannak tartanak. Es hogy igazoljam az altenbergieket, elmesélek
néhany apro torténetet.

Hajdanaban t6kés récefiokakkal kisérleteztem, mert ki akartam deriteni, hogy a mesterségesen keltetett, napos
vadkacsafiokak miért olyan félénkek és megkozelithetetlenek a hasonld6 modon keltetett nyari Iudakkal
ellentétben. A vadlibafiokak ugyanis minden tovabbi nélkiil anyjuknak ismerik el, és hliségesen kovetik az
embert, marmint, ha az ember volt az elsé é161ény, akivel életiikben talalkoztak. A kis tékés récék azonban tudni
sem akartak rélam. Mar amikor kiszedtem ket a keltet6gépbdl — vagyis nem volt még semmiféle eldzetes
tapasztalatuk —, féltek télem, elfutottak, és meglapultak a legk6zelebbi sotét zugban. De honnan ered ez a
kiilonbség? Eszembe jutott, hogy egyszer egy fészekalja t6kés récetojast kontyos récével keltettem ki, és a
kiskacsak ezt a dadat sem fogadtak el pétmamanak. Mihelyt megszaradtak, rogton megszoktek téle, én meg
veszddhettem, mig sikeriilt befognom és megmentenem a sirva koborld kicsiket. Masrészt azonban, amikor egy
kovér fehér kazikacsa keltette ki a tokés récetojasokat, a kis vaddcok olyan illedelmesen szaladtak neveléanyjuk
utan, mintha az igazi lett volna. Alkalmasint a vezeté kacsa hivohangjan mult a dolog, hisz a hazikacsa kiilsére
sokkal jobban kiilonbdzik a tékés récétdl, mint a kontyos réce. A t6kés réce azonban a mi hazikacsank vadon €16
torzsalakja, s igy hangjeleik maig is kozosek, mivel a domesztikacids folyamat soran ezek joforman semmit sem
valtoztak. Amibdl az kovetkezik: nekem is ugy kell hapognom, mint a t6kés récéknek, ha azt akarom, hogy a
fiokak kovessenek. ,,Kolomppal a nyakan igy kiabal: Mu! Mu! — Es maris tehénnek hiszi a kisborju.” Wilhelm
Busch az élet minden helyzetére alkalmazhato. ..

S ahogyan gondoltam, Gigy is tettem. Eppen piinkdsd elétt, szombaton tortént, hogy egy fészekalja fajtiszta
vadkacsa kikelését vartam, beraktam a tojasokat a keltetdgépbe, aztan kiszedtem a fidkakat, és amikor
megszaradtak, a szdrnyaim ala vettem Ooket, s a legkivalobb tokés réce nyelven eldhdpogtam nekik a
hivohangokat. Orékig vagy egy fél napig is hapogtam a fiilikbe. A hapogas oriasi sikert aratott. A kis rucak
bizalomteljesen bamultak fel rdm, ezuttal szemlatomast nem is féltek télem, s amikor folytatélagos hapogassal
lassan elindultam el6ttiik, engedelmesen nekieredtek, és tomott kis csapatban olyan szépen kovettek, mint a
kiskacsak altalaban kovetni szoktak a mamajukat. Elméletem tehat fényesen beigazolodott: a tojasbdl kibujo
kiskacsak nem az anya optikai képére, hanem a hivohangra reagalnak veliik sziiletett modon. Barmilyen ényt
anyjuknak tekintenek, ami tisztességesen, helyes kiejtéssel hapog, lehet akar az egy kovér, fehér pekingi kacsa,
akar egy még annal is kovérebb ember. Csak tilsagosan nagy ne legyen! Amikor elkezdtem ezeket a kisérleteket,
leliltem a fiibe a fidkak kozé, és ilve masztam tovabb télik, ha ki akartam valtani a kdvetés reakcidjat. De
mihelyt felalltam ¢és kiegyenesedve probaltam eldttik jarni, nem kovettek tovabb, szemlatomast kutatva
nézelddtek mindenfelé, csak éppen a magasba nem, és csakhamar razenditettek az elhagyatottsag fiittyjelére, amit
mi egyszeriien ,,sirasnak” szoktunk hivni. Arra, hogy pétmamajuk ilyen magas lehet, sehogyan sem tudtak raallni.
Ha azt akartam, hogy utdnam jojjenek, tetszett, nem tetszett, le kellett guggolnom. Hat ez nem volt valami
kényelmes, de még ennél is kényelmetlenebb az a koriilmény, hogy a vérbeli kacsamama Szakadatlanul hapog.
Ha csak egy fél percre abbahagytam a dallamos ,kvékgegegeg”-ezést, a fiokdk nyaka mind hosszabbra és
hosszabbra nyult, ami pontosan megfelel az embergyerekek megnytlo arcocskajanak, és ha nem kezdtem el
iziben hapogni, rogton kitort a fiiltépd siras-rivas. Ha elhallgattam, valahogy gy hitték, hogy meghaltam, vagy
hogy mar nem is szeretem tobbé Oket; ez boségesen elég ok volt a pityergésre. A kis tékés récék tehat igencsak
igényes és farasztd fogadott gyerekek voltak, ellentétben a nyari libuskakkal; hiszen még elképzelni is rossz:
kétoras séta, ilyen csemetékkel, allanddan guggolva, szakadatlan hdpogassal. ..

Mert a tudomany érdekében csakugyan orakig tortem magam veliik! Plinkdsd vasarnapjan is kinn
csatangoltam guggolva, hapogva, egynapos kiskacsaimnal kertiink felsé részében, az iide zold réten, és azon
orvendeztem, hogy milyen engedelmesen, milyen pontosan décog utanam a kis csapatom. De amint egyszer csak
felpillantottam, észrevettem, hogy a keritést eliil sapadt abrazatok sora szegélyezi: a palanknal egy Kirandulo
tarsasag allt, és dobbent iszonyattal meredlek ram. Megbocsathato dolog! Hiszen az emberek csak egy bajuszos,
kovér urat lattak, aki a foldre guggolva, a popsijat emelgetve cstiszkal-maszkal a réten, kdzben allanddan
hatrapislog a valla f616tt, €s sziinet nélkiil hapog — sajnos, a szegény potyanézok a magas majusi fiiben nem
lathattak a kiskacsékat, a megoldast, a magyarazatot jelentd kiskacsakat!
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Mar meséltem arrol, hogy a csokak hossza idére megjegyzik maguknak azt a lényt, aki egyszer kivaltotta a
gurrogo-reakciot, vagyis, aki egyszer egy csokat megtamadott. Ez pedig sulyos akadalyt jelentett a koloniamban
kikelt fiokak meggyiiriizésénél. Ha kivettem ket a fészekbdl, hogy a labukra erdsitsem a rossitteni aluminium
gyliriket, az 6reg csokak elkeriilhetetleniil észrevették, és zabolatlan gurrogd-koncertet csaptak. De hat mit
tegyek, hogy a madarak ne féljenek télem orokre a gylirlizés miatt, hisz ez a félelem mérhetetleniil hatraltatta
volna munkdmat. A megoldas folottébb egyszerti volt: alruha! De hat milyen? Ez is egyszeri. Ott hevert a
padlason egy ladaban, a kezem {igyében, és céljaimnak nagyon is megfelelt, jollehet normalis koriilmények
kozott csupan december hatodikan szoktuk hasznalni: egy pompds, csupa szor krampuszoltozEk, hossza nyelvi,
szarvakkal ékesitett alarccal, amely az egész fejet beboritotta, és hatalmas, bolyhos, mereven elallé 6rdégfarok
logott rajta.

Te mit képzelnél, nyajas olvasom, ha egy szép juniusi napon vad gurrogast hallanal az egyik magas, csticsos
haztet6 feldl, s felpillantvan, meglatnad magat az 6rdogot, szarvakkal, farokkal és patdkkal, amint nyilvan a
héségtol 16g6, hosszl nyelvvel, flilsiketitéén gurrogd fekete madarak rajanak kozepette kéményt6l kéményhez
maszik? Gondolom, az Osszbenyomas ezuttal elterelné figyelmedet arrol, hogy a Satan egy laposfogoval
rossitteni jelzégytiriket erdsit a csokafiokak labara, majd a kismadarakat gondosan visszahelyezi fészkiikbe. En
is csak a meggyliriizés befejeztével vettem észre, hogy a falu foutcdjan siirti tomegbe verddtek az emberek, és
éppolyan ajult rémiilettel meredtek ram, mint annak idején a piinkdsdi kirandulok a kerités mogiil. Csakhogy ha
bemutatkozom, az egész testgyakorlas értelmét vesztette volna, miért is csupan baratsdgosan megcsovaltam
feléjiik ordogfarkamat, és elparologtam a padlasablakon keresztiil.

Amikor harmadszor fenyegetett az a veszély, hogy beszallitanak az elmegydgyintézetbe, egyediil sairgabobitas
kakadum, Koka volt a biinds. A gyonyori, nagyon szelid madarat valamivel husvét el6tt vasaroltam,
meglehetésen komoly pénzért. Hossz(i hetekbe telt, mire a szerencsétlen fickd kigydgyult a fogsag okozta
karosodasokbol. Eleinte fel sem tudta fogni, hogy mar nem tartjak lancon, szabadon mozoghat. Szanalmas és
meginditd latvany volt, amint a biliszke madar egy faagon wldogélt, egyre késziilodott repiiléshez, de soha nem
mert felszallni, mert egyszertien ,,nem tudta elhinni”, hogy tobbé nincs lancra verve! Amikor végre legySzte
gatlasait, nagyon eleven, dévaj joszagga valt, és meghatdan ragaszkodott hozzam, csaknem gy, mint egy kutya.

Mihelyt kiengedték abbol a helyiségbdl, ahova akkoriban még bezartuk éjszakara, keresésemre indult, és
ebben bamulatos intelligenciat tanusitott. Rovid id6 alatt rajott arra, hogy melyek azok a helyek, ahol minden
valosziniiség szerint tartdzkodhatom: elészor a halészobam ablakdhoz szallt, ha ott nem lelt meg, lerepiilt a
kacsatsztatohoz, roviden: bejarta azt az utat, amelyet én szoktam megtenni a ,reggeli vizit” alkalmaval,
allomasunk kiilonb6zo allatainak lakhelyénél. Ez a csokonyds keresgélés nem volt egészen veszélytelen, Koka
tobb izben is eltévedt ilyenkor. Ezért munkatarsaim szigoru utasitast kaptak, hogy tavollétemben ki ne eresszék a
kakadut a szabadba.

Egy tiind6kld juniusi szombaton, Bécsbdl megérkezve, kiszalltam az altenbergi palyaudvaron, egy sereg
hétvégi fiirdévendéggel egyetemben, akik szép lnnepnapokon szoktak felkeresni sziiléfalumat. Alig mentem
néhany 1épést, észrevettem, hogy a tomeg nem oszlik szét, mire felpillantottam és meglattam a magasban egy
madarat, de nem tudtam rogton megallapitani, hogy mifélét. A madar egyenletes, lasst szarnycsapasokkal szallt,
s ezt szabdlyos id6kdzokben hosszabb siklorepiilés szakitotta meg. Olyv taldn? Nem, a ropkép nagyobb feliiletre
vall, s a madar is nehézkesebbnek latszik. Golya? Ahhoz nem elég nagy, €s barmilyen magasan van, latni kellene
a nyakat és a labat. Ekkor a madar kanyarodott egyet, s a lebuké nap sugarai egy pillanatig teljesen
megyvilagitottak alulrdl a hatalmas evezotollakat, s a tollak Ggy feltiindokoltek az égbolt kékjén, mint megannyi
csillagocska. A madar fehér volt — istenemre mondom, ez nem lehet mas, csak az én kakadum, az szarnyal ott
fenn a magasban, egyenletes vandor-repiiléssel, szemlatomast hosszabb utra késziilve.
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Most mit tegyek? Le kell hivni a madarat! De hallottad mar valaha a nagy sargabdbitas kakadu hivéhangjat?
Nem? De amolyan régimodi diszndolést mar biztosan. Hat akkor képzeld el a legélesebb, leghangosabb
disznovisitast, de Ugy, hogy egy jo mikrofonon felveszik és hangszorokkal sokszorosara erdsitik. Gyengébben
ugyan, de az ember is remekiil utinozhatja ezt a hangot, elég, ha egyszeriien elbédiil, amilyen hangosan csak tud.
,,08¢¢, 0ééé!” Mar kiprobaltam, a kakadu kitinden megértette az utdnzast, és rendszerint haladéktalanul oda is



jott hozzam. De vajon ilyen magasbdl is lejonne? A madarak altaldban sokkal nehezebben szanjak el magukat
arra, hogy leszalljanak, mint arra, hogy egyenesen vagy felfelé repiiljenck. Bombdljek vagy ne bombdljek? Ha
bombo10k és a madar leereszkedik, rendben van. De mi lesz, ha az oktalan joszag ott fenn nyugodtan tovabb
vitorlazik? Hogy magyarazzam meg a tdmegnek énekprodukciomat?

Végiil is elbodiiltem, Az emberek gutaiitdtten szédelegtek koriilottem. A kakadu egy madasodpercig
mozdulatlanul lebegett, majd sszecsukodtak a fehér szarnyak, a madar zuhandrepiilésben alastivitett, és kikotott
kinytjtott karomon. Ez egyszer sikeriilt meglisznom.

A\
Egyszer azonban ugyanez a kakadu olyan csinyt kdvetett el, hogy komolyan megrémiiltem. Apam, aki
akkoriban mar nagyon 6reg volt, szokasa szerint a haz délnyugati oldalan, a terasz tovében sziesztazott egy
nyugagyon. Orvosi megfontolasokbol nem tartottam kiilonosebben helyesnek, hogy ott hever a tiizé déli napon,
de hidba, semmi pénzért nem hagyta eltantoritani magat régi szokasatol. Egy szép napon, apdm szokott napi
pihendje idején, egyszerre csak iszonyatos karomkodast hallok arrél a tajékrol, rohanvast megkeriilom a haz
sarkat, és latom, hogy az Oregur gorcsdsen Osszegornyedve, karjat gyomrahoz szoritva tamolyog folfelé a
1épcson.
Az isten szerelmére, csak nem vagy rosszul?

- Nem — jott az elkeseredett valasz —, rosszul nem vagyok, hanem az az atkozott dog leharapdalta az &sszes
gombot a nadragomrodl, mig aludtam.

Es csakugyan ez tortént. A megejtett helyszini szemle soran felfedeztiik az udvari tanacsos tr teljes alakjat —
gombokkal kirakosgatva: itt volt a karja, emitt a mellény, s amott, ez kétségtelen, a nadragslicc. Az 6sszkép
emlékeztetett némelyest Max és Moric borzadalyos sorsara: ,.im, itt vannak, még lathatéan, finomra vagva,
darabokban.”

De a kakadu egyik legszebb jatéka, amely alkot6 talalékonysagban, célszerliségben mar egyenesen a majmok
¢és az embergyerekek jatékaival vetekedett, abbol szarmazott, hogy a madar forron szerette édesanyamat, aki
nyaron, ha a kertben tldogélt, megallas nélkiil kotogetett. Es a kakadu lathatolag tokéletesen ismerte a
gombolyag szerkezetét, valamint a gyapju alkalmazhatosagat. Mindig a szal szabad végét csippentette a csorébe,
majd teljes erdvel felrdppent a levegébe a szépen legdmbolyddo fonallal. Magasra szallt, mint egy hosszu farka
papirsarkany, aztan szabalyszeriien korozni kezdett a hazunk el6tt all6 hatalmas hars koriil. Egyszer torténetesen
senki sem zavarta meg tevékenységében, s oly szépen bepolyalta a szines gyapjuszalakkal a fat egészen a
csucsaig, hogy a fonalat egyszeriien nem tudtuk t6bbé leszedni a fa hatalmas, szétagazd koronajarél. A latogatok
aztan hiiledezve acsorogtak a hars el6tt, és sem azt nem értették, hogy voltaképpen miért diszitettiik fel, sem azt,
hogy hogyan boldogultunk a diszitéssel.

A kakadu tiineményes kedvességgel udvarolt édesanyamnak, groteszk tancokat lejtett koriilotte, és allanddan
kovette mindenhova. Ha anyam tavol volt, ugyanolyan izgalommal kereste, mint fiatal koraban engem. Nos,
édesanyamnak nem kevesebb, mint négy ndvére volt. Egyszer az dsszes nénike egybesereglett hazunk
veranddjan linnepi uzsonnara, néhany hasonldan idds baratnéjiikkel egyetemben. Ott iildogéltek a hatalmas,
kerek asztal koriil. Mindegyikiik eldtt egy-egy tanyérka allt, teli sajat termésti, pompas ananaszeperrel, az asztal
kozepén pedig egy igen lapos, jokora zomancozott keramiatal foglalt helyet, ez viszont a legfinomabb
porcukorral volt teli. A kakadu, amint véletleniil vagy szandékosan elszallt a haz mellett, megpillantotta kintrol
az asztalfon elndklé anyamat. A kdvetkezd masodpercben meredek zuhanorepiiléssel ligyesen bemandverezett a
verandara, bar a széles ajto joval keskenyebb volt, mint szarnyanak fesztavolsaga, mégpedig azzal a szandékkal,
hogy letelepedjék az asztal kozepén, ott, ahol maskor is szokott iildogélni, ha tarsasagaval szorakoztatta kotdgetd
édesanyamat. Csakhogy ezuttal a leszallopalyat mindenféle repiiléstechnikai szempontbo6l alkalmatlan holmi
foglalta el, rdadasul az a sok idegen arc ott kords-koriil! A kakadu tehat fontoléra vette a dolgot, egy
masodpercig vibrald szarnyakkal lebegett az asztal f616tt, majd mint egy helikopter, helyb6l megfordult, ismét
teljes gazt adott, s a kovetkezo pillanatban kisuhant az ajton, és nyomtalanul eltiint. A porcukor szintén, mivel a
lapos keramiatalbdl a propellerszél maradéktalanul kisoporte az egészet. Az asztal koriil azonban hét hofehérre
rizsporozott nénike, hét rokokddama iilt, csakhogy ezek a holgyek egészen fehérek voltak, az arcuk is, €s
goresdsen behunytak a szemiiket. Csodaaas!
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(Az angol kiadas elészava.
© Methuen et Co Lts 1962)

A Salamon kiraly gyiirije joggal hires konyv. Népszertiségének bizonyitasaként elegendd az elsé angol kiadas
kilenc utdnnyomasara utalni — hét év soran. Az egyik legjobb és leginkabb mélyrehatéd ismeretterjeszté konyv,
amelyet az allatokrol és az allatok természetér6l valaha is irtak. Egyarant forgathatjdk madartenyésztok,
akvaristak, farmerek, madar-, kutya- és macskabardtok — altalaban a természetkedvel6k, de azok is, akiknek
semmi koziik e dolgokhoz, mégis képesek megitélni a keziikbe keriil igazan jo konyvet. Olyan valakinek a
szelleme siit at rajta, aki természetfilozofus — a szo legigazibb értelmében, de van benne valami a koltébal is.
Akkor hat — kérdezhetnénk —miért adtak ki ismételten a kdnyvet az egyetemi paperback-sorozatban? Azért, mert
nyelve ugyan egyszerii, s vonzereje a jo, vilagos meseszovés tekintetében csaknem egyetemes, mégis — anélkiil,
hogy szakmai részletekbe mélyedne — illusztralja a zoologianak ebben az agaban kutatd ttorék
gondolkodasmodjat. Ez a tudomanyag az etologia. Ezért ajanlottam magam is gyakran e targyban bevezetd
olvasmanyként az elsé éves egyetemi hallgatoknak. Valojaban nem etoldgia ez a kdnyv, de elénk tar valamit
abbdl a gondolkodas- és szemléletmodbol, mely ezt a tudomanyt valdban létrehozta. Az etologia kifejezés csak
mostanaban valt altaldnosan hasznalttd. Az angolul beszéldé zooldgusok kdrében az allati viselkedés tudomanyos
tanulmanyozasat jelenti. De érdekes torténete van; s ha az etoldgia tudomanyanak és e sz6 jelentésének a
fejlodését roviden attekintjilk, konnyebben megérthetjiik targyanak mai jelentdségét. Megmutatja: miért
forditanak ra akkora figyelmet, nemcsak a zoologusok, hanem a fiziologusok és a pszichologusok is.

Az etoldgia szo6 eredetileg ezt jelentette: ,,a jellem értelmezése a taglejtés, a gesztus tanulmanyozasa tévén”;
am hamarosan Kiterjesztették jelentését a mimika tanulmanyozasara is. Noha az etologiat ma joggal
vonatkoztatjak az allati viselkedés tudomanyos tanulmanyozasanak egészére, eredeti jelentése ravilagit, hogy
miért volt kiilondsen kisajatitasra alkalmas kifejezés szdzadunk huszas és harmincas éveinek zooldgusai
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kivétellel) a tizenkilencedik szdzad természetbuvarai botorkaltak, amikor a viselkedésrél beszéltek. Azt a
meggy6zddésiiket hirdették, hogy barmely faj viselkedésének tudomanyos tanulmanyozasaban az els6 1épés a
tanulmanyozott egyedek viselkedés-repertoar-fat magaban foglalé mozgéasok vagy ,,motoros sémak” szigortan
objektiv tanulmanyozasa vagy lajstromozéasa. Amikor tehat a zoologusok korében az etologia kifejezés
hasznalata eldszor valt altalanossa, akkor még viszonylag korlatozott jelentése volt: az allatok 6sztonds vagy
sztereotip mozgasainak Osszehasonlitd tanulmanyozasat vagy elemzését jelentette. Az allati viselkedés
tanulmanyozasaban ezért az 1j megkozelités huszadik szazadi Gtt6r6i szamara az etoldgia sz6 tulajdonképpen a
mozgasos megnyilvanulds dsszehasonlitdo anatomiajat jelentette.

De ha az ) fejlodés teljes jelentéségét akarjuk felfogni, s az olyan uttérék, mint Konrad Lorenz
kozremiikodésének az értékét akarjuk megérteni, akkor még messzebbre kell visszanyulnunk. Tekintsiik csak at
az allati viselkedés tanulmanyozasaval kapcsolatban, a tudomanyos megkozelitésnek milyen kiillonb6z6 ttjai
nyiltak meg a tizenkilencedik szazad és a huszadik szdzad elsd két évtizedének a kutatoi eldtt.

Nézziik elébb a fizioldgiat. A tizenkilencedik szazad végéig az egyetlen alapveté meggondolas, amelyet a
fiziologia az allati viselkedés magyarazatanak eszkozéiil kinalt, a reflex volt. Ezt a szot hasznaltak, s hasznaljak
ma is egyetlen szerv vagy szervrendszer (eszmeileg) egyetlen izom, egyszerli ingerre adott egyszerti és csaknem
allando reakciojanak puszta leirasara. Az igy alkalmazott kifejezésnek természetesen nem kell magéaban foglalnia
valamiféle kiilonleges fiziolégiai mechanizmust, noha a gyakorlatban csaknem mindig a reflex-ivre gondolunk;
mert gyakorlatilag az egysejtiicknél és alacsonyabb rendi tobbsejtiicknél magasabban all6 valamennyi allatban a
test kiillonbozo részei kiilonb6z6 funkcidkra specializalddtak ugy, hogy a test egyik részében levo sejt kiilonleges
ingerek felvételére specializalodott €rzo sejt, a test masik részében levo sejt pedig mozgatasra specializalédott
izomsejt. Amint ez igy megtortént, kialakult néhany mechanizmus az idegsejt vagy -sejtek formajaban, hogy
0sszekosse az érzo sejt vagy receptor tevékenységét az izomsejt vagy effektor miikodésével, s igy elérkeztiink az
elemi-tankonyvek reflex-iv fogalmahoz. Ez a tankonyvbeli reflex-iv igen gyakran idealizaltan tulegyszer(sitette
valt, s ebben az fejezddik ki, hogy a fiziologiai gépezet abszolit minimumara inkabb sziikséglink van, mint az
allat kozponti idegrendszerében ténylegesen megfigyelt egységre. Mindazonaltal — a maga hatarain belill —
majdnem elegendd volt az igazsaghoz, hogy a tizenkilencedik szazad nagy orosz fiziologusainak a kezében
messze vezetd tudomanyos elméletet adjon az allatok allando vagy 6rokolt viselkedési sémajanak eredetére és
fejlodésére vonatkozoan.

A tizenkilencedik szazad vége felé az allati viselkedés fiziologiai nézGpontja igy elsésorban az egyszeri,
gyors izommozgasok igen nagy szamanak a koordinacidjan alapult, amely az egyszeri kdrnyezeti ingerekre
adott azonnali reakcidban és az dsszetettség kiillonbozo fokan allo ilyen ingerek kombinacidjaban valdsult meg. S
mindennek az alapjat képez6 fizioldgiai mechanizmus a reflex-iv volt. De noha ez a rendszer — ugy latszott —
csaknem mindent potolt, amire az allandd és 6roklott viselkedéssémak magyarazatdhoz sziikség volt, nem vette
mindjart figyelembe, hogy a viselkedést az egyedi szervezet célszerlien modosithatja is — a valtozo feltételek



reakcidjaként; vagyis a viselkedést az egyedi szervezet a tapasztalatok eredményeként megvaltoztathatja — mas
szavakkal: tanulhat. E probléma fiziologiai megértésében Pavlov és az 6 reflexszabalyozasi koncepcidja jelentett
igen sokat. Munkéssagiban — az elsé id6kben — a reflex-elmélet latotavolba hozta az allati viselkedés
elfogadhatoan teljes fiziologiai magyarazatat. Ugy latszott tehat, hogy — egyrészt Sherringtonnak a reflexek
munkajaban — valamennyi fogalmi eszkdz megvolt, amely az éllatai tevékenység teriiletén vald akadalytalan
fiziologiai el6rehaladashoz sziikséges volt. Valahogyan tigy gondoltak, mintha a reflexet lehetne tekinteni annak
az egységnek, amelyre az allati magatartas épiil.

A tizenkilencedik szdzad pszichologusai csaknem kizarélag az emberekkel foglalkoztak. Egész szemléletiik és
teljes torekvésiik az emberi értelem problémaira, az ember érzéseire és emociodira dsszpontosult. Nyilvanvalo,
hogy ez a megkozelités nem biztosithatta az allati magatartds tudomanyos tanulmanyozasahoz megkivant
eszkozoket. Ugyanebben az iddszakban azonban a pszicholdégusokat az asszocidcid eszméje kezdte eltdlteni, és
kideriilt — az emberi magatartasban kezd valami olyasfélét feltirni, ami nagyon is hasonlé azokhoz a
megfigyelésekhez, amelyeket kés6bb Pavlov tett a kutydk reflexeinek a modositasa soran. Ebbinghaus, a
tizenkilencedik szdzad végi Németorszdgban, mint pszichologus, uttdré munkassidgot végzett az emberi
magatartds és cselekvés tudomanyos és objektiv tanulmanyozasaban. 1898-ban Thorndike Amerikaban
kozzétette az elsd, allatokon végzett hasonlé kutatasainak az eredményeit. E kisérletekben macskakat és kutyakat
probléma-ketrecbe zartak, megfigyelték és feljegyezték azt a modot, ahogyan megtanultak a zar kinyitasanak a
triikkkjét, amellyel kimehettek és élelemhez jutottak. Ennek a kutatomunkanak — valamint Lloyd Morgannak
koriilbeliil ugyanebben az idében Anglidban végzett munkdjanak — lett az eredménye az allati tanulas
asszociacios elmélete, amelyet Llyod Morgan a ,, prébdlkozas és tévedés” mbddszereként (trial-and-error) irt le.
Ezeket az elgondolasokat fejlesztette tovabb Watson a magatartas alapvetd asszociacios szemléletii altalanos
elméletévé, amely mint behaviorizmus valt ismertté. Ez az iskola tiszta objektivitasaval biiszkélkedett, pedig
merev mechanikus szemléletre hajlott, ¢s minden bizonytalan és sziikségtelen fogalmat elhagyott — beleértve a
SHlelki” fogalmat. Roviden: inkdbb fiziologiai, mint pszicholdgiai rendszer volt. A behaviorizmusnak nagy
lendiiletet adott az a koriilmény, hogy kezdeti idGszakaban ismerték meg el6szor Pavlov munkéssagat
Oroszorszagon kivill, s ez végre olyan fizioldgiai rendszernek latszott, amely részleteiben Osszefiigg a
behaviorista pszicholdgia hatterében levo feliiletesen fizioldgiai elgondolasokkal.

Az egész id0 alatt a természettuddsok — vagyis a zooldgusok, akiket a szabadon €16 allatok jobban érdekelték,
mint a laboratoriumi vagy a bonctermi allatok — alig jutottak el6re az allati viselkedés tanulmanyozasanak terén.
Az allattan buvarai rendszertannal, az egyed életével, a foldrajzi elterjedéssel stb. foglalkoztak. Az egyed
életének a tanulmanyozasa természetesen magaba foglalta az 6sztonds viselkedés leirasanak jo részét, mégpedig
sok esetben elismerésre méltdo modon. A rovarok életének néhany nagy megfigyelje — mint George és Elizabeth
Peckham Amerikaban, és egy kicsit késobb Adlerz Svédorszagban, akik a herny66l6 darazsakat tanulmanyoztak,
Henri Fabre Franciaorszagban, és mindenekel6tt természetesen maga Charles Darwin, aki hatalmas biologiai
teriiletet jart be — igen finom és gondos leird6 munkat végzett. De amikor specifikusan viselkedési problémakat
kezdtek megvitatni, a természettudosok (néhany figyelemre mélté kivétellel, mint példaul Darwin) szinte vadul
anekdotazokka valtak. Jol igazolja ezt Romanes, akit ugyan joggal tekintettek a maga kordban hozzaértd
Osszehasonlitd fiziologusnak, mégis meglepden kritikatlannak bizonyult, amikor az allati viselkedést
tanulmanyozni kezdte.

Pavlov az allati viselkedés megértésének a fejlesztéséhez két irdanyban jarult hozza. ElGszor: mihelyt
megértették, hogyan lehet a reflexeket modositani, nem latszott kiilonosebben nehéznek, hogy egyuttal
valamennyi olyan folyamatot is megmagyarazzanak, amelyekkel az allategyed sikerrel alkalmazkodik
kornyezetéhez, és magatartasat az egyedi élete folyaman tapasztalt valtozo feltételekhez igazitja. Masodszor — S
ez talan még fontosabb —: nyalsipolyos kutydkon végzett kisérleteivel a magatartds egyetlen elemét sikertiilt
kisérletileg elkiiloniteni, ezt tetszés szerint barmikor megismételhette a laboratériumban, ellendrzott
koriilmények kozott, mérhette intenzitasat, s mérhette a kiilonbozé befolyasolo ingerek erésségét. Ez az un.
feltételes reflex kisérlet ténylegesen megvilagitotta a magatartds dinamikajat, mert lehetové tette, hogy az
adaptiv magatartas kifejezetten elemi formajat tetszés szerint 1étrehozhassuk és pontosan lemérhessiik — réviden:
a magatartast joval hozzaférhetébbé tette a tudomanyos elemzés szamara, mint az valaha is lehetséges volt. S6t,
a feltételes reflex kisérlet hathatos eszkdz volt az allatok érzékelésének a tanulmanyozasaban. Ha példaul egy
kutyat arra tanitottak, hogy akkor varja az ételt, amikor egy kort mutatnak neki, és ne akkor, amikor egy
ellipszist 1at — vagyis a kor megpillantdsara adott reakcio feltételes reflexként alakult ki —, akkor kdnnyen
ellendrizhették a kutya latasanak az é€lességét is. Az ellipszis alakja egyre inkabb kozeledett a koréhez. Végiil
elért egy pontot, amelynél a kettét mar nem tudta pontosan megkiilonboztetni. A két zenei hang
megkiilonboztetésére vald képessége mértékét, vagy ténylegesen barmely két vagy tobb inger
megkiilonboztetésére valo képességét ugyanigy lehetett vizsgalni.

Azt persze mindig tudtdk, hogy az egyszeri reflex nagyon is eltér azoktdl az igen kifinomult és dsszetett
cselekvésektol, amelyek a legtobb allat jarasa, futdsa, zsakmanyszerzése, parjaval szemben tanusitott viselkedése



stb. sordn nyilvanulnak meg. Ennek az id6szaknak a fiziologusai azonban azt allitottak, hogy ezek a kifinomult
viselkedési sémak — azok a cselekvések, amelyeket a természetkutatok mar régota Osztondsnek neveztek —
ténylegesen egyszeri lanc-reflexek. Vagyis a viselkedési séméaban az els elemi cselekvést a kornyezetbdl
szarmaz6 inger valtotta ki, és ez az elsd cselekvés viszont azutdn a kdvetkezd egyszerti cselekvés ingeréiil
szolgalt, és igy tovabb, hogy kialakuljon a reakcidlanc, mig a viselkedés teljes sémdja megvaldsult. Igaz, hogy az
allatoknak sok Osszetett cselekvésiik van, kiilondsen helyvaltoztatd mozgasok, s ezeknek a koordinacioja
kielégitéen magyarazhato ilyen elvek alapjan. A viselkedésnek azonban igen sok olyan részlete van — akar
koordinaltak azok lancreflexekként, akar nem —, amelyeket nem valamely kornyezeti inger valt ki, hanem (mint
példaul az allatok parzasi viselkedésének nagy része) ugy latszik, erbteljes belsé Osztonzés vagy késztetés
hatasara torténnek. Ilyenkor az allat, anélkiil, hogy valamely kdrnyezeti inger egymagaban aktivalna, cselekvéen
valamely inger vagy ingersorozat keresésére indul; szokatlan vadaszteriiletet latogat meg, vagy szokatlan
szaporodasi territoriumba koltozik, bizonyos régiot vagy kornyezet-tipust jar be, amelyben a parja meglelése
varhatd. Az ilyenféle viselkedés, amely szemmel lathatéan valamely belsd 6sztonzés vagy késztetés hatasa alatt
all, szolgaltatja az ,,0szton” par excéllence példait, mert a tulajdonképpeni szo, a maga eredeti jelentésében
magaban foglalta a ,beliilrél vald késztetést”. Ebben a vonatkozdsban tehat a huszadik szdzad eleji
behaviorizmus, ugy latszik,, nem felel meg sok olyan eldrelatd természettudosnak, amilyen Lloyd Morgan,
Edmund Selous ¢és Julian Huxley volt Anglidban, Heinroth és von Uexkiill Németorszagban, Wallace Craig és C.
O. Whitman Amerikdban — hogy csak néhanyat emlitsiink. A behaviorizmus ellenzése azonban nemcsak a
természetkutatoktol szarmazott. Hogy az allati viselkedés tanulmanyozasanak fennalldé mechanikus-fiziologiai
megkdzelitése nyilvanvaldéan elégtelen, hamarosan vilagossa valt mindazon kutatok elétt, akik az allatok és az
emberek magasabban fejlett érzékeléseit tanulmanyoztik. Igy tortént, hogy Wettheimer 1912-ben, amikor a
mozgas vizualis észlelésén dolgozott, késébb pedig tanitvanyai, Wolfgang Kdéhler és Koffka is olyan fogalmak
¢és elméletek hirdetéséhez jutottak el, amelyek annak idején a Gestaltpsychologie (alaklélektan) néven valtak
ismertté. Ilyen koriilmények kozott kezdték meg munkdjukat az etologiai megkdzelités modern képviseloi:
Konrad Lorenz Ausztriaban és alapjaban véve Karl Lashley is Amerikdban (noha Lashley idegfiziologusként
valt hiressé, s bizonyara sohasem tartotta magat etologusnak). Csak ha megértjiik és emlékezetiinkben tartjuk ezt
a hatteret, akkor értékelhetjiik hiven a mozgalom jelentdségét és fontossagat.

Ha azutan egyeldre figyelmen kiviil hagyjuk a Gestaltpsychologie képviseldit, és a természettudosokra
koncentralunk, akkor megértjiilk, hogy miért tiint nekik olyan tetszetdsnek az 0szton problémaja. Az 6szton
ugyanis az allati viselkedés legmeglep6bb jelensége, és értelmezése szempontjabol — ahogyan azt még ma is
latjuk — a fiziologiai magyarazat nem sokat jelent. Ezt ténylegesen maga Pavlov is felismerte. Kovetdit mint a
soron kovetkezd fontos feladatra, az 6szton vizsgalatara siirgette. De egyikiik sem figyelt ra; egyszerlien azért,
mert nem voltak természettuddsok, és a reflexnek, valamint célszerii modositasanak az eszméje 6nmagaban nem
biztositotta szamukra a munkéhoz sziikséges fogalmakat. Ha Pavlovnak még egy élete lett volna, kétségteleniil
eljutott volna az 6szton tanulmanyozasahoz, friss értelemmel és 1) fogalmi eszkdzokkel, éppen ugy, mint a
huszas évek etologusai.

Az etologiai megkozelités jegyében fogant 11j eszmék és 1j gondolkozasmod — amint az természetesen minden
ilyen esetre all — a természettudosok véleményének valtozo 1égkorét fejezték ki, amely a vilag kiilonb6z6 részein
itt is, ott is kiilonb6z6 mértékben megmutatkozott. Az etologia néhany 1ényegi fogalmat megtalalhatjuk sok fent
emlitett természettudos és zooldgus irdsaiban. De egyikiik befolyasa és fontossaga sem vethetd Gssze az osztrak
Konrad Lorenzéval. O volt az egyetlen, aki ugy tudta 6tvozni a fogalmait, hogy azok az allati viselkedés
Osszefliggd és messzeagazo elméletét adjak. Joggal tekinthetjiik 6t az ij mozgalom alapitdjanak, amelynek ma is
6 a legdsztonzObb vezetbje, mint a bajororszagi Seewisenben levé Max Planck Institut fir Vergleichende
Verhaltungsforschung (az 0Osszehasonlitd Viselkedéskutatasi Intézet) igazgatdja és a Miincheni Egyetem
rendkiviili tanara.

Mint mondottuk, Pavlov hangsulyozta, hogy az 0szton tanulmanyozasa a soron kovetkezd feladat; de az
etologusokra maradt, hogy tudomanyos modon kezdjenek hozza. Persze nem azért tették, mert Pavlov értékes
munkanak tartotta, hiszen majdnem bizonyos, hogy nem is tudtak Pavlov ilyen iranyu nyilatkozatarol. Azért
tették, mert természettudosok 1évén, kivancsiak voltak a vadon €16 allatok viselkedésformadira; s valamennyi
ilyen természetkutatd — amint ez a konyv is eléggé vildgosan mutatja — minduntalan az 6sztén e rendkiviili
problémajaval talalja magat szemkozt. A huszas évek természetkutatéi — mint lattuk — kevés segitséget talaltak
kollégaiknak, a fiziologusoknak és pszichologusoknak a tanulmanyaiban. A fiziologusok belegabalyodtak a
reflex és a lanc-reflex fogalmaiba, s a természettudésok szamara hamarosan nyilvanvalova valt, hogy a lanc-
reflex eszméje mindazoknak a problémdknak, amelyek az 6szton jelenségének barmely elemzési kisérlete soran
felbukkannak, csak egy kis részét képes értelmezni. A feltételes reflex kialakitasa valdban roppant elérehaladast
jelentett, €s uralni kezdte a pszichologiat; de ennek megint kevés haszna volt az 0sztonds viselkedés
tanulmanyozasaban, minthogy itt a kulcsprobléma a magatartdsi sémak megvaltozhatatlansaga, és nem
plaszticitisa volt. Eppen az a tény, hogy a pszichologusokat hatalméba keritette a feltételes reflexek
kialakulasanak eszméje, azt eredményezte, hogy minden figyelmiiket a tanulasra forditottdk, s igy csaknem
teljesen felhagytak az Oszton problémajanak a fejtegetésével. De a régebbi természettuddosok sem tudtak



segitséget nyljtani az etologusoknak. Ahol éppen nem véltak anekdotikussd, ott mindinkdbb meglehetdsen
értéktelen vitalista megkozelitésbe bonyolddtak, ami — szélséséges esetekben — az Gsztont ugy tekintette, mint
valami készen adottat; elfogadtdk mint ilyent, és — meghatarozasuk szerint — hozzaférhetetlennek tartottak
minden tovabbi elemzés szamara. Sok ilyen kutatd az Osztondket ugy tekintette, mint amelyek valamiféle
misztikus teleologikus modon a fajok és fajtdk szamara elérni kivanatos célok felé iranyulnak. Az ilyen maradi
¢és improduktiv megkozelitést vallo kutatdk egy csoportjanak tevékenysége utan mar eleve varhat6 volt, hogy
mas, tudomanyosabb és egyben makacsabb kutatok élesen reagalnak majd. Valdban igy is tortént, s ennek
eredményeként az 06szton valamiféle tisztatalan kifejezéssé lett, amely Onmagaban bizonyos gondolkodasi
iskolakat erésen 0sztonzott annak hangoztatasara, hogy ilyen dolog ténylegesen nem létezik, és minden csak
lanc-reflex. Ebben a vonatkozasban az etologusoknak — hogy ugy mondjuk — eldlrdl kellett kezdenidk az 6szton
problémajat. A Salamon kirdly gyiirijének egyik nagy érdeme, hogy egy nagy uttord etologus szemiink lattara
irja le: miképpen kezdett hozza.

Minden természettudds tudja — kiilondsen azok, akik a rovar- és madarcsoportok viselkedésével foglalkoznak
—, hogy a kiilonb6z0 fajokat gyakran éppoly kdnnyen (ha nem kdnnyebben) lehet felismerni magatartasuk, mint
testi szerkezetiik alapjan. S gyakran ez a jellegzetes, fajra jellemz6 viselkedés legjobban és legmeggy6zobben
akkor figyelheté meg, amikor az allat parjaval szemben jellegzetesen, specifikusan csabitdéan és ,hivalkoddéan”
viselkedik, amikor a szaporodasadhoz sajatos kdrnyezetet keres, vagy a maga fajara jellemz6 mddon taplalékot
keres, amitdl az élete fiigg. A természettudds szamara mindjart vilagos, hogy az ilyen 6sszetett viselkedési sémak
éppoly részei és jellemzdi a fajnak, mint barmely anatéomiai vagy mas morfologiai jellemvonasa, amelyet az
anatomus vagy rendszertanos ismerhet fel. Barmilyen legyen is az egyes nemzedékekben Ujra meg ujra
ismétldé megjelenésiik mechanizmusa, az allatok sok ilyen magatartasi készségiiket nem tanulhatjak meg (mar
csak az alkalom hidnya miatt sem) minden egyed esetében Gjra meg Ujra, a tapasztalat eredményeként, Gigy, mint
az emberek tanuljak készségeiket. Az alacsonyabb rendl allatok (kiillondsen a rovarok és a pokok) rovid és
korlatozott élete egyszertien id6t sem ad erre. Amint ezt megértettiik, mindjart nyilvanvald, hogy evolicios és
rendszertani szempontbol egy adott faj normalis, természetes magatartasi sémainak lajstromozasa céljabol
minden egyes részlet éppoly fontos az osztalyozas megkisérlése eldtt, mint anatomidjuk leirasa. Ezért az etologus
els6 dolga, hogy éppen olyan mélyrehatdéan ismerje meg az adott faj magatartisi repertoarjat, mint — mas
Konrad Lorenz hangsulyozta igen szemléletesen 1950-ben irott tanulmanyaban: ésszehasonlito modszer a vele
sziiletett viselkedési sémak tanulmanyozasaban. Két példat emlitett, az egyik a neves pszichologusr6l, William
McDougallrol szol, a masik pedig az ismert behavioristarél, J. B. Watsonr6l. ,,Ha William McDougall tudta
volna mindazt — mondja —, amit H. Elliot Howard tudott azokrol a reakcidokrol, amelyek a kell§ intenzitis hidnya
kiizdelem szempontjabol — a ford.) és a célt, a rendeltetést. Ha J. B. Watson csak egyszer nevelt volna
elkiilonitve egy fiatal madarat, akkor sohasem allitotta volna, hogy minden Osszetett viselkedési séma feltételes
reflex jellegli. Valoban sulyos csapas volt dédelgetett eszméimre, amikor fiatal hallgaté koromban elsé izben
eszméltem ra, hogy az Gszton nagy tekintélyei, olyanok, mint Lloyd Morgan és W. McDougall, nem tudtak a
vele sziiletett magatartassal kapcsolatban olyan Iényeges tényekrdl, amelyekkel mint tudatlan ifju én éppen akkor
viaskodtam; reakciok, amelyek nem érik el céljukat a kell6 intenzitds hianya miatt, az iiresjarata cselekvések, és
az a rendkivill sokféle lehet6ség, amelyekben vele sziiletett viselkedési sémak meghitsulhatnak — nyilvanvaléan
ismeretlenek voltak a nagy teoretikusok el6tt.”

A régebbi etologusok tehat elészor az Osztonnel foglalkoztak, s igy sziikségképpen idejiik nagy részét arra
forditottak, hogy allataik viselkedési repertoarjat leirjak. Hogy ezt megtehessék, allataikat kénytelenek voltak
egyrészt fogsagban tartani, masrészt vadon tanulmanyozni. Ezért foglalkozik a Salamon kirdly gyiiriije oly sokat
a szeliditett allatokkal, s azzal, hogy miként lehet Oket a lehetdségekhez képest a természeteset legjobban
megkozelitd koriilmények kozott tartani.

Lorenz f6 érve, amelyet tudomanyos kozleményeiben fejt ki, s amely a modern etologiai mozgalom alapjat
biztositja, az, hogy a valoban Osztonds viselkedés valamennyi példdjaban megvan a viszonylag allandd és
Osszetett automatizmus magva — mint egy vele sziiletett mozgasforma. Ez a korlatozott vele sziiletett
mozgasforma maganak az Osztonnek a lényege, és manapsag rendszerint fixalt cselekvésként vagy fixalt
cselekvési sémaként utalnak ra. Lorenz azt is hangstilyozta, hogy ahol — amint sokszor megesik — ilyen nagyon
merev cselekvési sémak képezik egy 0sztonds cselekvés-sor végpontjat vagy kiemelkedd pontjat, gyakran
bizonyos értelemben kielégitd jelleglieck — mintha valamiféle fesziiltséget oldananak fel, amely addig a pontig
aktivalta a kérdéses Osztont. E kiegészitd konszummatorikus tulajdonsdgra vonatkozoélag nagyon kdnnyen
talalhatunk bizonyitékot kozismert allatok életébdl is. Ha példaul egy fogsdgban levé mokusnak vagy mas
ragcsalonak foloslegben nytjtunk taplalékot, akkor az adott esetben visszahuzdédik vele a kalitka arkaba, s
végigcesinalja a drotpadlon az élelem eldsasanak valamennyi mozdulatat, a cselekvés szemmel lathatoan kielégiti,
noha az élelem az szeme el6tt marad. Mintha a cselekvés véghezvitele inkabb lenne a magatartas célja, mint a
taplalék tulajdonképpeni elejtése. Egy kanari tojon, amely tojni késziilt, megfigyelték, hogy elzarva minden
fészekrakashoz sziikséges anyagtol, a kalitka egyik részébdl ujra meg Gjra a fészekserpeny6hdz repiilt, s



csérében tartotta valamelyik mell- vagy oldaltollat (de nem tépte ki a testébél!), s amikor a fészek helyéhez ért,
végigvitte azt a mozgast, amellyel az anyagot a fészekbe rakja, noha a toll még mindig a testében volt. Aztan
ismét visszament, s megismételte a cselekvést hosszu ideig, vagy szazszor. Egy vackot készitd patkanyon —
amelyt6l szintén megvontak a vacok épitéséhez szitkséges anyagokat — megfigyelték, hogy sajat farkat vitte a
ketrec egyik sarkabdl a vacokhoz, ott a vacokkészités valamennyi mozdulatat végigesinalta, ahogy mondjuk: in
vacuo.

Ha valaki ilyesmit sajat szemével végignéz, olyan hatdssal lesz ra, hogy sohasem fogja elfelejteni, s az allati
viselkedés egyetlen elmélete sem lehet tobbé szamara megfeleld, ha ezzel a koriilménnyel nem szamol.
Valamilyen belsé siirgetés, késztetés, motivacio — vagy barmilyen kifejezést hasznalhatunk — mindent elsépré
impresszidja alakul ki az 0sztonds magatartas e példai nyoman; olyan bels6 késztetés, amely valami egészen
mas, mint ami a Klasszikus id6szak reflex-fiziologusainak egyszerii reflexeiben nyomon kovethets. Ez a belso
késztetés tehat valoban az 6szton szd jelentésének tulajdonképpeni lényege. A legtobb kutato, aki 1935-ig
komolyan foglalkozott a targgyal (kivéve McDougallt, aki manapsiag nem kapja meg a megérdemelt hitelt),
bizonytalan altalanositasokat hangoztatott a fesziiltséggel, idegenergiaval stb. kapcsolatban, amelyeknek nem
sok hasznat vették — akar mint a jovendé kutatds magyarazd fogalmainak, akar mint iranyelveknek. Konrad
Lorenz 1935 és 1939 kozott megjelent irasaiban, valamint t6le fliggetleniil Karl Lashley 1938-ban Amerikaban
feltételezték, hogy ezek a késztetések nem tobbek, mint specifikus mechanizmusok milkodésének a
kifejez6dései, éppen ugy, mint ahogy a szokdsmechanizmusoknak az embernél is lehet sajat motivaciojuk,
melyet valamily sajatos bels6é késztetés (drive) gerjeszt. Az volt a feltételezésiik, hogy mindkét esetben a
viselkedési séma koordindlé mechanizmusa maga hozhatja 1étre a belsé késztetést. Az az altalanos elmélet,
amelyet erre Lorenz épitett, hamarosan atfogobb vazat biztositott az 6sztonds viselkedés leirasahoz és tovabbi
tanulmanyozasahoz, mint barmely megel6z0. Lorenz elméletének masik érdeme ebben a szakaszban — amikor
elsdsorban a késztetések és allandd cselekvési sémak kozotti viszonyt vizsgalta — az, hogy hasznos
megkiilonboztetést tett lehetdvé az 6sztonds viselkedési lanc végén levo viszonylag allandd cselekvési sémak és
az oda vezetd, viszonylag hajlékony appetencias viselkedések kozott. Az appetencias viselkedés — Lorenz
megfogalmazasaban — nagyon is hajlékony, és kondicionalassal, valamint a tanulds mas eszkdzeivel
szabalyozhato; a végcselekedét viszonylag allando.

Noha az 6sztont igy egyfajta belsd késztetésként jellemeztiik, és nem egyszerlien a pillanatnyi kiils6 ingerre
adott kdzvetlen reakcioként, mégis nyilvanvalo, hogy az 6sztondk mit sem érnek egy olyan megfelel6 rendszer
nélkiil, amely biztositja a kiils6 helyzethez valo ingadozast. Az allati viselkedés e részének az elemzése végett
Lorenz elérkezett a vele sziiletett kivalto mechanizmus fogalmaig. Eszerint a kozponti idegrendszerben a
mechanizmusok egész sora létezik, és ezek a bonyolultabb felépitésti érzékszervekkel allnak kdlcsonhatasban,
ténylegesen gatoljak vagy megsziintetik a cselekvés kibontakozasat, mindaddig, imigy csak az allat nem
talalkozik a megfelelé kornyezeti helyzettel vagy ingerrel, amely megsziinteti vagy feloldja a blokkot. Ezek a
specializalt kiilsé ingerek tehat, amelyek — hogy ugy mondjuk — az 0sztonds magatartas lefolyasara engedélyt
adnak, a kivaltok. A kivaltokra a Salamon kiraly gyiirijjének a halakrol szol6 fejezete ad példakat, és sok mas
példa is talalhat6 a madarak és eml6sok vilagabol a roluk irt fejezetekben. Természetesen latni kell, hogy amiota
Lorenz ezeket az els6 megfigyeléseket tette, szamos fejlett technikaju és alapos kutatast végeztek a kiilonbozo
problémakkal kapcsolatban, amelyekre Lorenz elméletei terelték a figyelmet. Olyan kutatdsok ezek, hogy
részletekbe mend dsszegezésiik ezen a helyen nem lehetséges, s6t valojaban lehetetlen is. Mindazonaltal a jelen
fejlodés rovid és nagyon altalanos vazlatat megadhatjuk. Eldszor kideriilt, hogy az appetencias magatartasra és
végceselekedetre vald felosztas — noha az ideiglenes munkahipotézisként értékes volt — korlatozottan
alkalmazhaté. Néhany allat és a magatartasnak bizonyos részletei esetében ugyan nagyon jol alkalmazhato,
maskor viszont ez a megkiilonboztetés egyaltalan nem szigori; mindketté bizonyitja valamelyest a belsd
aktivaciot, mindketté sztereotippé valhat bizonyos mértékig és megmerevedhet, s bizonyos hatarokon beliil
mindkettd hajlékony lehet. gy tehat — amint a tudoméanyos kutatasban mindig torténni szokott — a Lorenz
rajzolta eredeti kép, ez a maga vilagossagaban és egyszerliségében oly vonzd kép, az azdta hozzaadodott
részletek folytan bonyolultta és valamelyest homalyossa valt. Egy masik fontosabb fejlédés ebben a
vonatkozasban annak a felismerése, hogy az 0sztonds cselekvés lancai nem mindig sziinnek meg a belsé
késztetés megsziinésével vagy a kivaltd inger megsziintével. Eppen ellenkezéleg, vannak kiilsé helyzetek,
amelyek ahelyett, hogy — vagy raadasul, hogy — a magatartas kovetkez6 fazisanak a kivaltojaként mikddnének,
az el6z0 fazis lezarasara szolgalnak. Ez bizonyara vonatkozik néhany példara, legalabbis a cselekvések olyan
Osszetett rendszerére, amilyen példaul egy madar jellegzetes fészeképitése. Itt kikapcsold ingerek, kikapcsold
helyzetek, valamint végcselekedetek vannak jelen, s igy a cél nem mindig valamely cselekvés véghezvitele,
olykor, s talan egyre gyakrabban, a kulcskornyezeti helyzet felfogasa lehet a cél. Az ilyen helyzet vagy ilyen
inger elérése ténylegesen oly hatisos lehet a magatartas sajatos részének befejezésére, mint egy fizioldgiai
sziikséglet kielégitése vagy végcselekedet mogott rejlo feltételezett belsd késztetés kimeritése.

A bels6 késztetés gondolata is behato fiziologiai és egyéb kutatas targya volt, s megint csak az deriilt ki, hogy
az eredeti fogalmak tilsagosan naivak és egyszeriiek voltak. A késztetés fogalma nagyon elcsépelt lett; az ilyen
fogalmak hasznosak, valoban lényegiek egy bizonyos szinten, egy masikon azonban akadallya valnak. Igy az,



ami latszoélag belséleg aktivalt magatartasi sémanak latszik, mint a rovarok esetében gyakran eléfordul, az sokkal
inkabb a kiils6 ingerlés kozvetlen és azonnali hatasanak bizonyult, mint ahogy eredetileg gondoltak. Aztan a
kiils6 ingerlés kdzvetve is hathat a hormontermelés meginditdsa vagy ellendrzése révén, ami a tulajdonképpeni
effektiv késztetés a viselkedési séma mogott. Harmadszor, mar ma ismeriink olyan eseteket, kiilondsen a
madarak és az emlOsdk korében, amelyekben a késztetési allapotok kétségteleniil a kozponti idegrendszer
kozvetlen, olykor teljesen spontan ellendrzése alatt allnak. Ezek a példdk a késztetéseket pontosan olyan
formaban mutatjak, ahogyan Lorenz eredetileg elképzelte.

Lorenznek a kivaltokra vonatkozé elgondolasa és a kivalté fogalmanak a meghatarozasa még gyliimdlcs6z6bb
volt, s kiterjedt kutatomunkat inditott meg. A modellek kisérleti felhasznalasakor gyakran azt tapasztaltak, hogy
lehetséges valamely Osszetett kivaltd elemzése és joval egyszerlibb alkotorészekre vald bontasa. E részek
jelingerek; minden ilyen résznek megvan a maga fliggetlen hatasa a reagald és a hatasokat egyszer(i algebrai
modon Osszegezd allatra, hogy az intakt kivalt6é teljes kivaltdé hatasa érvényesiiljon. Egy masik — szintén
modellekkel valdo — megkdzelitési vonal a szupernormalis kivaltokként ismert kivaltok kutatasa. Ezek a kivaltok
,,jobbak” (vagyis ingerldbbek), mint a természet maga. Ennek jol ismert példait azok a kisérletek szolgaltatjak,
amelyekben kimutatjak, hogy egyes siralyok valoban szivesebben iilnek a normalisoknal nagyobb tojasokon, s
végiil oly nagy tojasokat fogadnak el, s6t a kikoltésiiket is megprobaljak, amelyeknek a kikoltés soran valod
befedése sem lehetséges. Hasonloképpen, a normalisnal sdtétebb tojasokat eldnyben részesitik a normalisokkal
szemben, s a normalisnal foltosabb vagy s6tétebben foltos tojasokat szintén jobban kedvelik. Ilyen iranyu kutatas
— kiilonb6z6 technikaval — a vilag sok részén folyik, s nem kétséges, hogy a kép még sok tovabbi modosulason
megy majd at, és tovabb fog fejlédni. A jelenlegi helyzet azonban, ugy latszik, az, hogy — amint az altalam itt
leirt kisérletek mutatjadk — az allat szelektiv viselkedésébdl kevesebb foghato fel a kdzponti idegrendszer
valaszaként valamely sajatos kivaltéra, mint azt Lorenz gondolta, és tobb mulik az érzékszerveknek a
jellegzetességein. Az allat érzékszerveit (akar a 14td-, hallo- vagy szagloszervekrdl van sz6) bizonyos értelemben
valamiféle sziirdmechanizmusnak tekinthetjiik a kiils6 vilag és a kozponti idegrendszer kdzott. Az informaciot —
hogy ugy mondjuk — maguk az érzékszervek vagy az érzékszerveket és a kozpontot egymassal Osszekotd
idegpalyakon elhelyezked6 szerkezetek sziirik ki; és mindkét folyamatnak természetesen hatdsa lesz arra, hogy
milyen fajtaji ingerekre reagalhat az allat, s mik lesznek igy a kivalté mechanizmus alkotd részei. De barmilyen
sok ilyen szlirés torténjék is, bizonyos, hogy sok allatnal a kdzponti mechanizmusok is igen fontos szerepet
jatszanak ezekben a folyamatokban, s talan ezek a kdzponti mechanizmusok felelnek meg a vele sziiletett kivaltd
mechanizmusok eredeti fogalmanak, amint az Lorenz gondolatvilagaban kialakult. Ma mar az is vilagos, hogy
bizonyos esetekben, de semmiképp sem mindig, a kivaltd mechanizmusok nem oly tokéletesen ,vele
sziiletettek”, amint gondoltak, hanem a tanulas vagy feltételes reflex kialakitasa folytdn nagyobb mértékben
modosithatok, mint az egy id6ben kézenfekvonek latszott. Mindazonaltal a kivaltd fogalma jol megéallta a helyét
abban a koncentralt kutatasban, amelyet az elmult tizenot év soran az etologusok, a fiziologusok és a
pszichologusok végeztek — és semmi kétség, hogy fontos eszkdznek bizonyult az allati viselkedés kisérleti
vizsgalatanak megtervezésében.

Végiil a Salamon kiraly gytiriijének olvasoi sok elragaddan érdekes tényanyagot talalnak majd arrdl, ahogyan
az allatok sajat fajtajuk felismerését megtanuljak, s innen elindulva &sszebaratkoznak és hozzakotddnek egyes
egyedekhez, legyen az a sajat fajuk tagja, vagy ember-gazdaik koziil vald. Az ilyen természetii kutatomunka
els6sorban az un. imprinting (bevésés) fogalmabdl fakadt; ez az elképzelés legelészor egy angol természettudos
és pszichologus, Spalding 1873-ban megjelent irasaiban és Williams James 1892-b6l szarmazé munkaiban
meriilt fel. Az elnevezést eredetileg Heinroth német természettudés adta a tanulds ama tipusara, amely olyan
madarak, mint a liba meg a kacsa kicsinyeinek esetében, az itt bemutatott reakciok fejlodésének a
jellegzetességére vonatkozik. Heinroth azt tapasztalta, hogy a tojasbol az anyaallattol elvalasztva felnevelt fiatal
libak ugy reagaltak gazdaikra, vagy a ténylegesen elsOként meglatott viszonylag nagy mozgd targyra, ugy
kovették azt, mintha sziileik lennének. Ekdzben megtanultak: milyen a maguk fajtdja. Lorenz a fiatal libdkban
lezajlo ilyen természetii folyamatok tanulmanyozasanak eredményeként feltételezte, hogy az ily modon valo
tanulas az egyedi élet korai szakaszaban nagyon meghatarozott és rovid idoszakra korlatozodik, s ami egyszer
létrejott, az gyakran nagyon allando, s6t egyes ritka esetekben talan irreverzibilis. Olyan folyamatnak tekintette
tovabba, amely ugyan koran befejezédik, a késobbi élet soran mégis befolyasolja majd az allat kiilonb6z6 olyan
specifikus reakcioit, amelyek még fejletlenek, mint a szexudlis és szocialis magatartasra vonatkozok. Azt is
gondolta, hogy altalanositott tanulasrdl van szo6, abban az értelemben, hogy az allat elébb a kovetett targy
megjelenésének durva jellegzetességeire reagal, s késébb finomabb diszkriminacidra is képessé valik.
Valamennyi ,,klasszikus” etologiai fogalom koziil ez az imprinting bizonyult talan a legfontosabbnak, s jobban
kiallta a tovabbi vizsgaldodas probajat, mint barmelyik masik. Az elmult években nagy lendiiletet adott a
kutatdbmunkénak, minthogy hatassal volt mind az allati, mind az emberi fiziologiara és pszichologiara. Mindent
egybevetve elmondhatjuk, hogy az imprinting folyamatnak az egyed ¢életének korai szakaszara valo,
meghatarozott és rovid idejli korlatozodasat és a tanulas altalanos természetén levé hangsulyt,
megkiilonboztetésiil specialis természetétdl — ami kovetkezik beldle —, késébbi kutatok nagyon jol bizonyitottak.
Az imprintingbdl kovetkez6 tanulasi folyamatok azonban gyakran nem olyan tartdsak, mint azt Lorenz josolta,



¢és olyan eseteket, amelyekben ezek a tanuldsi folyamatok az allat felndtt szexualis és szocidlis magatartasat a
freudi fixiaciok (rogzitédések) mintdjara uraljak, sokkal nehezebben talaltak, mint korabban gondoltak.

A Salamon kiraly gytiriije természetesen sok mas érdekfeszitd témat is érint; kiilondsen olyanokat, amelyek az
allati és emberi tanulés altalanos problémaira vonatkoznak. Ezeknek igen nagy jelent6ségiik van abban, ahogyan
a pszichologus ¢és a tanulds-kutatd akar az emberi, akdr az 4allati viselkedést megkozeliti. A
Gestaltpszichologusok fogalmainak és eszméinek a fontossdga az allati magatartds problémai szempontjabol —
szintén vilagosan kidomborodik. De a Salamon kiraly gyiiriije természetesen nem tudomanyos szakkdnyv, s nem
kell Gigy olvasni, mint azt. Az olvas6 még utalast sem talal benne a fiziologiai és pszichologiai modszerek
tudomanyos és technikai kidolgozasara, és olyan kisérleti elgondolasra, amely egyre ndvekvo fontossagu
technikakat tesz lehetdvé az etologia modern tudomanyaban. Ezek a technikdk az idegfiziologiabol, az
endokrinologiabol, a statisztikabol, az elektronikabol és az informacidelméletbél szarmaznak. A kdnyv
els6sorban a tiszta szérakozas céljabol ajanlhatd, amint azt minden olvasé tapasztalhatja. De ha nyitva tartja a
szemét és kutatd gondolkodésu, akkor a kdnyv mély tudomanyos témakba vezeti be, s a biologia és a
pszicholdgia néhany alapvetd kérdésén is elcsodalkozhat és spekulalhat. A Salamon kirdly gyiiriije — bizonyos
értelemben — ,,gondtalan” etoldgia; paratlan bevezetd e szakteriilet egyik legkivalobb uttoréjének a
gondolatvilagaba, olyan gondolkodasmédba, amely mogott oriasi mennyiségli munka all, s hallatlan értékli azok
szamara, akik miivelik ezt a tudomanyt. S6t, azt hiszem, a téma irant érdekl6d6 valamennyi olvaso egyetért majd
abban, hogy ez a konyv éppen gy a humanitas, a bolcsesség, a kiegyenstilyozottsag miive, mint a szorakoztatd
humoré. S minél tébbet tinddik majd az egyes fejezetekben felmeriilé problémakon, annal inkabb felfogja majd
legtobbjének mély jelentdségét.

W. H. Thorpe, Se. D., P.R. S.

Cambridge, 1961. aprilis.
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Konrad Lorenz
Salamon kiraly gytirlije

Konrad Lorenz, az dsszehasonlito viselkedés-1élektan megalkotoja, nemcsak rangos tudds, hanem sikeres ir6 is. Konyvei, amelyekben az
allatok szokasairol ir, évek oOta vilagszerte bestsellerek. A nagy tudds see-wiescni hdza Noé barkajahoz hasonlit, mindenféle allat
megtalalhato ott, és ezek mélységesen ragaszkodnak gazdajukhoz, tanitojukhoz. Igaz, nem konnyen elviselhet$ egy ,.,rendes” haztartasban ez
az egyittélés ennyiféle allattal: A haloszobaban éjszakazé vadludai hajnalban nagy zajjal repiilnek ki az ablakén, a kakadu minden
hozzaférheté gombot letép, a bajos kis énckesmadarak nem sok tapintattal ,kezelik” a szOnyegeket és a butorokat. Bizony rengeteg



bosszusag is akad tehat. Vilaghirli szerzonk sok humorral és Onironiaval ir a kellemetlenségekrél — de mint allatbarat Oszinte szeretettel,
ragaszkodassal mesél két- és négylabu , tarsairol”. Ezekben a torténetekben természetesen ennél sokkal tobb is van: az olvasé megismerkedik
az allatok nagyon is differencialt életmodjaval, viselkedésformajaval.

Gondolat



